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YVorwort

Wohl kein Land wurde in letsterer Zeit so hiufig ge-
nannt, ohne hekannt yu sein, als Montenegro, Uber welches die
verschiedensten Ansichten herrschen, je nachdem der Eine fiir
oder gegen die Serben ist, withrend selbst diejenigen, welche
aug eigener Anschauung urtheilen, sich meist nur von ihrer
persinlichen Sympathie oder Antipathie leiten lassen. Cyprien
Robert, J. Wilkinson, Heinrich No# und in jlingster Zeit
Gustav Rasch haben fiber Montenegro berichtet, doch lassen
ilire fibrigens sehr verdienstlichen Werke manche empfindliche
Liicke, da sie sich nur wenige Tage im Lande anfhalten
konnten, der Sprache nicht michtiz waren und in ilwer edien
Begeisternng fiir die Tugenden dieses interessanten’ Volkes
fust ganz dessen Fehler fibersahen,

Von dem Grundsatze ausgehend, dass ein Geschichis-
schreiber und ein Tourist sich stets unparteilich zeigen sollen,
habe ich mich der schweren Aufgabe unterzogen, Montenegro
so zu schildern, wie es ist, weshallb ich mich auch nicht
scheute, die Fehler meiner Landsleute riicksichtslos aufzu-
decken, umsomehr, da ich auf Niemanden Ricksicht zn nelimen
habe,
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Ist mir diese, mir vorgestellte Aufgabe gelungen, tragen
diese Blatter zur hessern Beurtheilung Montenegro's bei, so
tihle ich mich als serbischer Patriot hinlinglich far meinen
Versuch belohnt.

Wien, im November 1876,

Der Verfasser.
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Erstes Kapitel.
Aeltere Geschichte Montenegro’s®),

(1360—1774.)

Binleitung. Piirstenthom Zets, Die Bulta. Stevo und Ivo Croojevie

Djoradj und Stanize. Die Viedika. Erstes Vordringen der Tiirken bis

Cetinje. Vindiks Danilo L nnd die Familie Petrovic-Njegob, Ermordung

aller Tiirken, Manifest Peter's des Grossen. Sieg bei Podgorica. Zweites

Vordringen bis Cetinje. Russische Subvention. Vasilije. Sieg in Cevo.

Fingetanng eines Gerichtshofos, éﬂepum Mali, der falsche Car, Zweiter
Siag in Cevo, étjeimn Mali's Tod.

Um den Charakter eines Volkes richtiz beurtheilen zu
kiinnen, ist es nothwendig, dessen Geschichte kennen zu lernen,
und dies ist der Grund, weshalb ich dieses Werk mit der Ge-
schichte Montenegro's eriiffne, nmsemehr, als dieselbe selr wenig
bekannt und hochst interessant ist

Sehon im 14, Jahrhunderte finden wir ein unabbiingiges
Furstenthum Zeta (spr. Setta), so genannt von dem gleich-
namigen Flusse, welcher die eigentliche Crnagora (spr. Zrna-
gora) von der Brda tremnt und welches beim Tode des ser-
bischen Kaisers Dusan Silni (spr. Duschan) von einem Balsa
(spr. Balscha) beherrscht wurde. Als der letste serbische Car
(spr. Zar) Lazar Grebljanovié (spr. Lasar G-widsch) sich mum

*) e dmmer tr; — & = dach, jedoch mehr wie dos oagarische gy in
nagy; = & = tach; — # = sehr weiches sanftes »; — 5 = sohr scharfes =
oder g2; — % = selir weiches sch wie das franzieische j; — & = sohr hartes
sch; — dj = dsch wie das italienische gi. Verdopplung gibt ez im Serbischen
wicht, da ohnehin jeder Consonant kurz ansgesprochen wird, also & B
Cetinje Zéstinje aunsgesprochen wird. Der Ton Hegt immer anf der dritt-
letzten Silbe.

i 1
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Kriege gegen die Tirken riistete, sandte ihm der First von
Zeta, Djuradj (spr. Dschuradsch) Baldié Hilfstruppen, welche
jedoch zu spit anlangten, als schon am 15 Juni 1389, trotx
der Heldenthat des Milod Obilic (Milosch O-lidsch), welcher
den Sultan Amurat ermordete, die Schlacht am Amselfelde
(Kossowo polje) verloren gegangen war. Die Reste der ge-
schlagenen Serben zogen sich in die Gebirge Montenegro's
wuriick, wo sie sich fortwiihrend gegen die tirkische Ushér-
macht vertheidigten. :

Damals war aber das Firstenthum der Baldié (spr. Bal-
schidsch) grosser als das hentige Montenegro, denn es umfasste
noch einen grossen Theil der Herzegowing, einen Theil Alba-
niens und die Bocche die Cattaro.

Fiirst Djuradj Strazimirov (Straschi—) verkaufte 1404
Scutari gegen eine jihrliche Rente von 1000 Zecchinen an die
venetianische Regierung, da er einsah, dass er diese Stadt
nicht werde erfolgreich gegen die Osmannen vertheidigen kin-
nen.  Allein Venedig besetzte noch alles Land zwischen der
Bojana und der Bai von Traste, weshalb Balia TTI, die
Venetianer bekriegte und ibnen 1406 Antivari und Budva
fital. Budua) abnahm.

Nun folgten bis 1421 unaufhérliche Kimpfe mit den
Venetianern, wihrend welcher Zeit die Tiirken von diesen
Wirren Nutzen ziehen wollten und deshalb 1410 Euren Pascha
mit einer Armee aunssandten, den letzten Hort serbischer Frei-
heit zu unterwerfen. Dieser erste Versuch misslang jedoch
und endete mit einer schmiihlichen Niederlage der Tiirken.
Nutzen zogen nur die Vemetinner, deren Flotte onter dem
Commando des Marino Caravelli, Budua und Antivari wieder
auriickeroberte. i

1421 starb der letzte Balia und mit il erlosch seine
Familie. Stefan Lazarevic, Despot von Serbien, wollte dies
beniitzen, um das Land zu einer serbischen Proving zu machen,
weshalb er seinen Neffen Djuradj Brankovié dorthin als Gou-
verneur sandte. Allein das Volk wollte ginslich unabhiingig
bleiben, deshalh wihlte es Stefan Crnojevié (spr. Zrnojewidsech)
zum Vaojvoda, welehem es 1428 gelang, ganz Montenegro unter
seiner Herrschaft zu vereinigen, nachdem Brankovié ein Jahr
vorher Despot von Serhien geworden war,
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Wer dieser Stefan Crnojevié war (der auch den Beinamen
Crnogorae [spr. Zrnogoraz], d. i der Montenegriner, fithrt)
ist mieht gewiss; whlirend ihn Einige fir einen Bruder
Balsa’s ITL halten, bezeichnen ihn Andere als einen Sohn
des Ivo Crni (Stradimir Ivo), als welcher er mit Balta ver-
wandt gewesen wiire, der ihm das Gouvernement der obern
Zeta anvertraut hitte. Jedenfalls war die Wuhl eine sehr
glitckliche, denn er und seine Nachkemmen zeichneten sich
durch ihren Kriegsrahm sebr aus und hestand Stefan Crnojevié
nicht wemiger als 63 siegreiche Grefechte und Schlachten
mit den Tiirken. zu deren Abwehr er am Seutarisee, unweit
der Miindung der Moraéa (spr. M—tscha), die Festung Zalljak
(spr. Schabljak) erbaute, welehe dann sein Sohn Ivan zu seiner
Residenz wihlte. Ebenso erdffnete er zwei nene Hifen an der
Adria. Leider war er jedoch ein schlechter Politiker, denn
statt sich mit Venetianern und Herzegowinern zum gemein-
samen Kampi gegen die tirkische Uebermacht zu verbinden,
befehdete er sie und musste, als er vom Herzog Stefan von
Santo Suba (wie damals die Herzegowina hiess) eine furcht-
bare Niederlage erlitten hatte, in welcher einer von seinen
Sthnen gefangen wurde, am 17. Juli 1451 einen selr nach.
theiligen Frieden mit Venedig schliessen.

Unterdessen hatte sein Sohn Ivan unermildlich in mehr
als 60 Schlachten an der Seite Georz Kastriotas (Skander-
beg), des albanischen Helden, der mehr als 2000 Tirken
eigenhiindiz getbdtet, gegen die Thrken gekimpft und
auch als selbststindiger Anfihrer 1440 —1450 den Vezier
Selim Bostandschi zu wiederholten Malen glinzend besiegt,
besonders bei Djemovepolje, wo er die ganze tirkische Armee
vernichtete,

Stefan Crnojevié sah jetst seine fehlerhafte Politik ein,
schloss 1456 ein Schutze und Trutzbindniss mit den Venetia-
nern, verheirathete seinen Schn Ivan mit Maria, der Tochter
des Herzogs Stefan von Santo Saba, und nahm an den
Kampfen Skanderbeg’s, welcher sein Schwager oder Schwieger-
sobn war, kraftigen Antheil, wie er demn anch schon frither
stets dessen Bundesgenosse gewesen war, als weleher er 1450
bei Kroja die tirkische Armee unter Murad besiegt hatte.

Vorderhand zogen die Venetianer von dem nenen Bilnd-
3 *
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nisse den Vortheil, denn, als 1474 Sultan Mahomet I1. den
Soliman Pascha von Romanien mit 70,000 Mann gegen Sen-
tari sandte, um dieses von Antonie Loredano vertheidigte
Bollwerk der Christenheit den Venetianern wegznnehmen,
leistete Ivan Croojevie diesen einen so kriiftigen Beistand,
dass die Tirken mit einem Verluste von 7000 Mann abziehen
mussten, da er mit 8000 Mann den Berg Ban Marco erfolg-
reich vertheidizte, welcher die Stadt beherrschte. Zur Beloh-
pung wurde er Patrizier Venedigs.

Vier Jahre spiter erzchien Mahomet IL, nachdem er
Kroju erchert hatte, mit 350,000 Mann persémnlich vor Seutari,
welches er furchtbar beachiessen liess (eine von den ungehenren
Kanonen schoss Steinkugeln von 1300 Pfund Gewicht], jedoch
nicht erobern konnte, da hesonders die sevbischen Hilfstruppen
gich mit Gbermenzchlicher Tapferkeit vertheidigten. Natiirlich
hatte Tvan abermals zu den Waffen gegrifien, seine Bundes-
genossen zu unterstitzen, doch verlor er in einer wiithenden
Schlacht an der Moraca seine Residenz, die Festung fﬂab],jak,
welche er der ungeheuren tiirkischen Uebermacht itherlassen
musste. Da die Venetianer in ibrer gewihnlichen Undank-
barkeit, bei dem 1479 abgeschlossenen Frieden, iliwes tremen
Bundesgenossen vergassen, erstiirmte Tvan 1481, nachdem er
die Nachricht von des Sultans Tod erhalten, die verlorene
Festung, musste sie jedoch schon niichstes Jahr wieder aunf-
geben, da ein furchtbares Heer der Tirken anmarschirte und
die Venetianer ihn treulos im Stiche liessen. Um sich verliss-
lichere Bundesgenossen zu suchen, begab sich Ivan nach Ita-
lien und iiberliess es seinem Bruder Djuradj Arnauta, die
Croagora zu vertheidigen, was dieser auch mit Heldenmuth
that, bis Ivan wieder zuriickkehrte, nachdem er die Ueber-
zengung erlangt hatte, dass er von Niemand, als von seimer
und seines Volkes Tapferkeit Hilfe zu hoffen habe.

Nach seiner Riickkehr versammelte er deshalb sein Volk
und stellte ihm dies vor; sogleich schwuren Alle, lieber unter-
zugehen, als sich den Tiivken zu unterwerfen, wie es 1483 die
Herzegowiner gethan hatten. Nun wurde ein (Gesetz erlassen,
wonach derjenige, welcher nicht am Kampfe theilnehme, die
Flucht ergreife oder somst Feigheit zeige, in Weiberkleidern
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von den Weibern ans dem Lande gejagt werden solle, ein Ge-
setz, welches in neuester Zeit Fiirst Danilo T. erneuerte.

Ein Volk, welches derartizge Beschlisse fasst, ist unfiber-
windlich; in der That scheiterten die grossartigsten Anstren-
gungen der Tirken, sich Montenegro zu unterwerfen.

1490 starh Tvan Ornojevic hochbetagt in Cetinje, als er
Elisabeth (T'ochter des venetianischen Patriziers Antonio Erizzo),
die Braut seines Solnes Djuradj erwartete, und wurde im
Kloster Sta. Maria Vergine begraben, welches er 1484 —85
nach seiner Rickkehr ans Ttalien nach dem Muster des Klo-
sters Maria Dolorosa in Ancona erbaut hatte,

Was Marko Kraljevié filr die Serben, Hunyady fiur die
Ungarn, Kastriota fiir die Albanesen, Stefano cel Mare fir
die Ruminier und Alexander Newsky fiir die Bussen, das ist
Ivan Crnojevié fiir die Montenegriner, und der Name Ivanbeg,
wie ihn die Tirken nennen, verursacht diesen heute noch einen
heiligen Schaner, Noeh seigt man am Lovéen (spr. Lowtschen)
die Quelle, aus welcher sein Ross getrunken hat und mit
Barbarossa und Marko Kraljevic hat er die Sage gemein,
welche ihn in der Hihle unterhalb Ivanovgrad oder Obod,
jenem vom ihm an der Crnojevidka Rjeka erbauten Kastelle,
schlafen Misst, um dereinst aufzustehen, die Tirken ans Burops
zu vertreiben und die Boeche di Cattaro, das Primorje (Kiisten-
lund) wieder zu ervobern.

Ihm folgte sein Sohn Djuradj, dessen Bruder Stanifa (spr.
Btanischa) oder Stefan, welcher ehrgeizig war, ohne Djuradjs
Rubm zu besitzen. daritber unzufrieden, mit einigen Anhingern
nach Stambul ging und dem Sultan Bajazet TT. den Vorschlag
machte, mit tirkischen Hilfstruppen fiir ihn Montenegro zu
erobern, wenn man ilin als tributiven Firsten anerkenne und
ibm  Seutari zur Hauptstadt gibe. Man ging bereitwillig
darauf ein, Stanida schwur seinen Glauben ab, zog mit einer
michtigen Armee gegen Montenegro, wurde aber von Djurad
bei Ljeskopolje (spr. Ljesch—) ginzlich geschlagen, flichtete
sich nach Scutari, wo er von den Einwohnern verjagt wurde
und sich im albanesischen Dorfe Bubatlj amsiedelte, wo seine
Nachkommen unter dem Namen Busatlija {spr. Busch—) noch
heute existiren. (Kiner davon wurde 1839 geschlagen)

Trotz der fortwihrenden Kimpfe, die er gegen die Tirken
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z2u bestehen hatte, fand Djuradj denmoch Zeit. auch etwas
fiir die geistige und religidse Bildung des Volkes zu thun, in-
dem er heispielsweise in der schon won Ivan gegritndeten
Dinckerei das Osmoglasnik (achtstimmiges Kirchenbuch) und
den Psalter des Makarije herstellen liess.

Begreiflicherweise konnte seine Gemahlin, die Venetia-
nerin, ihre schine Lagunenstadt nicht verschmerzen und fahlte
sich hiichst unglieklich in dem unwirthbaren Lande, weshalb
sie auch fortwihrend in ihren Gemahl mit der Bitte drang,
nach Venedig iiberzusiedeln. umsomehr, als er keine Erben
hatte, denen er das Reich hiitte hinterlassen kimnen. 1499
gab er ihren Bitten nach, ging nach Venedig und iiberliess
die Regierung einem seiner Verwandten, Namens Ivan, welcher
jedoch ebenfalls zu Gunsten seines Sohnes Georg oder Djuradj
abdankte, Dieser beschloss 1516 sich ebenfalls in Ttalien an-
susiedeln, weshalb er feierlich seine Wirde und seine In-
signien vor dem versammelten Volke dem Metropolitan Vavil
oder German Obertrug. Die Familie der Crnojevié erlosch
1660 zu Venedig.

Mit dem Jahve 1516 heginnt eine nemne Epoche in der
(Geschichte Montenegros, niimlich die Herrschaft der Viadika's
{Erzhisehiife), welche theokratische Regierung bis 1850 danerte,
In diese Zeit fullen auch die griissten Anstrengungen der
Tiirken, die Montenegriner zu unterjochen, welche sich jedoch
fortwilhrend unabhiingiz erhielten. Dieses Zeitalter lat die
grisste  Aehnlichkeit mit den Perserkriegen des Alterthums,
denn, wie damals die asiatischen Barbaren von Byzanz aus,
die freien (zriechen durch ihre ungehenre Uebermacht, wiewal
vergeblich, zu erdriicken suchten, so auch hier und hoffentlich
wird es jetzt anch so kommen, wie damals und wird der kleine,
freie Volksstamm die Millionen Barbaren unterjochen. Teider
fehlt bis jetzt — Alexander der Grosse; doch wire es immer-
hin miiglich, dass die Serben einem andern Alexander (von
Bussland) ihve Freiheit verdanken werden,

T Jahre 1522 versuchte Peter der Renegat das Beispiol
Stanisa's nachzualimen und mit tirkischer Hilfe Montenegro fir
den Bultan Soliman zu erobern, doch ging es ilun auch nicht hesser
als jemem. Jovan Vukotié, ein Ahnherr des Vaters der Fiirstin
Milens von Montenegro, kam 1524 mit einem Trupp Monte-
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negriner zim Entsata der von 20,000 Tirken belagerten Festung
Jajee in Bosnien, 1570 erfochten die Montenegriner itber den
Beglerbeg von Rumelien einen glinzenden Sieg, 1604 muss
sich Ali Pascha von Seutari, welcher mit einer betriichtlichen
Armee einfiillt, nach mehrtigigen fruchtlosen Kimpfen an der
Moraés mit Schmach und Schande zuriickziehen und 1612
wird Mehemed Pascha, der mit einem michtigen Heere aus-
zieht und prahlt, mehr Soldaten zu haben, als es Montensgriner
giibe, Weiber und Kinder mitgerechnet, bei einem Berge
[Veledic?) iiberfallen und mit Verlust von 500 Spahis zum
schimpflichen Rickzug gezwungen. Ehenso misslangen alle
brigen versuchten Einfille dieses Jahres. Im nichsten Frith-
jahr (1813) versuchte Arslan Pascha mit einem noch grésseren,
60,000 Mann zihlenden Heere, sein Gliick, musste jedoch im
September nath unaufhorlichen Kimpfen seinen Plan anf-
geben.

Trotz dieser Misserfolge: betrachtete dennoch die Pforte
mit unerhirter Frechheit Montenegro als ihr zum FPaschalik
Tschkodrah (Seutari) gehiiriges Vasallenland und versuchte
Soliman Pascha 1623 diese Anmassung zu verwirklichen und
zog mit einem, in einem Volksliede auf 80,000 Mann angege-
benen Heere gegen Montenegro, das damals im Ganzen nur
35,000 Einwohner zithlte. Allein nach awanzigtigigen Kimpien
sah er sich ehenfulls zum Rickzug gendthigt.

1687 suchte ein anderer Vezier, der sufillig ebenfalls
Suleiman Pascha hiess und gleichfalls Paseba von Seutari war,
den Plan seines Vorgiingers auszufiihren, allein mit demselben
Erfolg, denn er erlitt eine ginzliche Niederlage. Wihrenddem
hatten sich die Venetianer mit Oesterreich verbiindet, welehes
nach der zweiten Belagernng Wiens energisch den Feldzug
gogen die Tirkei betrieh und besehlossen, sich wieder mit den
Montenegrinern zu alliiven, Dem  venetianischen General Cor-
nare gelang es, ein Biindniss mit ibnen abzusehliessen. Vene-
dig lieferte Waffen, Munition und Hilfstruppen und so gelang
es den Montenegrinern 1688 unter Vufeta Bogdanovié, (spr.
Wautschetn) den Topal Pascha bei Mokrina unweit Castelnuovo
zu schlagen. Fiir diesen Sieg erhielten sie von der Republik
goldene Medaillen wnd Geldbelohnungen. Soliman Pascha ge-
rieth dariiber in furehtbare Wuth., Sogleich riistete er 1690
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aine ungeheure Armes aus, um Montenegriner und Venetianer
zu ziichtigen. Beim Berge Vertjelki kam es zur Schlacht,
wiithrend welcher Zano Gerhiéié (spr. —tsehidsch), der venetia-
nizche Commandant, mit seinen Truppen seinen Alliivten im
Btiche liess, so dass die Montenegriner geschlagen wurden,
worauf Soliman bis Cetinje vordrang, welches damals nur aus
dem Kloster (mit der Kirche) und dem gleichfulls von Ivan
Crnojevié erbauten Palaste nebst einigen Strohhiitten bestand,
welche Gebiiude alle ein Raub der Flammen wurden. Diese
Erfolge verdankte er srisstentheils dem Beistande der sahlrei-
chen montenegrinischen Remegaten, welchen er daher die Burg
Obod anvertrante, als' er sich wieder mit seinem Heere zn-
ritekzichen musste, da eine solche ungeheure Armee in den
nackten Felsen nicht leben konnte. Da wurde 1607 ein neuer
Viadika gewithlt, nimlich Damlo I. Petrovié-Njegos (spr. Nje-
gosch), dessen Familie von diesem Moment an alle Viadikas
lieterte und der auch der gegenwiirtig regierende Fiirst ange-
hiirt.  Urspriinglich hiess die Familie Erakovié und Danilo 1.
Nikola Stjepéevié (spr. Stjeptschewidsch), welchen Namen er
bei seiner Wall zum Viadika in den oben erwihnten umiin-
derte; DPetrovic zu Ehren eines Ahnherrn, Njego: nach dem
gleichnamigen Dorfe, welches sein Stammsitz war. Danilo,
welcher Minch im Kloster von Cetinjo gewesen, ziihlte erst 20
Jahre, als er zum Viadika gewihlt wurde, und er nahm die
Wahl nur deshalb an, weil er hoffte, sich seinem Vaterlande
niitzlich machen zun kbnnen. 1700 weihte thn der serbische
Patriarch Arsenije ITL#*) Cuarnojevié {spr. Tschar—) in Sednj
(spr. Sedschnj) zom Erzbischof, als weleher er iiber Mittel und
Wege dachte, Montenegro von dem itbermiithigen Renegaten
z erlisen. Kommt Zeit, kommt Rath. 1702 batéen ihn die
Bewohner der Zetaehene, mit Bewillignng Demir Paschas eine
neus Kirche einzuweilhen. Dort angekommen, wurde er jedoch
gefangen genommen, eingekerkert, anf alle migliche Weise
gemartert und erst nach mehreren Wochen gegen ein Lise-
geld von 3000, nach Anderen nur 600 Ducaten freigelassen.
Danilo beschloss eine forchtbare Rache, In der Christnacht

") Doraclbe, walcher 1680 in Folge Binlsdung des Kaisers Leopold T.
mit BT00 serbischen Familien von Ipek nach Ungarn ansgewandert war.


http://www.tcpdf.org

B

{1702) wurden simmtliche im Lande befindlichen Tiirken evmor-
det. Nur diejenigen. welche sieh taufen lisssen. blieben ver-
schont.  Eig altes Volkilied meldet daritber: ,Der lheilige
Abend naht heran, die Brider Martinovié ziinden ilre ge-
weihten Kerzén an, sie flehen inbriinstiz zum’ nengehbornen
(Gotte, trinken Jeder cinen Pokal mit Wein und stiirzen, ilre
geweihten Kerzen ergreifénd, in die Finsterniss hinaus.  Weo
ein Tiirke #u finden war, da erschienen die finf Richer, wer
sich micht tamfen liess, wovde ohne Erbarmen niedergemacht,
wer das Krenz annahm, als Bruder vor den Viadika gefithrt.
In Cetinje versammelt, begritsste das Volk die Morgenrithe
des Weihnachtsfestes mit  Freudengesingen; Crnagora war
ghnzlich freil™

Anch in Virbazar in der Naohin Crmnica (spr. Zrmnitza)
wurden die Tirken ermordet, als sie kamen, den Haradsch
(Kopfstener) zu fordern. Einer der Tirken behanptete wiih-
vend des Messens des Kukurnzes; dus Masss des Montenegri-
ners sei zu klein, allein dieser schlug dem Tiirken mit dem
Maasso den Schdel ein and vief: Das ist das Montenegriner-
magss!é  Sogleich fuliren alle Handschars aus den Scheiden,
ein furchtbares Gemetzel begann, die Tiirken wurden Alle bis
auf drei Mann niedergemacht, weleh' letatere dem Pascha von
Seutari die Trauerbotschaft iiberbrachten. So gross war das
Gemetzel, dass die Crmnica an diesem Tage mehr Blut als
Wasser in den Skadarsko Blato [Sentarisee) gefihrt hat.

Der Pascha der Herzegowina wollte seine erschlagenen
Landsleute tichen und zog 1706 gegen Montenegro, wurde
jedoch ginzlich geschlagen und musste die Schinach erleben,
dauss 167 Gefangena gegen 157 Schweine ausgelist wurden.

1711 erschien das Manifest Peter's d. Grossen, in welchem
ar alle Christen aufforderte, sich gegen die Unglinbigen #u er-
heben, Dasselbe fand ungeheuren Beifall, sogleich rilstete man
sich und beschiiftigte das ganze Jahr hindurch die tirkischen
Armeen in Albanien und der Herzegowina, ohne jedoch im
Frieden, den Peter mit der Pforte schloss, beriicksichitigt zn
werden. Daher konnte im niichsten Jahve Sultan Achmet IT1
seine ganzen Krifte zur Eroberung Montenegro's verwenden.
Im Frihjabre 1712 riickte eine ungehenre tlirkische Armee
ans Albanien gegen Montenegro; ihre Stirke wird mit 50,000,
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HO000, sogar 107,000 Mann angegeben. Montenegro zihlte
damals nur 50,000 Einwohner, Alles in Allem, dennoeh ver-
zagte Danilo nicht, griff am 29, Juli 1712 diese furchtbare Ueber-
macht bei Podgoriea (spr. P—ritza) an und errang einen vollstin-
digen Sieg, wobei 30—40,000 Tirken fielen und die Montene-
griner, welche nor 318 Todte verloren, 86 Fahnen und Ross-
sehweife eroberten. Usber diese Schlneht singt ein Lied: .Der
Seraskier schreibt an Danilo: Schicke mir den kleinen Haratsch
und als Geisseln die drei Helden Popovié von Cevo (spr.
Tschewa), Merval von Velestovo und den Falken Mandusic
{spr. —schitsch); thust Du es nicht; so verheere ich das ganze
Land ven der Moraéa bis an das Salzmeer mit Feuer und
Hehwert, fange ich Dich lebendig und entreisse Dir das Loben
unter Martern. Als er diesen Brief las, weinte der Viadika
hitterlich. Er schrieb alsdann an alle Hiuptlinge des wilden
Gebirges und berief sie nach Cetinje. Als nun Alle versam-
melt waren, sagten die Einen: Lasst uns den Haratsch geben,
die Andern aber: Lasst uns vielmehr Steine geben! Kame-
raden, gebt was puch beliebt, rief Mitjunovié, ich fiir meine
Person werde meine Kinder nie als Geisseln ausliefern, sie
milssten denn meinen Kopf mit auf den Weg nehmen. End-
- lich beschliesst die Versammlung, man misse eher bis auf den
letzten Mann kilmpfen, als sich dem Tyrannen ergeben. Da
schwuren Alle einmiithig, den Tirken niemals einen andern
Tribut zu geben, als den Kugelregen ihrer Flinten. Da flehte
der Vladika die Schutzheilige des Berges Kumo, die Vila an.
«Hehutzgeist der Gebirge® rief der Bischof, Jebre mich, wie
wir 80 viele Feinde besiegen®  Und die gute Vila offenbarte
ihm, wie man die Armee der Unglinbigen vernichten kinne.
Drei Montenegriner wurden an die (Grenzen geschickt, nm den
Feind sassukundschaften. BEs waren Juraskovié Janko, Bog-
dane und der grosse Raslapéevié Vuko (spr. —tschewidseh). Die
Flinte auf der Schuolter, stiegen die drei Braven in das Thal
von Cetinje hinal, eilten dureh zwei Nahien und erreichien
mit Sonnenuntergang Kokota. Dort machten sie Halt, um
ihr Brod zm essen; dann schwammen sie in der Finsterniss
der Nacht fber die Moraca und traten in das Lager des
Pascha. 8o lange die Nacht dauerte, durchzogen sie das
Lager, ohne die Grenzen desselben finden zu kiinnen. Wie viele
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Tiirken liogen eigentlich an der Grrenze ? fragte Vuke. Die es wuis-
ten, wollten es nicht sagen, und die es gesagt hiitten, wussten
s nicht. Es waren ihrer mit Binschluss der irreguliven Auf-
gebote von Baunern ans allen benachbarten Provingen bis nach
Bulgarien, wenigstens 100,000, Da sagte Voko 2u seinen (ie-
tiahrten: Kehret zuriick zu unserem Vladika und saget ilm, was
ibr gesehen; ich selbst werde hier bleiben, um cuch zu die-
nen Die Juraskovié kehrten nach Cetinje zuriick. Wir haben
die Feinde so zahlreich gefunden, sagten sie zu ihrem Bischofs,
dass, wenn wir uns alle drei in Salz verwandelt lLitten, wir
nicht hingereicht haben wiirden, ihnen die Suppe zu salzen.
Aber, fiigten sie hinzu, um die Furchtsamen @iber die Grisse
der Gefahr zu tinschen, diese Armee ist ein Haufen Hinken-
der, Einhiindiger und Krippel. Dureh diesen Berieht ermn-
thigt, hirten die in Cetinje versammelten Stimme die Messo
mit Andacht, empfingen den Segen ihres thewren Viadika und
mit Weihwansser besprengt sogen sie in drei Abtheilungen
unter drei Vojvoden ins Feld. Die erste sollte die Tirken
durch eine verstelite Flueht anlocken, die zweite von der Hihe
der Berge auf sie herabstiirzen, die dritte, das eigentliche
Schlachtheer bildend, sie festen Fusses im Thale erwarten,
An den Ufern der Viahinia aufeestellt, warteten die verschie-
denen Abtheilungen drei Tage lang; heim Untergang der drit-
ten Sonne zeigten sich die Feinde unterhalb Vranja. Dier
vorgebliche Ueberliinfer Vuko fithrte ihee zabllosen Banden.
Flitzlich fing er an zn singen: ,Helden, muthige Ttrken, raht
hier aus, lagset eure Renner lings der Vlahinia weiden; richtet
eure Lager fir die Nacht ein, denn ihr werdet von hier his
Cetinje kein frisches Wasser mehr finden Das tirkische
Heer machte Halt, stellte seine Schildwachen aus und iberliess
sich dem Schlafe. Plotzlich stiivat eine Wolke sehwarzer Krie-
ger von den Bergen auf das schlafende Lager und entladet
den Regen des Todes. Thre reichen Zelte verlassend, ergrei-
fen die Lagernden die Flucht anf den Fusssteigen; aber sie
finden sie von Montenegrinern versperrt, welche im Hin-
terhalte liegen. Fs entstéht ecin entsetzliches Gemetzel unter
den Flichtigen, Ueher dem Abgrunde des Berges Perénik
ispr. Pertschnik) wirft das Kugelfener der Crnogorcen nieder.
was nicht von diesem verschlungen wird, Drei ganze Tage lang
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wird die stolze Armee des Gebisters von den ,Rebellen® ver-
folgt.  Wie schin war es su sehen, wie ‘die serhischen Sibel
funkelten. wie sie die feindlichen Kapfe spalteten, und wie
solbst die Felsen, welche sie auf dem Wege fanden, krachend
auseinanderflogen. So bedeckte sich die Crnagora mit, Ruhm
und erbentete unermesslichen Reichthum, O ihr serbischen
Briider und iliv alle, in deren Brust ein freies Herz schligt.
freut ench, denn die alte Freileit wird nicht untergehen, so
lunge wir noch unser kleines Montenegro besitzen!*

~ Auch das folgende Jahr 1713 wurden die einfallenden
Tiirken zu wirderholten Malen geschlagen. D sammelte dev
beriithmte Grossvezier Duman Kiuprili Pascha 1714 eine 120,000
Mann der auserlesensten Truppen sihlende Armee, nm endlich
einmal Montenegro den Garaus zo machen. 37 Glavari (Hiupt-
linge) der Montenegriner begaben sich in sein Lager, um mit
ibm 70 unterhandeln, jedoch der Grossvezier liess sie alle ver-
ritherischerweise wmbringen und drang dann, ohne vom dem
seiner Fihrer beranbten Volke grossen Widerstand zu finden,
von drei Seiten in das Land ein und verheerte es mii Fener
und Schwert. Das von Danilo wiederhergestellte Kloster von
(letinje wurde zerstort, Tansende von Weibern und Kindern
in die Sklnverei geschleppt. Doch konnte das nicht lange
danern, da dieses ungeheure Heer keinen Unterhalt finden
konnte, weshalb der Grossverier abzog, um den Venetianern
Mores wegsunehmen, ohne Monténegro unterworfen zu haben,
denn nach dem Abzuge der Tiarken stiegen die Montenegriner
ganz gemithlich von ihren Bergen herab, auf welche sie sich
suriickgezogen hatten, und bauten die verbrannten Dirfer wieder
aunf. Dann sandten sie den Viadika nach Petersburg, um
Peter d. Grossen uwm Hillfe anzuflehen. Tn der That hindigte
dieser ihmn 10,000 Rubel und 160 goldene Medaillen ein, welche
an die Tapfersten vertheilt werden sollten, und schenkte susser-
dem noch Messkleider, Kirchengeriithe ete. her; ausserdem ver-
sprach er, alle drei Jahre 500 Rubel zur Unterstiitzung der
Kirche von Cetinje zu schenken.

Kaum war 1716 Danilo aus Russland zuriickgekehrt, als
(lengi¢ Sinan Bey (spr. Tschengidsch Bi) und Tjubovié Bey
mit 7000 Mann aus der Herzegowina gegen Montenegro vor-
drangen und Trojin angriffen; dessen Bewohner sich aber so
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lange hielten, bis sie dureh die herbeieilenden Montenegriner
entsetzt worden und die Tirken nach hartnickigem Kampfe
purickschlugen, wobei die beiden Beys gefangen und hinge-
richtet wurden. Withrend des von Oesterreich und Venedig
gegen die Pforte gefilhrten Krieges betheiligten sich die Mon-
tenegriner 1717 an dem Feldzuge des Alvise Mocenigo gegen
Antivari (Bar), sowie 1718 an der Erobernng Olguns (Dul-
vigno) dureh General Schulenburg. Obwohl die Republik nach
ihrer gewdhnlichen Weise sich in Wort und Sehrift sehr dank-
bar bezeigte, dem 1718 in Venedig erscheinenden Viadika auch
ginige Privilegien in kirchlicher Beziehung gewiihrte, gedachte
sia dennoch im Passarowitzer Frieden ihrer tremen Bundes-
genossen micht, welche zu unterwerfen Hussein Pascha von
Trebinje 1722 mit 20,000 Mann auszieht; allein 1000 Montene-
griner unter Filhrang des Knez Mojsije von Cevo griffen ihn
unvermuthet am, vernichteten seine Armee und nahmen ihn
selbst gefangen. Nicht besser ging es Beschir Pascha, welcher
1727 seine vor 11 Jahren erschlagenen Verwandten richen
wollte, aber total geschlagen wurde. Noch gelimiihlicher endete
der Zng des Generalinspectors von Albanien, Bosnien und
Macedonien Topal-Osman Pascha, welcher 1782 wit 30,000
Mann anszoz, um die Piperi, welche sich an Montenegro an-
geschlossen hatten, zu unterwerfen. Er musste frol sein, nach
Zuriicklassung seines Zeltlagers und seiner Bagage wieder un-
versehrt zu entkommen.

Nachdem Danilo dergestalt alle Versuche der Tirken,
sein Land zu untérwerfen, versitelt hatte, starb er 17856 und
hinterliess die Regierung seinem friedlichen und sanften Neffen,
Savo Petrovié, welcher jedoch bald seine eigene Unfihigkeit
pinsah und, nachdem er in Petersburg den Car und auf der
Rickreise Friedrich d. Grossen (der ihm ein goldenes Kreuz
schenkte, das hente noch gezeigh wird) besucht hatte; sich in
das Kloster Stanjevié (jetzt auf Osterreichischem Territorinm
und bekannt durch die am 21.—22. October 1869 erfolgte Er-
ohernng durch die boechesischen Lusurgenten) zuriickzog, indem
or der weltlichen Regierung zu Gunsten seines Neflen Vasilije
entsagte. Hs war dies eine glickliche Idee von ihm, denn
jetet hegann tiir Montenegro eine Zeit der Dyangsal, aber ameli
des Ruhmes. Die Kuéi (spr. Kudschi) hatten sich, dem Beispiele
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der Piperi folgend, an Montensgro angeschlossen.  Dariiher
ergrimmte Hodaverdi Mahmud Pascha von Scutari und ritckts
1739 mit 15000 Mann heran, die Kuél wieder zu unterwerfen.
Allein die Montenegriner griffen ithn von dreéi Seiten an, tiidteten
500 Thrken und trieben die Uebrigen in wilder Flucht zuriick.
Dia die albanischen Paschas dergestalt wenig vom Gliek be-
glinstigt waren, versuchte es der Pascha von Bosnien Cehajn
(spr. Dschéchaja), ob ihm nicht die Eroberung des Landes
gelingen kinne, Da er die gesammte Streitmacht der Maonte-
negriner auf 10,000 Watfenfiihige schiitzte, diinkte er sich mit
seinen 45,000 auserlesenen Soldaten fiir unwiderstehlich, Naeh-
dem er noch bewirkt hatte, dass die Venetianer, ans Angst
vor einem tiirkischen Kriege, die Pulverausfuhr aus Dalmatien
bei Todesstrafe verboten, schrieh er an Vasilije und verlangte
gebieterisch den Haratsch, Anf die Antwort, er mige kommen,
sich Steine zu holen, versammelte er seine Armee bei Niksi¢
(spr. Nikschidsch)., wo er von den Montenegrinern alshald an-
gegriffen wurde, die sich wber, als ilnen das Pulver ausging,
zuriickziehen mussten und es nicht verhindern konnten, dass
die Tirken bis Covo vordrangen. Da erhielten die Tapfern
von einem Unbekannten Pulver und Munition und nun griffen
sie am 25, November 1750 kithn die Feinde an und errangen
einen vollstindigen Sieg. Die ganze feindliche Armee wuarde
vernichtet oder zersprengt, das ganze Geplick, der Proviant,
die Munition und die Zelte erbeutet, der Pascha selbst von
Nikae Tomanovié in seinem eigenen Zelte getidtet. Dariiber
singt ein Volkslied folgendermaassen: ,Der Vezier von Bosnien
schreibt an den schwarzen Minch (so wurde der Viadiks stets
von den Tiirken genannt); er griisst ihn und spricht: Schwarzer
Monch, schicke mir den Haratsch des Gebirges mit awilf der
schinsten Jungfranen, von zwdlf bis finfaelin Jahren, wo nicht,
so schwire ich IHr biei dem einigen Gotte, Dein Land zu ver-
heeren und alle jungen und alten Mioner in die Knechtschaft
abaufiibren. Der Viadika theilt diesen Brief den Glavari der
Plemene (Hiuptlingen der Btimme) mit und erklirt ihoen,
wenn sie sich unterwerfen, werde er sich von ihnen, als von
entehrten Menschen, tremmen. Die Antwort der Glavari ist:
Wir wollen lieher alle den Kopf verlieren, als in Schande
leben, und sollte auch die Knechtschaft unser Tasein um ein
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Jahrhundert verlingern. Btark durch die Bintracht der Seinen
antwortet der Vladika dem Cehajs Pascha: Wie kannst Du
Abtriinniger, der Du Dich von den Zwetschkon der Herzego-
wina mistest, den Haratsch von den Kindern des freien (Ge-
hirges fordern? Haben wir jemals Tribut gezahlt? Der Tribut,
den wir Dir schicken werden, wird ein Stiick unserer Felsen
sein und statt der 12 Jungfraven wirst du 12 Sauschwinze
erhalten, womit Du Deinen Turban schmiicken kannst, anf dass
Du daran denkst, dass in der Urnagora die Midchen weder fiir
die Tirken, noch fiir die Abtritnnigen wachsen und dass wir
Alle lieber lahm, blind und ohne Gnade sterben wollen, als
cine einzige derselben auszuliefern. Wenn Du uns angreifen
willst, so komme. Ich hoffe, Du wirst Deinen Kopf bei uns
lassen und er werde in unsern Thillern hinabrollen, die bereits
mit so viel Tirkenschiideln bedeckt sind. (Wie man sieht,
war damals die diplomatische Correspondenz nicht sehr fein)
Beim Empfang dieser Antwort stampfte der witthende Pascha
mit dem Fuss an den Boden, fasste seinen Bart in seine heiden
Hiinde und rief mit lautem Geschrei nach seinen Hauptlenten,
Sie eilten mit 45,000 Soldaten herbei und rlickten unter An-
fithrung des Kiaja des Veziers gegen den Karadagh (tirkischer
Name fiir Montenegro) vor, um Alles mit Feuer und Schwert
en verheeren. Die Montenegriner erwarten sie im Engpass
Brod, unter der einstigen Veste Onogosto (spr. —goschto).
Dart begriissten sich die beiden Heere viersehn Tage lang
mit einem ununterbrochenen Gewehrfener, Plotzlich brachen
unsere. jungen Helden in Wehklagen aus, sie haben weder
Pulver noch Blei mehr! Unter ihren Verschanzungen, die keine
Blitze mehr schlendern, vorbeizichend, ricken die tiirkischen
Horden in die Diirfer und verbrennen sie.  Aber Gott schickte
uns eine unerwartete Hilfe. Ungeachtet des strengen Verbotes
des Dogen von Venedig, brachte und verkaufte uns in einer
Nacht ein mitleidiger Fremdling mehrere Tausend Patronen.
Entziickt iiber diesen Anblick tanzen die Crnogorcen vor Freude
und singen Siegeslieder. Sobald sich die Morgenrithe zeigt,
machen sie das Zeichen des Kreuzes und stirzen auf das
Lager der Tiirken wie Wolfe auf eine Heerde Schafe. Sie
schlagen sie aufs Haupt und verfolgen sie bis in die spiite
Nacht diber Berge und Thiler. Der Kiaja selbst wurde ver-
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wundet und floh zu seinem Vezier, um ihm zn berichten, wie
viel Crnagorcer Schinen er mit sich bringe®

Vasilije errichtete hierauf eine Art Senst oder Tribumnal,
welches ans den Glavari bestand und Recht sprechen sollte.
Dann reiste er nach Petersburg, um die versprochenen Sub-
sidien einzukassiren. Allein wibhrend seiner Abwesenheit ent-
standen Zwistigkeiten unter den Glavari, die endlich so weit
gingen, dass die schwiichere Partei, um sich zu hehaupten, dem
Sultan Osman I1L die freiwillige Unterwerfung anbot.  Glick-
licherweise erschien in diesem Momente Vasilije und kam
gerade recht, die Eintracht wieder herzustellen und die Pascha
von Bosnien und Albanien, welche mit 80,000 Mann herbei-
riickten, 1756 zurfickznschlagen nnd =0 abermals die Unabhiin-
gigkeit des Landes zu bewahren. Doch schon 1768 starb er,
leider zu frih, in Petersburg.

Da erschien 1767 plitelich in Montenegro ein Mann, wel-
cher sich fir den ermordeten Car Peter I1T. aunsgab und die
wunderbare Geschichte seiner Rettung erziihlte. Seine Worte
funden Glauben und er worde statt des unfiihigen Savo zum
Gospodar  ausgerufen.  Dieser Mann war ein  lkroatischer
Abenteurer, Namens Stjepan Mali (spr. Scht—), der kleine
Kaiser, spiter auch der Liigenkaiser pgenannt. Doch war
dessen Auftreten fiiv Montensgro ein Glilck, denn er vercinighe
sofort durch den Enthusiasmus, den er erregte, alle Parteien
jobwohl ihn der Vladika und der von Katharina II. ecigens
deshalb gesandte First Dolgoruki als Betriiger bezeichneten),
und nur deshalb war es miglich, dass Montenegro dem
grossen Anprall der Tirken 1788 widerstehen konnte.

Es waren niimlich die iibrigen Brdaner dem Beispiels der
Kuéi und Piperi gefolgt, hatten sich an Montenegre ange-
schlossen und erkliirten sich ebenfalls fiir den falschen Car.
Sultan Mustapha I11. fiirehtete ein Gleiches seitens der Her-
zegowiner und Bosnier. weshalb er den Paschas von Albanien,
Rumelien und Bosnien befahl, mit ihrer gesammten Macht
Montenegro zu erobern, Diese sammelten 120,000, nach
Anderen sogar 180,000 Mann, um ein Volk = unter-
werfen, das damals kaum 80,000 Seelen zihlte. Von drei Hei-
ten drangen die Tirken in das Land ein, wilvend die Vene-
tiomer auf tirkischen Befehl hin die ganze Grenze besetten,


http://www.tcpdf.org

17

um die Munitionszufulir den Montenegrinern abmschneiden. Des-
hall entstand unter ihnen, welche an den verschiedenen Punk-
ten des Landes zusammen nur 10,000 Mann sufgebracht hatten,
ein solcher Mangel an Patronen, dass man von diesen das
Stiick mit einem Ducaten zahlte. Da, als die Noth am gross-
ten war, kam Hilfe. 500 Montenegriner griffen eine tiirkische
Abtheilung an und erbeuteten 60 Lasten Pulver, Nun waren
alle frohen Muthes und griffen am 27, October 1768 vor Tages-
anbruch das Lager der beiden, bei Cevo vereinigten Paschas
von Rumelien und Bosnien an und brachten den Tirken eine
furchtbare Niederlage bei, so dass 20,000 Tirken niedergemacht,
3000 Pferde, 1300 Zelte, davon diejenigen der Paschas, 30 Feld-
schimieden, Kanoren, Proviant, Munition, Gepick und eine
Unzahl Fahnen und Waffen erbeutet wurden. Ein glicklicher
Zufall machte alle ferneren Anschliige der Feinde Montenegro's
zu Nichte, indem am 2. November wihrend cines furchtbaren
Gewitters der Blitz gleichzeitig in das Lager des Paschas von
Albanien in der Nahia Crmnica und in das der venetia-
nischen Truppen hei Budna einschlug und an beiden Orten
die Pulvermagazine in die Lnft sprengte.

S0 Montenegro von den Zusseren Feinden befreit habend,
beschiftighe sich Stjepan Mali mit jenen im Innern, und es
gelang seiner Strenge, nicht nur vollkommene Bintracht, son-
dern auch eine solche Sicherheit zm schaffen, dass man (Geld
und selbst Waffen auf den besuchtesten Wegz legen konnte,
ohne dass es Jemand gestohlen hitte. Da verlor 1771 Stjepan
Mali beim Sprengen ciner Mine sein Augenlicht und so ge-
lang es 1774 dem Pascha von Scutari, Mehemed, welcher sich
von seinem Tode eine leichte Eroberung des Landes versprach,
die eigenen Diener Stjepan Mali's 2u hestechen, ihren Herrn
zu ermorden. Indess hatte vorliufiz diese Schandthat nicht
den gewiinsehten Frfolg, denn obwohl Mehemed Paschs so-
gleich mit 30,000 Mann heranviickte, erlitt er dennoch eine
Niederlage und musste schmachvoll zurtiekkehren.

ot one g o
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Zweites Kapitel.
Nenere Geschichte Montenegro's,

{1752 1860}

Tod dee Viadika Bavo. Der grosse, heilige™ Viadiks Peter 1 Schlacht
bei Kroee. Gesetggebung, Kimpfe gegen die Franzosen, Eroberang der
Bocehe di Coattars. Tod des Viediks; sein Charakter. Viadika Peter 1L,
der ,Stastemann, Held und Dichter”. Grimndung des Senates und der Pee-
janici  Charakter des Viadika. Kopfabschneiden, Der erste Fiirst des
freion Montencgro und der Brda Dunile I Beweis der Unabhangigheit
Montenpgro's. (irosser Krieg von 1853 —53. Furstin Dorinks. Des Ver:
fuesers Vater, Verbannungen. Abermals Beweize fir die montencirinische
Unabhiingigheit. Sieg bei Grahovae. Ermordung Danile’s; dessen Charalter.

1762 starb der unfihige Vladiks Savo und es folgte ihm
Peter L, der ,grosse Viadike® oder  Peter der Heiliget, Mit
ihm beginnt ebenfalls eine nene Agra fiie Montenegro. Wiih-
rend nun dieser sich in Petershurg weihen liess, henutate der
oben erwihnte Mehemed Pascha von Sentari die gute Gelegen-
heit, drang 1785 bis Cetinje ohne Schwertstreich vor und sengte
und brannte Alles niedor, obne dass die, durch den Zwist
ihrer Fiilrer uneinigen Montenegriner iln daran gehindert
hiitten. Nachdem jedoch Peter I ans Russland zurfickgelkelirt
war, evkliirte e 1787 feierlich die Unabhingigheit Montenegra's,
verweigerte die Zahlung eines Huaratsches und vernichtete das
Heer des Paschas vollstindig. Nichstes Jahr erschienen (Ge-
sandte des Kaisers Josef 11, und der Carin Katharioa I1,
welche den Krieg gegen die Tivkei beschlossen hatten, und
forderten die Montenegriner sur Theilnabme auf: Dieselben
sollten fiir immer von den Einfillen und der Burbarei der
Tiirken Dbefreit und den Gsterreichischen Unterthanen gleich-
gestellt werden, Zugleich wurde von beiden Staaten die To-
abhiingigkeit Montenegra's anerkannt, und Oesterreich schickte
den Major Vukassovié mit 400 Mann, um die Montenegriner
#u unterstitzen, welehe auch wirklich 50,000 Tirken fort-
danernd beschiftigten, jedoch in dem am 4 August 1791 abge-
schlossenen Frieden von Sistova wie gewdhnolich vergessen
wurden. Da jedoch Kaiser Leopold I1. ihnen Kriegsentschii-
digung gewihrte und auch das ganze 1790 gesandte Kriegs-
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thsterial zim Geschienke machte, gelang es den Montenegrinern,
1782 den Karn Mabmud Pascha von Scutari zu  besiegen.
Digse Schmaeh zn vichen, sammelte derselbe Pascha 1796 ein
ausgewihites Heer Elitetruppen von 30000 Janitscharen und
drang iber die Moraén in die Nahis Ljeschanska ein. Hier
erwirtete der Viadika mit 6000 Getreven im Engpass von
Kruge (spr. Kruse) den fiberlegenen Feind.  Nach dreitigige
Schlacht war das tirkische Heer (22, September) bis auf den
letzten Mann vernichtet; nicht einer entham wnd 3000, welche
sieh dureh die Flucht reiten wollten, ertranken in der Moraca,
15 dumals eroberte Fobnen befinden sich noch heute in Cetinge,
26 Ohberste fielen und der Pascha selbst wurde gefangen nach
Cletinje gebracht und dort gekipft, Der Kopf wirde einbal-
samirt und znerst im Awudienzsaal von Stanjevié, dann im
Trophiiensaal in Cetinje ansgestellt. Muan erziihlt ans dieser
Schiacht folgenden Beweis grossen Heldemmuthes: Als Djuro
Lotoéié (spr. Dschuro Lottotschidsch), weleher an einem ge-
brochenen Fuse im Bette krank lag, von der bevorstehenden
Schlacht hirte, liess er sich auf einen Felsen bringen, von wo
ans er aof den Feind fevern konnte, An einer Klippe leh-
nend, folir er trotz aller Vorstelluongen der Seinigen, sein ge-
hrochenes Bein zu schonen, drei Stunden mit dem Schiessen
fort und rief dann, als man ibm den Sieg meldete, aus: Hs
ist wahrlich Zeit, denn-ich hatte keine Patronen mebr, und ich
wiire vor Wuth gestorben, wenn ich mich hiitte ergeben miissen

Dieser glinzende Sieg benahm den Tirken anf immer die
Last, die Unablitingigkeit Montenegro's ansutasten, Der Via-
dika benufzte die Zeit der Buhe, um die inneren Verhiltnisse
des Landes zu ordnen.  Er erweiterte die Befugnisse des oben
erwiihnten, von Vasilije errichteten Tribunals; erliess am
20, Oectober 1796 eine Art Militirrecht und sm 18, Oetober
1798 das Zakonik ebscéi ernogorski i brdski (Ghrond- und Stants-
gesetzbuch), welches alle die Gesetze und Gewohnheiten zu-
sammenfasste, die (nach Bolizza’s Bericht) schon 1612 heob-
achtet wurden. Zur Aunfrechthaltung der Ordnung im Frieden
und zur Anfilrung in Kriegszeiten hatte jede Nuhin einen
Serdar, jede Pleme (Stamm) einen Knez, Vojvoda und Barjakdar,
deren Wiirden siimmtlich in bestimmten Familien erblich waren.
The Glavari (Hituptlinge) leiteten die Versammlungen der

2.
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Stimme; ein Upravitel] (Gouvernenr) stand dem Vladika in welt-
lichen Angelegenheiten zur Seite, die, wenn sie das gange Lund
betrafen, in der Skupstina (spr. —scht—) berathen und ent-
schieden wurden. Zu den Ausgaben des Gffentlichen Haus-
haltes steuerte jedes Haus jJihrlich einen halben Gulden hei,
das Fehlende sollte durch die 1000 Dukaten, welche ein rus-
sischer Ukas vom 11. Januar 1799 als Jahresrente versprach,
gedeckt weorden.

Bald sollten die Montenegriner wieder Arbeit bekommen.
Nachdem der russische Gesandte Muzurewski die Spannung,
welche in Folge der Intriguen des Archimandriten Vméetic
1808 zwischen dem WVladiks, dem russischen Hofe und der
heiligen Synode entstanden war, heseitigt hatte, erliess 1805
Alexander I. beim Ausbruch des Krigges mit Napoleon durch
den russischen General Stefan Sankowski einen Aufruf an die
Montenegriner, welcher zur Folge hatte, dass diese his zum
Tilsiter Frieden 1807 mit den Russen vereint .die Franzosen
in Dalmatien bekiimpften, so dass Napoleon, dadurch heftig
gereigt, dem General Marmont befahl. die gefangenen Monte-
negriner erschiessen und den Vladika fiberrumpeln und anf-
heben zu lassen. Frsteres geschah, doch der Anschlag auf den
Vladika kam nicht zur Ausfithrung. Alexander hingegen sandte
demselben als Belohnung den Alexander Newsky-Orden, eine
weigse Mitra mit diamantenem Kreuwze, und dem Broder des
Vladika, Savo Marko Petrovié, den Georgsorden, iiberdies dem
Volke viele (Geschenke, Da der Streifzug, welchen die Fran-
zosen 1806 gegen Montenegro unternommen hatten, erfolglos
blieb, reizten sie die Tirken zu Hinfillen. Inm der That ver-
suchte es 1810 der Pascha von Meutari, die Piperi, welche sich
1789 abermals an Montenegro angeschlossen hatten, zum Ge-
horsam zurfickzubringen, fibrte aber das ganze Jahr hindurch
den Feldzng so ungliicklich, dass sich die Montenegriner auch
der ganzen Ebene Bjelopavlidka (spr. —tschlka) bemiichtigten
und 1812 seinen zweiten Versuch schon an der Grenze durch
eine schmithliche Niederlage vercitelten. Im nichsten Jahre
ernenerten die Montenegriner ihre Fehde mit den Franzosen,
welche sie als Verbiindete der Tiirken hitter hassten, und er-
oberten im Laufe des Jahres 1813, unterstiitzt von cinigen
englischen Schiffen, dis ganze Bache di Cattaro, Cattaro selbst
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am 27. December, worauf das ganze Gebiet feierlich mit Monte-
negro vereinigt wurde. Allein in Folge des Pariser Friedens
von 1814 musste es wieder die Dokka an Oesterreich abtreten.
At tiefom Schmerz verliessen die Montenegriner die ersehnte
Kiiste, zuletzt Cattaro, welches am 2. Juni vom General Miluti-
novié fast gezwungenerweise hesetzt wurde.

Nun herrschte bis zum Tode des grossen Vladika unter
den Montenegrinern Zwietracht und die Privatfehden erhoben
sich so erschrecklich, dass der Viadika kaum dem fortwihren-
den Blutvergiessen Einhalt thun konnte. Selbst die 1519 und
1821 %) von den Tiirken unternommenen Angriffe konnten die
Montenegriner nur so lange einigen, his der Feind geschlagen
war, dann ging der Zwist von Newem an.  Als deshalb 18./30.
Octoher 1830 der grosse Vladika starh, war sein einziger
Wunsch auf dem Todtenbette, die Montenegriner mbchten sich
ein halbes Jahr lang aller Feindseligkeiten enthalten, was anch
Alle, tiefergriffen, feierlich gelobten und ihren Schwur gewissen-
haft hielten, ¥#)

*) Dier Vezier von Bosoien diberschritt die Morads und wollte lings
der Rjeks in Montenegro eindringen, worde aber geachlagen nnd tidtete
sich selbst aus Scham.

**y Ueher ihn fillt Cyprian Bobert folpendes Urthedl:

wMehy als irgend einer seiner Vorgiinger, hat der grosse Viadika zur
Constituirang seines Landes beigetragen. Seine Tapferkeit nnd die unbe-
sisgbare Energie aeines Willens schlossen keineswegs die Milde ans, welohe
bei thin anf’ eine oft gewdhaliche Weise hervortrat; er besass die Gabe der
Ueberzengung und der Beredtsamkeit in einem eolehen Grade, dass os nur
#intes Wortes von ihm bedurfte, nm die Monténegriner zu den grossten
Opfern #n hewegen. Er hatte ein so dusserst einfuches, ja strenges Leben,
dasa er wihrend seiner letzten Krankheit nicht einmal Feoer in geiner
Sehlafkammer oder vielmebr firmlichen Kelle hatte.

Ebenso meint H. Stieglita:

HBel dem Volke gmenoss er das unbedingteste Vertrauen und eine
granzenlose Hingebung, Sein Alter, seine ehrfurchtgebictonde Gestalt,
din angeborene Wiirde seines Wesens, die geistige Schnellkraft and Festig-
keit seines Willens, vereint mit der Lentaeligheit im Umgange, das bei
ihm besonders vorherrsehende, dem Montenegriner eigene Rednertalent,
sowie die Eriooerong an seine Tapferkeit und seine Fihrong in den vielen
Sehlachten, wodnrch er dem bis dahin noch immer Gfters gezahlten Haratach
ein Ende machte und Montenegro in die Reihe der unobhiingigen Staaten
stollte, alles das wirkte susammen, nm seinen Anorduungen einen unbe-
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Bein Nachfolger wurde sein Neffe Rado Tomov, welcher
erst AT Jabre zihlte und den Nomen Peter IT. Petrovié an-
nahm und zuerst vom Bischof von Prizven aum Diakeon, Pres-
byter und Arvchimandriten, am 6. August 1833 aber in Peters-
burg zum  Bischof geweihl wurde. Er hat die Titel: ,Der
Staatsmann, Held und Dichters, welche er wohl verdiente,

Ihm verdankt der Benat seine Griindung. Zuerst auns
16 Glavari gehildet, warde diese Zahl spiiter auf 12 reduecirt.
deren jeder 200 fl. erhielt.  Ferner erviehtete er eine Leibgarde
von 30 Perjaniken (Federbuschiriiger) und eine Guardia von
185 Mann; welche Zahl spiiter anf 420 Mann erhéht wurde.
Jedes Mitglied der Guardia evhielt 40, jeder Perjanik 80 fl.
Gehalt,  Der Senat sollte die hiichste Gewalt austiben, die
Goardia kleine Streitigkeiten schlichten, her gréissers dem
Senat berichten und dessen Beschliisse zur Ausfiihrung bringen.
Von der Geldstrafe eines Verurtheilten behielten die voll-
streckenden Gleder der Guardia ein Drittel fiir sich, ein Drittel
erhielt der Senat, ein Drittel der Viadika., Die Btewern wiur-
den dagegen ganz erlossen, da der Unr Nikola von Russlamd
bei seiner Thronbesteigung 1825 sogleich die Aunszahlung der
seit 17 Jalren riickstindigen Hilfsgelder hefoblen und diese
selhst auf 40,000 . jahrlich erhifht hatte, eine Summe, die
grisser war als diejenige der Steuern des Landes unter Tvan
Crnajevie, als Montenegro unter dem Namen Ivanhegovina
seine grisste Ausdehnung hatte.

Allein er heschriinkte sich nicht bles auf das blosse Ep-
lassen von Gesetzen, sondern sah auch mit grisster Strenge
darvauf, dass dieselben auch Beobachtung finden. Awuf Dieb-
stahl setzte er den Strick, auf Mord Pulver und Blei. Um
nicht die Frschiessenden der Rache der Verwandten des Delin-
quenten nuszusetzen, liess or imumer die Execntion durch einen

dingten, piinktlichen Gehorsam an sicheen, ohne dass er dobei — selteno
kunm erwiestne Falle ausgenommen — an blotigen Gewaltmitteln wiire
gezwungen worden. Es bedurfte nur eines Winkes, eines gand leise ams.
‘gesprochanen Wunsches von thm, nm die verwickeltsten Steeitigheiten fried-
lich suszngleichen, so dass unter thm selbst die alte Blutrache weit seltoner
in Ausfabirung kam und die aof Kind und Kindeskind sich forterbenden
Fehden wwisehen den verschiedenen Owtsehatton ond einzelnen Familien
sich merklieh verminderten®
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grossen Haufen Montenegriner vornelimen, Als nach der ersten
Vollstreckung eines solehen Urtheils auch wirklich die Ver-
wandten anfragten, wer den Thrigen erschossen habe, wurde
ihmen geantwortet: das Land womit sie sich also bernhigen
Esten.

‘Als Dichter hat sich Peter 1T. durch seine Poesien (z. B.
der Eremit von Cettina) einen ersten Platz in der slavischen
Tatteratur errungen. Als Held fand er bei den vielen Ein-
fillen der Tirken hinlinglich Gelegenheit, sich zu zeigen.

Der Grossvezier Mahmud Reschid Pascha verschwendete
(eld und Versprechungen, um den jungen Viadiks 2u bewegen,
von Beiten des Bultans ein erbliches Berat anzunehmen, wie
der Fiirst Milos (spr. —losch) von Serbien. In diesem Falle
versprach er, das montenegrinische Gebiet um alle die Districte
gu vermehren, welche den Scutarisee umgeben. Doch Peter TL
antwortete: So lange meine Unterthanen mich vertheidigen
wollen, habe ich kein Berat nithig, welehes aber nutzlos wire,
wenn sie dies micht thum wollten. Aunf das hin riickte der
Paschs 1832 ins Feld. Von seinen zahlreichen, eurcpiiiseh
organisirten und durch mehrere Biege iiber die Albanesen al-
gehfirteten Truppen sandte er von Spué (spr. Spusch] aus unter
dem nenen Pascha von Scutari eine 7000, nach Andern nur
3000 Mann starke Avantgarde gegen Martinié, wo ihn der
Viadika mit 800 Mann erwartete und wit Verlust von 164 Tod-
ten und 300 Verwmndeten nach Spui zurickjagte, Dariber
singt ein Volkslied:

wSerbische Falken, wie versteht ihr es, mit Flintensehiissen
die kaizerlichen Paschas auf den vechten Weg zu leiten, damit
sie sich nieht verirren und mit ibren Lenten in den finstern
Forsten umkommen. Wie versteht ihr es, sie sinen reichlichen
Haratseh einsammeln zu lassen, bis, ihrer allznbiinfigen Besuche
miide, ihr ihnen die Kopfe abschneidet., Dies wird, Gott sei
Dank, immer der Fall sein, so lange es in dem freien Mon-
tenegro Gewelre und tapfere Minner gicht

Trotz dieses schinen Sieges erholien sich doch die Unau-
triedencn gegen ihn,  Denn die Meisten konnten s nichl ver-
schmerzen, dass sie nicht Diebstahl, Blutrache, Madchenent-
fithrung (otmica), Plinderung ete, wie in alten Zeiten austiben
durften,  Deshalb sah sich der Vladika gendthigt, noch im
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selben Jahre 1832 den Upravitelj Radovié zu verbannen und
seinen Puosten gar nicht mehr zu besetzen. 1834 verbannte
er ebenso die beiden Vukotié, Prisident und Viceprisident des
Senates. 1835 liessen sich die Tirken sus Podgorica einen
Treubrach gegen die Montenegriner zu Schulden kemmen, in
Folge dessen 10 Montenegriner die Festung Zabljak ither-
rumpelten und dieselbe dann vier Tage lang gegen 3000 Tir-
ken vertheidigten, bis der Vladika, wmn einen Krieg zu ver-
hindern, die Zurfickgabe befahl, worither ihm noch heute Manche
grollen, Mehrere, auf dsterreichischem (Geliete veriibte Pliin-
derungen erregten 1838 offene Feindseligheiten, welche jedoch
1840 2u einem Vertvage fiihrten, welcher die heiderseitigen
Grenzen genan bestimmte und in welehem die Klaster Stanjevie
und Maini an Oesterveich verkanft wurden. Um  #hnliche
Vorkommnisse zu vermeiden, lenkte der Vladika den unrnhigen,
kriegerischen Sinn seines Volkes auf die Tirken, Doch gingen
alle Eroberungen wieder verloren (da die Thrken immer neue
und immer zahlreichere Truppen nachschoben). So z B, die
Inseln Lesendrija und Vreanjina, die Nahia Skadar {Seutari)
und Grahove. Doch waren fast alle Gefechte siegveich, 1839
wurde Budatlija Bey mit seiner ans 4 Bataillonen Nizam, 6000
Arnsuten und 8 Kanonen bestehenden Armee bis in die Feta
geworfen, 1840 die Armee des Veziers von Mostar bei Sarenci
ginzlich zersprengt. Im selben Jahre fihrten die Tiicken auch
von Albanien aus einen combinirten Angrifi gegen Montenegro,
zu welchem Zwecke sich der Kapetan Mehemed mit 1000 Manng
von Spus, Mehemed Spahija mit 2000 Mann aus der Zeta ge-
gen Montenegro wandten, wikrend Hassan Aga 4000 Arnanten
anfithrte, doch wurden Alle Dis Zabljak suriickgeschlagen,
wihrend im selben Jahre 1840 die Montenegriner anch bei
Drobnjak einen Sieg erfochten. Ebenso siegten die Montenegriner
1842 bei Grahovo, 1544 bei Doljane, 1847 hei Virbazar, 1849
in der Nahin Kuéka. doch gelang es nicht, die gewiinschten G-
bietstheile dauernd zu erobern. Endlich starh am 19,81, October
1851 der Viadika. Sir Gardiner Wilkinson, welcher ihn 1840
kennen lernte, schreibt iiber denselben Folgendes: ,Alle Ge-
miicher des Palastes gehen auf einen langen Gang, an dessen
oberen Ende der Viadika seine Zimmer hat. Dus ansehnlichste
darunter ist das Billardzimmer, das zugleich als Aundienzzimmer,
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Speisesaal und gewiihnliches Besuchszimmer dient. Daran stosst
ein kleines Gemach, Bibliothek genannt, das einige  Bicher
und viele Pfeifen enthilt und eher fur den Winter, als fur
den Sommer eingerichtet ist. Die Winde des Billardzimmers
sind mit Bilehsen und andeven Waffen geziert. Der Vladika
lieht das Billard, oder sieht es doch gerne spielen, Einige von
seinen Landslenten und sein Adjutant erfreven ihn oft durch
ire Geschicklichkeit. Rauchen ist ein Lieblinsgenuss des
Montenegriners und der Vladika erfreut sich an der Cigarre,
wie an der Pleife. An seiner Tafel hat der Viadika die eurn-
piische Sitte eingefithit, aber ich war Wiberrascht, als ich das
Frithstiick anf englische Weise eingerichtet fand. Mit Fremden
spricht er am liebsten franzosisch, indess spricht er auch italie-
nisch und deutsch. Tch fand den Viadika sehr gut untervichtet
itber die Machtverhiiltnisse und Mittel der verschiedenen Staa-
ten Europa’s und er hat ein sehr treues Gedichtniss fir stati-
stische Einzelheiten. Unsere Nachbarn, sagte er zu mir, haben
die Montenegriner als Riiuber und Mirder gebrandmarkt, aber
ich hin entschiossen, dass sie es nicht sein sollen: ich will zeigen,
duss sie ebenso fihig sind zur Veredlung und Gesittong zu
gelangen, als ein anderes Volk. Sein Benehmen ist ungemein
gefiillig und seine Unterhaltung verstindig und anzichend. Seine
Bemerkungen diber (Geschichte und Politik und fiber die
mannigfaltigsten Gegenstiinde, von welchen er gerne spricht,
verrathen viel Klugheit und ein vortreffliches Gedichtniss
und seine Begeisterung fiir sein Vaterland muss Bewun-
derung und Achtung erregen. Ich hatte auch in der Unter-
redung mit dem Viadika Gelegenheit, auf die von seinem
Volke und den Tirken angenommene Sitte zu deuten, die
Kipfe ilren Feinden abzuschneiden und sie als Keichen des
Sieges und der Rache auf Pfihle wu stecken, und ich freute
micl, dass er die nachtheiligen Folgen dieser (Jewohnheit er-
kannte und dem Uehel abzuhelfen winschte, Aber, setzte er
hingm, Sie kennen die Tirken so lange und werden einsehen,
dass es fiir uns unmiglich ist, diese Sitte zuerst aufsngeben
oder die Abschafiung derselben vorsuschlagen. Die Tirken
wiirden unsere menschenfreundlichen Absichten fily Furcht
Lalten wnd nach ibrer gewohnlichen Art uns doppelt so arg
mitspielen.  Wollten wir ihnen solche Vorschlige machen, so
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witrden sie davin nur eine Einladung zu einem Einfalle in
unser Gehiet sehem und ich muss fortwithrend bedanern, was
ich unserer eignen Sicherheit wegen nicht aunfrugeben wagen
darf#  (Zu diezen Zeilen bemerkt Dr. Gustav Rasch: Teh
gebe dem Viadika Peter TI., so wie ich die Tirken kenne, in
seiner Anschawung ganz Recht. Der gegenwirtige Filrst hat
dus Abschoeiden der Tiirkenkopfe stremg verboten. Ich halte
dies Verbot ans denselben Griinden, aus denen Peter I1. sich
nicht fiir das Verbot verstehen wollte, fiir einen Fehler und
habe dies dem Pirsten Nicola auch jedesmal, so oft die
Sprache davauf kam; gesagt. Das Abschneiden der Kipfe ist,
wie Dr. Siegfried Kapper, der berithmte serbische Dichter und
der beste Kenner der siidslavischen Verhiiltnisse, versichert
hat, keine slavische, sondern cine asiatisch-tiirkische Sitte. Die
tiirkischen Barbaren haben diese Sitte nach Furopa mitgebracht
und die Montenegriner haben sie nur als Repressalie ange-
wandt und waren zn dieser Repressalie gezwungen) Seine
majestiitische (restalt von fast 6 8 kann woll einem cin-
fachen und kriegerischen Volke Ehrfurcht einflissen. Er ist
dabei hiitbsch und ebenmiissig gebaut fir seine Hhe, Er hat
pinen kleinen Bart und sein langes, dunkles Haar fliesst anf
den Nacken herab, Den Kopf hedeckt eine rothe Fezmiitze.
Er hat gewilbte Angenbraven und der Ausdruock seiner Ziige
ist mild und freundlich, Seine gewihnliche Tracht ist kriege-
risch, wie die Landestracht, doch kostharer und mit einem
Scharlachpelze bedeckt. Er friigt die kurzen und weiten blauen
Beinkleider der Montenegriner und dazn weisse Kamasehen
nnd schwarze Schuhe. Zwei etwas sonderbare Fusitze seines
Anzuges sind eine schwarze Halshinde und schwarze bock-
lederne Handschuhe. Ganz anders ist sein bischiflicher
Anzug, den er aber selten trigt, ein' langes, vorn offenes
Kleid, fther einen andern von gleicher Linge und um den
Tieib mit einer Schirpe gegiirtet. Den Kopf bedeckt eine
sehwarge, runde, aufrechtstehende, cylinderfirmige Mitze,
wie sie gewbhnlich die griechischen Priester tragen, vou
welcher hinten ein Schleier iiber die Schultern fillt.-

Heinrich Stieglitz, welcher den Vladika noch in seiner
fritheren Residenz im alten Kloster besuclite, schreibt davitber
Folgendes: Das Wohnzimmer des Vladika macht eher den Ein-
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druck eines geschmackvoll eingerichteten Kriegerzeltes, als des
Sitzes ecines geistlichen Firsten, Den Wandschmuck bildet
sine rings wmherlaufende Gallerie hlanker Waffen, meist Tiirken-
heute, fltere und neme. Dhaz Gibrige Hausgeriithe, vom helag-
lichen Divan und dem angemessen eingerichteten Schreibpult
bis abwiirts znm zierlichen Behemel, ist durchgiingig im nenesten
Geschmack gearbeitet.  Als ich eintrat, erhob sich vom Divan
in weit herabficssendem Kaoftan eine hohe  Gestalt, wis ich
von so proportionivtem Wuchse sie niemals gesehon, das Haupt
mit einem dunkelgestreiften Seidentuche dulbenartig nmwonden,
‘ging mir einen Schritt entgesen und griisste freundlich mit der
Hand und mit leisem Kopfnicken, withrend ein wollaceentuir-
tes wBoyez le bien venn, Monsicur le Doecteur!™ mich einen
Aungenblick fast zweifeln liesz, ob ich denn wirklich hier ver
dem Oberhanpte der Montenegriner oder an der Schwelle
eines modernen Salons stiinde. Nachdem er einem Thener ge-
winkt, der alsbald auf einem silbernen Serviee Erfrischungen
hereinbrachte, lod er zum Sitzen ein und nahm selbst seinen
frithern Platz auf dem Divan mir gegeniitber. Sein Kopf, der
cher einen im antiken Sinne arbeitenden Kinstler, als einen
modernen Hof- und Miniaturmaler zur Darstellung auffordern
witrde, ist wirklich sehiin zn nennen. Die (Gesichtszlige, in
riehtigera Verhiiltnisse zu dem ungewihnlich hohen Kirperbau,
vereinen eine gewisse selbsthewnsste Wiirde mit lentseliger
Herablassung und seheinen zun Krieg und Frieden gleich ge-
riistet, wie das Haupt des Zeus, wenn seine Hand, den Blitz
auriickhalténd, aus den Hihen des Olymps Segen fiber die
verbrennende Erde giesst.  Ein kluges, durchdringendes Auge,
das eine unfrenndliche Kritik auch wohl verschmitzt nennen
diirfte, giebt mit seiner susnchmenden Beweglichkeit den von
Natur rubigen Ziigen Wirme und Lehen.  Es scheint sich frith
gewbhnt zu haben, die anfgefassten Gegenstinde gleich vor
das innere Forum zo fihren und erst nach Abwigen vor die-
sem sich ihmen wieder snzuwenden, und so hebt es sich nach
Jedesmaligem Niederschlagen za nur um so hestimmterem An-
schanen wieder empor, Die ruhige, sichere Haltung contrastirt
angenehm mit der bltthenden Frische des Colorits und Hisst
criasere Achtung ein; als man sonst einem kanm 28jEhrigen
Mann schuldig #u sein glanhts
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Bevor der Viadika starb, empfahl er dem Volke seinen
Neffen Danilo als Nachfolger, welcher sich behufs Studien eben
in Russland befand.  Indess war damit sein Bruder, der Senats-
Prisident Pero Tomaso, unzufrieden und liess sich, da er ver-
heirathet war, also nicht Bisehof werden konnte, zum Fiirsten
ausrufen, Das Volk schien mit diesem eigenmichtigen Ver-
faliren einverstanden, die Lage daher eine schwierige. Indess
zigerte Danilo nieht, kehrte sofort nach Montenegro zuriick
und bezog gleich nach seiner Rickkehr den Palust des Viadika,
indem er laut nach seinem HRechte verlangte. Die Montene-
griner versummelten sich und es entstand ein heftiger Streit’
iiber die Rechte der beiden Priitendenten. Da zog Damlo sei-
nen Onkel Pero Tomaso in die Mitte des Volkes und fragte,
mit welchem Rechte mun sich erlaubt habe, die Anordnungen
des verstorbenen Viadika #zu missachten? Alle kannten die-
selben, hatten sie angenommen und Gehorsam gelobt. lch
werde eure Treolosighkeit sm hestrafen, enre Empirung zu
nnterdriicken wissen!® rief Danilo. Solche Kraft und Festig.
keit des 26jihrigen Danilo bindigte die Widerspinstigen; Pero
Tomaso war der Erste, welcher sur Plicht zuriickkehrte. Das
war im Sommer 1852, Indessen hatte sich aber der politische
Horizont verdiistert,  Am 26, October 1851 war nfimlich der
Arnautenfihrer Gjulek aus Niksig, welcher diese Stadt und
Festung befelligte, als er sich ans Mostar 200 Arnauten Ver-
stiirkung geholt hatte, bei Gacko von einer montenegrinischen
Ceta fiberfallen worden und war nebst' 25 Arnauten gefallen,
withrend die Uelrigen ginzlich versprengt wurden. Obwohl
mun zolche Vorfille zu den alltiglichen gehiirten, ohne dass
dahinter politische Motive steckten, beschloss dennoch die
Piorte, dies zu benutzen, um sich endlich einmal Montenegro
wirklich zu unterwerfen oder, wie man sich tiivkischerseits aus-
driickte, ,es @ seiner Plicht zuriickzufiihren® Usher diese
tiirkische Unverschitmtheit bemerkt der genaune Kenner orien-
talischer Verhiiltnisse, Freiherr Otto von Reinsherg-Diiringsteld,
Folgendes: Die Pforte sieht bis zum heutigen Tage die Mon-
tenegriner als ihre Unterthanen an und betrachtet das Land
als ein zum Paschalik Seutari gehiiviges Gebiet. Gleichwohl
ist, wie wir aus dem geschichtlichen Verlaufe gesehen, Mon-
tenegro nie mit der Tirkei vereinigt gewesen, moch
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je wirklich von ihr erobert oder von tiirkischen Be-
amten beherrseht worden, wie es in den angrenzenden
tiirkisch-slavischen Provinzen geschah,  Allerdings sind tfir-
kische Armeen lisweilen im Besitze eines griésseren oder klei-
neren Theiles des Tandes gewesen, haben es in seiner ganzen
Ausdehnung darchzogen und von den Bewohnern, welehe nicht
gefliichtet waren, Steuern erpresst; aber sobald die Thrken das
Lund wieder verliessen, war in Montenegro auch Alles wieder
heim Alten. Die Fiirsten, wie sie auch hiessen, regierten so
unabhiingig wie zuvor; Stenern an die Tirken wurden nie ge-
#uhlt, noch =onstige Verpflichtungen irgend welcher Art gegen
die Pforte erfilll,. Nur die tiefer gelegenen TLandsehaften
sahen sich bisweilen gezwungen, der Macht der Umstinde nach-
zngeben und den Haraisch an die Tiirken zu zahlen. So oft
¢ jedoch ging, sagtén auch sie sich von der Turkei los und
schlossen sich an Montenegro an, his dieses endlich stark
genug war, mit seiner pigenen Freibeit anch die jener Gren-
zen aufrecht zu erhalten. Die Pforte hat Montenegro niemals
behauptet, noch jemals wirklich Souverfinititsrechte daselbst
ansgeiibt, ond es ist demnach kein factischer Grund vorhan-
den, kraft dessen sie den Anspruch aof dieses Land als anf
eine eroberte Provinz erheben kimnte. Die freiwilligen Unter-
werfungsacte, welche zu Zeiten innerer Wirren der Turkei dann
und wann angetragen wurden, gingen stets nur von einzelmen
Renegaten aus, die thr Vaterland hatten verlassen miissen, oder
von Parteien, die im eigenen Lande keine Majoritit fir das,
was sie erstrebten, finden konnten. Auch eine Lehnsherrlich-
keit oder ein Protectorat seitens der Pforte hat nie stati-
gefunden. Wenn in dem gegenwiirtig (1858) wiederholt an-
gezogenen ersten Artikel des Friedenstractats von Sistova die
Montenegriner mit unter jenen Bewohnern gezihlt werden,
welche flir das Vergehen, .dass sie sich gepen ihren eigemen
Souverain erklirt hitten®, vollkommene Amnestie erhalten
sollten, so ist es eben wicder nur die Plorte, welche die Mon-
tenegriner als Unterthunen ansah, Darans aber, dass Oester-
reich damals Nichts dagegen einwandte und der Friede unter
Vermittelung und Garantie von Grossbritannien, Preussen ond
Holland abgeschlossen wurde, folgt noch keine Verbindlichkeit
fiir Montenegro selbst, ebenfalls die Oberhoheit der Tiirkei als
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Rechtens anznerkennen,  Die Viadikas, Peter T, und Peter 11,
erhielten allerdings das Anerbieten eines erblichen Belehnungs-
berat mebst dem Versprechen eines nicht unbedeutenden Zu-
wachses an Gebiet, aber beide schiugen das Anerbicten aus,
Die Anspriiche der Tirken “auf Montenggro begriinden sich
daher lediglich auf den Umstand, dass dieses Land seiner
geographischen Lage nach zu ilrem Reiche gehoren kimnte
und dass es frither zu jenen Landern gehirte, welche dann
tiirkische Provingen geworden sind: denn keines der amgren-
zenden Liinder hat seine Unabhingigkeit bebaupten kinnen,
denn Serbien war 1460, Bosnien 1463, die Herzegowina 1483,
Albanien 1592 mit der Tirkei vereinigt worden, Montenegro,
welehes von diesen Lindern umschlossen ist. wurde von den
Tiirken unwillkitrlich als daza gehirig und somit als tirkisches
Gebiet betrachtet, so oft auch dic Montenegriner selbst da-
gegen protestirten und sich feierlich filr unabliingig erklirten.
Gleichwohl sind aber selbst Urkunden tirkischer Paschas vor-
Landen, welche die Herrscher von Montenegro nicht als tir-
kische Vasallen, sondern als nnabhiingige Firsten hezeichnens

Bevor die Tirken jedoch zom Angriffe schritten, wollten
sie Montenegro selbst durel Zwietracht schwiichen. weshalb
Omer Pascha, welcher damals in Bosnien stand, die Unzufrie-
denheit der Piperi beniitiate, welche die neusingefilbrte Hinser-
stener nicht zahlen wollten, wozu aneh die FEifersucht zweier
hervorragender Familien, Kopriviea (spr —tza) und Mirkovid
(die montenegr. Montecchi-Capuletti) nicht wenig beitrug. Omer
Pascha liess den Piperi sagen, wenn sie von Montenegro ab-
tielen, sollten sie nicht nur nichts zallen, sondern sogar mit
Allem, was sie hrapchten, unterstiitzt. werden, Dieses verlockte
Viele und Osman Pascha von Scutari versprach ihnen iiber-
dies, gie mit seiner Armee zu schiitzen, um so mehr, als man
Grund habe, gegen Montenegro feindlich zu verfaliren, da im
Muyi 300 Montenegriner das tirkische Dorf Bitalizza fberfal-
len hatten. Diesen Anschlag erfulr Danilo am 7. November
1852, Bogleich raflte er in Eile 1000 Streiter aus der Nashin
Katunska (in welcher Cetinje liegt) musammen und marschirte
damit am 9./21. November gegen die Piperi. Als diese Nach-
richt in der Ln.hla Ljecka (Rjetachka) sich verbreitete, heschlos:
sen 30 Montenegriner vom Stamme der Ceklin, die Heldenthat
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jemer Zehn vom Jahre 1835 nachzushmen und Zabljak 2u er-
obern. Dhese Festung an der Mala proviling, einem Arme der
Moraca gelegen, ist mit einer Mauer umgehen, wilrend die
starke Oitadelle stdlich der Studt aul einem Berge liegt. Tn
derselben steht our ein Pulvermagazin, die Moschee und dre
Hiinser, aber die meisten Hiuser der Stadt sind von Stein,
mit Sehigssschurten versehen und werden von den Einwobinern
der Stadt als ihr Eigenthum besser vertheidigt, als die Cita-
delle, in welcher sich damals nur 13 Soldaten (pimlich Selim
Aga, finf Nizams und sieben Artilleristen sur Bediennng der
filnf Geschiitze} befanden, wilremd 15 Soldaten in einer Ka-
serne der Stadt wolnten, so dass also die veguliire Garnison,
ohme die Einwolner (welche immerhin 200 Waffenfihige zih-
len durften), nur 28 Mann stark war. In der Nacht vom 11.
aum 12, November 1852 seteten also diese 30 Kihnen iiber
den Fluss, erkletterten die Manern mittelst Strickleitern und
griffen die tiirkische Besatiung mit solchem Ungestiim an, dass
fiinf Mann davon getddtet, vier gefangen worden. Selim Aga
zog sich verwundet mit den drei ihm gebiebenen Leuten in
cins der Hinser auriek, wo er sich Tags darauf gegen freien
Abzug den Montenegrinern evgab, Um diese neue Eroberung
zit behaupten, eilten so schoell als miglich Pero und Djordje
(spr. Dschordsche) Peteovié (Priisident und Viceprisident des
Senats) mit einer Schaar Montenegriner herbei, um den vom
Pascha von Seutari susammengezogenen Truppen die Spitze
en bieten. Unterdessen hatten sich die Piperi sofort wieder
unterworfen, als Danilo daselbst angelangt war, nachdem er
die bei Spné gesammelten Tiirken versprengt hatte. Nachdem
er Allen mit Ausnahme von fiinf zu den Tirken Gefliichteten
verzichen latte, eilte er nach Zabliak, um den Oberbefehl tiher
die dort versammelten Truppen #u iibernehmen.- Da er indess
der Pforte jeden Yorwand zur Kriegserklirung nelmen wollte,
befabl er am 25, Dezember die Festung Zabljak wieder an viu-
men, liess jedoch die fiinf Kanonen (4 lange, eine kurze) mit
vieler Miihe iiber die Gebirge nach Cetinje sehaffen, wo sie
sich noch jetat befinden, némlich drei im sidlichen Hofe des
alten Palastes, eine zwischen dem alten uwnd newen Palaste, die
finfte auf der Tabin. Spiter wurde in dieselben eine Inschrift
gravirt, welche den Ursprung der Kanonen hesagte.
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Protzdem begann die Pforte in grossartigem Muassstabe
ihre Ristungen. Omer Pascha sammelte Anfang Januar 1853
zwischen Spu: und Pedgorica, dem wunden Fleek Montene-
gros, 30,000, nach Anderen mur 24,000 Mann, welche er per-
sanlich fithren wollte, Seine Bewegungen sollten dureh zwei
andere Generale unterstitzt werden, nimlich dureh den Ve-
zier Osman von Antivari (Bar), welcher beim Passe Sutor-
man (am Fusse des gleichnamigen Berges) mit 8000 Mann
lings des Crmnica-Flusses vordringen sollte, eine Anfgale, die
auch Selim Bey, der mit 10,000 Mann bei Godinje am Sea-
tarisee stand, susfihren sollte, indem ihm die Eroberung Vir-
bagzars sufgetragen worde, Auf der nordwestlichen Seite Mon-
tenegro's standen ebenfalls zwei marschbereite Corps, nfimlich
bei Nikiié Reis Pascha mit 10,000 Mann und 1m Banjani-
gebicte bei Velenido (spr. —dsche) Tsmail Pascha mit ebenfalls
10,000 Mann. FEinzelne an der montenegrinischen Grenze in
der Herzegowing gelegene Stimme hatten sich erheben wollen,
doch heschwichtigte sie Omer Pascha dur¢h Geld und Ver-
sprechungen von Abgabenfreiheit, welche Versprechungen so-
gar viele Montenegriner zu einer Unterwerfung geneigh mach-
tem, so dass Danilo den ihm gegeniiber versammelten 68,000
Tiirken (die noch linter sich ihre Reserven hatten) nur im
(Ganzen 10,000 Mann anfbringen konnte, mit welchen er die
ganze, drei Tagereisen lange Girenze seines Landes besetzen sollte.
Nichtsdestoweniger verzagte Danilo nicht. Das erste Gefecht
fand am 12. Jannar 1853 statt, an welchem Tage sich alle
tiirkischen Corps gegen Montenegro in Bewegung setaten.
Tsmail Pascha latte nimlich den Vojvoda ven Grahove, Jakoy
Vujatié, der schon i October 1852 den Haratsch verweigert
hatte, zur Unterwerfung und Uebergabe der Stadt aufgefor-
dert. Statt aller Antwort griff ihn Vujatic am 12, Januar bei
Rjedane {spr. Rjedschane) an, konnte aber nicht den bedentend
stiirkeren Feind werfen, worauf naeh mehrifgigen Kimpfen die
Stadt Grahove am 19. Junuar ven den Tilrken erstiirmt ward.
Hiitte Vujatié Verstivlung bekommen, wire dies den Titrken
nicht sa leicht gelungen, allein die Montenegriner hatten selbst
viel zu sehr ihre andern Grenzen zu schitzen und wurde so-
wohl im Zetathal, als auch in der Nahia Rjecka und Crmnicks
wacker gefochten, Unter Save Vuka Petrovid und Petar
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Filipov hielten sich die Zupaner (Hehupaner) tapfer gegen die
beiden swischen der Adria wnd dem Seutarisee mit 18,000
Mann vordringenden Generiile und iiberfielen, ersttirmten und
plinderten sogur in der Nacht des 16. Januar das Lager
Osman Paschas von Seatari. Danilo selbst mit 2000 Mon-
tenegrinern schlug den his Ostroz (2 Stunden weit) vorge-
drungenen Reis Pascha trotz seiner fintfachen Usbermacht und
driingte ihn bis Povija zariick. In diese Zeit fillt die he-
rithmte Vertheidigung der Hihle des Klosters Ostrog, in wel-
cher sich 22 Montenegriner (darunter Mirko und Krio Potro-
vi, Mazo Vrbiea [spr. Mascho Wrhitza] Pero Pejovié, Pefar
Vaukotié, Milo Murtinovié ete.) durch 9 Tage gegen die 10,000
Tiirken hielten, bis Danilo herbeikam. Omer Pascha allein
drang mit seinen 30,000 Mann siegreich vorwiirts, verlor aher
soviel Lente, dass er dich wieder nach Spu® suriiekzog, von
wo en beschloss, lieber den Versuch yu machen, Montenegro
durch seine Uneinigkeit zn besiegen. Deshalh erliess or am
22, Junuar eine Proklamation, in welcher er allen Montene-
grinern versprach, im Unterwerfungsfalle ihre Wiinsche und
Anliegen dem Sultan mitzutheilen, welcher sich sehr gniidig
bezeigen werde. Tn der That wirkte diese Proklamation der
art, dass sich einige Districte der Brda unterwarfen, wihrend
andere schwankend warden. Dennoch setzte Danilo, anfs Beste
von seinem Bruder Mirko (dem Vater des gegenwirtigen Fir-
sten) unterstiitet, den Kampf fort und brachten die Montene-
griner dem Osman Pascha bei Tjeskopelje am 15. Februar
aine furchtbare Niederlage bei, wihrend sogar Omer Paschas
Linger an der Zeta iberfallen wurde. Trotz dieser helden-
miithigen Kimpfe und glinzenden Siege wire os den Tiirken
vielleicht demnoch gelungen, Montenegro (wenn auch nicht
davernd) zu erobern, wenn sich nicht plitzdich Oesterreich ins
Mittel gelegt hiitte. Man fiirchtete niimlich in Wien eine
russische Intervention, wollte sich zngleich die Sympathien der
Montenegriner sichern und den russischen Einfluss brechen
and grollte auf die Tirkei wegen deren Haltung gegeniiber
der ungarischen Revolution; wie denn anch unter den tirki-
schen Commandanten viele gefliichtete Ungarn waren, withrend
im November 1848 der Vladika Peter II. der kaiserlichen
Regierung 10,000 Montenagriner gegen Ungarn angeboten hatte.

Montenegro, 3
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Man sandte also den Grafen Leiningen F.-M.-L. mit einem Ulti-
matom nach Constantinopel, worauf sich am 3. Miirz die Tir-
ken zuriickzogen.

Sehon frither hatte Danilo erklirt, dass er keine Lust
habe, Bischof zu werden und sich First und Herr des freien
Montenegre und der Brda® (Knjaz i Gospodar slobodne Crne-
gore i Brdah) genannt.  Er hatte niimlich in Triest des Ver-
fassers Cousine, Darinka Kueknié, die Tochter eines Triestiner
Grosshiindlers, kennen gelernt und beschlossen, sie zu ehelichen,
was anch am 24. Januar 1855 geschnh.

Nach dem hergestellten Frieden hatte Danilo vollauf Zeit,
die innern Angelegenlieiten seines Lindehens zu ordnen, was
eine ausserordentlich schwere Aufgabe war, denn vor allem
Andern hatte er mit Geldmangel zu Eimpfen. Huossland, anf
Oesterreichs Einfluss eifersiichtig, horte auf die Subsidien zu
zahlen und Oesterreich wollte nicht bestimmt sich it (reld-
zosicherungen binden. Der beriihmte Triester Grosshindler
Spire Gopéevié (Vater des Verfassers dieser Zeilen) schenkte
dem Fiirsten Danilo dfters bedeutende Summen fir Scholen ete.,
doeh lehnte Danilo einen von Ersterem gemachten Antrag,
ihm eine halbe Million Cekins {mehr alz 2%, Million Gulden)
gur Insurgirung der Herzegowina zu schenken, dankend ab,
da er die Zeitverhilltnisse file viel #zu ungiinstig hielt, als dass
er ihn einer so bedentenden Summe unniitz berauben sollte.
Deshalh  war Danilo gezwongen, die Stenern bedentend s
vermehren, was nativlich unter den Montenegrinern. welehe
gewohnt waren, Nichts oder doch mur eine Efleinigkair, #u
zalilen, grosse Unzufriedenheit ervegte, Um diese Unzufriedenen
unschiidlich zn machen, wurden sie yerbannt, so & B. der frithere
Senatspriisident Djordje Petrovié und sein Neffe Krst Masanov
(spr. Masch—}, der greise Pevo Petrovié, welcher am 28, Januur
1854 in Cattaro starb, der talentvolle Dichter und Neffe des
vorigen Vladiks (dessen Liebling er war) Stjepan Perovié
Cuba (spr. Tautza), dessen tragischer Tod in Constantinopel
am 10, Juni 1857 allzemeines Bedauern ervegte, der Serdar
Milo Martinovié, welcher ein inniger Freund Danilo’s war, fiir
dessen Recht er beim Pratendentenstreit 1852 derart einge-
standen war, dass er die Hinwohner von Bajee, seinem Stamm-
dorfe, bewaffnete und entschlossen war, das Palais anznziinden,
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falls Danile nicht durchdriinge, Eigentlich wurde er gar nicht
verbannt, sondern, da er seiner Unzufriedenheit mit Danilo's
Maassvegeln freien Spielvaum liess, kiindigte ihm der First an,
dass er ihn andern Tags erschiessen lassen werde, Natiirlich
verstand Martinovié diesen Wink und tlichtete noch in der
Nacht nach Cattaro, Sogar ein firmlicher Aufstand entstand
im Juli 1854 in der Brda, welchen Danilo dimpfen musste.
T Krimkriege duldete er die Bildung von Freischaren, doch
wurde er durch die Bemithungen Oesterveichs und Frankreichs
gehindert, mit seiner ganzen Macht die Tirken zu bekriegen.
Am 23, April /5. Mai 1855 erliess er das Staats- und Grund-
gosetzbuch, welches is: voriges Jahr in Gebrauch war und
das an anderer Stelle ausfihrlich belandelt werden wird.

Tm Miire 1866 trat in Cattaro eine montenegrinisch-tiir-
kische Grenzregulirungscommission zusammen, welehe Jedoch
ohme Erfolg blieh, da man sich nicht cinigen konnte. T Juli
desselben Juhres entstand infolge  tirkischer Machinationen
unter den Kusi Aufrnbr, dessen Stillang newes Blut kostete.
1857 unternahm Danilo eine Reise nach Paris, wo iho Napoleon
als unabhingizen First empfing, so dass also Montenegro's
Unabhiingigkeit von den Grossméchten anerkannt war, wie aueh
Frhe, 0. v. Reinsberg schreibi: ,Oesterreich nahm keinen
Anstand, Danilo sofort ald Souverain zu behandeln.  Schon
Kaiser Leopeld 1. hatte 1689 den Montenegrinern fiir die ihm
withrend, des Tirkenkriegs geleisteten Dienste das Besitzreeht
aller Grenzdistricte versprochen, die sig den Tirken abnehmen
wirden. Maria Theresia hatte 1778 mit den Montenegrinern
cinen Vertrag sbgeschlossen, in welehem sie ihnen ihe GGebjet
und ihre Unubhingigkeit garantirte, wenn sic dic Waffen
Gunsten Oesterreichs gegen die Tirken ergriffen,  Zehn Jahre
spiiter leisteten die Montenegriner dem Aufrufe Josef's 1. be-
reitwilligst Folge. In England erklirte am 8. December 1852
Lord Malmesbury, der damalige Minister des Aeussern, aus-
deiieklich im Oberlanse: Monteénegro sei seit 250 Jahren
unabhingig, Russland hatte schon unter Peter d. Grossen
die Unabhiingigkeit Montenegro's ausgesprochen und war seir
Jener Zeit in fortwithrender Verbindung mit den Montenegri-
nern gebliehen. Die Gleichheit des Glaubens, die Aehnlich-
keit der Bprachen, die Stamwverwandtschaft beider Violker.

g
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sowie die Solidavitdt der beiderseitigen Interessen riicksichtlich
der Tirkei, gestalteten das Verhaltniss zu Russland anf das
Innigste.  Die Montenegriner halfen den Russen in allen
Kriegen gegen Tirken und Franzosen. Als Entschidigung fir
die Dienste, die sie dabei geleistet, und die Verluste, die sie
dadureh erlitten, erhielten sie von Russland jilirliche Subsidien-
aelder, welche Anfangs kaum 200 Rubel betrugen, aber durch
Nikolaus I, auf 5000 Dukaten erhoht wurden, weil der Viadika
im Jahve 1810 durch die Stiftung des griechischen Bisthums
in Dalmatien seine geistliche Jurigdiction in der Bokka ver-
loren hatte. Fin wirkliches Schutzverhiilltniss awischen Mon-
tenegro und Russland hat jedoch nie stattgefunden, ebenso-
wenig irgend eine Verbindlichkeit Montenegro's, fiir Russland
kimpfen #u missen.  Dhe Geschichte weist nach, dass. die
Montenegriner fiir Oesterreich und Venedig ebenfalls die Watfen
gegen Tirken und Frangosen fihrten. Sie nahmen eben jede
Gelegenheit wahr, wo sie Vortheil vom Kriege hotfen durften.

Da lirach 1858 in der Herzegowina ein Antstand aus. So-
gleich strimten Scharen von Montenégrinern fiber die Grenze, nm
sich den Insurgenten anzmschliessen, Danilo jedoch hielt den
Anfstand fir unzeitiz und wollte neutral bleiben. Da erklirten
am 12, Mirz die Dirfer Djurmani {spr. Dschur—) und Missi¢
an der albamesisch - dsterreichisch - montenegrinischen Grenze
ihren Anschluss an Montenegro. Sogleich eilte Senator Turo
Plamenac mit 500 Montenegrinern herbei nnd mahm noch
dén  heisserselmten Hafen Spiea (gpr. Spitza). Als jedoch
3000 Tiirken anmarschirten und noch mehr zu folgen drohten,
vinmten die Montenegriner wieder diese Dinfer, deren Ein-
wolmer sammt dem Popen Andria von Spica flohen. Bald
darauf brach jedoch nener Zwist aus, als tirkische Truppen in
die Vajvodschaft Grahovo einriickten, welche die Montenezriner
als ihr Gebiet ansahen, da sie behanpteten, Ali-Pascha von
Mostar habe 1844 dem Viadika Peter I1. den District firmlich
abgetreten. In der Ebene von Grahovac kam es am 11, Mui
sur offenen Feldschlacht, in welcher die Montenegriner, ohne
Kanonen und trotz ihrer mangelhaften Bewaffnung, einen glin-
zenden Sieg fiber die bei weiten stivkere tirkische Armee er-
foehten, welehe mehrere Tansend Todte, 14 Kanonen, das grosse
rothe Armeehanner (Alajharjak), viele andefe Fahnen. das
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ganze (Feplick und Munition und den General Kalil Puscha
verlor und in grisster Auflisung nach Trebinje zuriickfoh.
Zwel Tage spiiter nahmen die Montenegriner noch einen Lir-
kischen Transport weg und zogen sich dann, nachdem sie einen
misslungenen Angriff auf die starke Festung Klobuk versucht
und mehrere Dirfer geplindert hatten, mit reicher Bente he-
laden wieder znriiegg.

Indessen hatten die Michte sich ins Mittel gelegt, Frank-
reich nahm offen Partei filr Montenegro, sandte den Admiral
Jurien de la Graviére mit den Linienschiffen . Algesiras® und
wEylau® nach Gravosa (21, Mirz), welcher zwar mnicht die
Landung tirkischer Truppen in. Klek hinderte, aber doch mit
Montenegre, wo der Franzose Delarne Secretair des Fiirsten
war, einen lebhaften Verkehr unterhielt. Oesterreich hatte
niimlich, nm die Wirren an seiner Grenze bald beendigt zu
sehen, den Ticken ausnahmsweise gestattet, den Hafen von
Klek, welcher vertragsmissig als mare clansum betrachtet wird,
fitr ihre Truppenlandungen zu benutzen und neigte sich mehr
der Pfovte g, da es suf Frankreichs Einfluss in Montenegro
(Napeleon hLatte auch jihelich 50,000 Franes Subsidien ver-
sprochen), eifersiichtiz war, Indess pinigten sich bald die Michte
zur gemeinsamen Intervention, so dass am 14 Mai Hussein
Pascha, der tirkische Olerkommandant, den Befehl erhielt, die
Feindseligheiten einzustellen. Nun wurde eine Grenzregnlirungs-
cominizsion eingesetzt, welche nach dem, an Ort und Stelle
gepliogenen Erhebungen ihre Arbeiten der Constantinopeler Gre-
sandten - Conferenz (14, October bis 9. November 1858) ein-
reichte. Am 9 November wurde das Schlussprotokell unter-
zeichnet und im Fribjahre 1859 sollte die newe Grenze an
Ort und Stelle festgesetzt werden, was jedoch in Folge des
mittlerweile ausgebrochenen italienischen Krieges verschoben
wurde, Die nene Grenze wurde erst nach dem Kriege von 1862
{estgesetzt, wobei Montenegro nicht nur die Vojvodschaft Grahovo,
sondern auch durch eine List Gornji Vasojevié erhielt (Alles
in Allen 16 Quadratmeilen), Als nimlich die Commission die
dortigen Bewohner fragte, wo die Tara sei (welehe die Tirken
als ihre Grenze angegeben hattem), filhrtem sie die Vasojevié
zum Lim und zur Zloveéina (spr. Sloretsching) und sagten:
odas st die Tara®  Anf diese gewiss originelle Art kam
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Muontenegre zu einem schinen Gebietszuwachs von 8 Quadrat-
meilen, Fiirst Danilo hatte indess gessere Anspriiche gemacht.
hesonders wollte er das swischen dem Seutarisee und dem Meere
gelegene (Gebiet, das schon einmal 1889 anf instindiges Bitten
der Bewohner von der Tirkei abgetreten und als Nahia Slka-
darska (Scutari) mit Montenegro versinigt worden, aber dann
wieder zurfickgenommen wurde. Dafiir erklirte Danilo von
sinigen Hoheitsvechten abstehen zu wollen, doch die Verhand-
lungen zevschlugen sich, Spiitere Ertffnungen an den tirki-
schen Clommissiir Kemal Effendi fithrte 2u einer EvkBirung
der Pforte, an Montenegro das Gewinschte abzutreten. wenn
dieses in ein solches Verhiiltniss zu i treten wolle, wie Ser-
hien, d. b, den Sultan als ihren Suzerin anerkennen, Danilo
legte dieges Anerbieten dem Senat vor, welcher os jedoch fiir
amwiirdiz  erkbirte, wegen einiger Landstriche die  durch
300 Jahté behauptete Freiheit avfzugeben. Mitten in seinen
Entwiirfen und Plinen fiberraschte den Fiirsten der Tod, indem
ein Montenegriner anf ibn schoss, als er eben anf der Marina
von Cattaro in das Schiff steigen wollte, Diese That gesehal
ans Privatrache und wurde der Morder spiter in Oesterreich
hingerichtet, Der Fiirst, tidtlich verwundet, hehielt seine volle
Fassung, und befahl (da der herbeigerofene Avzt sich nicht zu
helfen wusste) seinem Leiharzte, ohne viel Umstinde die Kugel
heranszuschneiden.  Dieser jedoch antwortete ihm: Es ist
spiit, Dn musst. sterhen, Fiust!® Darauf ordnete Danilo mit
Gleichmuth seine letzten Anordnungen und starb, wie er ge-
lebt, als Held, am 13, Augast 1860. Da er von seiner geliehten
Giattin Darinka nur eine am 19. Mirz 1850 geborene Tochter
Olga hatte, empfall er Nikola, den Sohn seines Bruders, des
berithmten Heélden Mirko Petrovié, zu seinem Nachfolger.
First Danilo hatte nicht daz Imponivende seines Vor-
gingers; er war weder gross, noch hitbsch. Doch besass er
ungehienre Kirperkvifte, was allerdings den Montenegrinern
sehr imponirte. Er machte deshalb sehr oft Bravourstiicke,
die noch jetzt in Montenegro mit Bewundernng erzithlt wer-
den.  Doch ebenso erziblt man noch dert, wie er einst seinen
Meister fand. Als er nimbich wieder cinmal mit seinem (Ge-
folge bei seinem ohen erwihnten Freunde Spire Gopéevié ab-
gestiegen war (denn er und der Vladika Peter T1. wohnten
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<tets hei meinem Vater, so oft sie durch Triest kamen), zeigte
lieser seinen Gisten einen eisernen Stock und fragte, wer den-
selben aut Binen Hieb durchhauen kimne, Alle versuchien
p=, keinem gelang es; Danilo erklirte, es el dies fiir Niemand
misglich. Da holte (Gopéevié aus seiner grossen Walfensamm-
lung eine Dreikimigsklinge und hiel mit einem firchterlichen
Qireiche den Stoek glatt dureh, ohne dass die wunderbare
Klinge eine Scharte erhalten hiitte. (Eine ebensolehe arabische
Klinge machte ich voriges Juhr dem Firsten Nikola #um Ge-
schenk, welcher erkliirte, noeh nie eine solche Klinge gesehen
zu haben, selbst sein eigener Sibel, der 6000 Franes gekostet
habe, hitte keine so vorzigliche Klinge.)

Mit unerbittlicher Strenge handhabte der Fiirst die Ge-
setze.  Die Riumber und Diebe wurden zu Hunderten erschos-
sen und dadutch eine solehe Sicherheit im Lande hervorgera-
fen, dass mun in der Bokla hehauptete, man kimne in Monte-
negro auf den frequentesten Weg Geld legen, oline Lefiirchten
su miissen, es andern Tags nieht mehr s finden.  Nur auf
diese Art war es miglich, Montenegro zu civilisiven und Fiirst
Wikols hittte nie das leisten kimnen, was er gethan, wenn ihm
nieht Danilo g0 vorgearbeitet litte.  Ausserdem hattd Danilo
entschieden Feldherrntalente (fiber welche sich leider Nikola
nieht zu beklagen hat) und scheute nicht, sich in das Kampf-
gewiihl #u stivgen (was ehenfalls nicht Nikola's starke Beite
ist). Dam kommt, dass Danilo damals bei seinen Reformen
noeh den stirrisclien Sinn der Montenegriner besiegen imusste,
so dass er fberhaupt einen schweren Stand hatte. Schade,
dass er so frith gestorben, denn wiire er noch am Leben, es
stiinde vielleicht heute um Montenegro besser, als es ist. Denn
er war auch ein grosser Menschenkenner und liess sieh nicht wie
der jetzige First von Vorurtheilen verblenden, und schenkte
nicht sein Vertrauen gewissen Leuten, die zwar ihre Studien
in Paris gemacht, sonst aber gar nichts verstanden umd mur
durch ihre Arrogans zu imponiren suchten. (Jetzt soll das
vorkemmen.) Auch Undankbarkeit gehirte nicht zu seinen
Fehlern.
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Tirvittes Kapitel.
Sehlnss, Fiirst Nikola L. und seine Politik,

Seine erste Thatigheit, Sieg bei Yagwme, Pline des Firsten. Sicherheit,
Belmlwesen, Handel, Post und Telegraph. Zeitong, Gasthof, Musikbande,
Palitische Plane Nikola's, Snbvention, diplomatische Feinheiten. Armee.
Podgorica- Affaive. Neueste Pline. Insurrection uwnd Krieg, Kritik der
Kriegluhrang. Bifing, Vebica, Medun und Rosani.

First Nikola, geboren am 7. Oetober (n. St) 1841 zu
Njegnsch, wurde von seinem Onkel Danilo L zu seiner Aus-
bildung uerst nach Triest, dann nach Paris gesendet, his er
in Folge Danilo’s plitzlichem Tode, am 13. August 1880, Tags
daranf zum Fiirsten Montenegra’s und der Brda® ausgerufen
wurde, Kanm 20 Jahre sihlte Nikela, als im Jahre 1861 der
Aunfstand in der Herzegowina susbrach, der bekanntlich trotz
der Bemilibungen des Luka Vulkalovié erfolglos blieb. Mon-
tenegro war damals ehenso heflig erregt, wie hente, nmsomehr
als man einige Jahre vorber, am 11, Mai 1858, bei Grahovo
einen glingenden Sieg fiber die Tirken davongetragen und auf
eing allgemeine Erhebung der Stidslaven gerechnet hatte. 14 Ka-
nonen wurden in der Schlacht bei Grahovo genommen, die
grosse rothe Kriegsfahne erobert, General Khalil Pascha er-
schossen.  Allein trotz des Sieges bei Zagarac (1862) musste
Montenegre, von Serbien im Stiche gelassen, cinen allerdings
giinstigen Frieden schliessen, in welchem die Tiirkei den Kreis
Grahove und einen Theil der Wassojevié abtrat, also etwa
16 Quadratmeilen abgetreten hatte. In Folge dessen schwur
First Nikola, mie mehr die Imitintive zu ergreifen, bever er
nicht Serbiens gewiss sei.

Zwei grosse Ziele waren es, die sich Nikola nach seinem
eigenen (Festindnisse vorgesetzt hatte: erstens sein Volk zu
civilisiren, zweitens die noch unterdriickten Serben e be-
freien.

Um das erste Ziel zu erreichen, schlug er folgenden Weg
ein: er verbot allen Montenegrinern bei Todesstrafe, weder im
eigenen Lande noch in der Tirkei zu plindern oder zu stehlen,
Schon Danilo L hatte Hunderte von Riubern erschiessen las-
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sen und dadurch eine solehe Sicherheit im Lande hervor-
gerufen, dass man in Dalmatien behanptet. man kinne in
Montenegro (reld anf der Strasse liegen laszen und man werde
es am andern Tage noch finden.

Nikola richtete weiter sein Angenmerk auf das Schul-
wesen, Voo seinem Vorgiinger waren nur drei Sehulen ge-
griimdet worden. Nikola vermehrte dieselben von Jahr zu
Jabr, so dass jetzt 71 Schulen erifinet sind. Um die nithi-
gen Lehrer zu verschaffen, errichtete er eine Lehrerbildungs-
Anmstalt, und um die traurige Unwissenheit der Weiber zu he-
seitigen, anch ein hitheres Midchen-Tnstitut, deren Vorsteherin
Fritulein Nadeschda Pacevie, eine Russin ist, withrend die Leh-
verinnen, Friuleins Stanojeviéc und Spanié, Serbinnen sind.
Alle montenegrinischen Kinder sind zum Schulbesuche ver-
pilichtet; Schreib- und Lesematerial wird ihnen unenigeltlich
verahreicht.

Des Fiirsten Bemiihungen, den montenegrinischen Handel
#i heben, oder vielmehr einen solchen zu schaffen, scheiterte
theils an der Natur des Landes, theils an der Indolenz seiner
Bewohner: die neuangelegten Strassen sind griisstentheils wegen
Mangels an Geld unvollendet, doch boffte man in drei Jahven
simmtliche projectirte Strassen hefabren = kinnen. Tm
Mittelpunkte des Landes an der Zeta legte er eine nene Stadt
Danilovgrad an, hei welcher eine nene, sehr schine Briicke
iber die Zeta filhrt. Dort befindet sich auch eine landwirth-
schaftliche Schule, deren Director Herr Radié ein iisterreichi-
scher Serbe ist.  Mit der dsterreichischen Regiernng, die Ni-
kolw’s Bemiithungen homer unterstittzte, und welehier er nach
seinem eigenen Ausspruche fast mehr als der russischen zu
Danke verpflichtet, brachte der Fiirst eine Post- und Tele-
graphenverbindung zu Stande. Oesterreich lieferte einen
Postmeister, Hermn Subotié, der in kurzer Zeit ein genilgen-
des Postwesen einvichtete, wiihrend Telegraplienlinien von
Cetinje nach Cattaro, Rjeka, Vir, Danilovgrad und Grahovo
lanfen. An Stelle des etwas veralteten .Codex Danilo® liess
der Filrst im  vorigen Jahre dorch den russischen Rechts-
gelehrten Bogisic ein neues besseres Gesetzbueh ausarbeiten.

In der Buchdraockerei von Cetinje wurde auch mit der
Herstellung einer Zeitung, Namens ..Crnogoract (,Der Monte-
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negriner), begonnen. welcher Titel spiiter, als sie in Odster-
reich verboten wurde, in Glas Crnagorea® (,Die Stimme des
Montenegriners¥) umgewandelt wurde. Redacteur derselben
ist, ebenfalls ein Gsterreichischer Serbe, Herr Popovié, weleher
gegenwirtie den Fiirsten als Secretiir begleitet.  Fiir die Be-
quemlichkeit der fremden Reisenden wurde ein Gasthof in
Cetinje errichtet, dessen Tnhaber vom Firsten zweihundert
Thaler jihrliche Subvention erhdilt. Auch eine Musikbande
wnrde gebildet, deren Clapellmeister eine Gage von 600 Gulden
vom Fiirsten hezieht.

Das eigentliche Ziel, auf welehes der Fiirst lossteuert, das
sich fast zur fixen Tdee bei ihm ansgebildet hat, charakterisivt
sein Ausspruch: Teh sage Euch, alle Serben will ich noch
befreien und wenn darfiber mein Schiidel in Stiicke gehen
sollte  First Nikola' hat bekanntlich seither nicht nur alle
diplomatischen Verbindungen angeknlipft, er hat auch seine
Kkleine Armee in einen miéglichst schlagfertigen Zustand aun ver-
setzen gesucht. Napoleon unterstiitzte seine civilisatorischen
Bestrebungen mit einer jihrlichen Subvention von 50,000 Franes,
von Russland erhielt er 80,000 Bubel, von Oesterreich 30,000
Gulden. Zunichst suchte er den sehinlichsten Wunsch der
Montenegriner nach einem Seehafen zu realisiren, und wirklich
gelang es thm schon 1866, die Torken zur Abtrefung des
Landstrichs von Nowasella geneigt zu machen, alz im Mirz
1868 England und Frankreich dieses Project hintertrieben, da
sie fiirchteten, ein solcher Hafen wiirde nur eine Station fic
russische Schiffe sein.

Wie man mir erzithlte, hitte er aunch der dsterreichischen
Regiernng den Vorschlag gemacht, ihm die Bocche di Cattare
abzutreten, wofiir er sich anheischig machte, in der Herzegowina
@inen Aunfstand hervorzurufen, welcher der dsterreichischen
Regierung Gelegenheit geben wiirde, diese Provine zn annee-
tirem, Doch sei man in Wien auf dieses Project nicht ein-
gegangen. Um also wenigstens indirect mit dem Meere in
Verbindung za stehen, liess er einen Dampfer am Scutari-
see hauen und legte fiir denselben einén kleinen Hafen in
Rjeka an. Spater, als ihm der russische Car eine Dampfyacht
sum (Feschenke machte und diese vom Meere ans durch die
Bojana in den Sentarisee fahren wollte, erhob die Tirkei An-
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stiinde, die montenegrinischie Flagge anzerkennen.  Da gelang
es der diplomatischen Feinheit Nikola's, nicht nur die freie
Passage fiir den Dampfer zu erwirken, sondern auch die An-
erkennung seimer Flagge zu erhalten. Die grisste Gesehick-
lichkeit des Firsten bestand darin, sich der Thrkei gegeniiber
als guten Freund zu prisentiven, welcher fiir geringes Entgelt
die unrohigen Kopfe der Montenegriner und der serbischen
Unterthanen des Osmanenreiches im Zaum zn halten bereit ist,
und dieses Spiel hat er mit dem bhesten Erfolge bis zum Tage
seiner Kriegserkllirung fortgesetzt, ja er spielt es vielleicht
jetet noch. So mabm der First 1870 einen Weideplatz in
Besitz, den er vor Zeiten fiir 1 Million Piaster (100,000 Gul-
den) an die Tirkei verkanft hatte. Die Tirken sehlugen Lirm
und das Resaltat war, dass die Tirken abermals 1 Million
Piaster zahlten — und der Weideplatz in den Hinden der Mon-
tenegriner verblieh. Vielleicht hatten an diesem merkwiirdigen
Beschlusse cinige gerade rechtzeitiz ausgebrochene Unruhen
im tiirkischen Territoriom das Thrige dazn beigetragen.

Um die Avmee schlagfertig zu machen, beschloss der First
ihre Eintheilung in 30 Bataillone (zu 800 Mann), deren 5 eine Buri-
zade bilden. Eine Reiterei, 3000 Pferde stark, wurde aus den Be-
wohnern der Zeta-Ebene zusammengestellt, und nachdem schon
frither eine Pionnier-Abtheilung bestanden, sine geschulte Ge-
hirgs-Artillerie errichtet. Zwei Batterien schenkte dazn Oester-
reich, swei andere Serbien, welch' letzteres anch Instructoren
dazu herlieh.  Ein ehemaliger ssterveichischer Feuerwerker
Namens Martinovic wurde, nachdem er ans dem Fort Mamula
in der Bocche di Cattaro desertirt war, zum Director der
Nchiesswerkstiitten ernannt und unterrichtete den Artillerie-
Inspector Mnzo Vrbica in der artilleristischen Kunst. Alle
Montenegriner vom zwdlften Jahre an sind zor Vertheidigung
des Landes verpflichtet (35,000 an der Zahl), jedoeh nur die
24000 vom 17. his 50. Jahre sind zur Offensive bhestimmt.
Zwei Drittel davon sind mit russischen Krnka-Hinterladern,
einige anch mit Worndl- und Wiinzl-Geweliren, der Rest mit
gerogenen Vorderladern, Alle mit Revolver, die Meisten mit
dem Handzchar bewaffnet.

Im Jahre 1874 warde der lange Friede, dessen sich das
Land erfrente, durch die bekannte Podgoriza-Affaive gestorr,
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indem 22 Montenegriner ohne Grund von den Tirken auf die
sehiindlichste nnd grausamste Art masacrirt wurden, ohne sich
vertheidigen zu kinnen, da sig ihre Waflen vor der Festung
ablegen mussten. Nikols schlng natiirlich dariiber grossen
Liirm, ohne indess die Absicht zn haben, wirklich cinen Krieg
zu beginnen, ohne michtiger Hilfe gewiss zu sein.  Er wollte
aber durch das Sibelgevassel einige Congessionen erlangen.
In der That war die Tirkei auch im ersten Schrecken dazu
bereit, doch legte sich heimlich England ins Mittel, und Nikola
musste leer aunsgelien, tristete sich aber damit, dass er nun
wenigstens sieh viel anf seine Grossmuth, Friedensliche und
seinen Tact zu Gute thun kinne. Deshall verzichtete er gern
anf jede Kleinere Entschaidigung, da er den grossen Effect sei-
ner Handlungsweise vorzog. Doch Deschloss er fie sich, die
Rache der Tirkei nicht zu erspaven. Er liess daler heimlich
die Herzegowiner Dbearbeiten, ihnen den Unterschied zwischen
ihrem elenden Dasein und dem freien Schlaraffenleben der
arbeitsschenen Montenegriner vor Augen halten, insbesondere
die furchtbare Steuerlast, unter welcher sie litten, betonen.
Klug henutste er die Reise des dsterreichischen Kaisers nach
Dalmatien, indem er darauf hinwies, dass anch Oesterveich
einen Aufstand, der gegen die Barbarei der Osmanen gerichtet
sei, unterstitzen witrde, und dass die Herzegowiner in jedem
Falle, wenn es auch Montenegro nicht gelinge, ihren Anschluss
zu erhalten, durch Annexion an Cesterreich ein besseres Lioos
zu gewirtigen haben, Und da anch Russland mt Oesterreich
durch die Allinnz in einem freundschaftlichen Verhilltnisse stehe,
s sei es ohme Zweifel, dass ein Aufstand den gewiinschten
Erfolg haben werde,

Nun erfibrigte noch, sich mit Serbien wu verabreden.
Milan ging bereitwillig auf alle Pline Nikola's ein und ver-
sprach seine Mitwirkung zur gemeinsamen Action gegen die
Tiirkei, auch durch Aufbieten aller Krifte, in Bosnien und
Bulgarien einen #hnlichen Aufstand hervorzurufen, jedoch
erst npchdem die Herzegowina insurgirt und Monte-
negro im Kriege sei Darauf glaubte First Nikola nicht
eingehen zu kinnen und er erklirte deshalb unumwunden, nur
an dem Tage den Krieg zu erkliven, an welchen Serbien su-
erst dies gethan habe.
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Auf diese Erklirung hin wurde Milan — friedliebend.
Doch Fiirst Nikola liess sich durch diesen Misserfolg nicht
abschrecken und hinderte nicht den Ausbrueh der Insurrection,
obwol Russland ilm dovon abgerathen, da es noch micht an
der Zeit sei, Der Awfstand begann mit dem Aufhissen dster-
reichischer Flagzen; dadureh sicherte man sich vorlinfig Oester-
reichs Sympathie und Neutralitat.  Als gleichwohl spiter der
Hafen von Klek den tivkischen Schiffen geiifinet wurde, ent-
fernten die Insurgenten mit Unwillen die fsterreichische Flagge,
hissten die montenegrinische auf, indem sie als ilwen Zweck
Anschluss: an Montenegro erklfirten und von Nikela die Er-
fillang der ihnen gemachten Zusagen verlangten. Jetzt be-
fand sich Nikola in einer unbequemen Situation. Entweder er
stiirtzte sich in einen hoffnungslosen Krieg mit der Tirkei,
oder sein ganzer Nimbus war filr ewige Zeiten dahin!

Wihrend er einerseits die Insmrgenten mit Watten, Geld
und Mannschaft, obwol sehr spiivlich, unterstitzte und sie auf
Serbiens Action und Russlands Hilfe vertristete, liess er an-
deverseits die Hife ven Belgrad und Petershurg bestiirmen
und die Patrioten Serbiens zum Krieg aufreizen, Die Insur-
genten wurden auf das kommende Frihjahr vertrbstet, das
serbische Volk gegem Milan aufgereizt nnd Versuche gemacht,
Bulgarien und die Mirditen in Aufstand zu bringen. Die In-
surgenten liessen sich vertristen, die Serben wurden sehr un-
angenehm; Milan's Leben war bedenklich bedroht, die Bulgaven
warden wnrnhig und die Mirditen liessen sich in Unterhand-
Tungen ein.  Ueber letztere wurde ein grosses Geheimniss be-
obachtet. Wie mir ein Mirdite sagte, hiitten sie als Liohn
ihrey Mitwirkung eine hetriichtliche Summe, vollstindige Un-
abhiingigkeit und Herrschaft fiber die anderen nordalbane-
sischen Stimme verlangt, was Nikola nicht alles zugestehen
konnte. Jedoch weiss ich nicht, ob der Mirdite die Walrheit
sprach; ich habe Grund, daran = eweifeln.

Endlich gelang es, in Bulgarien einen Aufstand hervor-
aurufen, der die grissten Dimensionen annehmen konnte, wenn
Serbien nicht den ghnstigen Moment versiiumt hitte. Allein
Montenegro traate Serbien nicht und uwmgekelrt. Unterdessen
wurde die Dmlgarische Insarvection von den Thrken aunf die
grausamste Art im Blute erstickt,
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Endlich musste Milan dem allgemeinen Kriegsruf nach-
geben, wenn er micht seinen Thron zm Gunsten Nikela's ris-
kiven wollte. So also geswungen, den Helden zu spielen, er-
liess Fiirst Milan die Kriegserklirung, weil ev einsal, dass es
ihm so auch nicht schlechter ergehen kinnte, und erst seinem
Beispiele folgte Nikola am niichsten Tage. Bis zu diesem
Momente war Letzterer immer mit der Tiirkei in Unterhand-
lungen gestanden, die jedoch nuor Long und Trug waren, aber
ihren Zweck, die Tirken zn tiuschen und in Sicherheit s
wiegen, vollstiindig erfilllten.

Den Tirken gegeniiber war Fiirst Nikola der Ehrenmann,
welcher ihnen wohlwollte, jedoch seiner verwiinschten Unter-
thanen halber nicht so handeln kinne, wie er wolle. Die Tii-
ken glaubten und wollten ihm als Lohn miglichst wenig bieten;
dies filwte nun zu langen Unterhapdlungen, wibrend welchen
die Tirken ihrerseits den giinstigen Zeitpunkt versiumten.
Montenpgro unschildlich zu machen. Ernst war es dem Fiirsten
mewiss nie damit, gegen einige Fetzen Landes sich als Ver-
ritther an der Nation zu zeigen und so der erhofften Dufans-
krone auf immer zu entsagen. Ja, es wire fiberhaupt ganz
unmiglich gewesen, so zu handeln, da die Montenegriner ihm
in diesem Falle den Gehorsam anfgekiindet liitten, so grossen
Respeet sie anch gegenwiirtig vor ihm haben,

Die Folgen dieser diplomatischen Schlauheit Nikola's
goigten sich auch noch bei Beginn des Krieges, da die Tirken
in ibver Vertrauensseligkeit die ganze Herzegowina von Truppen
entblisst hatten ond es also file den Fiiesten ein Leichtes ge-
wesen whre, am vierten Tage nach der Kriegserklirnng in
Mostar #zu sein. Jedoch nun beginnt das Unbegreifliche!

Zum Marsche von der montenegrinischen Grenze bis Ne-
wesinje, eine Strecke von 10 Meilen, braucht man swanzig
Tage! Dabei ist zn bemerken, dass Nikola durchaus keinen
Widerstand fand und es vollstindiz geniigh Liitte, vor Gacko
und Newesinge kleine Beobachtungscorps zu lussen, statt sich
mit Belagerungen autzuhalten, welche Kriegfithrung im dreissig-
jihrigen Kriege noch gang und gibe war, aber jetzt durchaus
verwerflich ist, wmsomehr, da die genannten Festungen sehr
schwache Garnison hatten, also der montemegrinischen Armee
keinen Schaden hitten thon kinnen. Statt also schon am
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7. Juli in Mostar einzuziehen, war man am 23. Juli erst im
Bizina-Passe, 4 Stunden von Mostar, wo zich etwas Unerhiirtes
abspielts!  Vier montenegrinische Bataillone nnd 200 Herze-
gowiner, zusammen 3000 Mann, waren in diesem genannten
Puasse als Vortrab aufgestellt; der First befand sich mit seiner
mindestens 17,000 Mann starken Armee bei Newesinje, hich-
stens eine halbe Meile davon entfernt und musste also das
Fenern hivren, als die 4 Bataillone von der ganzen tiirkischen
Macht angegriffen wurden, die indess nur 15 Bataillone, d. i
58000 Mann und 4 Kanonen wiihlte, wlso den im (Ganzen
20,000 Mann starken Montenegrinern weder an Zalhl noch an
Tapferkeit liberlegen war, wie s die Folge zeigte. Statt also
das #u thun, was der simpelste Unteroffizier getroffen hiitte,
niimlich der Avantgarde einige Bataillone Verstivkung zu sen-
den und sobald er sich @iberzeugt, dass er es mit der ganzen
tiirkischen Macht gu thun habe, seinerseits mit allep Streit-
krdften vorzugehen (was ihm offenbar zu einem glingenden
Siege verholfen hiitte), sah der First rohig zu, wie die lkleine
Sehaar Tapierer sich der ungehenren Uehermacht erwehrte nnd
hefahl dann, als sie sich endlich zuriickziehen mussten, — nicht
etwa vorsuriicken und die Fande s schlagen, — sondern den
Riickzug, der kopflos genug bis an die montenegrinische Grenze
fortgesetzt wurde. Auf einmal konnte Nikola gut marschiven,
denn er legte diese Strecke, gn welcher er 20 Tage gebrancht
hatte, in 3 Tagen zuriick. Die Hanptschuld an dieser Nieder-
lage trog nebst dem Firsten, dessen (eneralstabschel Stanko
Radonié, der sich zwar stets ungemein viel daranf zn Gute
that, dass er auf der Kriegsschule von St Cyr seine Studien
gemacht hatte, allein darch den Schneckenmarsch, das Belagern
der Festungen, die erbiirmliche Fihrung bei Bidina und die
koptloze Flucht darnach, hinlinglich seine ginzliche militirische
Unfihigkeit bewiesen hat, Statt ihn einfach abznsetzen, wurde
or Vojvoda, bekam Orvden und Belolmogen und der Fiirst Tisst
sich jetzt mehr als je von ihm imponiren.

Nachdem man sich wieder etwis von seinem unzeitigen
Schirecken erholt hatte, fasste man sich so weit, dass man mit
30 Bataillonen und 4 Kanonen das glinstige Terrain zwischen
Vrbica und Vuéidol besetzte und Muktar Pascha, als er
ohne eine Ahmung von dem Vorhandensein montenegrinischer


http://www.tcpdf.org

_-15

Streitkyifte in jener Gegend von Bilek abmarschirte, dort am
28, Juli angrifft. Die Tirken sihlten 12000 Mann mit 12 Kano-
nen.  Auch diesmal wiire vielleicht kein so glinzender
Sieg erfochten worden, wenn sich die Montenegriner an die
Befehle ihrer Vorgesetzten gekelrt hiitten, so aber hedienten
sie sich der alten Kriegsfithrung ihrer Viter und stiivmten mit
dem Handschar auf die tirkischen Bataillone ein. Nach
wenigen Stunden war die tirkische Armee vernichtet; von 16 Ba-
taillonen brachte der verwundete Muktar Pascha nur 4 nach
Billek, 4000 Tirken bedeckten das Schlachtfeld, Selim Pascha
fiel, Osman Pascha wurde mit 300 Mann gefangen, Krupp'sche
Kanonen, das grosse rothe Armeebanmer {Alajbarjak) und
mehrere andere Fahnen, Waffen, Munition, Pferde, Proviant
in grosser Zahl erbentet, Die Montenegriner hatten nur 70
Todte und 118 Verwundete verloren, Dieser Sieg findert gar
nichts an meinen obigen Beschuldigungen, im Gegentheil er
versehiirft sie blos, denn, wenn es b Tage nach dem verlorenen
ersten Treffen und nach einem entmuthigenden Riickzuge den
(nun dureh Detachirnngen sehr geschwiichten) Montenegrinern
gelang, di¢ im Siegesjubel begeisterten Tiirken zu schlagen,
welchen glinzenden Sieg hiitte man nicht schon bei Bisina er-
fachten kinnen, wo man dem Feinde um die Hilfte iherlegen
war und dieser Eine Sieg hingercicht hiitte, dic ganze Herze-
gowina ohne Schwertstreich zn besetzen. Dann hiitte man der
corhizchen Thararmee die Hand reichen kinnen, die tiirkische
Thararmee wiire von der grossen Uebermacht vernichtet wor-
den, man hiitte nun vereint sich gegen Bjelina wenden, dort
die Tiirken schlagen und sich mit Alimpi¢ vereinigen kilnnen.
Mit der nun mindestens 45,000 Mann starken Armee wiire man
Herr von Bosmien geworden, dessen Insurgirang die Armee
leickt auf 70000 Mann gebracht hitte. Mit dieser Armee der
serbischen Hauptarmee su Hilfe gekommen, wie witrde hente
die Lage sein!!! Und das sind nicht etwa blos Trinmereien,
der militavisch erfalirens Mann, welcher zugleich die dertigen
Verhiiltnisse gut kennt, wird mir gewiss Recht seben; Nichts
war leichter als die Ausfihrung dieses Planes.

Noch hiitte man nach dem glinzenden Siege Bei Vrbicu-
Vu@dol dus Versiumte nachholen kinnen; Muktar Pascha lag
mit seinen demoralisivten Armeeresten in Trebinje und Bilek
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and war offenbar fir mindestens 4—8& Wochen kampfunfiihig.
Man hitte also die dorfigen montenegrinischen Grenzphsse
mit dem in Montenagro surickgebliehenen Landsturme besetzen
(nm damit einen etwaigen Einfall nach Montenegro zu ver-
hindern) und mit den gebliebenen Truppen (mindestens noch
16,000 Mann) entweder auf Mostar marschiren kinnen, wm die
dortige Beviilkerung, vielleicht noch ganz Bosnien zu insurgiren,
oder man hitte die tirkische Iburarmee zwischen awei Feuner
nehmen und vernichten kimnen. Statt alledem verkiindigte
min pomphaft die Licherliche Beschiessung Bileks und die
Blockirung Trebinje's, was sber nur Vorwand war, um 14 Tage
auf der Birenhaut liegen zu kénnen, Dann erfulr man von
dem drohenden Angriffe aus Albanien auf Montenegro, setzte
sich also in Bowemnng, um dorthin zo marschiren und kam
glicklich wieder zu spiit, denn am 14 August war bereits der
grosse Sieg bei Medun erfochten. Nun blieh Nikola miissig
in Danilovgrad liegen, wo er sich noch jetet (bei eingetretener
Waffenruhe) befindet. Grissere Unfihigkeit kann man nicht
zeigen! Statt den alten bewihrten Fihrern und Helden Petar
Vuketié, Kreo Petrovié, Petar Filipov, Mado Vrbiea, Marko
Miljanov Vukovié, Pero Pejovié ete. das Commando zu iiber-
tragen, welelie sich in den finfriger und sechziger Jahren zu
wiederholten Malen ausgezeichnet, mit den Tirken und ihrer
Kampfweise vertraut sind und das Vertranen der Montene-
griner geniessen, gab man zwei  studirten Milithrs#, d moch
nie Pulver gerochen, niimlich Stanko Radonié und Bo#idar
{oder BoZo [spr. Boscha]) Petrovié das Commando. Des erste-
ren Unfibigkeit habe ich soeben bewiesen, der Letzters hilt
sich jedoch ebenfalls fiir einen grossen Feldberrn, weil die
Truppen, die er nominell {in Wirklichkeit der Kriegsminister
Ilija Plamenac und Marko Miljanov Vukovié) befehligte, die
Tiirken wiederholt zuriickgeschlagen haben, Fr hat sich ehen
nur vertheidigt, so oft er angegriffon wurde, und da ist es nur
das Verdienst seiner Truppen, wenn die Tihrken gesehlagen
wurden. Wenn er irgend welehe Befihigung hitte, wirde er
wohl etwas gethan hahen, die Tirken s beunrubigen, Binige
Ugherfille (sonst der Liebling der Montenegriner) hittten wohl
grosse Vortheile gebracht, vielleicht wire es wieder miiglich

gewesen, Zabljak zu nelimen, wie Anno 1835 und 1852, Wenn
Montesnsgro 4
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aber picht der Vojvoda von Vasojevié Marke Miljanov Vuko-
vi¢ und Vojvoda Ilija Plamenac dem Senatsprisidenten und
Oousin des Firsien Bodo Petrovié beigestanden, so wiire es
diesem gewiss nicht besser gegangen, als seinem Seitensticlk
Radonié. Am 10, 16, 17, 24, und 28. Juli fanden bei Medun
und Podgorica heftize Gefechte statt, in welchen die Tiirken,
6000, 5000, 15,000 uad 10000 Mann stark, von den Montene-
grinern besiegt wurden, welche mehrere Blockhiiuser eroberten
oder zerstirten. Zngleich schlossen sich an die Montenegriner
und die mit denselben wvereinigten Kuéi Drekalovidi (spr.
kutschi — widschi] in Folge dieses Sieges etwa 700 Katho-
liken an, die bisher in der tirkischen Avmee gefochten hatten,
Aunch am Sutorman Pass worden die Montenegriner am 29, Juli
von 3000 Tirken angegriffen, dech siegten sie auch hier,
machten 500 Tiirken nieder und verfolgten die Feinde bis cine
Stunde vor Antivari, Am 10. Juli waren 6000 Tirken von
700 Montensgrinern bei Scoce am Sentarizses geschlagon wor-
den und hatten 400 Mann verloren, wihvend am 20, Juli
‘Miljanov Yukovidé auch im Hussersten Nordosten Montenegro's
bei Sckulare (spr. Schekulave) und Resanion (spr. —tza) T000
Tirken tichtiz aufs Haupt schlug und mit Zuriicklassung
1004 Todter nach Berane jagte. Da heschloss man tiirkischer-
seits einen grossen Angriff aunf die, Medun blockirenden Mon-
tenegriner. 18 reguliire Bataillone (darunter 8400 Nizams),
5000 Baschibosuks, 3000 Zeybeks, Alles in Allem 20,000 Mann
stark; rileckten am 14 Aungust gegen die nar 5000 Mann zihlen-
den Christen (4 Bataillone Montenegriner und 1500—2000
Kuéi) an,  Amnch hier kehrten zich die Truppen nicht an die
Befehle Boko Petrovié's, welcher ein langes, die Montenegriner
decimirendes Feuergefocht unterhalten wollte, sondern stiiezten
sich mit dem Handsehar fiber die Feinde, welche in grisster
Verwirrung nach Podgoriea #ohen, nachdem sie die Hilfte
ihrer Teute verloren hatten (niimlich 4700 Todte, iber 5000
Verwondete und Gefangene). Die Montenegriner eroberten
3000 Hinterlader, 19 Fahnen, 5 Pferdelasten Sibel und Han-
dsehars, Munition, Proviant, Pferde ete. und hatten die ,prosse
Offensive’ su Schanden gemacht. Theser grosse und glinzende
Bieg kostete den Montenegrinern T00 Mann, oder officiell 200
Todte (darunter 7 Kapetans und 4 Barjakdars) und 350 Ver-
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wundete. Am 19, August bemiichtigte sich Miljanov noch des
Dorfes Seliste (spr. Selischte), nachdem er 46 Albanesen ge-
todtet und 70 derselben gefangen hatte. Am 29, August wur-
den 6000 Tiirken bei Budi mit Verlust von 200 Mann geschlagen,
wihrend die Montenegriner nur 4 Todte und 15 Verwundete
verloren.

Indess beschloss die Pforte, Montenegro fiir dessen Frech-
heit, in 2 Schlachten und ein halb Dutzend Gefechten gesiegt
zu haben, wu ziichtigen und zog sowohl in der Herzegowina, als
anch in Albanien furchthare Armeen zusammen. Muktar
Pascha ward von der Tbararmee ans verstiirkt nnd seine Avmes
angeblich anf 30—85.000 Mann gebracht, von denen er nach
Abzug der niothigen Besatzungen fir Trebinje, Nik&ié (spr.
Nikschidsch), Klobuk, Bilek und die vielen Blockhiinser cirea
25,000 Mann zur Offensive behielt, mit welcher Macht er in
die Nahia Grahovo einrfickte. In Albanien standen bald
45,000 Tirken, von denen aber 10,000 Mann als Besatzungen
fir Seutari, Antivari, Zabliak, Podgovica, Spug, Medun und
die zahlreichen Forts nothig waren, so dass Derwisch Pascha
nach 35,000 Mann gur Disposition behielt. Ho waren also die
Montenegriner von 75—80,000 Tirken bedroht, von denen
60,000 sich wum Einmarsche anschickten. In Montenegro hatte
man 16,700 Mann fiir die Offensive bestimmt; daza kommen
eirea 5000 herzegowinische Insurgenten und 2000 Kuéi, so dass
also der Farst im Ganzen diber 24000 Mann verfugte, Be-
misst man nun den bisher erlittenen Verlust in den Schinchten
und Gefechten anf 1400 Todte und Verwundete und 600— 1000
desertirte Insurgenten und rechnet man die detachirten Corps
{Peko Pavlovié ete.) ab, so ergibt sich, dass der Farst jetzt nur
noch (ohne den Landsturm, welcher die Grenzpiisse besetzt
hilt) iber 20,000 Mann verfiigt, die Tirken ihm also um das
Dreifache therlegen sind. Trotzdem haben dieselben mnoch
keine Fortschritte gemacht, Am 3. September riickte Muktar
Pascha ein, dringte nach einem kurzen Gefechte hei Hagoni
die dort stehendem 2 Bataillone zuriick, konnte aber nicht
GGrahovo nehmen, da alsbald Vukotié mit cirea T—8000 Mann
herbeieilte und es besetzte. Fin am 14, September gegen den
Omutiéhergy unternommencr Angritt der Tuvken wurde zurfick-
geschlagen und Muktar Pascha soll jetzt angeblich am Graho-

4
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vackobrdo umzingelt sein, nachdem Pavievié am 11, September
in seinem Ricken erschienen war und bei (Granéarevo einen
Transport angegriffen hatte, den er nach Zerstrevung der es-
cortivenden 6 Bataillone, welche 70 Tedte hinterliossen, er-
heutete.  Nicht gliicklicher war Derwisch Pascha, welcher am
6. September bei Spns dber die Zeta ging und dann gegen
die Moracn marschirte, uwm sich gleich einem Keile zwischen
die Kuéi und Montenegro su schieben. Bei Trjebac stiess
er anf Jdrei montenegrinische Bataillone, welche sich so lange
hielten, bis sie zwei andere Bataillone Verstirkung erhielten,
worauf sie mit dem Handschar diber die Tirken herficlen und
dieselben itber die Morats warfen, in welcher 1000 ertranken,
withrend 2000 das Schlachtfeld bedeckten, indess die Montene-
griner nur den Verlust von 67 Todten und 122 Verwundeten zu
beklagen hatten. Nach der officiellen Kundmachung hitten die
Tiirken 20 Bataillone Nizams (cirea 12,000 Mann), 3000 Baschi-
hosaks, 3000 Zeybeks, also zusammen 18,000 Mann gehabt, von
welehen aber nur die Hiilfte nebst 6 Kanonen im Fener waren,
der Rest als Reserve jemseits der Moraéa stand. Die Tiirken
wollen nicht 3000, sondern blos 2000 Mann und 3 Fahnen ver-
loren haben. Nach einer andern Quelle hitten die Tirken
nur 7000, die Montenegriner 35600 Mann im Feuer gehabt.
Sooigt jetzt bei eingetretener Waffenruhe der Stand der Dinge.
Nikola ist hoffentlich nun von seinem Wahne, ein Feldherr zu
sein, geheilt, NB. Der ganze Verlust der Montenegriner bis
zur ersten Waffenruhe betrigt 538 Todte, 1028 Verwundete,
wiihrend die Tirken 20,000 Todte und mindestens ebensoviel
Verwundete eingebiisst Laben,
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Viertes Kapitel.
Die hervorragenden Montenegriner,

Hoio Petrovié, Blain, Garro Miljanov, Stanko Radosif, Mafo Velbien und

seine Sihne, Tija Plamenae, Diure Cerovic, Dinre Matenovié und ssin

Sohn, Popovié, Eovadevid nod Ivanid, Pero Subotié, Ginseppe Slade, Mils

Martinovid und seing Sohme, die beiden Franzosen, Heara, Bchulz, Tlarion,

Ferdo Kikeree, Steve Radonié, Radié, Ramadanovié, Smndeéid, Poro Pﬁjpﬁ.&,
dug Heldenkleeblatt Vakotis, Kreo Petrovid und Filipov.

Ich beginne zuerst mit dem Senatspriisidenten Boko Petrovié,
einem Consin des Fiirsten, nicht etwa, weil er der Bedeuiendste
wiire, sondern weil er sich dafiir hiilt, eine Schwiiche, die er mit
dem Minister Stanko Radonié theilt. Demgemiiss zeigt er auch
gin entsprechendes hochfulirendes Benehmen, sieht Alle nur {iber
die Achsel an und jede Miene scheint #u sagen: JIch bin der
Senatspriisident und der Cousin des Fivsten®, Komisch ist es
zu gehen, wenn er, um sich ein imponirendes Aeusseres zu ge-
ben, seine kleine Gestalt miglichst in die Liinge zieht und
sich ganz so wie der Fiirst benimmt.  Dabei hewahrt or stets
seinen unerschiitterlichen Ernst; ich habe ihn nie lachen geschen.
Selbstverstiindlich hat er nur die grisste Verachtung fir jeden
JFremden®, selbst wenn dieser noeh so ein grosser serhischer
Patriot ist; wie kann denn ein solcher es auch wagen, irgend
etwas verstehenzn wollen! Lacherlich; als Fremder muss er doch
ein geboremer Duminkopf sein! Bei dieser ganz aparten Arro-
ganz ist es kein Wunder, wenn er der verhassteste und wnpopu-
lirste Mann Montenegro’s ist und ich habe das Volk munkeln
gehirt, dass er Alles im Stande wiire und dass sich der Thron-
folger in Acht nehmen miége, falls dem Firsten ein Unglick
zustossen sollte,  Bodo soll direct anf den Thron spekuliren,
wofiir uns dbrigens Gott bewahren wolle, denn er wiirde der
farchterlichste Tyrann sein. Ihm in vielen Stiiecken fhnlich ist
sein etwa 10 Jahre jingerer Bruder Blazo (spr. Blascho), ein
ungefihr 21jihriger Mann, dessen Hauptiviebfeder unermess-
licher Ehrgeiz ist. Allerdings ist er kirperlich sehr gewandt
und thut es ihm im Laufen, Ringen und Springen nieht bald
Jemand gleich (so 2. B. sprang er emmal 27 Fuss weitl), da-
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gegen ist er frotz seiner in Paris gemachien Studien zu nichts
brauchbar und bildet sicl aul sein interessantes (resicht nicht
wenig ein. Im Usbrigen ist er ‘das Echo des Fiirsten und
kann man an seinem Benehmen stets erkennen, was der Fiirst
iber uns gefiussert hat.  Bemerken will ich noch, dass ihm die
Prinzessin Zorka {spr. Sorka) sehr in die Augen sticht und er
in der festen Idee lebt, dieselbe einst ehelichen zun kiinnen.
Einstweilen iibt er sich ein, indem er in Abwesenheit des Fiivsten
oder der Fiirstin seine Flamme nach Herzenslust abliisst. Mit
seinem chemaligen Frennde Gavro Miljanov Vukovid (der Sohn
des Vojvoden Marko Miljanov Vulkovié, dessen ich oben gedachte),
ist er nun sehr gespanni, seifdem dieser. nur ein paar Jahre
flter, schon Senatssecretair ist, wihrend Blafo es zu nichts
gebracht hat. Bie hatten friher zusammen in Paris stadirt,
Gavro hatte dann noch an der Belgrader Hochschule seine Stu-
dien fortgesetzt und gilt fiir einen sehr talentirten jungen
Mann, dem noch eine grosse Zukunft bevor stehe, doch hitls
man von seinem persdnlichen Muthe micht viel. Er spricht
gleich Blazo und Bozo franzhsisch, ausserdem etwas italieniseh
und einige Worte deutseh. Bir hat er hesonders seiner wahz-
haft antiken Zige halber sehr gefallen und wiirde er gewiss
hier allen Damen gefilvlich sein. Der etwa 35jihrige Upra-
vitelj (Director oder wenn man will  Minister®) des Aenssern
und des Unterrichtes, Stanko Rodovié ist, wie schon oben be-
merkt, das Seitenstiick Boio's. Was seine diplomatischen Fihig-
keiten betrifft, so lisst sich dariber kein entscheidendes Urtheil
aussprechen, nachdem er bis jetzt noch nichts geleistet hat, was
- der Rede werth wire. Auch ist er nicht der Lieiter der mon-
tenogrinischen Politik, sondern blos Rathgeber des Fiirsten.
‘Deshalb finssert er bei jeder Gelegenheit sein lebhaftes Be-
davern dariiber, da andernfalls, wenn es nach seinem Kopfe
ginge, die Tirken schon lingst in Asien wiren. Bei jeder
Gelegenheit flunkerte er vor Ausbruch des Krieges mit seinen
militdrischen Fahigkeiten und pflegie stets mit grosser Wiirde
zu betonen, dass cr auf der Kriegsschule von St Cyr studiet
labe. Mit welchem Erfolge, habe ich im vorigen Capitel er-
Bintert. Der Fiirst fiel hier in seinen alten Fehler, sich dureh
Arroganz imponiven zn lassen und ernannte ibn zum General-
stabschef. als welcher er auch wivklich die Niederlage won
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Pitina erzielte; ehenso war der frithere Schneckenmarsch und
die mittelalterliche Kriegfihrang, welche dieselbe veranlasst
hatten, sein Werk; an dem Siege bei Vrbica war er hingegen
so unschuldig wie ein neugebornes Kind. Sonst ist er jedoch
in Allem Boio vorzuziehen. Sein Aeusseres gleicht dem
Fiirsten, da er chenfulls wie dieser sinen am Kinn ausrasirten
Vollbart trigt. Er spricht franziisisch und so ziemlich italie-
piseh, Auch er leidet stark an Selbstiiberschitzung; ein Bei-
apiel wird genligen: Binst besuchten mich er und sein Brader,
alg jch eben cine Karte der Hergegowina yor mir hatte. Sein
Bruder Stevo verfolgte mit dem Finger den michsten ‘Weg zur
Vereinigung mit den Insurgenten und fuhr dabei fiber Klobul,
Bilek und eine grosse Anzahl Forts. Als ich ihm deshalh
Ttichelnd darauf aufmerksam machte, dass man doch unmibglich
Jdiesen Weg, der an so viel tiirkischen Forts vorheifhive,
cinsehlagen kinne, antwortete mir Stanko: ,Was wollen Bie?
Diese elenden Festungen exgeben sich im ersten Anlauf!® Ieh
erlpnbte mir daran s gweifeln und erklirte, dass ieh zwar
dipse Gegend mnicht aus eigencr Anschauung kemne, jedoch
nach dieser Karte apnehmen miisse, dass die Forts derart
postirt seien, dass man gie nicht so leicht nehunen kémne. it
grosser Verachtung antwortete mir Stanko: ,Nun Sie kennen
nicht die elende Verfassung dieser tiirkischen Forts, ich aber
kenne sie und versichere Sie, dags diese uns keinerlei Schwierig-
Leiten bereiten kinnent Als beste Tllustration diene, dass
his jetzt kein Kinziges dieser yelenden Forts® gemommeén
wurde!

Maso Vibica (spr. Mascho Wrbitea) Upravitelj des Innern,
ungefihr 50 Jahre alt, ist der eigentliche Diplomat Montene-
gro's. Wo irgend pine Frage zu erirtern, eine diplomatische
Sendung zu vollfiilven, ein Streit zu schlichten ist, itberall
wird er verwendet, wie er denn anch gag&uwﬂ.rﬁg der Vertreter
Montenegro's beim Fiirsten Milan ist, wo ex jotat eine Handschar-
legion sus Montenegrinern und Herzegowinern gebildet hat,
die 4000 Mann ghlen soll und mit der er hereits ein glitek-
liches Gefécht bestanden haf, in welchem er leicht verwundet
wurde, Man schreibt ihm besonders einen betvichlichen Theil
Sehlanheit, List nnd Verschmitztheit mm, Eigenschaften, die
ehen ein sidslavischer Diplomat mehr denn ein Anderer hrancht.
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Leider spricht er ausser serhisch nur russisch. Man beschul-
digt ihn auch persinlicher Trenlosigkeit, doch triigh er wenig-
stens keinen Hochmuth zur Schan, obwohl er die angenchme
Eigenschatt hat, der reichste Mann Montenegra’s zu sein (man
sehittzt sein Vermitigen aunf '/, Million Gulden), was ihn aber
nicht hindert, zu den geizigsten Lienten zu gehiren. Besonders
scheint ihm Guastiveundschaft ginzlich fremd zu sein.  Ueher-
ghitcklich ist er, dass der Kaiser won (esterreich ihn nicht
nur seiner Vatersorgen iberhoben bat, sondern such die Kosten
der Erziehung seiner Kinder triigt. Diese, Pero 18 Jahre und
Labud (hier Johann genannt) 15 Jahre alt, hefinden sich nim-
lich im Theresianum, wo sie es sich gutgeschehen lassenm. Der
Aeltere verspricht sehr viel, ist aunsserordentlich talentirt und
hat einen festen, minnlichen Charakter; er war friiher Commu-
nist und Freigeist, ich habe ithn aber zu einem gemiissgten
Republikaner und Anhiinger Renan's und Strauss’ gemachi.
Leider ist sein jiingerer Bruder gerade das Gegentheil; er ist
gerade so verschlagen wie sein Vater mnd will sich aueh in
der orientalischen Akademie zum Diplomaten aushilden, da
er als kalter Egoist dam wie geschaffen ist, withrend sein
Bruder Menschenfreund ist und ein gefilhlvolles Herz besitat,
weshall er auch von seinem Vater weit weniger gelieht wird,
als Labud, dessen Ebenbild. Indessen hat sich Mazo in allen
Feldztigen hervorgethan und seine persinliche Tapferkeit ist
iiber jedem Zweifel erhaben, wie denn auch zahlreiche hohe
Orden seine Brust bedecken. FEinmal traf iln eine Kugel auf
die Brust, wo ihn ein dort steckendes Buch rettete, ein andeves
Mal schlug eine salche auf die Sibelscheide, so dass sein Fuss
dadoreh gerettet ward,

Hija Plamenac (spr. —natz), der Kriegsminister, etwa
40 Jakre alt, ist seinem Posten vollstindig gewachsen. Die
Organisation der montenegrinischen Armee verdankt ihm sehr
viel; zm wiederholten Malen hat er Reisen unternommen, um
die Bediirfnisse der Armee selbst an besorgen, Er ist jeden-
falls eine der sympathischesten Personen, gleiclh dem Director
der Finanzen, Djuro Cerovié (sp. Dschurg Tserowidsch), wel-
cher, in gleichem Alter stehend, seinen Posten ganz gut aus-
follt. Er spricht fromziisisch, Plamenge nur serbisch. Georg
Matanovié, Senator, wird in allen kitalichen und bLeimlichen
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Missionen verwendet, er ist ein eifviger stidslavischer Agitator
und hesitzt gleich Mabo Vebiea einen unglanblichen Grad von
Sellaulieit, was man seinem wohlwollenden Gesichte gar nicht
ansehen wirde. So wie Plamenac fast fortwihrend in Armee-
angelegenliviten und Vrbica in offenen politischen Missionen
umherreist, so Matanovié in geheimen. Sein Sobn Nikols,
ein etwa 21jihriger junger Mann, welcher italienisch und fran-
zbsisch spricht, besorgt die Stelle eines firstlichen Adjutanten.
Von schlanken Korperformen, blond, mit blauen Augen, kurz-
sichtig, hat er wenig Montenegrinisches an sich und sieht fiher-
haupt sebr harmlos und gutmiithig aus, zerfliesst vor dem
Firsten in Ebrfurcht und — hiilt grosse Sticke auf schin
lackirte Stiefeln, die seine Schwiiche sind, denn er zeigte sie mir
sofort triumphirend als ,eigens wvon Paris hestellt, Eine
weniger harmlose Schwiiche ist das Nichtzahlen seiner Schulden
{was iibrigens auch BlaZo und Gavro nicht thun). Ein Un-
gliicklicher, der diese ,Gutmithigkeit* nicht kannte, bestellte
fiir das ]:Paeblu.tt Landkarten, die ilim vermuthlich noch heute
nicht gezahlt sind, ohne dass sich Einer davon deshalb
seldimte,

‘Weniger humoristisch nehmen sich drei ,Civilisten® ans,
Popovié, Kovadevic und Tvanié. Sima Popovié, der Redacteur
des ,Glas crnagorea®, welcher (leider) zu den einflussreichsten
Montenegrinern gehirt, begleitet gegenwirtiz den Fiirsten im
Felde als dessen Secretair, da vermuthlich der franzisische
Seeretair, dessen sich der Fiirst in Cetinje bediente, trotz sei-
ner Pompiersuniform vom Kanonenfieber befallen wurde. Er
ist die personificivte Anmaassung und lenkt und regiert den
Fiirsten wie eine Drathpuppe, indem sich dieser merkwiirdiger-
weige von Popovié (einem Serben aus der Vojvodina), trotz
dessen peringen Keonntnissen, seiner Arroganz halber derart
imponiven lisst, dass er gar nichts ohne demselben zu thun
wagt. Mit sinem Worte, Popovié hat sich ihm unentbehrlich
zu machen gewnsst und damit schon viel Unbeil tber Monte-
negro gebracht, Auch er ist den  Fremden® nicht hold. Er
spricht perfect deutsch. An Selbstiiberschiitzung und Mangel
an Wissen iiberbietet ithn noch bei Weitem der Schulinspector
Spiridion Kovalevié, ein geborener Dalmatiner aus Verlika,
welcher ehemals die Stelle eines Schiullehrers zu Risano be-
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kleidete, aber, wie man sagt, gewisser, nicht sehr reiner Dinge
halber verdnften musste, Wofiir er das Ritterkreuz des Danilo-
Ordens bekommen hat, wissen die Gitter! Tch habe mein
Lebtag noch keinen solchen Menschen gesehen, der mit einer
so krassen Unwissenheit eine solche unverschiimts Anmaassung
verband. Doch halt! zu etwas ist or sehr verwendhar, nimlich
zum Vorbeten. In der That habe ich nicht bald irgend einen
griechischen Vorbeter so famos das Gospodin pomiloj® niseln
gehirt, als von ihm. Der Dritte im Bunde, Giorgio Ivanié,
ist eine sehr mysteridse Persinlichkeit. Erstens ist er namen-
los, denn Ivanié ist blos sein angenommener Name Ferner
sagt man, dass er micht nur Wechselfillseher, Falschmiinzer
und Bankerotteur ist, sondern auch noch ein gravirendes Ver-
brechen begangen hahe. Ich meinerseits halte ihn 2o Allem
fiiliig, denn er ist von unheimlichem Aeussern, durch eine Beule
iiber dem linken Auge gezeichnet und hat mir sein erster
Anblick den Eindruck eines Bisewichtes gemacht Er darf
sich mnicht nach Oesterreich wagen, weil er da steckbrieflich
verfolgt ist, noch auf tivkisches Gebiet. In welcher Verach-
tung er steht, lenchtet aus dem Umstande hervor, dass sowohl
der Finanzminister Cerovié, als auch mein Freund, der Hof-
maler Kikeree, ein Duell mit ihm, als mit einem chr- und
namenlosen Menschen, abgelehnt haben, und dass er ohne Um-
stiinde aus dem Kaffeehause hinausgeschmissen wurde.

Wie ganz anders, als diese Drei, ist der Postdirector Pero
Subotié, ein Dalmatiner, welcher sich nicht nur durch seine
Kenntnisse und Fihigkeiten, sondern anch durch seine per-
sinliche Liebenswiirdigkeit und Hoflichkeit nuszeichnet, Natiir-
lich hat er-als gebildeter Mann nicht die geringste Spur von
Arroganz.  Was seine Filhigkeiten betrifit, so sei bemerkt, dass
er in wenigen Jabren eine vollstindige Postverwaltung ein-
gorichtet hat, die als Mnster dienen kénnte, und dass er auch
ausser seinem Fache sich in Allem sehr bhewandert und ge-
bildet zeigte. Deshalb ertriigt er aweh mit Guimiithighkeit
alle anf sein Bmbonpoint zielende Spissa der , Witzgholde® von
Cetinje. Gezahlt wird er von der Ssterreichischon Regierung,
und zwar mit 8000 Fl. Nicht minder gebildet und liebens-
wiirdig ist der Oberingenieur des Strassen- und Briickenbanes,
D, Josef Slade, ebenfalls ein Dalmatiner, welcher jedoch nicht
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bestiindig in Cetinje wohnt, sondern nur nach Montenegro
kommt, wenn es etwas zu thun giebt. Ich erinnere mich noch
mit Vergniigen der in seiner Gesellschaft zugebrachten Stunden.
Diabei istSlade Fachmann dureh und durch, seine nenangelegten
Strassen sind bewunderungswiirdig.

Nicht minder geachtet sind die beiden Martinovié, Beide
Briider haben in der dsterreichischen Avmee bei der Artillerie
gedient, Der idilters, etwa 28 Jahre alt, desertivte in Folge
eings Streites mit einem Kameraden aus Fort Mamula und
fliiehtete sich in seine Heimath, wo er jetzt Director der Schiess-
werkstiitten ist und den Advtillerie-Tnspector Vrbica in den
artilleristizchen Kenntnizsen unterrichtet hat, Tm Jahpe 1869
commandirte er die Gsterrsichische Raketenbatterie gegen die
Bocclesen und schoss als solcher stets zu hoch.  Er erzihlte
mir auch, dass noch jetzt in Cattaro der Bocchese sei, welcher
bei Dragalj dem Brigadier Joanovié den Arm zerschmettert
habe, Der SBchuss sei aufs Hers gerichtet gewesen, doch hiltte
im Momente des Abfenerns ein Anderer zufiillig an ihm an-
gestossen, g0 dass die Kugel in den Arvm fulr, Der Jimgere,
Savo Martinovié, ist ungefilr 26 Jahre alt und ehenfalls bei
der Artillerie beschilftigt, fungirt nebenbei als Adjntant und
Adlatus des Kriegsministers, Jeder der Beiden bekommt 600 FL
Gehalt, d. i. so viel, als sonst ein Vojvoda erhillt, Beide sind
sehr sympathische und gefillice Minner, die ihrem Vater, dem
Serdar Milo Martinovié, nur Bhre machen. Dieses berithmten
Dichters, der schon ziemlich bejalirt ist, habe ich bersits im
zweiten Kapitel bei Gelegenheit der Thronbesteignng Danilo’s
gedacht.  Teh will noch hinzufiigen, dass sein Gedicht: .Die
Schlacht bei Lissa® preisgekeint wurde und seine Tieder iberall
gesungen werden, Persbnlich ist er die Liebenswirdigheit selbst
und ein erprobter Held

Ueber die beiden Franzosen, Secretiir und Arzt des Fiirsten,
kann ich nicht viel sagen, da ich sie zn wenig kenne. Sie sind
sehr zuriickhaltend, doch hat der Erstere nichts weniger als
eine geistreiche Physiognomie.

Der Professor der Theologie, Hija Beara, ist einer der gebildet-
sten Lieute in Cetinje und dabei natiivlich bescheiden und hitlich,
Geborner Dalmatiner, wird erallen Reisenden durch seine Liebens-
wiirdigkeit in guter Erinnerung sein. Dies wird beim Kapell-
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meister” Schulz, einem bihmischen Musikanten, der frither Feld-
webel in einer Gsterreichisehen Musikbande war, dann als Clor-
meister eines Brillvereins in Cattare fungirte und jetzt mit 600 Fl.
Gehalt die von ihm errichtete Musikbande leitet, wohl weniger
der Fall sein.  Allerdings leistet die Musik fir Montenegro in
dieser kurzen Zeit Erstaunliches, doch ist Schuls ein persin-
lich hiichst nnangenelmer Mensch, was man patiirlich seiner
tiefstehenden Bildung zu Gute halten muss. Mir ist noch an
thm seine sonderbare Geschmacksrichtung anfgefallen, indem
er sich niimlich das denkbar hiisslichste Weib von Montenegro
{das will wohl viel sagen!} sur Gelicbten genommen hat, Ich
bemerke dies filr Jene, die etwa Lust haben, nach Montenegro
su reisen und dort mit Schulz auf gutern Fusse stehen wollen,
damit sie nicht etwa ahnungslos beim Anblicken dieses weibe
lichen Ungethims ihren Abschen fussern.

Der Metropolit Tarion ist jedenfalls der diekste Mann,
den ich je gesehen. Mit seinem wallgeniihrten Biuchlein,
welcher noch das Schulz'sclie fibertrifft, gleicht er einer mit
Drillingen gesegneten Fraw wobei die Thuschung noch dureh
seinen langen violettseidenen Talar erhoht wird, den er als
Vladika trigt. Fr ist mit allen moglichen Onden iibersit und
gleicht frappant einem Altrussen. Seine spirlichen Binkiimfte
vermehrt er geschickt durch seine Meisterschaft im edeln
Kartenspiel , Firbeln, FEtwas Niheres kann ich iher ihn
nicht mittheilen, da er, wie gesagt, so dick ist, dass ich nicht
nahe genug an ilm herankommen konnte.

Seit einem Jalve erfreut sich Montenegro anch eines
Kiinstlers, niimlich des Hofmalers Ferdo Kikerec, eines Kron-
ten, der seine Studien aof der Minchener Malevakadeniie und
in Itslien gemacht hat, ein nicht nor sehr lichenswiirdiger,
sondern anch hichst gebildeter junger Mann, um den es ewig
schade ist, dass er sein Genie nicht auf einem dankbareren
Felde ausniitet, uls in den schwarsen Bergen. Der Flrst gibt
ihm fiberdies nur 1200 FL Gehalt, wohei sich aber Kikeree
(oder Quiquerez, wie er cigentlich heisst) noch dureli Portri-
tiren aller kunstsinnigen Montenegriner ein hithsches Stiick
Geld verdient, d. h. wenn {hm diese nicht etwa schuldig bleiben.
In einem Zeitraume von 2 Monaten malte er 6 grosse wnil
30 kleine Portrits, ein Ausstellungshild und mehrere Skizzen.
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Trotz dieser Gherraschenden Schnelligheit sind seine Bilder
doch hithsch ausgefithrt, wenn auch nicht immer sprechend
fihnlich. Jetat befindet er-sich bei der Armee, weniger um
Schlachten zu malen, als um selbe mitzomachen,

Stevo Radonié, der Bruder Stanko Radonid's, war friiher
in Oesterreich, wo er die Kriegsschule absolvirte, Tientenant
und diente fast bei allen Waffengattungen, ohne irgendwo zu
taugen, weshalb er dann zurfickkehrte, ohne jedoch eine Stelle
gn erhalten. Er selbst erzihlte, dass der Kaiser wiederholt
seine Schulden gezahlt, ich glaube 30,000 FL im Ganzen.

Radié, den Director der landwirthschaftlichen Sehule zu
Danilovgrad kenne ich #u wenig, um ein sicheres Urtheil zu
fiilllen, doch schien er nir ein sehr intelligenter Mann #u sein.
Er stammt aus der Vojvodina.

Noch will ich des montenegrinischen Consuls Pero Rama-
danovié in Cattaro erwithnen, der, obschon von allen Seiten
stark in Anspruch genommen, dennoch mit grisster Freund-
lichkeit bereit ist, Jedermann gefillig zu sein.

Der frihere Secretir des Fiirsten, Ivo Sundedié, darf, ob-
wohl er sich nach Cattaro ins Privatleben gezogen hat, dennoch
nicht unerwihnt bleiben, da er, ein fiheraus intelligenter Mann
und verschlagener Diplomat, dennoch fortwithrend Einfluss auf
den Fiirsten nimmt, der ithn oft in wichtigen Fragen zu sich
bescheidet, sich bei ihm Rathes zu erholen. Nebenbei bemerkt,
ist er der beste Schachspieler, der mir je untergekommen; ich
sah ihn nie eing Partie verlieren. ;

Der Vojvoda und Senator Pero Pejovié ist ein  itherans
stattlicher und liehenswiirdiger Mann, der sich in allen Kriegen
ansgezeichnet hat und frither in Skadar (Seutari) Consul war,

Das Letzte ist das Beste, sagt man, deshalb habe ich mir
ein Heldenkleeblatt zum Sehlusse anfgespart. Petar Vukofid,
Kreo Petrovié und Petar Filipov sind die drei grissten Helden,
die Montenegro seit Mirko Petrovié besitzt. Das will wohl dort
viel sagen! Alle drei haben sicher jeder schon 80—120 Tirken
eigenhiindig nmgebracht; es sind eben noch Helden vom alten
Schlag, die die Tiirken zu wiederholten Malen aufs Haupt ge-
schlagen. Vukoti6, der Vater der Fiirstin, zeigt schon durch
seine fussere Erscheinung den Junak (Helden) am; eine so
stattliche, majestiitische und imponirende Erscheinung hobe ich
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noch nie gesehen: er muss woll schon 50 Jahre alt sein, doch
gitbe man ihn hichstens 40. Wire der First nicht so ver-
blendet gewesen, selbst commandiren zu wollen und hiitte man
ihm das Commando iber die Nordarmee libergeben, man hitte
Biding vermieden und die Herzegowina wiire hente unterworfen.
Ebenso hiitte der Fiirst die albanische Armee statt dem un-
fihigen Boizo, seinem Cousin Kreo (spr. Krtzo) geben sollen,
der ein rechter Haudegen ist und die Krisgfihrung ans dem
FF versteht. Thm ist hauptsiichlieh der Sieg von Grahovae
zu verdanken und hat er wiederholt Proben seines Helden-
muthes gegeben. In der siegreichen Sehlacht bei Sagarac
(1862) vettete er dem Fiirsten das Leben, indem er sine, in
die Mitte des ,Generalstabes’ fallende Bombe aufhob und
unter die anstivmenden Tirken schleuderte, wo sie, zerplatzend,
erst recht Unheil anrichtete. Ein ander Mal schlich er sich
mit #3000 Mann durch ein tirkisches Heer von 40,000 Mann
unversehrt bis gegen Mostar und wieder zuriick. Schon als
13jihriger Knabe massakrirte er seinem ersten Tiirken, dem
noch bis heute etwa B0 andere nachfolgten. Fehn Wunden
seigte er mir, deren eine immer schwerer war als die andere,
ohne dass er Schaden gelitten hatte. Selbst eine Kugel, die
den Hals ginglich durchhohrte, konnte seinen eisernen Korper
nicht beugen. Zwilf der hiichsten Orden decken seine Brust
und sein einziger Kummer war, dass Kikerec es vom kiinst-
lexischen Btandpunkte unpassend erklirvte, anf seinem Portrit
Alle anzubringen. Ich muss gestehen, dass mir Kroo der sym-
pathischste aller Helden war, Petar Filipov gibt seinen
Kollegen nichts nach; auch er ist ein alter Kriegsheld, der
1853 die Tirken am Vormarseh gegen Vir hinderte und am
16. Januar Osman Pascha vor Seutari sehlug und dessen Lager
pliinderte. Leider ist er schon sehr bejahrt und Invalide, da
er in Folge eines Schusses hinkt; eine Kanonenkugel riss ihm
nimlich den ganzen Schenkel bis auf den Knochen weg, Sol-
cher Helden gab es frither in Montenegro zu Hunderten, allein
die jetzige junge Generation, welche in Paris ihre Studien ge-
macht und ,Oivilisation* angenommen hat, scheint mir nicht
seln heldenmissig.
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Fiinftes Kapitel,
Die fiirstliche Familie,

Fiirst Nikoln, seine Persénlichkeit, Charalter, Thitigkeit; die Fiirstin
Milens; die Fiiratin Mutter Stane, Thronfolger Prinz Danilo und die
Prinzessinnen.

Fiirst Nikola L, welcher seit dem 13. August 1860 regiert,
hat, das von Danilo I angefangene Werk fortsetzend, ungemein
vigl filr Montenegro gethan.

Zuerst hatte er seine Studien in Triest gemacht, wo er
bei Fran Marianna Marinovié (geb. (GGopéevid) wohnte, der er
sehr viel verdankt und, wie er mir selbst erzihlte, als Knabe
mit seinem Onkel Danilo L Ofters das Palais Gopievié be-
suchte, Dann kam er nach Paris, wo er his zun seinem Regie-
rungsantritte seinen Studien oblag, Seine Leistungen als
Regent habe ich bereits im dritten Kapitel geschildert, hinau-
fiigen will ich noch, dass er zuerst sein Vermégen von jenem
des Btaates trennte und dieses dem Director der Finanzen aur
Verwaltung fihergab; ebenso iibergab er das Kirchenvermiigen
dem Metropoliten Tlarion und bestimmte fir sich 6000 # (also
cirea 33,000 FL) Civilliste. Er gab ferner dem Lande cine Ver-
fassung, welche die ganze Souveriinetit in die Hand der
Skupschting legte. Von der Gesetzgebung behielt er sich und
dem Senate nur die Imitiative vor. Das Recht der Gesets-
gebung, die Macht zur Abinderung und Abschaffung der Ge-
setze dthertrug er ebenfalls der Skupschtina,

Was seine Persinlichkeit anbelangt, will ich iln mit den
Worten Dr, Gustay Hasch’s beschreiben, da ich nicht so gut
malen kann: ,Fiirst Nikola ist ein schiner, hochgewachsener
Mann, von schlanker und doch kriftiger Gestalt und von sehr
ebenmissizen Kirperformen, in seiner Husseren Hrscleinung
die ausdrocksvollste Verkirperung eines Ritters vom schwarzen
Berge. Bein Wesen ist sehr angenelim und éinnelmend, seine
Manieren vornehm und lichenswiirdig.  Die Gesichtsziige tragen
den serbischen Typus und vereinigen den Ausdruck der In-
telligenz und des Wohlwollens. Das reiche Haar ist von dunlkler
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Farbe, ein starker dunkler Schourrbart bedeckt die Oberlippe,
ein kurzgeschnittener Backenbart umschliesst das sehéine Oval
des (Gesichtes und lisst den untern Theil des Kinnes freit

Rasch hat mit diesen Worten den Fiirsten meisterhaft geo-
schildert.

Was seinan Charakter anbelangt, so ist derselbe leider dem
Aeusseren nicht entsprechend. Wihrend sein Antlitz Ent-
schlossenheit zur Schan trigt, ist er es in Wirklichkeif nicht
im Geringsten. Wie ich schon im vorigen Kapitel erwilnte,
isst er sich von allen miglichen unwissenden Personen durch
ihre Arroganz imponiren und deshalb leiten, Hierhei nehme
ich den eingigen Subotié ans, der ebenfalls anf den Fiirsten
Einfluss austbt, aber einen wohlthiitigen. Dies hat theilweise
darin seinen Grund, dass der First ein sehr‘schlechter Men-
schenkenner ist. Personen, die sich ihm ganz hescheiden
nahen, wie es sich geziemt, berlicksichtigt er kaum, besonders,
wenn sie jung sind und das Ungliick haben, durch die schlechten
Rathgeber des Firsten bei diesem verliumdet zu werden. (Ich
spreche hier aus Erfahrung) Ueberhaupt geht es in Cetinje
s0 zu, wie an vielen andern Hofen; der First erfiibrt selten die
“Wahlrheit und wird von seiner Umgebung betrogen. Tritt hin-
gegen Jomand (besonders ein Unbekannter), mit grossem Aplomb
anf, prahlt er mit seinen Kenntnissen und seiner Wichiigheit
(drtickt er den betreffenden Cerberussen einen Obelus in die
Hand), oder erklirt er unparteiisch® fix die Jourgale sm
sehreiben, — flugs bauwmelt an seinem Knopfloche der Danilo-
orden, thglich ist er dann Gast an der firstlichen Tafel und
ihm werden firstliche Ehren erwiesen, War jedoch der Fremde
so unvorsichtig, im Veraus #u erkliren, dass er sehr giinstig
schreiben werde, dann kiimmert sich keine Katze um ihm, denn
man denkt sich, schade um jeden Kreuzer fiir Jemanden, der
ohnehin fir uns schreibt. Zur Tllustration dessen will ich
folgendes Factum anfihren: Zwei Abenteurer erscheinen in
(etinje, ein gewisser Barhier, ein Franzose, und Baron Wedell,
ein davongejugler preussischer Offizier. Nach oben mitgetheiltem
Recepte imponiren sie dem Firsten, der ihnen natiirlich so-
gleich Vertranen schenkt, dem Kinen den Auttrag gibt, Kanonen
un kaufen, dem Andern wichtige Papiere anvertraut. Beide
reisen ah, In Corfu bestiehlt Wedell seinen Gefihrten Barbier,
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indem er ihm die, dem Fiirsten Nikoln compromittirenden
Papiere nichtlicherweile raubt. Barbier schligt Lirm und
schimpft seinen (Fefiihrten einen Dieb. Dieser fordert ihn,
jener schligt das Duell aus und das Ende ist, das Wedell in
Constantinopel der tirkischen Regierung die gestohlenen Pa-
piere um 120 tirkische Pfond verkauft. Er hatte anch einen
(Mfiziersposten verlangt. doch die tirkische Regierung, kluger
als Nikola, schenkte dem Verriither kein Vertraven. Nachspiel:
In Corfu werden bald davauf Kanonen, welche fiir Montenegro
bestimmt waren, confiseivt, Der ausgebrochens Krieg maclite
wahrseheinlich die Vertflentlichung der Papiere iiberfliissig.

Das kommt heraus, wenn man sich mit Abentenrern ein-
lisst; dessen ungeachtet wird wohl Nikela kanm gewitzigt sein.
Awnch den im vorigen Kapitel erwiibnten (Giorgio Ivanié ver-
wendet der Fiirst hiiufig; so 2z B, in der Podgoricafrage, beim
Verkauf von Wildern in der Brda ete. Tst dies nicht eines
solchen Fiirsten nowiirdig? Dabei ist Dankbarkeit nicht ge-
rade seine Schwiche, depn er hat fiir das Gute, was man ihm
weleistet, kein Gediichtniss; so z B, kinnte er wohl einer Frau,
welehe in seiner Jugend wiel fir thn gethan hat, mit einer
Unterstittzung aus ihrer keineswegs glinzenden Lage anfhelfen.
Er fand es auch nicht der Mithe werth, Jemandem, der seinem
Sohne ein (ieschenk itberreicht, diesen vorrzustellen, ehenso-
wenig als er ihn der Firstin vorstellte. Mir selbst hat er da-
durch eine hichst nngiinstize Meinung heigebracht, dass er mir
sein wiederholt gegebenes fiirstliches Wort brach.

Die Fiirstin Milena Petrovna, geboren am 22, April 1547,
Tochter des Velikivejvoda, Vice- Senatsprisidenten und Chefs
der Leibgarde Petar Vukotié, mit welcher sich der Fiirst am
8. November 1860 verchelichte, ist die sohéinste Fraun Montes

| negro's. Sie zn beschreiben will ich wieder Rasch zm Hiilfe
nehmen: ,Aunf ihren schimen. hichst einnehmenden, ganz regel-
milssigen Ziigen war der serbische, edelste Typus unverkenn-
bar, die pgrossen braunem Augen hatten jemen fewcht schim-
mernden Glanz, den ich in Europa nur in serbischen Augen
gesehen habe, Diese ansdrucksvolle Schinheit der Augen liegt
sowohl in der Form des Auges, in den langen, dunklen Wim-
pern, in den sehiin geschweiften Brauen, wie in der Eigen-
thiimlichkeit des Blickes. Das Haar war reich und dunkel, in

Muomtenegra 5
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Flachten um den Hinterkopf aufgesteckt und von einem schwar-
zem. goldgestickten Schleier bedeckt, der riickwilrts frei fiber
die schinen Schultern wallte.  Das prichtize montenegrinische
Kosttim von vothem, mit breiter Goldstickerei besetztem Sam-
met hob  die schinen und ebenmilssigen Formen des Ohep-
kiirpers in vortheilhaftester Weise hervor, wihrend ein Roek
von dunkelbrauner Seide von der Mitte bis zu den Fussspitzen
hinabficl, Teh war ganz fiberrascht von ihrer blendenden Schin-
heit und musste eingestehen, dass ich niemals, weder im Mor-
gen- noch im Abendlande eine Frau von solcher priichtigen
und einnehmenden Schinheit geschen hattes

Die Mutter des Fiirsten, Stane Petravié, Wittwe des 1865
an der Cholera gestorbenen grossen Mirko, ist eine sehr rilstige
Dame von etwa 50 Jahven, mit dunklem Haar und Augen und
energischen Ziigen. Sie triigh sich so ziemlich dhnlich wie die
Fiirstin, jedoch statt des rothen einen violetten oder blanen
Sammet, am Kopfe das gewihnliche schwarze Tuch, welches
dia verheiratheten Montenegrinerinnen tragen, und wm die Taille
den handbreiten silbernen Girtel (der mir seiner Plumpheit
lialber stets missfallen hat, obwohl ihn alle Vornelimen tragen),
weleher mit zwei Smaragden und einem sehr grossen, aber anch
sehr hiisslichen, gelben Dipmanten hesetzt ist. Sie ist eine
kithne Reiterin, und von ihrer Einfachheit zeugt, dass ich sie
oft vor dem Thore sitzen sah, den Strumpf in der Hand und
mit dem wachestehenden Perjaniken einen gemiithlichen Plansch
Taltend.

Der First hat sichen oder acht Kinder; der Prinz und
Thronfolger, Danilo Alexander, wurde am 50, Jumi oder am
1. Juli 1871 geboren und ist ein fiberaus herziges Kind, dem
das montenegrinische Kostiim mit Sibel und Revolver, die er
trote seiner Jugend schon triigt, zum Kilssen stebt. Sein Vater
nimmt ihn mitunter anf die Jagd mit; sonst schiesst er anf
(Ginse und Hiuhner. Einen Hauptspass macht es ithm auch,
seine filteren Greschwister zn verfolgen und zu schlagen. Daoch
nimmt er es nicht dibel, wenn er chenfalls manchmal einen
Klaps bekommt. Einst halgte er sich mit dem gleich alten
Soline des Pejovic, welcher ihn tichtiz zerzausts und zu Boden
warf. Der Fiirst hielt dem beschiimaten Prinzen eine Straf-
predizt und meinte schliesslich, er misse doch seinen Ueber-
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winder belohnen. Daranf nahm der kleine Prinz dem die Auf-
sicht filhrenden Perjaniken eine Medaille von der Brust und
hefestigte sie stumm an der Brust seines kleinen Freundes, der
sie seitdem stolz zur Schau trigt.

Die ilteste Prinzessin, Zorkn (spr. Sorka [Aurora]), wurds
ai 24, December 1864 geboren und ist ein wundersehiimas
Midehen, ganz das Ebenbild ihrer Mutter, wihrend Milica
(spr. —tza [Bmilie]), geh, 1866, ebenfalls sehr hithsch, ihrem
Vater gleicht.  Beide Midchen befinden sich seit vorigem Jahre
in Petersburg zur besseren Erziehung. Die ibrigen Prinzes-
sinmen, Stane (Henriette), geb. 1867, Sophie (1868}, Marie
{1868) und noch zwei andere (die letzte 1878 gind noch in
Cetinje.

Sechstes Kapitel.
Montenegrinische Gesetze,

Der Codex Danilo. Gleichheit ver dem Gesetze, Majestitsbeleidiguuge,

Grerichtswesen , Verriither, Feiglinge, Gehorsam, Eoub and Dichstahl, die

Gt verboten, Mord und Todsehlugy, Verletzungen, Priigel, Bluteache,

Brandleger, Verkauf von Giiters, Familienverhiiltnissa, Gerechtigkeit, die

Cieistlichkeit, Entfiheang, Verfihrang wud Bhebruoch, hinslicher Hwist,

Drichstahl, Vermth, Bubestirer, Flichtlinge, Allarm. Veraltete Leastne,
Nenes Gesetzbuch von Bogisic,

Am 23 April 1855 erliess Flirst Danilo folgende 95 Ar-
tikel, welehe das montenegrinische (esetz bilden. {Das Buch
ward in Neusatz gedruckt und fihet den Titel: Zalkonik Danila 1,
kujaza i gospodara slobodme Croegore i Brdah.)

Alle Montenegriner und Brdaner sind vor dem Gesetze
gleich, Ehre, Higenthum, Tiehen und Freibeit eines Jaden sind
unantasthar nnd kbnnen nur durch ein perichtliches Urtheil
beeintrichtizt werden. Die Person des Firsten st nnverletz-
lich und heiligy Niemand darf, unter welchen Umstiinden es
anch sei. von ihm oder seinen Handlungen fibel reden, seine
Person oder seinen Chavakter angreifen; wer dagegen handelt,
wird erschossen.  Alle Todesurtheile milssen vom Fiirsten sanc-

i
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tionirt werden, der als Herr des Landes das Recht hat, zu
hegnadigen. Die Richter sollen unparteiisch sein, jede Partei
und ihre Griinde hiren, jede sprechen lassen und ibr Urtheil,
welches in ein Register eingetragen werden muss, erst fiilllen,
wenn sie vollkommen klar iiber die Sache sind und sie nach
Entfernung der Parteien veiflich unter sich erwogen haben.
Zeigt sich ein Richter dabei parteiisch, wird er abgesetzt und
muss 150 Maria Theresia-Thaler Strate zahlen. Verlangt oder
empfitngt ein Richter Geschenke, um einen Sehuldigen freizu-
sprechen, oder um einen Unschuldigen zn verurtheilen, wird er
abgesetzt und muss 120 Thaler Strafe zahlen. von denen der
Dennnciant 50 Thaler Belohnung erbiilt. Derjenige aber, wel-
cher den Richtern Geschenke verspricht oder gibt, wird fiir
schuldig erklirt, muss fir jeden gegebenen Ducaten eine Woche
im Gefingniss sitzen und darf nie mehr vor Gerieht erscheinen,
Das Geschenk iliesst dem Fiskus zu. Sind die Richter nicht
eins; so entscheidet die Majoritit der Stimmen, jeder muss
aber erkliven, dnss er nach seiner eigenen Usberzeugung ge-
urtheilt habe, Bringt jedoch Einer Uneinigkeit und Storung
in die Versammlung, =0 wird er entlassen und ein Anderer fiir
ihn von der Hegiernng ernannt, welche auch die Glavari (Hiupt-
linge) und Staresina’s (spr,—schina, Aelteste), die ihr untanglich
erscheinen, absetzen kann. Da die Richter und Behirden,
gleich den andern Glavari, von der Skupstina bestellt werden,
um fiir das @ffentliche Wobl zu sorgen und fiber Rule und
Frieden zu wachen. diiefen sie sich nicht mit Privatangelegen-
heiten, Handel und Reisen befassen, sondern miissen die fest-
gesetzte Zeit hindurch dem Amte obliegen, zu dem sie er-
nannt sind.

Jeder muss seine Glavari, Staretina’s und Sudaci (Richter)
achten und lieben. Waer sie verlinmdet oder misshandelt, zahlt
10 Thaler Btrafe, wihrend der Glavar, Sudac oder Starvesina,
der einen Montenegriner beleidizgt, 20 Thaler Strafe zallen
muss.  War sich mit dem Feinde in Binverstindniss setzt, nm
dem Lande Nachtheil zu verursachen, oder Aufruhr unter dem
Volke zu stiften, wird, falls es durch zwei Zengen erwiesen ist,
erschossen, und Jeder kapn ihn todten, der seinen Vervath ent-
deckt, Wer es nicht thut oder ibn verbirgt, wird gleich il
hestraft. In Kriegszeit muss jedér Montenegriner und Brdaner,
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sobald ein Punkt des Vaterlandes vom Feinde bedroht ist,
die Waffen ergreifen und gégen den Feind ziehen. Wer es
nicht thut, sei es ein Einzelner, oder ein Stamm, oder ein Dorf,
wird entwaffnet, darf zeitlebens nie mehr Waffen tragen, hat
keine Ehre mehr und muss noch ausserdem eine Fraunenschiirze
umhinden, damit man wisse, or habe kein Minnerhers. Jeder
Vojvoda, Glavar oder Stavesing in seiner Pleme oder Nahia
muss, sobald er liirt, ein Theil des Landes sei bedroht; au den
Waflen rfen und an der Spitze der Seinigen nach dem be-
drohiten Punkte eilen. Thut er es nicht, wird er als Landes-
verriither mit dem Tode bLestraft, Werden von der Landes-
gewalt Hiuptlinge, Aclteste, Richter oder Leibgarden in einen
Stamm oder ein Dorf geschickt, um einen Schuldigen festzu-
nehmen, und Jemand vertheidigt diesen, so haben die Abge-
spndten das Recht, ihm mit gefangen zu nehmen, oder, falls
er sich nicht ergibt, auf der Stelle zu todten. Nur missen
sie- sich vorsehen, keinenm Unschuldigen zu treffen. Wer die
Flucht eines Schuldigen beglinstigt, wird gleich diesem hestraft.
Diebstall, Raub und Frevel jeder Art in Nachbarlande wih-
vend des Friedens begangen, wird so bestraft, als sei es im
eigenen Lande geschehen, Auch im tlirkischen Gebiet darf
withrend des Friedens keine Ceta oder Bente gemacht werden.
Die Beute wird dem Besitzer suriickerstattet und der Schuldige
bestraft. Jeder Montenegriner oder Brdaner, der einen Andern
ohne Grond oder Nothwendigkeit tidtet, wird erschossen und
kann sich nicht loskaufen, Entflicht er; so wird sein Vermdgen
confisirt und zu Gunsten des Fiscus verkaunft. Er selbst kann
nie wieder in sein Vaterland zuriekkommen, und Jeder, der
ilin irgendwo trifft, hat das Recht, ihn auf der Stelle nieder-
suschiessen,  Wer ihn aber anfnimmt, verbirgt oder vertheidigt,
wird gleich ihm bestraft. Wer bei einem Zank den Andern
mit Flinte oder Messer verwundet, wird dem Gerichte iiber-
liefert, welches zu entscheiden hat, wer der Schuoldige ist, der
dann nach der Beschaffenheit der Wunde mit Geld oder Ge-
fingniss bestraft wird. Geschieht die Verwundung aus Laune
oder Uebermuth, wird die Taxe verdoppelt. Diese Taxe he-
triigt bei einer ginzlichen Verstimmelung an Hinden oder
Fiissen 100 Thaler, bei Verlust eines Auges oder einer Ver-
wundung am Kopfe 60 Thaler, geschah es ohne Absicht, halb
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50 viel. . Doch werden die Heilungskosten dem Schuldigen eben-
falls auferlegt. Schligt ein Montenegriner den andern mit dem
Fusse oder Pfeifenrohre, zablt er 50 Ducaten Strafe: auch
kann ihn der Getroffene, oline dafiiv hestraft zu werden, tidten,
nur muss es unmittelbar geschehen. Thut er es eine Stunde
oder einen Tag nach dem Streite, so wird er als Marder be-
siraft. Ebenso kann Jeder im Augenblicke, wo er sich von
einem Andern bedroht sieht, diesen verwunden und selbst tidten,
ohne dafir verantwortlich zu sein. Gehen Schusswaffen von
selbst los und der Schuss tidtet oder verwundet Jemanden, so
muss. der  Eigenthiimer die Heilungskosten tragen und die
Taxen zahlen, welche filr unabsichtliche Verwundungen vor-
geschrieben sind,

Die Blutrache ist streng verboten. Nur der Mirder kann
getodtet werden, welchen das Gericht verfolgt, seine Verwandten
diirfen anf keinerlei Weise belistigt werden. Duelle sind er-
laubt, nur dirfon die Secundanten bei 100 Thaler Strafe nicht
am Kampfe theilnehmen, oder Andere den Kimpfenden zu
Hilfe kommen.

‘Wer aus Bosheit Feuer legt, muss den ganzen Schaden er-
setzen und wird noch tberdies mit dem Tode bestraft, Auchkann
der, weleher sich yom Brande bedroht sieht, selbst den Brand-
leger tidten. ‘Tidtet ein Montenegriner ein Pferd, einen
Ochzen oder ein anderes Thier, welches ihm auf seinem Felde,
oder anderswo Schaden verursacht, zahlt exr 10 Thaler Strafe
an den Fiscus und dem Bigenthitmer des Thieves eine ange-
messene  Entsehiidigung. Nur Hunde dirfen getidtet werden,
wenn sie Schaden anviehten. Zerbricht Jemand dorch Zufall
die Waflen eines Andern, so zahlt er ihm ein Drittel des Werthes
Entschiidigung, geschieht es, wihrend er sich die Wafien aus-
geliehen hat, zwei Drittel,

Wer  kiinftiz eines seiner beweglichen Giiter verkanfen
will. muss zuvor in Gegenwart von Zeugen seine Verwandten
und seine Nachbarn fragen, ob sie es zu dem gebotenen Preise
kanfen wollen, sind sic nicht dazu geneigt, kenn er es ver-
kaufen, ‘an wen er will. Doch muss im Kaufcontract ansdriick-
lich bemerkt werden, dass und wenn die obige Anfrage ge-
schehen ist, widrigenfalls der Verkauf nichtig ist.

Sithne kimnen sich bei Lebzeiten ihrer Bltern nur mit
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deren Bewilligung von ihnen trennen und der Vater kann
nach Gefallen das Vermiigen theilen, wie er will; denn Jeder
ist Herr seiner Giiter und kann bei Lehzeiten oder dureh
Testament darliber verfligen, wie es ihm gutdinkt. Ist da-
gegen nichts verfiigt worden, so wird beim Tode des Vaters
sein Vermégen unter alle Kinder gleich vertheilt. TLebt die
Mutter, hat sie den lebenskinglichen Genuss vom Vermigen
des Mannes nnd die Theilang geschielit nach ilrem Tode, wenn
die Kinder mujorenn sind. Sind sie es nicht, so verwaltet ein
Vormund das Vermigen, ns sie 20 Jahre alt sind. Verheirathet
sieh ein Midchen, so hat sie nur Ansprueh auf die Miigift,
welche ihr die Eltern, dem Herkommen gemiss, freiwillig gelen,
aber keinen Amspraoch anfl das Vermigen des Vaters, Eine
Wittwe olme Kinder geniesst, so lange sie Wittwe Dleibt, das
ganze Einkommen vom Vermiigen ihres verstorbenen Mannes.
Heirathet sie wieder, erhiilt sie sine Rente von 10 Thalern; hat
sie aber Kinder; fiir jeden Bohn einen, fiir jede Tochter einen
halben Dukaten jihelich. Stirht ein Vater ohne S8hne, so
bleibt sein ganzes Vermigen den Tochtern; nur seine Waffen
erhiilt, hat er nichts Anderes verfiigt, der nichste minnliche
Verwandte. Hat er aber SBchwestern, so bekommen diese ein
Drittel wnd die Tochter blos zwei Driftel seines Nachlasses,
Erhilt ein junges Madchen bei ihrer Verheirathung Gilter
zur Mitgift und stirht olme Kinder, so fallen die Giter an
ihre Briider oder Sehwestern, oder nitchsten Verwandten zuriick.
Die Letztern erben auch, wenn ein Vermigen ohne directe
Erben bleibt. Sind keine Verwandten da, gehiirt das Vermiigen
dem Fiseus.

Verletzt ein Sohn die Achtung gegen seine Eltern, wird
er das erste Mal mit einer Geldstrafe, das zweite. Mal mit
Gefingniss und kbrperlicher Zichtigung bestraft.  Hilft das
nicht, 50 kann ihn der Vater aus dem Haunse jagen. Auflagen
und Stenern miissen zur festgesetzten Zeit entviehtet werden,
Wer dieselben verweigert, wird als Landesverriither bestraft.
Wer bei der Schitzung Giiter oder Liindereien nicht angibt,
verliert die verheimlichten Giter als Strafe. IDhe Hiuptlinge
und Aeltesten kinnen Geldstrafen bis gu 20 Thalern ver-
hiingen. Hihere miissen vom Gerichte hestimmi und an die
Stastskasse hezahlt werden; wer sich ungerecht hestraft glaulbit,
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kann an das Obergericht appelliven, welches die nithige Unter-
suchung anstellen wird., Ist die Klage gerecht, werden die
Behiirden fiir ilwe Ungerechtigkeit hestraft. Ebenso wird der
SBudac (Richter), Staresina {Aelteste) oder Glavar (Hiuptling),
weleher Geldstrafen der Staatskasse entzieht, abgesetzt und
muss den fiinffachen Betrag der veruntrenten Summe ersetzen.
Wer kiinftig mit einen Steine am Hals vor (Gervicht erscheint,
wird, schuldig oder nicht, mit kiirperlicher Zichtizung bestraft.
(Die Montenegriner pilegten nfimlich frither Steine als Yeugen
einer That anzwrufen wnd sie, nm den Halz gebunden, mit vor
Gericht zn nehmen.)

Jeder Geistliche des Landes muss alle Sonntage die Kirche
besnchen, sie rein halten, piinktlich die Vorschritten der Kirche
befolgen und soviel als miglich das Volk im Guten und in
der Religion unterrichten. Wer es nicht that, wird abgesetat.
Elescheidungen, welche dis Kirche nicht erlaubt, sind verboten.
Will sich Jemand verheivathen, muoss er es drei Tage vor der
Trauung dem Ortsgeistlichen anzeigen, damit dieser das Midchen
fragen kann, obes auch will. TIst das nicht der Fall, darf der
(Geistliche die Ceremonie nicht vollzishen, That gr s dennoch,
wird er ams der Kirche ausgestossen. Nimmt Jemand die
Frau eines Andern, oder entfilhrt er ein Madchen, das ithm
nicht von den Eltern oder ihren Verwandten verlobt worden
ist, wird er des Landes verwiesen und sein Vermbgen confis-
cirt. Vereinigt sich aber ecin Midchen aus freiem Willen,
anch ohne Wissen der Eltern, mit einem Manne, kann man
ihnen nichts anhaben. Wenn ein Montenegriner ein Midehen
oder Fran schwiingert und sie nicht heirathen will, zablt er
ihr 130 Thaler zum Unterhalt des Kindes und dieses tritt mit
seiner Majorennitiit in die Rechte des ehelicher Kinder, Nimmt
er aber das Wind zu sich, so zahlt er Nichts. Ist er yerhei-
rathet, so zahlt er 130 Thaler Strafgeld, ader muss § Monate im
Gefingniss sitzen. Ueherrascht ein Montenegriner seing Fraun
beim Ehebruch, kann er sie und ihven Liebhaber tiidten. Ent-
flicht sie, wird sie Landes verwiesen. Trachtet eine Fran
ihrem Manne nach dem Leben, wird sie mit dem Tode besteaft,
aber nicht erschossen. Herrscht Unfrieden in der Ehe, so
kann sich der Mann von der Frauw trenmen, muss aber fie
ihren Unterbalt sorgen wnd darf sich von ihr nicht scheiden
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lassen, Gibt die Frau jedocl nach’ der Trennung durch ihre
Aunffilrung Grund zur Klage, so kann sie fir sich selbst
sorgen. Kindesmord wird mit dem Tode bestraft.

Ein Dieb, bei der That ergriffen, bekommt Stockschlige
apd zwar soll er fir Waffen 100, fir ein Pferd oder einen
Ochsen 50, fir ein Filllen oder Kalb 80, fir einen Hammel
und fiir kleinere Diebstihle in Hans und Hof 20 Priigel be-
kommen. Kinder und Blodsinnige sind ansgenommen,  Wird
ein Dieb zum dritten Male ergriffen, wird er erschossen. Wer
ihn ‘beim Diebstahl selbst todtet, erhilt 20 Thaler Belohnung,
doch muss er sich in Acht nelunen, keinen Unschuldizen zu
troffen.  Eine Frau, die ihren Mann bestiehlt, wird die beiden
ersten Male mit Gefiingniss, das dritte Mal mit kirperlicher
Ziichtigung bestraft und von ihrem Manne geschieden. Bie
darf jedoch dann nicht wieder heirathen, nur er kaon es. Wer
die Kirche hestichlt, wird mit dem Tode bestraft, ebenso wer
dem Btaate gehorige Munition wegnimmt oder irgendwie
ansser Landes triigt.  Wer ans Bestechung, Freundschaft oder
Dummheit eine geheime Unternebhmung der Regierung ver-
iiffentlicht, muss 150 Thaler Strafe zahlen. Der Schaden, den
Thiera anrichten, wird von dem Glavar und Sudac des Dorfes,
oder des Distrikts abgeschiitzt und vom Eigenthiimer der
Thiere sofort ersetzt. (Geschah es mit Wissen des Eigen-
thiimers, 80 wird dieser auch noch hestraft,

Wer die Ruhe eines Dorfes oder Marktes stivt, zahlt
20 Thaler Strafe oder sitzt im Gefingniss, wer aber vor der
Kirche Streit oder Litrm erhebt, zahlt 25 Thaler. Ein Ver-
leumder wird bestraft, wie der, den er ungerecht verleumdets,
hestraft worden wiire, wenn die Anklage wahr gewesen wire.
Das Namensfest ist bei 2 Thaler Geldstrafe oder Gefingniss
zu feiern verboten. (Das Namensfest [Krstni imen] ist eins
der grossten Feste der Serben, bei welchem gewthnlich am
Meisten geschwelat wurde.)

Der noch hestehenﬁ.e Brauch, sich nm eines Todten willen
das Haar ahzuschneiden und dag Gesicht zu zerkratzen, ist fir
Miinner und Fraven bei 2 Ducaten Strafe verboten.

Jeder Flichtling, der das montenegrinische Gebiet betritt,
ist in Sicherheit und darf von Niemand belistigt werden, so
lange er ruhig und naneh dem Landesgesetze lebt. Er geniesst
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dann diegelben Rechte mit den Landeshewohnern, gleichviel
welcher Nationalitit oder Religion er angehiiven mag. Ist
irgend ein Verbrechen in der Trunkenheit begangen, so trifit
den Schuldigen nur die halbe Strafe; nur wenn die That an
einem persimlichen Feinde veriibt wurde, tritt die ganze Strafe
ein. Wer zu den Waflen ruft und dadureh Blutvergiessen
vernrsacht, wird mit dem Tode und der, welcher ihm geholfen
hat, mit 10 Thalern bestraft. Hat es keine blutigen Folgen
gehabt, zahlt der Erstere allein 20 Thaler Strafe, Die zu
Gefingniss Verurtheilten werden zu Strassenarbeiten benutef,

Besser als durch die schinste Beschreibung des montene-
grinischen Charakters lornt man denselben aus diesen Gesetzen
kennen. Allerdings sind seitdem schon sehr wviele veraltet oder
gefindert. worden. So z B. ist das Duell jetzt verboten. IThe
Gesetze fiber Diebstahl sind nicht mehr so streng, da solcher
fast gar nicht mehr vorkommt, ebensowenig als vorsiitzlicher
Mord. Dagegen kommen mitunter noch Todtschlige im Zorne
oder im Streite vor, obwoll ebenfalls hiichst selten. Majestiits-
verbrechen sind wnerhirt, ebenso Vergehen gegen die &ffent-
liche Sicherheit. Von Blutrache, Miidchenentfithrung nnd
Brandlegung ist keine Spur mehr vorhanden. Keinem Montene-
griner fiillt es mehr ein, mit einem Steine vor Gericht zn er-
scheinen, ebensowenig kommen bei der Feier des Namensfestes
SBchwelgereien vor. An das Absehmeiden der Haare und das
Zerkratzen des Gesichtes denkt kein Mensch mehr. Ueher-
haupt wurde hehufs Erlasses newer und moderner Gesetze der
russische Staatsrath Bogisié ans (ddessa hernfen, welcher sieh
lange im Lande aufhielt, tiefe Studien machte und hener das
neue (Fesetz vollendete, welches jedenfalls gut sein muss, da
ich Bogisi¢ als cinen nicht nor liebenswiirdigen, sondern auch
hiiehst intelligenten und gebildeten Mann kennen lernte, welcher
nicht nmsenst im Rufe steht, einer der tiichtizsten .Juristen
Z0 5ein.
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Siebentes Kapitel.
Das weibliche Geschlecht in Montenegro,

Btellang des Weibes und deren Typus.  Geringschitewng. . Frithe Heirnth.

Vorurtheile, Weibliche Kleidung., Schutz und Sicherheit des Weibes.

Deren Patriotismus. Heldenthaten zweler Montenegrinerinnén, Dis Boten-
fran Stane Joke. Schulbildung,

T Allgemeinen  gilt der Spruch: .Je hiher die Civilisa-
tion eines Volkes, desto grisser die Achtung des weiblichen
Geschlechtes, je niederer dieselbe, desto melr ist das Weih
Bklavel®

Wie im ganzen Oriente, so ist dies auch in Montenesro
der Fall. Das Weib ist die Sklavin des Mannes. Da derselbe
das Arbeiten fiir schimpdlich hiilt, so vulit Alles auf den Sehultern
seines Weibes, welches das Feld, das Haus, den Garten und
die Kinder zu hesorgen hat, withrend der Gatte aof der Biren-
haut liegt. Nuatiwlich fussert diese Lebensweise anch ihren
Nachtheil auf den Korper, denn, wibrend die Minuner lauter
schime, wohlgewachsene Gestalten sind (es gibt keinen Monte-
negriner, welcher mit einem Gebrechen behaftet wiire), sind die
Weiber gewihnlich klein, rund und untersetzt, werden gewihn-
lich schon mit 30 Jahren sehr alt und hiisslich und wiirden
auf sie weder die Ausdricke das ,znrte®, noch das schidne,
noch das jschwache® Geschlecht passen.

Das Demiithigende der Lage der Franen geht schon dar-
aus hervor, dass sie sich nicht nuy ihrem Gatten, sondern auch
dessen Géisten mit der unterwirfigsten Miene naben, allen die
Hand kiissen, wihrend sie von diesen mit der grissten Gering-
schittzung behandelt werden, Uebrigens darf mman nicht eben
glanben, dass die Montenegrinerinnen dasz Demitthigende dicser
Handlungsweise fithlen, niclt im Geringsten, sie sind es so
gang und gar seit Jahrhunderten gewihnt, dass ihnen eine
andere Auffassung nur Licherlich vorkommen wiirde, Telrigens
ist diese Verachtung auch der Grand, weshall das Weil in
ganz Montenegro schutzlos heromazehen kann, ohne fiirchten
zu milssen, irgend welcher Gewaltthiitigkeit ausgesetat zu sein;
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Vergehen gegen die Sittlichkeit kommen nie vor und gibt es
auch in Montenegro keine Halbwelt. Diese ist auch eigent-
lich nicht nithiz, da die Minner gewithnlich mit 17—18, die
Miidehen mit 13—14 Jahren schon heirathen. Auch der Fiirst
heirathete, 19 Jahre alt, die erst 13jihrige Fiirstin, Ich glaube
kanm, dass dieses frithe Heirathen irgendwie nachtheilig ist,
denn die Leute werden, falls sie nicht in der Schlacht fallen,
sehr alt und erfrenen sich die Familien eines geniigenden
Kindersegens,

Merkwiirdig ist es, dass selbst gebildete Montenegriner,
welche im Auslande erzogen wurden, nicht an diesen Vorur-
theilen riitteln wollen, auch sie stellen noch ihre Gattinen mit
den Worten vor: ,Entschuldigen Sie, es ist meine Fran® wo-
bei es noch lobenswerth ist, wenn sie itherhaupt ihre Fran
vorstellen, denn die Andern sind wm keinen Preis dazu zu be-
wegen. Mit seiner Frau spazieren zu gehen, sei es auch nur his
sur Kirche, ja sich fiberhanpt nur éffentlich neben ihr zu zeigen,
wire eine solehe Liacherlichkeit, als wenn man einem dster-
reichischen Minister zumuthen wollte, seine Kichin spazieren
zu filren. Und in der That, ist denn die Montenegrinerin
mehr als eine Mngd? Wenn man aof der Gasse ein Weib
sight, so ist es gewlihnlich nur eine Alte, welche irgend etwas zu
besorgen hat, oder mit Holabiindeln oder Sonstigem beladen
ist; denn missig darf keine sich anf der Gasse zeigen. Die
Midchen und jungen Frauen sicht man selten auf der Strasse,
da sie fast nur im Hause heschiiftigt sind; nur hin und wieder
huscht eins schen dber die Strasse. Jedoch Sonntags, wenn
sie zusammen in die Kirche gehien, oder an Markttagen, da
kann man sie in ihrem hiichsten Staate sehen. Ide Frauven
tragen dann iiber einem gewihnlichen Kleide ein weisses langes
Kleidungsstiick, Koret genannt, welches dem Gunj der Manner
entspricht, vorn offen und mit Aermeln versehen ist, wihrend
sie dariiber eine prichtige Jederma, d. i. Jacke, tragen, welche
bei jingeren von rothem, bei dlteren von blawem oder violettem
Sammet und mit reicher Goldstickerei bedeckt ist, deshalb auch
nur von den Reichen getragen werden kann, da eine solche
Jacke mehrere Hundert Gulden kostet. Um die Taille' be-
findet sich ein silberner, handbreiter, leider sehr plumper
Giirtel, der aus verschiedenen Gliedern bestelt, deren vorderstes
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hoher als die andern ist und gespitzt zuliuft. Mitunter ist
dieser (Hirtel auch mit kostharen Steinen besetzt und reprii-
sentirt dann einen Werth von mehreren Tausend Gulden. Auf
dem Kopfe befindet sich ein gewdhnliches sehwarzes Tuch.
Die Brust ist nmr durch ein Hemd verhillt. Bei den Madchen
ist die Kleidung etwas verschieden, Statt’ der Jederma tragen
cie sine Art Mieder, welches oberhalb der Taille bis #zur halben
Brust geht und an den Achseln eine Art Epanletten bildet,
wiihrend alles iibrige von einem Hemde bedeckt ist. Den
Giirtel triigt keine, Alle aber das Koret. Statt des schwarzen
Kopftuches triigt das Miidchen eine Kapa, welche der miinn-
lichen fhnlich ist, jedoch statt Stern und Regenbogen nur ge-
wihnliche Goldzierrathen enthalt. Der Rock ist der gewihn-
liche. Filr gowihnlich tragen jedoch Weiber und Midchen
nur, ausser dem gewbhnlichen Rocke, das Keret, welches, da
cs vorn ganz offen ist (gar nicht zum Zumachen geht), die
Brust sehen lisst (welche selbstverstimdlich durch das Hemd
verhiillt ist), Die Midchen sind mitunter recht hiibsch, bevor
sie noch geheirathet haben, jedoch die fortgesetste und an-
strengende Arbeit, mit welcher gie fiberbilrdet werden, lisst
ihre Erifte frith erschiipfen, obschon sie stark und muslkulis
sind. Deshalb geht die Schonheit nnd die Jugendfrische bald
verloren, die Haut wird hart, die Gesichtszige verlieren ihre
Weiclhheit, der Teint seine Frische und mit 30 Jahren sind
sie sehon alt und hisslich, was umsomehr dem Fremden in die
Augen fillt, als die Miinner desto schiner und stattlicher sind.

Uehrigens, trotz der grossen Missachtung, in welcher das
Weil steht, trots des traurvigen Daseins, welches es filhrt, ist
es doch in keiner Weise der Spielball des Mannes und seiner
Launen, wie das so hinfig in den civilisirten Lindern der Fall
ist. Fine Rohheit gegen eine Fran zu begehen, oder sie gar
gn schlagen, oder zu misshandeln, ist auf dem schwarzen Berge
ganz undenkhar. Cyprien Rohert sagt dariiber in seinem
Buche: Die Montenegrinerin ist unantasthar; deshalb vertrant
sie sich furchtlos, selbst dem Unbekannten, indem sie versichert
ist, dass sie durchaus keine unshrerbietize Handlung ven ihm
z gewiirtigen hat; und wirde er ihre Bchamhbaftigheit anzn-
greifem wagen, so ware der Tod des einen oder des andern
Theils die unausbleibliche Folge. Die Montenegrinerin weiss
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nichts von der Liebe ohne die Heivath. Als ich meinen ersten
Besuch in Montenegro machte, traf ich im Wirthshause zu
Njegos ein sehr hithsches junges Midchen von kaum 16 Jalven,
welches dort susrubte. Es war den weiten und damals selir De-
schwerlichen Felsenpfad von Cattare zn Fuss heraufgestiegen
und schien fusserst ermiidet. Es sprach ein wenig italiemisch
und erzithlte mir, dass es bel seiner zia (Tante) in dem kurz
vor Cetinje gelegenen Dorfe Bajee lebe. Ich sagte, dass ich
desselben Weges reite und bot ihr mein Pferd an. Ohne da-
rin irgend etwas Auffallendes zu finden, nahm e mein Aner-
bietem an. Ich hob es auf mein Pferd und brachte es,
Fusse nebenhergehend, da ich vollkommen ausgerubt war, nach
seinem Dorfe, welches wir in drei Stunden erveichten®

Wenn man so die Weiber oberflichlich betrachtet, kinnte
man sie fiir apathisch und ghnzlich unempfindlich fie Alles
halten, jedoch in ilhvem Herzen lodert eine heisse Flamme,
die heisst Vaterlandsliebe! Wenn  der Feind eindringt, wenn
er in soleher Uebermacht ist; dass dia tapfern Crnogoreen ibn
nicht mehr am Vordringen aufhalten kénnen. dann fhiesst neunes
Liehen doreh die Adern der Weiber. Sie ziehen hinaus zu den
Streitern, ervichien Verschanzungen, schlendern Steine anf die
Unglimbigen, laden den Gatten und Bridern die nie felilenden
langen Flinten und wenn der Theure fiillt, nun =0 ergreifen sie
seine pusks (Flinte) und feuern ¢o lange, bis sie ihn geriicht
haben oder mit thm vereinigt sind, Tch will zwel Beispiele an-
fithren. In dem montenegrinischen Kalender Grlica (spr. —tza),
d. i. die Turteltaube, weleher friher alljihrlich verdffentlicht
wurde, findet sich folgender Gesang: ,Der Hajduk klagt und
jammert anf dem Gebirge: Armer Stanita (spr. —scha), wie
ungliicklich bin ich, dass ich dich ohne Lisegeld, ohne Rache
fallen liess. In der Tiefe des Thales Cusa (spr. Zusa) hirt
die Gattin des Stanita diese Wehklage und weiss nun, dass
ihr Gatte soeben gefallen ist, Alsbald eilt die filr ihren Glau-
ben glithende Christin, die Flinte in der Hand, den’ Bergpfad
hinah, auf welchem die Mirder ihves Gatten, von Leuguﬁ {spr
Tsachengidsch) Aga geflibrt, sochen entflichen. Wie sie den
Aga erblickt, logt sic wuthenthrannt das Gewehr an die Achsel
und streckt ihn mit einem Schusse nieder. Erschreckt durch
die Kithnheit des Heldemweibes, ergreifen die tbrigen Tiirken
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die Flucht und lassen ihr den Kopf ihves Anfiihrers, den sie
vom Rumpfe trennt und in ihr Dorf mit sich nimmt. Fatih,
die Wittwe Cengi6 Aga's, schreibt alshald winen Brief an die
Wittwe Staniga’s: Christliche Gattin, Du hast mir dia baiden
Augen geru,uht indem Du mir meinen Congié Aga ermaordetest;
wenn D emme echte Croagorein bist, so kommst Du morgen
ohne Begleitung an die Grenze, wohin ich mich auch allsin
begeben werde, auf dass wir unsere Kriifte messen und sehion,
wer von uns beiden die bessere Gattin war.

Die Christin legt die weibliche Kleidung ab, nimmt den
Angng und die Waffen des Aga, ergreift den Jatagan, die hei.
den schon eingelegten Pistolen und ihre ghinzende Djeverdane
(spr. dsche—), d. i Karabiner, hesteigt den schonen Renner
des Aga und durchfliegt die Pfade des Thales Cusa, indem sie
vor jedem Felsen ruft: Wenn ein montenegrinischer Bruder hiey
versteckt ist, so tidte er mich nicht, indem er mich fiir cinen
Pirken hiilt, ich bin das Kind der Croagora. Aber anf
der Grenze angekommen, sieht sie, dass die treulose Bula
ibven Dievar (spr. dsche—}, d. i Puathen mit sich genom-
men hat, der anf einem grossen schwarzen Renner wiithend
auf die junge Christin losstlirzt.  Aber sie erwartet iln nner-
schrocken, trifft ihn mit einer gutgezielten Kugel mitten ins
falsche Herz und schneidet ihm dann den Kopf ab; dann holt
sie die Bula anf ihrer Flucht ein, und fithrt sie gebunden nach
Cusa, wo sie dieselbe zu ihrer Dienerin macht, welche dig
Waisen Stanisa’s in den Schlaf singen muss. Und nachdem
sie dieselbe 15 Jahre als Magd bei sich gehubt hat, gibt sie
die Bula frei und schickt sie zu den Ihrigen zuriick*

Das zweite Beispiel ergihlt der franzosisehe Oberst Vialla
in seinem 1820 in Paris erschienenen Werke:

o Vier Montenegriner traten mit ihrer 21jihrigen Schwester
eine Wallfalrt zur Kapelle des heiligen Blazo an. In ecinem
Passe, welcher so eng war, dass nur einer hinter dem Andern
gehen konnte, lauerten denselben sichen Tirken anf Kaum
sind die Montenegriner in dieser engen Schlucht, als plitelich
Flintenschiisse fallen, den vordersten Bruder tidten, den
niichsten gefilielich verwunden. Es war nnmidglich umzukehren,
ohne sich einem gewissen und schmiihlichen Tode auszusetzen,
da der Feind, wenn sie den Riicken gewendet hiitten, sie nach
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Gefallen vernichtet hiitte. Die beiden unverwundeten Brilder
ritcken also unerschrocken vor, das Feuer erwidernd und
tidten zwei Tirken, wihrend sich der Verwundete an einen
Felsen lehnte und zwei andere erschoss, dabei aher selbst
durch einen Schuss niedergestreckt wurde. Nun nahm  ihm
seine Schwester das Gewehr ab und fewerte gleichzeitig mit
den beiden Brildern, aber bald stiirtzt einer von diesen todt
nieder. Die beiden iiberlebenden Tiirken drangen wiithend
anf den noch ibrigen Montenegriner ein, der aber mit seinem
Handschar einen von ihoen den Schidel spaltete, ehe er selbst
den tidtlichen Streich erhielt. Die unglickliche Schwester,
welche unterdessen unablissip gefenert hatte, stand eine Weile
unschliissig; aber plitzlich nahm sie eine erschrockene und
fiehende Miene an und bat um Erbarmen. Der Tirke, witthend
iiber die Niederlage seiner Gefilivten, war grausam pgenug,
ihre anscheinende Angst zu benutzen nnd versprach ihr um
den Preis ihrver jungfriulichen Ehre Schonung ihres Lebens.
Sie zogerte anfinglich und schien den Antrag des Elenden zu
bedenken; kaum aber bemerkte sie, dass er nicht mehr anf
der Hut war, als sie ibn mit dem Messer durchhohrte, welches
sie im Ghrtel trug. Tédtlich verwundet strengte der Tirke
gseine schwindenden Krifte an, riss den Doleh auns seiner
Seite und schwankte gegen das muthige Midehen; aber in
ihrer Verzweiflung stiivzte sie sich mit iibermensechlichen
Kriften aaf den unbarmherzigen Feind und stizte ihn in
den vor ihr gihnenden Abgrund.

Solche Heldenweiber gibt es in Montenegro viele. Uebrigens
sind, wie gesagt, die Weiber robust und kiimnen schon efwas
aushalten. Als Beweis davon will ich nur der Botenfran Stane
Joke erwilinen, welche mir die grosste Bewunderung abge-
rungen hat. Dieselbe geht nun schon gewiss seit 30 Jahren
gwei his dreimal die Woche von Cetinje nach Cattaro und
gurlick, um Packete, Kisten, Koffer, Schachteln, kurz alle mig-
lichen Commissionen zu besorgen, die von der . Delizenca*
{apr. Delischenza), d. i. der montenegrinischen Packetpost nicht
angemomimnen werden, also schwerer als 10 Pfund sind. Man
denke nur, dieses Weib geht zu Fuss den fiinf Stun-
den langen Weg ither die griisslichen Gebirge, anf
einem Wege, der eigentlieh theilweise gar kein
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solcher zu nennen ist, da man ihn mitunter gar nicht
unterseheiden kann und eft von Felszu Fels springen
muses, wie man in einem spitern Kapitel sehen wird.
Dabei trigt sie mehrere Lasten, die oft mehr als
pinen Centner wiegen, SBoz B. einmal meine 41/, Fuss
lange Kiste, im Gewichte van 50 Pfund, einen Korb
von 30 Pfund und einen Koffer von mindestens eben-
20 grossem Gewicht! Wie sie diese drei Gegenstinde
beftridert hat, wissen die Giitter; dabei verlangte sie filr meine
Kiste nur 1 FlL; aus Bewonderung gab ich ihr noch 50 Krenzer
daranf, Dabei lisst sie sich von keinem Unwetter beirren, so
diss ieh, falls ich mich nieht mit meinen eigenen Augen da-
von fiberzengt hitte, es nicht glauben wiede. Bie ist ein
kleines, dickes, rundes und untersetztes Weib, welches einen
komischen Eindruck macht

So traurig nun allerdings die jetzige Lage des Weibes in
Montenegro ist, so ist doch zn erwarten und zn hofien, dass
sich das in ¢inem Dutzend Jahven bedeutend geimdert haben
wird, denn der cigentliche Grund dieser Zuriicksetzung war
bis jetzt demn doch hauptsiichlich der geringe Bildungsygrad
derselben, welchem Uebel jedoch jetzt durch die Volksschulen,
welche auch von den Mudehen hesucht werden milssen, sowie
durch  die hihere Madehenhildungsanstalt abgeholfen wird.
Daritber sehe man ein folgendes Kapitel, welches das Sehal-
wesen hehandelt.

Achtes Kapitel.
Charakter und Sitten des Volkes,

Sicherheit bm Lunde. Massigheit. Verachtung der Gewerbe, Spiel, Bettler.
Minnliche Beschaftigimg. Seblanheit, Streitigheiten. Zinsfuss:  Gast-
freundschaft. Fremde Urtheile dariiber, Habsucht, Hifersocht, der  Lae-
wan®, Typus nod Physiognomie des Montenegriners. Dessen Kriegfihrung.
Kriegsbrinche, Kumpfesweise und Ansdauer, he Cote. Tiirkenhnes,
Faligisitit.

Noch vor kurzer Zeit konnte man in einem kleinen Wiener
Blittchen, das seiner prachtvollen Illustrationen halber unter

Montensero L}
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den untersten Volksschichten sehr populin ist, lesen: JIn dem
Riuberstaate Montenegro, der znr Schande Europa’s noch
immer geduldet wird . . . .. #!1! Jeder, der nun etwas geo-
araphisches Wissen sein eigen nennt (selbst von dem Redacteur
des weisen Hausmeisterblittchens kann man das verlangen),
wird, auch ohne dort gewesen su sein, den blihenden Unsinn
dieser Zailen wilrdigen kinnen, denn Oesterveich dicfte sich nur
gratuliven, wenn es sich einer solehen Lebens- nnd Eigenthums-
sicherheit erfrenen wiirde, als es in Montenegro der Fall ist,
wo seit vielen Jahren weder Ranb noch Mord stattgefunden
hat. Es mag dies vielleicht Jenen unbegreiflich erscheinen,
welche, in Felge der Lectiire der N, Fr. Presse®, oder auch des
WHang Jorgel® gewohnt sind, sich den Montenegriner nicht
anders, als nur Tag uwnd Naeht iber nene Hammeldiehstible
nachdenkend, vorstellen. Doch lassen wir diesen tiirkischen
Kostgiingern die Freude und helenchten wir die Sitten nnd
den Charakter der Montenegriner ein wenig.

Biz zum Jahre 1831 waren allerdings die Montenegriner
durch die Riubereien, welche sie auf tiirkischem, seltener auf
tisterreichischem (Gebiete veriitbten, beriichtigt, allein mit der
Thronbesteigung Danilo’s wirde das Alles anders.  Ieh habe
schon im sechsten Kapitel die (Gesetze angefiihrt, welche der
Fiirst erlassen. Natiirlich fiel es den Montenegrinern schwer, so
alte und tiefeingewurzelte Sitten, wie Ceta's, Blutrache etc,
aufrugeben, jedoch, nachdem First Danilo L. mehrere Hun-
dert Riuber und Diehe hiingen und erschiessen liess, fiigten
sich Alle, und nun ist es ein Ding der Unmiglichkeit, dass
jemals ein Riickfall in die alten Gewohnheiten stattfinden
kinne. Das Gefiingniss. welelies sieh in Cetinje befindet, ent-
halt hiichstens ein bis zwei Dutzend Verbrecher, die wegen
Ungehorsam, Uebervortheilen, Streit, Fluchen ete. eingesperrt
sind. In der treffendsten Weise schreibt Dr. Gustay Rasch:
weo . Aber an die Unwissenbeit hat sich in Betreff des
schwarzen Berges und seiner Bewohner, wissentlich, aus ganz
unherechtigtem Slavenhasse, die Verliumdung geheftet. Nocl
heute finden wir in deutschen, dsterveichischen und ungarischen
Blittern die widerwiirtizgsten und ligenhaftesten Verlium-
dungen iiber eine tapfere und edle Bevillkerung, welche seit
einem halben Jalrtausend in Armuth und Entbehrungen fir
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die hochsten Giter des Lebens, fir ibee Freibeit und nationale
Holbststindigkeit, fir ihre Religion und ilre Ehre gegen die
asintischen Barbaren, gegen die Tirken kiimpft, Schilderungen
von Sitten und Zustimden werden erlogen und geglaubt, welche
in Montenegro lingst der Geschichte vergangener Jahrhunderte
angehiren und  dureh Gesetzgebung und Lebensgewohnheiten
lange ols abgeschafft angesehen werden kionnen, emn halbes
Juhrlundert von Reformen anf allen Gebicten wird einfach
todtgosehwiegen und die Bewohner des schwarzen Berges
werden als ein Haufem von Dieben, Riubern und Mirdern
davgestellt, welche auns Diebstahl und aus Raubgier ihren
Lehenserwerh machen. Dabei haben die Evfinder und die Ver-
treter dieser, ans Slavenhass hervorgehenden und ans Dumm-
heit oder auch wus Boswilligkeit geglanbten Litgen und Ver-
diehtigungen kaum eine Ides von der Tuge Montenegro's, ge-
schweige denn, dass sie je das Land Desnelt, oder anch vur
einen seiner Bewohner jemals mit eigenen Angen pesehen
hiitten. Wirklich ehenso frech als ekelhaft!~

Der Montenegriner ist sehr miissig; seine Speisen sind die
sinfachsten und sein Getriink Wasser: doch liebt er auwele sebr
den rothen Montenegrinerwein, der etwis siuerlich nnd stark ist.
an den man sich aber leicht gewdhnt. Diesen trinkt er auch
nur pach Durst. Ein betrunkener Montenegriner ist ein Une
ding, nie habe ich einen solchen gesehen, and ich rufe
alle Jene, welche je in Montenegro waren, zn Zeugen
auf, ob sie etwa je diese Erfabrung gemacht hiitten. — Schon
deshidl ist es nieht miglich, weil es dort eine grosse Schande
wiire und sieh der Betrunkene fiir ewig win alles Ansehen und
Achtung bringen wirde, wihrend es leider in Wien unter den
anteren Volksschichten fiir rithmlich gehalten wird, sich beim
L Heurigen® einen .Schweigel* zu holen.  Der cinzige Betrun-
kene Montenegra's ist — ein Osterveichischer Schuster. der
deghall auch in der grissten Verachtung steht.

Das Spiel wurde friher leidenschaftlich betrieben, da aber
aft Streit entstand und Mancher sich auch zom Falschspielen
verleiten liess, wurde es von dem Fiirsten verboten und spiter
sueh nur erlaubt des Vergniigens halber oder wn eine Schale
Kaflee (zu | Uakmak [spr. Tseh—], d. i ein tirkisches Gelid-
stiick von 5 Kreuzern Oest. W, Werth) #n spielen.
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Bettler gibt ez im ganzen Lande nur einen einzigen, der
verriickt ist; oder sich wenigstens so stellt, nm in Folge seiner
Erwerbsunfiligkeit das Mitleid aller Fremden awaurnfen. Ter-
salbe ist Polyglott, d. h. er versteht in allen Sprachen dem
Fremden dns Wort essen® ans Herz an legen, indem er anf
sich zeigt. Wenn man za jestit nieht versteht, folgt daranf
stets in folgender Ordnung:  mangiasre, manger, essen, to eat®,
und wenn der Fremdling auch das nicht verstéhen will, zeigt
er geinen Wunsch pantomimisch an, biz er einen Kreuzer
erhiilt.

Diie Beschiftigung eines Montenegriners ist sebr einir-
mig. Rauchen, essen, trinken, schlafen, spazierengehien, jagen,
besenders aber planschen sind seine einzigen Beschiiftigungen,
denn nach seiner Ansicht ist arbeiten schimpflich und ztemt
sich fiir den freien Mann nur Jagen und Kriegfibrven, eine
Ansicht. die ganz mit jener der alten Deutschen ihercinstimmt.
Deshalb haben sie auch eine grosse Verachtung fitv alle Ge-
werbe, der Sehneider wird verhiihnt, dass er ein weibisches Ge-
werbe treibe, der Schmied, dast er ein Zigeuner sei.  Darum
gind aneh alle Handwerker Albanesen, Bulgaren oder Dalmatiner,
die natiirlich die besten (Geschiifte machen. Evat in der nenern
Feit hat die junge Generation begonnen, einige Gewerbe fiir
nicht wnehrenhaft zn halten, so0 # B, den Post- und Telegraphen-
dienst, die Musikbanden, das Halten von Kaffee- und Gast-
hinsern. Krambuden u. s, w, Bai der Abneigung der Monte-
negriner gegen alle Gewerbe sollte man glauben, dass sich dort
viele Juden eingenistet hiitten, doch ist dies nicht der Fall, da
die Serben schlan genug sind, sich nicht von den Juden fiber-
vortheilen #n lassen, wie denn auch ein Spriichwort sagt; Zwei
Juden gehen anf einen Serben, zwei Serben aunf einen Griechen,
zwei Griechen auf einen Armenier, so dass also ein solcher
aoht Judenkriifte hitte.

Mit den (tesetzen kommen die Montenegriner nur selten
in Conflict. Kommen Streitigkeiten vor, so gehen beide Par-
teien znm Kapetan des Dorfes, welchem sie ihren Zwist mit-
theilen, derselbe entscheidet dann nach seinem (Gutdimken, [st
einer der beiden Theile mit dem Urtheile unzufrieden, kann er
an den Senat und schliesslich an den Fiirsten selbst appelliven,
[¥eser entscheidet dann onter der uralten Ulme, die sich
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swischen dem alten und neuen Palais befindet, Bis jetat ist
anch stets gerecht gerichtet worden, mur veriges Jahr veror-
theilte der Senat ein Weib unschuldigerweise wegen Dichatahls
(welcher, wie oben erwilint, fir am entehrendsten schalten
wird), Die Arme stiirzte sich dann vor Verzweiflung in einen
Brunnen; nebenbei gesagt der einzige bis jetzt vorgekommene
Salbstmord.

Bin eigenthiimliches Gesetz besteht hezitglich des Zins-
fussed. Man zahlt nmlich fir jeden Maria Theresien-Thaler
einen alten Fwanziger an Intevessem, d. i also 17 Procent!
Dias wird aber keinesweges als Wucher angesehen, sondern ist
dort =0 gebriiuchlich, wie bei uns 6 Procent. Dabei wird das
Geld ganz sicher angelegt, indem man es suf Hinser und
Gitter schreiben lisst, Kann der Schuldner nicht zahlen, wird
ihm sein Hab und Gut unerbittlich verkanft.

Wie bei allen halbeivilisivten Volkern ist auch bei den
Montenegrinern die Gastfreundschaft ausserordentlich gross,
hesgnders auf dem Lande (In Cetinje hat man schon sich
etwas mehr der Civilisation angepasst und begnigt sich mit
dem Aufwarten einer Tasse Kaffee, der den ganzen Tag am
Feuer siedet) Cyprien Robert schreibt daritber: , Niehst dem
Weibe ist in Montenegro die heiligste Person der Wanderer.
Im ganzen Lande wird die Gastfreandschaft mit ansnehmender
Herzlichkeit geibt.  Bittest Du an einem Bauernhofe im Vor-
ibergehen wm ein Glas Wasser, so beeilt sich der Bewohner
desselben, Deinen Wunsch zu hefriedigen und hringt Thirsogar
Wein, wenn eor solchen hat, Trittst Do in das Tonere der
Hiitte. wird man sich um die Ehre streiten, Dir gefillig zu
sein, Die Polster, welche der Wirth besitzt, werden auf* der
Bank fir Dich ausgebreitet, die sich um den Heerd herumn-
zieht; auf einem Steine vor Dir sitzend, reicht Dir der Herr
der Hiitte in eigener Person den Kaffee, die hartgesottenen
Tier (jaja), die Kastrading, gerfueherten Schinken, unid seinen
Linndwein, Alles auf ciner Llzernen Platte, welche als Tisch
dient. *

H. Stieglitz schreibt Folgendes: ,Mun kann nicht frennd-
licher und frendiger empfangen werden, als in des Montene-
griners gastlicher Hiitte, und Jeder fihlt sich durch den Be-
such des Fremden geehrt, wofern dieser sich nicht selbst ver-
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diichtig und verhasst mncht; das gevingste Zeichen von Zu-
friedenheit mit Aufnahme und Bewirthung ervegt bei diesen
Naturkindern die grosste Frende und sie leisten gewiss jeden
nur erfilllbaren Wunsel zuvorkommend genfigend. Usherhaupt
aber wird nicht leicht ein Montenegriner Jemandem feindlicl
zu begegnen sich erlauben, den er unter dem Schutze eines
seiner Stammesgenossen weiss. Ueberall in Montenegro, selbst
unter den Bewohnern der oberen Gebirgsdistricte, geniigt die
Begleitung eines Eingebornen, und wire es anch anr ein Kind,
— das Geleit einer Frau gewibrt womdglich sogar noch siche-
rern Sehutz, — um auch nur vor der Denkharkeit sines An-
griffs sicher su stellen. Sobald Jemand eines solehen Schutzes
theilhaftig geworden. fragt der Montenesriner nicht mehr, ob
der Besachende ein (ilanbensgencsse oder ein Lateiner — so
nennen sie alle niehigriechischen Christen, die sie von Hergen
hassen, — er ist ein Gast im Lande und das geniigt statt alles
Weiteren, Der Singling an der Mutter Brast kann nicht un-
gefihrdeter sein, als der, welcher unter solchem (releit durch
dieses weithin so verrufene Land zieht, Teh mache mich sher
anheischig, anf diese Weise bei Nacht und Nebel dureh ganz
Montenegro, als am lichten Tage durch manche (Gegenden des
Kirchenstaats zu wandern

Wilkinson meint: . Tm Augenblick. wo der Fremde den
Boden seiner Hetmath betritt, steht er unter dem Schutze jodes
Montenegriners, und dem Fremden wird, wie seinem Eigenthum,
dieselhe’ Bicherheit gewibrt, die das Brot und das Salz des
Avabers gehen®

Endlich moch das Zeugniss des grossen sidslavischen
Forschers Vuk Stefanovié Karvad#ié: .Gastfrenndschaft ist in
Montenegro noch im vollen Sinne des Wortes zn Hause.
Jeder macht sich die grisste Freode und Elre darans, den
Fromden als Gast bei sich zo empfangen und gut zu he-
wirthen. Wenn die Giste bei ihrer Abreise vor dem Hause,
wo sie fibernachteten oder das Mittagsmahl eingencmmen haben,
durch einige Flintenschiisse oder Pistolenschiisse ihre Za-
friedenheit zu erkennen geben, so ist der Wirth glicklich und
voll Freude, Nicht selten kommt der Fall Vor, dﬂ!s, wWenn
man im Voriiberzielen hei einem Hause Wasser hegehrt, fim
den brennenden Durst zn stillen, Wein gelracht wird, Usher-
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haupt steben die Fremden in Montenegro in grosser Achtung,
Es raucht ein Fremder nur einen Eingebornen sum Fithrer
‘wu nehmen, so kann er das ganze Land obne Gefahr bereisen.
Man erzihlt. dass einst ein Fremder durch einen solehen Be-
gleiter ermordet worden, worauf dessen leiblicher Broder auch
im den Tod gegeben habe, weil er der Familie und dem
Liande solche Schmach zngefigts

Teh glaube, die Zeugnisse dieser vier verschiedenen Natio-
nalititen angehiirenden Reisenden (Franzose, Dentscher; Eng-
linder und Serbe) werden Glauben finden. Bemerkenswerth
ist, dass diese Berichte in den zwanziger, dreissiger und wvier-
#iger Jahren geschrielien wurden, hevor noch die beiden Fiirsten
das Civilisationswerk begannen. Um anch das Zeugniss eines
neuern Reisenden anzufihren, setze ich das her, was Rasch in
seinem vortrefflichen Buche ,Vom schwarzen Berges sehreibi:
«In jedem montenegrinischen Hause hin ich in der freund-
lichsten Weise aufgenommen und bewirthet worden, Mit dem
hesten Polster wurde mir der Sitz auf der Steinbank vor dem
Haumse zurecht gemacht und was das Haus an Brot, Kase,
Wein und Branntwein, Kastradina und Scorange enthielt, worde
lierbeigebracht, wm mich und meine Leute in der zuvor-
kommendsten und {reundlichsten Weise zn bewirthen. In den
Dirfern begriissten mich die Stammesiiltesten und Vojvoden
und geleiteten mich des Weges, wenn mein Pferd gefiltbert und
ansgerubt ‘war und wenn ich weiterritt. Ein mir ganz unbe-
kannter Kaufmann in Rjeka kam, mir sein Haus und seine
Grastirenndschaft anzubieten, da er gehort hatte, dass mir das
Nachtlager im Wirthshause nicht gefalle, und richtete mir ein
Schlafzimmer mit allem Comfort ein, den er iberhaupt zu bieten
im Stande war. So kinote ich Dutzende an Beispielen von
Gastfreundschaft nnd Freundlichkeit erzihlen, die ich anf dem
so fibelberlichtigten schwarzen Berge erfabven habe, Vor drei
Jahven ritten drvei junge Damen, welche Dalmation hereist
batten, die Tichter des in Dresden wohnenden Breslaner Kunt-
herrn Schemisnek, von Cattaro ganz allein anf den sehwarzen
Berg. Sie kamen gerade zum Tauffeste des kurz vorher ge-
borenen einzigen Sohnleins des Fiirsten nach Cetinje, wurden
vom Firsten zur Festlichkeit ecingeladen und kelrten nach
8 Tagen ganz mit der Anschaunng der Sehriftsteller, deren
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(sfivtel (Pas), welcher entweder roth oder bunt, oder mit Silber
durehwirkt ist und 8—15—60 FL kostet. Die blanen Hosen
{gade) sind ungemein faltenrveich (denn sie haben 9 Fuss Umfang),
gohen bis unter die Kniee, wo sie durch schéne Strumpfhinder
festgehalten werden, die 4 Fl, kosten., wenn sie ehenfalls mit
Gold verziert siml. (Die Hosen kosten 5—20 FL) Die Waden,
welche meist stark hervorspringen, sind von Kamaschen (Toko-
lenice) bedeckt, die vickwirts dureh zalllose Hafteln zusammen-
geknipft werden (6 FL). Der Fuss steckt in Topanken, d. i
Schube aus Schnilven verfertigt, die das Ersteigen der Felsen
sehr erleichtern, da der Fuss alle, Bewegungen machen kann.
Sie kosten 2 FL Doch trigt man auch ausgeschnittens
Schuhe oder Stiefelotten, der Reiter bis ans Knie gehende
Reiterstiefeln. Die Verbindung zwischen Topanken und Taoko-
lenice, wird durch das Carape bewerkstelligt.  Ausser dieser
Tracht, die bei cinem Heichen cirea 400—700 Fl. kostet, tragt
man noeh das Risanotenkostim, d. h. statt des Gunj eine
grime Dolama mit rother Vermiernng und Aermeln, welche
zum Aufkniipfen gehen und deshalb am Ricken zussmmenge-
hettet werden, was sich selw schim macht (nur muss man aneh
ein reines Hemd dozn anhaben). Statt des Diamadan, welcher
vorn krenzweis geschlossen wird, triigt man 6fters die Jederma,
welehe, ebenfalls roth mit Goldeinfazssung, zanz unserm ge-
schlossenen Gilet entspricht. Statt cines Mantels tragt der
Montenegriner die Struka, ein plaidtirmiger Kotzen von hrauner
Farbe, mit sehr langen Franzen. Die Struka ist ungefihr
1) Fuss lang, 8 Fuss breit, aber wegen dieser Schmalbeit viel
unpraktischer als ein Plaid. Manche Jeleks, hesonders die der
Perjaniken, haben vorn statt der Goldstreifen eine grosse Menge
Silberknopfe, einer dicht neben dem andern. und ohen ein
schildartiges Silberblech, Da nun die #lteren Lenta fast alle
dekorirt sind, macht sich der Montenegriner ansnelimend priich-
tig und glitzert in der SBonne wie ein Ducaten. Leider jedoch
muss ich der Wahrheit gomiiss constativen, dass esmit diesem
priichtigen Kostiime ifters im schreienden Widerspruche steht,
wenn sich der Held nicht schiimt, sein ungewaschenes Gesicht
und seine schmutzige Wische zu zeigen!

Der Montenegriner ist gehorner Soldat. Jeder halt ‘fiir
die einzige Bestimmung seines Lebens das Kampfen und geht
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deshalb anch im Frieden bewaffnet einher, so dass aul es einen
Fremden einen merkwiirdigen Eindruck macht, wenn er die
Montenegriner wolilbewatinet heim Bpeisen, beim Schreiben, sogar
oft beim Schlafen antrifft. Die Waffen, welche er mit seinem
10, Jahre erhiilt, sind =ein liebstes Gut, dessen Diebstabl auch
mehir bestraft wird, als jeder andere und ich bin Gherzengt,
Mancher wiirde sich fiber den Verlust seiner Lieblingswaffe
mehr griimen, als fiber den seiner Gattin, Viele gehen nie
nach Cattaro und zwar nur deshalb, weil sie beim Bintritt
in die Btadt ilve Waften ablegen miissen. Thre Kriegsfilhrung
ist hiehst einfach. Gewiholich beschriinkt man sich auf die
Vertheidignng, welche nicht nur das Terrain, sondern anch
die gewihnlieh vorhandens Uebermacht bedingt. Hinter den
Felsen geschiitzt liegend, senden sie mit ihren nie fehlenden
Flinten die Geschosse unter den Feind und dann evst, wenn
dieser durch die grossen Verluste geschwiicht und entmuthigt
ist, stiirzen sie mit lautem Gezchred, den blitzenden Handschar,
der wie ein Rasiermesser scharf ist, in der Hand schwingend,
iber die verhassten Ungliubigen und wiithen und morden so
Iange, biz der Sieg errungen. Pardon wird beiderseits micht
gegeben, da man mit den Gefangenen nichts anznfangen wiisste.
Dies ist auch der Grund, weshallb gewdhnlich anch den Ver-
wundeten der Garaus gemacht wird, und zwar frither, bisweilen
auch noch jetst durch Abschoeiden des Kopfes. Es ist dies
aber micht etwa ein Akt der Barbarei, sondern der Menseh-
lichkeit, wie ich sogleich beweizsen werde. Was soll mit den
Verwundeten geschehen? Sie mitnelhmen kann man wnicht,
weil man selbst zum Wegschaffen der eigenen Verwundeten
kaum die niothige Mannschaft hat, und wohin sollte man sie
schaffen? Nach Montenegro? Dort sind kaum so viel Minner
zuriickgeblieben, als man zur Plege der eigemen Verwondeten
Treancht; und genesen, wiirden die sanbern tirkischen Holdaten
tiber ihre PHeger herfallen, da Niemand da wire, sie zm be-
wachen, oder sie wiirden wenigstens ungehindert entflichen
kiimnen,  Also mitnehbmen kann man sie nicht.  Soll man sie
also liegen lassen? Das wire gransam, denn sie milssten ver-
schmachien und sich langsam verbluten. Es ist daher menschlicher,
sie sogleich schnell von ihren Leiden zn befreien. Dies ge-
schieht am Besten durch das Abschneiden des Kopfes. Denn.
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da der Handschar haarscharf ist, genfigt eine Secunde, nm
durch einen technischen Griff {man setst die Klinge oben an
und zieht sie schnell durch den Hals bis sum Griffe hinunter)
den Kopf glatt abzuschneiden, so dass also der Tirke gar
keine Zeit hat, Schmerz zu emphinden. Hrsteehen wiire @
unsicher und schmerglich, wihrend das BErschiessen deshalb
nicht angewandt wird, weil die Patronen kosthar sind und die
armen Montenegriner nicht gleich 10 Patromen tiglich, d. h
5 Kreuzer fir derlei Zwecke ans ihrem Sacke zahlen kinnen.
Nasen- und Olrenabschneiden, eine tirkische Sitte, friiher als
Repressalie angewandt, wurde schon durch First Danilo bei
Todesstrafe verboten und existirt nur noch in der Fantasic
tiirkenfreundlicher Correspondenten, Dass 1869 die Boechesen
win paar dsterreichischen Soldaten so iihel mitgespielt, beweist
nichts gegen die Montenegriner, denn hitte die dsterreichisehe
Regierung sich die Civilisation der Boechesen so nngelegen
sein lassen, als die montenegrinischen Firsten ihres Volkes,
so lsitten sie das auch nicht erlebt, denn Alles richt sich
hiemieden.

Der pnssisehe Marvineoffizier Bronjevski, welcher zur Flofte
des Admirals Sinjavin gehivte, welche die Montenegriner im
Kampfe gegen die Franzosen unterstiitzen sollbe wnd der sich
bei dem aunsgeschifften Landungseorps befand, schreibt im
,British and foreign Review® folgendermaassen fiber die Kriegs-
fithrung der Montenegriner: ,Die Crnogorcen sind stets be-
walfnet und haben bei ihrer friedlichsten Beschiiftizung fihee
‘Watten bei sich, sine Biichse, Pistole, Jatagan und Patronentasche,
In ihren freien Stunden schiessen sie nach einem Schilde und
sind  seit ihren Knabenjahren an diese Usbung gewibnt. Sie
wiszen Beschwerden nnd Entbehrungen zu ertragen und ohne
#ut ermiiden und mit frischem Muthe machen sie nnstrengende
und tagelange Mirsche, Sie erklettern mit der gridssten
Leichtigkeit die steilsten Felsen und ertragen mit Geduld
Dinret. Hunger und jegliche Mithseligheit.  Ist der Feind ge-
sehlagen und auf dem Ricksuge, so verfolgen sie ihn mit einer
Schnelligkeit, welche ihnen den Mangel an Reiterei ersetat,
die sie in threm gebirgigen Lande unméglich anwenden kiimnen,
Unter Bergen wobnend, die bei jedem Schritte Pisse fiffnen,
wo wenige tapfere Minner ein ganzes Heer aufhalten kinnen,
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befiirchten sie keinen Ueberfall, zumal sie an der Grenge sine
bestindige Wache halten, und ihre simmilichen Streitkeiifte
kimnen in 24 Stunden an dem hedrolten Punkte versammelt
werden. Ist der Feind iihermichtig, so verbrennen sie ihre
Diisrfer, verwiisten ihre Felder, und haben sie iln in jhre Barge
gelockt, so umringen sie ihn und greifen ihn heftic an.  Die
Montensgriner vergessen alle perstnlichen Regungen, alle Feind-
schaft, sobald das Vaterland in Gefahr ist, gehorchen den
Befehlen ihres Anfihvers und einer tapfern Republik nnd
halten. sie es fir ein Glick und fic cine Gnade Gottes, in der
Schlacht su sterben. oder umzukommen.

Sie haben eine ganz andere Ansicht vom Kriege, als die
gesitteten Vilker, Den Feinden, die mit den Watfen in der
Hand gefangen werden, schneiden sie die Kopfe ab und nur
dicjenigen wevden verschont, die sich vor der Schlacht ergeben.
Das Eigenthum, welches sie dem Feinde abnehmen, betracliten
sie als rechtmiissige Beute, als ein Lohn ihres Muthes. Sie
wehren sich Duchstiblich bis anfs Aensserste; nie bittet ein
Montenegriner um Gnade und wird einer von ihmen schwer
verwnndet und ist es uwnméglich, ihn aos den Hinden des
Feindes #n retten; so hawen seine gigenen Waffengefihrten
ihm den Kopf ali®) Als bei dem Angrifie aul Klobuk eins
Kleine Abtheilung unsorer Truppen sieh zuriickzichen musste,
stilrzte ein Offizier von kriiftigem K#rperbau und nicht mehr
jung zu Boden. Bin Montenegriner, der dies sah, lief auf
ihn #u und rief, seinen Handschar fassend: Thr seid sehr
tapfer und miisst wiinschen, dass ich ench den Kopf abhane,
Sprecht ein Gebet und macht ein Zeichon des Kremzes.
Entsetat liber diesen licbenswiirdigen Vorschlag, erhob sich
der Russe mit Anstrengung vom Boden und kam unter dem
Beistande des freundlichen Bergbewohners zu seinen Gefiihrten.
Man betrachtet Alle, die dem Feinde in die Hinde fallen, als
Getéidtete, Der Verwundete wird auf der Schulter seiner Ge-

*) Das geschicht noch jetst und bittet immer der Verwundete selbst
darnm, damit sich nicht die Feinde mit seinem Kopfe bristen kbunen.
Jdetat, wo die Montenegriner mit Revolvern bewaffuet sind, hat man die
Sitte angenommen, our 5 Schilsse abengeben und mit dem sochsten sich
selbst 7o tidten, wenn joder Widerstand vergeblich ist und man sich er-
geben misste.
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nossen ans dem Kampfe getragen und zu ibver Ehre sei es
gosagt, sie brhandelten wnsere Offiziers und Soldaten anf
cleiche Weize,

Ein Wort iiber ihre gewbhnliche Art au feehten. Sind sie
zalilreich, so verbergen sie sich in Hohlwege und entsenden
nur einige Schatzen, die, sich zurickziehend, den Feind in den
Hinterhalt locken, und haben si¢ ihn umringt, so greifen sie
ihn an und gzichen hei solehen Gelegenheiten gewdhnlich die
Klinge dem Feuergewehi vor, da sie sich auf ilre Stirke wnd
Tapferkeit verlassen, in welcher sie gewdhnlich ihren Feinden
iiberlegen sind. Ist ihre Zohl gering, so suchen sie sich eine
giinstige Stellung auf hohen Felsen, wo sie durch Schmihungen
aller Art ihre Feinde zum Kampfe herausfordern. Thre Watfen,
pin kleines Taib Brod, Kise, Knoblauel, ein wenig Branntwein,
cin altes Kleid und ein paar Sandalen von ungegerbter: Haut
— das ist das ganze Geplick der Montenegriner. Auf dem
Marsehe suchen sie nicht Schutz gegen Regen und Kilte.
Bei Rogenwetter wickelt der Montenegriner seinen Kopf in
die Struka. legt sich anf die Erde nieder und schlift ganz
behiaglich.  Drei bis vier Stunden gentigen ihmn und seine
(Whrime Zeit wird unter bestindigen Anstrengungen hingebracht,
Fs ist unmdglich, die Montenegriner in der Reserve zn lalten,
dennn wie os scheint, konnen ‘sie nicht rubig den Anblick
des Feindes ertragen. Thre Angriffe machen sie gewbhnlich
bei Nacht, weil es bei ihnen auf Ueberrumpelung abgesehen
ist. Wie gering aber auch ihre Zahl sein mag, stets suchen
sie den Feind durch Quitlereien aller Art zu ermiden.

Alles concentrirt sich bei den Montenegrinern im Tirken-
Lass, wie es denn bei dem fiinfhundertjibrigen Kampfe gegen
diese Barbaven nicht anders mbglich ist, Denn fifther verging
kein Jabr, in welchem nicht Cete gegen die Turken unter-
nommen wirden, Das Wort Ceta (spr. Tscheta) heisst Trupp®
zu Deutsch.  Hs kommt daher, weil sieh gewihnlich ein Trupp
von finf, zehn, wwanzig, sogar mehvere Hunderte gihlenden
Montenegrinern vereinte, um auf eigene Faust Krieg zu fitli-
ven und Bente zun machen, Solehe Cete wurden yon einer
Familie, von einem Dorfe, ja sogar oft von einem ganzen Btamm
unternommen, und mancher Krieg, der so herrlich besungen
wird, war nur cine Ceta im Grossen. Dabei ging es gewilin-
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lich folgendermaassen zu: Wenn sich eine Ceta susammen-
gefunden hatte, ging man auf tirkisches Gebiet, wo man so-
fort die Dirfer angriff und, nachdem man sie gepliindert hatte,
verbrannte, Flvehtete man Verfolgung, so brachten Finige
sofort einen Theil der Beute in Sicherheit, wibrend die An-
deren den Riteksug deckten: Stiess man anf solehen Wider-
stand, dass es unmiglich war, das Dorf zo nehmen; so suchte
man so viel als miglich au verderben, Die Viehbeerden und
die einzelnen (ehifte waren fast immer verloren, wenn sich
cine stirkere Ceta zeigte.  Den Tirken; die Widerstand leiste-
ten, wurden die Kopfe abgeschnitten und letetere als Trophien
nach Hause gebracht, wo man sie auf den Zaun steckte, wel-
cher die Wohnung des Betreffenden nmfriedete. Je mehr nun
soleh ein Zaun mit Tirkenschiideln geziert war, desto hither
stand der Higenthiimer in Achtupg bei seinen Landsleuten.
Nattirlich machten die Tirken es gerade so. nnd die motene-
grinischen Cete waren nicht zahlreicher, als jene von den Tir-
leen unternommene, welch letztere ihrerseits wieder die Festungs-
mauern mit den Montenpgrinerkipfen schiniiekten.  Bei solchen
Cete, die von einzelnen Familien unternommen wirden, gingen
diese oft #u Gruonde, Beispiclsweise unternahm einst die fiirst-
liche Familie Petrovié, elf Mitglieder stark, eine Ceta, wurde
dabei von Uebermacht eingeschlossen und fiel bis anf einen
Einzigen, der, schwer verwundet, entkam und die Familie fort-
pHanzte.  Diese ehemaligen Sitten kann man den Montenegri-
nern nicht swm Vorwarf machen, da man bedenken muss, dass
Ju der Adel ebenfalls von den Raubrittern abstammt.  Uehvi-
gens waren die Montenegriner zu diesen Raubzigen geawungen,
da ihmen die Ebenen von den Tirken streitig gemacht wor-
den umd die Gebirge ihnen nicht den Lebensunterhalt Hefern
konnten,

Ueber den Tirkenhass der Montenegriner sagl Wilkinson:
wlhr Hass gegen die Tivken ist lheftig; sie verabschenen unid
verwilnschen diese Nachbarn und die glinzenden Siege, die sie
gewonnen haben, befestigen die Montenegriner in der Meinung,
dass, wenn sie nur Brot, Pulver und Blei hitten und den Bei-
stand europiiischer Michte erhielten, es ihnen gelingen wiirde,
den griwsten Theil Albaniens und der Herzegowina zu fiber-
schwemmen, In ihrer Begeisterung vergessen sie freilich, dass


http://www.tcpdf.org

kL

sie ihre Siege hauptsichlich der wativlichen Beschaffenheit des
vertheidigten Landes zu verdanken haben und dass weder ihr
Muth noch ihrs Kampfart ihnen denselben Vortheil gegen die
Waffen oder gegen die Reiterei ihrer Feinde, im offenen Feld,
anf tirkischom Grund und Boden verschaffen wiirde, und moch
weniger wiirde ihnen ohne Hilfe an Geschifs der Angriff gegen
befestiste Stidte gelingen. Fs ist jedoch ein edler Geist, der
ihnen diese Meinung eingiebt; es ist das Gefilhl eines tapfern
Volkes und geht nicht aus Eitelkeit oder Vorurtheil hervor;
denn der Montenegriner versagt dem Tiirken nie das Lob eines
ausgezeichneten Muthes und als ein tapferer Mann erkennt er
in seinem Feinde grossmiithig cine Tugend an, die o fiber-
treffen er fiir seine Pflicht halt und anch gewohnt an sein
glaubt. Nicht der Muth, sondern die Grausamkeit der Tiirken
fifsst ihm diesen Hass ein. und die Leiden, die ihre Einfille
seinem  Vaterlande bereiten, wecken in ihm eine grimmige
Rachgier

Der Montenegriner st sehr religitis, ohne deshalb bigott
zn séin,  Seine Religion und Frimmigkeit manifestirt sich aber
nicht, 50 wie in gewissen Gegenden, durch Kirchenlanfen
und gedankenloses Herableiern von Gebeten; er ist wirklich
veligiis und achfet seine Geistlichkeit, die aber auch zu achten
ist. denn sie¢ hat keine Achnlichkeit mit den ausgefressenen
Pfaflen einer gewissen Heligion, die die Moral im Munde filh-
ren und ihres liederlichen Lebenswandels wegen bertichtigt sind.
Teh werde ither die Geistlichkeit bei Schilderang des Klosters

von Cetinje erwilhnen.

Nenntes Kapitel,
Schulwesen
Aelteres Sehulwesen und frihere Bildung der Minche, Drockerel. Eriffaung

der Volkssehulen. Lehrerseminar. Midehenbildupgainstitut, dessen Hin-
richtnng, Plin, Lehrkrifte und Lehrstoff.  Lnndwirthachadthiche Sehule.

Bis snm Jahre 1851 war von emem Schulwesen nicht die
leiseste Spur vorhanden. Auch Danilo I griindete blos drei
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Schulen, da die Montenegriner durchaws keine Tust hatten,
ctwas zu lernen, sondern lisher ihr bisheriges Leben fortfihrten,
Nikola's unbestrittenes Verdienst st es, in diesem Zweige eine
gimzliche Reformation hervorgernfen zu haben. so dass jetzt
71 Volksschulen, die hihere Midchenbildungsanstalt und das
Lebrerseminar im Gange sind, Allerdings hatte Peter IT.
schon einige Schalen errichtet, in welshen durch die Kaludjari
(Ménche) Lesen, Schreiben, Rechnen, etwas Geographie und
tzeschichte vorgetragen wurde, allein diese Schulen gingen
wegen Nichthesuches wieder ein, Denn seitdem dic Tiirken
mit den Montenegrinern in fortwilrender Fehda lagen, sank
die in fritheren Zeiten unter der Geistlichkeit vorhanden ge-
wesene Bildung immer mehr, so dass sehliesslich ein Montene-
griner, der lesen und schreiben konnte; als Wander angestannt
wurde, wilrend selbst der Klerns nur serhisch und leirchen-
slavisch lesen und schreiben konnte.  Frither hingegen war dies
ganz anders, wie auch die vielen, noch vorhandenen Kirchen-
bitcher beweisen, welche, theils geschriehen, theils gedruckt,
den Beweis liefern, dass einst die Geistlichkeit wirklich hin-
lingliche wissenschaftliche Bildung besass, um das Volk unter-
richten #n kilnnen, Der Oktoich und Psalter vom Hieromoenach
Makarije, welehe in den Jahren 1494 und 1495 in Cetinje unter
dem Metropoliten Bahylas anf Veranlussung des Vojvoden
Dijuradj Crnojevid ausgefiihrt wurden, gehiiren unstreitig yn den
sehiimsten slavischen Biichern mit eyrilliseher Kirchenschrift,
Das Evangelientnch (fjetmmhlagm'jestij») les Hieromonach
Mardarije ist 1562 im Himmelfahrtskloster zu Merksina Crkyva
gedruckt worden, 1In der neueston Zeit waren das Horologinm
(Caslovac) und der Psalter (psaltiv} fast die einzigen Biicher,
die nebst dem Ritnal die Bibliothek der Geistlichkeit bildeten,
Diesemn  Uebelstande abzubelfen, hatte Peter TL die Buch-
drackerei in Cetinje wieder hergestellt und 1835 — 1889 dje
Grlica (Turteltaube) als Kalender erscheinen lassen, welcher
statistische und historisehe Notizen, Volkssagen und Lieder
enthielt.  Fiirst Danilo liess die Druckere erweitern und ver-
sorgte nun das Land mit Schul- und Kirchenbiichern, Aber
erst Nikola gab der Druckerei gehiirig zu schaflen, als er
Jahr fir Jahr neuve Schulen ertffnete und eige Zeitung, den
Crnogorac (Montenegriner) erscheinen Liess, welcher Titel spiiter,
T

Montenegrs,
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als er in Oesterreich verboten wurde, in (3las Croagorea (die
Stimme des Montenegriners) umgeiindert wurde, unter welchem
gie noch heute erscheint. Redactenr derselben ist hekanntlich
Simn Popovié.

Was nun die Schulen betriftt, so wurde darin wahrhaft
Erstaunliches geleistet. Der Schulbesuch ist fir Knaben und
Midehen obligat. Die Kinder erhalten nicht nur den Unter-
vicht, sondern auch das ganze Schulmaterial, Biicher, Papier,
Federn ete. vom Staate umsonst, welcher ansserdem noeh filx
Primien, Stipendien und Belolinungen sorgt. Nach und nach
finden die Kinder immer mehr und mehr Gefallen daran, und
wie wisshegierig selbst die Lehver sind, iiberzeugte ich mich,
als mein Freund Kikeree denselben die Urgeschichte der Erde
unid etwas iiber die Physik erziihlte. Diese Lehrer {und Lehrerin-
nen) werden in dem oben erwilnten Seminar herangebildet.
Wenn niimbich ein Kind withrend der drei Curse Intelligens
und Lust zeigh, wird es in die Lehrerakademie versetzt, wo es
nicht nor Untervicht und Stodienmaterial, sondern auch Kost,
Wohnung, Kleider, Wische, mit emnem Worte die ganze Ver-
pflegung erhiilt. Wenn es nun seine Studien vollendet hat
(der Cursus davert durch simmtliche Klassen drei Jahre), wird
es entweder Beamter oder Geistlicher oder Lehrer. In letate-
rem Falle bekommt er dann ausser freier Weohnung und Holz
einen Giehalt, welcher allerdings sehr bescheiden ist, aber fir
Montenegro hinveicht. Ebenso wird ihm fir das Alter Pen-
sion versprochen. ITeh werde auf diese Anstalt noch im zwilften
Kapitel zuriickkommen.

Das hithere Miidchenhildungsinstitut wurde 1869 aus Staats-
mitteln gegriindet, nm einem lebhaften Bediirfnisse nach hiherer
weiblicher Bildung su entsprechen. Allerdings kommt dieses
Institut nicht billig, da es einen jihrlichen Kostenaufwand von
5500 Rubeln erfordert (das Lehrerseminar kostet dem Staate
jihelich 8000 Rubel, dig Volkssehnlen werden ans dem Ein-
kommen der Klister mit 22,000 Fl erhalten), dafiic erfiillt es
aber auch seinen Zweck vollstindig und es wird jedenfalls viel
daran Schuld tragen, wenn die Stellung der Franen in Monte-
nogro gehoben wird. Da Gustay Rasch mit Frl. Nadezda
Pacevit, der Vorsteherin, anf dem besten Fusse stand und es
sich =0 sehr angelogen sein liess, das Midcheninstitut zu unter-
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suchen, hat er such cine so ausgezeichnets Schildevung daven
entwarfen, dass man Nichts dazafiigen kann, weshalb ich mich
daranf besehriinke, seine eigenen Worte anzufiihren: wDas Liehr-
personal des ,Tnstituts fiir junge Miidchen®, wis der officiells
Titel lautet, besteht ausser der Vorsteherin aus zwei serhischon
Lehrerinnen, aus dem Religionslehrer, dem Gesanglehrer und
dem Geistlichen des Hauses, der zugleich die Stellung des
Oekonomen und des Verwalters belkleidet.

Die Bildungsanstalt hat fir dreissiz weibliche Zoglinge
Raum. Von diesen dreissig jungen Midchen werden mwanzig
auf Fosten des Staates verpflegt und erzogen, zehn sind Pen-
sioniirinnen, von denen jede nur 200 F1 jalelich zu entrichten
hat. Die Pensioniirinnen, welche auf cigene Kosten verpflegt
und erzogen werden, miissen fiir ihre eigene Kleidung sorgen.
Die Pensioniirinnen des Staates erhalten, gans wie in dem
Lehrerbildnngsinstitut, ausser vollstindiger Verpflegnng und
Unterricht, auch die Kleidung, welehe sich sogar auf Schuh-
werk und die ganze Wische erstreckt, ebenso das Bett mif
allem Zubehiir und allen nithigen leinenen Laken und Be-
zigen. Die Kleidung ist eine vorgesehriebene. Sie besteht
aug einem Wollenkleide von kaffeebranmer Farbe mit Schilrze
ans schwarzem Alpakn,

Um als Pensioniivin in das Institut sufgenommen su werden,
darf das Kind nicht jiimger und nicht #ilter als 12 Jahre sein,
Zwei Behwestern kinnen nicht zu gleicher Zeit als Pensio-
niirinnen des Staates anfgenommen werden; zwischen ihver Auf-
nahme muss ein Zwischenraum von mindestens 2 Jaliren liagen,
Bine Ausnahme von dieser Regel bildet der Fall, wenn beide
Schwestern Waisen sind. Dann steht ihrer gleichaeitigen Auf-
nahme nichts entgegen.

Zur Aufnahme in die unterste Klasse muss das Kind
serbisch lesen und schreiben kiinnen und die Ziffern bis za 100
kennen. Weitere Vorkenntnisse sind nicht erforderlich, Der
ganze Bildungscursus umfasst einen Zeitrawm von 6 Jaliren
und theilt sich in drei verschiedene Klassen; die dritte ist
Spezialklasse. Die Aunshildung in jeder Klasse erfordert einen
Zeitraum von 2 Jahren. Die Aufnahme in die Anstalt muss
vor Anfang jedes neuen Cursus geschehen. Hat der Cursus

bereits begonnen, kann die Aufnahme unter keiner Bedingung
7w
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mehr stattfinden. Die Aufnahme sowohl wie der Aunstritt der
Zoglinge findet alle zwei Juhre statt. Die Ferien beginnen
Anfang Juni und schliessen mit Anfang September, Ausser
diesen grossen Ferien gibt es noch kleine, zu Ostern, welche
14 Tage dawern. Ausser dieser Ferienzeit hat kein Zogling
die Erlaubniss, die Amnstalt zu verlassen, ausgenommen eine
sehr schwere Krankheit der Eltern, oder falls die ecigene Ge-
sundlieit ein Ansruhen oder eine Kur erfordern sollte.

Die Aunfoalme in die dritte Klasse wird nur den bessern
Foglingen bewilligt, oder solchen, welche sich dem Bernfe als
Liehrerinnen widmen wollen. Wiihrend des Besuches der dritten
Klasse beschiftigten sich die Zoglinge, unter Aufsicht der
Vorsteherin und der Lelrerinnen, auch mit dem Unterrichte
der Kinder in den beiden untern Klassen, sowie mit der Er-
lernung des Haushaltes und aller weiblichen Arhesten. Ho ist
die hihere Midchenbildungsanstalt in Cetinje, auch wie An-
stalten dieser Art in Schweden, zugleich eine Haushaltungs-
schule, welehe das jlingere Midchen also mit allen Kenntnissen
einer Hausfrau versieht, um selbst einen Haushalt zu griinden
und demselben vorstehen zu konnen. Pritfungen finden Tei
jedem Zoglinge drei Mal statt, nimlich vor jedesmaligem Auf-
nehmen in eine Klasse,

Um siehen Uhr wird tiglich aufgestanden, wihrend wm
9 Ubr Abends schlafen gegangen wird. Eine neunstiindige
Nachtruhe ist fiir Kiorper und Geist von Kindern, welche in
der Entwickelung hegriffen sind (im Alter von 9—15 Jahren),
gewiss cine angemessene zu nennen. Um 8 Uhr sind die
Madehen mit ihrem Anzuge fertig und erscheinen im Speise-
saale, um das ans weissem Brote und Milchkaffee bestehende
Frithstiick zu nehmen, Ein kurzes Gebet geht dem Frihstiicke
vorher. Um 9 Uhr beginnt der Unterricht. Die Zeit bis
9 Uhr bringen die Kinder im Garten oder im Erholungs-
saale zu.

Die Unterrichtsstunden danern bis 1 Uhr. Nach 1 Ulr
findet im Speisesaale gemeinschaftlich mit den Lehrerinnen und
der Vorsteherin das Mittagsessen statt. Es ist ebenso reich-
lich, wie gut zubereitet und besteht aus mehreren wechselnden
Sehiisseln.  Nach dem DMittagsessen tritt eine eweistiindige
Pause im Unterrichte ein, der erst nm drer Uhr beginnt und
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bis fiinf Uhr daunert, FEin sechsstiindiger Unterricht ist filr
Kinder von 9—15 Jahren vollkommen hinreichend und der
Ausbildung des im Wachsen begriffenen Kérpers nicht hin-
derlich, Die Samstagnachmittage nnd die Sonntage sind ganz
vom Unterrichte frei und werden mit Studien, mit kiirper-
lichen Bewegungen und mit kirperlichen Uebungen suge-
bracht. An jedem Sonntagvormittage wird in der Kirche
des Hauses eine Messe gelesen, bei der die Kinder die litur-
gischen (Gesiinge ansfiihven. Die Nachmittagstunden wvon
4—6 Uhr sind der Erholung und der kiirperlichen Bewegung
gewidmet, Um 6 Ulr findet tiglich eine Singstunde statt,
welcher das gemeinschaftliche Abendessen im Speisesaale folgt.
Ver dem Schlafengehen bildet ein kurzes Gebet den Schluss
des Tages, Nun einige Worie iiber die Stadien und den Un-
terrichtsgang des Tnstitntes. Als Unterrichtsgegenstinde be-
zeichnete mir Frinlein Stanojevié drei Sprachen: serbisch,
russisch und franzisisch, ausserdem den Gesang und die Reli-
gion; aus dem Gebiete der Wissenschaft: Geschichte, Geographie,
Naturlehre, Naturgeschichte und Arithmetik. Ausserdem wird
Unterricht in sllen weiblichen Handarbeiten ertheilt und mit
der dritten Klasse, als Sperialklasse, ist eine Haushaltongs-
schule und ein Clursus in der Piadagogik fir die zukiinftigen
Lehrerinnen verbunden, wie ich bereits schon erwihnte, Fiir
die Sehiilerinnen aller Klassen findet auch ein praktischer Un-
terricht im Seidenbon und in der Seidenkultur statt. Der siid-
liche District von Montenegro, — das Land der Sonne, — der
sich am sidlichen (Gestade des Hentarisees ansdehnt, hat be-
kanntlich viele Maulbeerpflanzungen.

Die Lehrer und die Lehrerinnen stellen, Jedes in seinem
Unterrichtsfache, den Ziiglingen alle Monste ein Zeugniss iber
ihren Fleiss, ihre Fortschritte in den Wissenschaften und ihr
Befragen ans. Die Zeugnisse haltep sich in 5 Abstufungen:
Vorziiglich, sehr gut, gut, mittelmiissig und schlecht. Wenn
vin Kind withrend der grossen Ferien des Sommers zum Be-
suche der Eltern geht, wird ihm ein (Gesammizeugniss mit-
gegeben, welches alle erhaltenen Einzelzeugnisse des Jahres
zusammenstellt. Nach Beendigung jedes Cursus erhilli dasselbe
ein von der Vorsteherin, von den Lehrerinnen und von den
Lehrern unterzeichnetes Gesammizengniss fiber Fleiss, Fort-
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schritte und Wollverhalten wihrend des Cursus. Der Gehalt
der Lehrerinnen betriigt withrend der ersten drei Jahre jihr-
lich 300 @sterr. Silbergulden. Nach Ablauf von deei Jahven
tritt fiir jede eine Erhihung im Gehalts von 100 Silbergulden
jihrlich ein.  Ausserdem erhalten sie, ebenso wie die Vor-
steherin, anf Kosten des Imstituts, ausser der Wohnung im
Gebiude des Tnstituts, vollstindige Verpflegung, Heizung. Be-
lenchtung, Wische und Bedienung. Die Mittag- und Abend-
mahlzeiten finden gemeinschaftlich mit den Kindern statt. Den
Kaffee nehmen die Damen, falls sie es wiinschen, allein in ihren
Zimmern. Dass sich die Einkiinfte des Instituts auf 5500
Rubel jahrlich, ansser den Pensionsgeldern fiir die zahléenden
Pensionfirinnen, helaufen, ist schon erwihnt worden. Teh fand
im Institute 28 Midechen von 7—16 Jahren; unter ihnen;waren
mehrere Kinder aus Albanien und der Bocche.

‘Withrend meines ofteren Besuches im Institute wohnte feh
Unterrichtsstunden in allen drei Klassen bei. Die demokratische
Gleichheit, welche ein vorwaltendes Element in allen politischen
und socialen Lebensverhiiltnissen des beriihmten Berglandes
ist, hatte, wie in allen montenegrinischen Schulen, anch in
den Unterrichtssilen des Instituts ihréen Sitz anfgeschlugen,
Kein Untersehied zwischen den Kindern der armen Landbanern
auns der Nahia Rjeka und den Tochtern der vornehmsten Ge-
schlechter, sowie der ersten Wiirdentriiger des schiwarzen Berges!
Die beiden Pringessinnen Zorka und Miliea, die dltesten
Tichter des Fiirsten, welche den Nachmittagsunterrichtsstunden
beiwohnten, sassen zwischen den Kindern einiger armer Hand-
werker aus Cetinje und Bajee auf derselben Bank. Rines
Tages machte ich mit Friulein Nadeida Pacevié einen Gang
durch siimmtliche Zimmer und Skle des Hauses. Alle waren
hell, luftig und hoch; jede Lehrerin hatte ein Wolnzimmer fiir
sich, welches mit viel Comfort eingerichtet war, Beide schliefon
gemeinschaftlich mit den Kindern in sehr gerinmigen Schiaf-
siilen. Neben diesen befanden sich die Toilettenzimmer zur
Wilsche und zum Ankleiden. Das obere Stock umschloss ansser
den Wohnzimmern der Vorsteherin und der Liehrerinnen die
Kapelle, in welcher am Somntag der Gottesdienst stattfand,
das sehr gerfumige und hiichst bequem eingerichtete Kranken-
zimmer, die Schlafsile der Zoglinge und der Erholungssaal; im
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untern Stock befanden sich die Klassenzimmer, ein grosser
Arheitssaal fiir weibliche Handarbeit, der Speisesaal, die
Fimmer fiir den Oekonomen und die Dienstboten, die Kiche
und die Badezimmer.

Fir die Heranhildung des weiblichen Geschlechtes und fir
dem Unterricht in den Midchensilen ist das Institut (seit den
sichen Jalren ihres Besiehens), ebenso wie das hiohere Mlnd-
chenbildungsinstitut in Belgrad, von sehr woblthitigen Folgen
gewesen. Rine Reihe junger Midchen hat dasselbe verlassen.
um als Lehrerinnen in den Midchenschulen der Diorfer ihren
Beraf mu erfillen, andere sind Hansfrauen geworden und ver-
breiten die ilnen auf der Hochschule von Cetinje zu Theil ge-
wordene Anschauung und Bildung in ihren Familien und in
ihrer Heimath, Die Gemahlinnen des Boio Petrovié und der
beiden Radonié sah ich noch vor drei Jahren ebenfalls in dem
Institntet

Teber die Damen, welche das Institut leiten, spricht sich
Rasch folgendermaassen aus:

JFrl. Nadedda Pacevig ist eine hithsche und stattliche
Dame, zu Anfang der dreissiger Jahre, gross, voll, yon sehr
ebenmiissigen Formen, blond, mit schiinen, blanen Aungen, in-
telligenten und heweglichen Gresichtsafigen und zartem, frischem
Colorit, lebhaft beweglich und von sehr sympathischem Wesen,
Sie spricht vortrefilich franziisisch, serbisch und russisch.
Yirinlein Milena Stanojevié ist eine Brimette, mit herrlichen
brannen Augen, weleche im Anfange der zwanziger Jahre ist
und franziisiseh und deutsch spricht. Friulein Mioslava Spanié
ist eine kauwm zwanzigjihrige Blondine, welche ebenfalls franzi-
sisch -spricht.  Alle beide sind hithsche, intelligente und sehr
sympathische Damen, welche ihre Bildang auf der hiheren
Miidehenhildungsanstalt in Belgrad genossen haben®

Von der landwirthschaftlichen Schule zu Danilovgrad
habe ich im vierten Kapitel gesprochen
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Zelintes Kapitel
Oeffentliche Anstalten.

Das Gefingniss. Das Spital. Dis Patronenfabrik. Das Palvermaguzin, Das
Miideheninatitat, Dag Post- und Telegraphonnmt. Balkonthiiren ohne Balkon.
Die , Delifenea. Telegramme, Eifer der Post- und Talegraphendiener,

Ich habe bereits gelegentlich der Schilderung der Sicher-
heit in Montenegro des Gefingnisses erwithnt, In Cetinje
hefindet sich das Centralgefingniss fir das ganze Land, welches
jedoch verhitltnissmissig schwach hevilkert ist. Raseh fand
1874 67 Verbrecher darin wvor, es ist dies die hiichste Zahl,
die es je beherbergt hat, denn gewohalich sind kaum mehr als
10—30 Striflinge darinnen. Der Zatvor {Gefingniss) ist ein
giemlichumfangreiches (Febiinde, welches gleich dem nenen Palaste
ond dem Midcheninstitute diese Form || hat. In der Mitte
der Front befindet sich das Eingangsthor, welches zugleich das
Gebiude in zwei gleiche Theile theilt. deren einer fir die
Minner, der anderve aber fiir die Weiber bestimmt ist. Bine
Mauer formirt das Gebinde s einem Quadrate und bildet
einen Hof, in welchen die einzelnen Zellen minden. Diese
Zellen dienen jedoch den Striflingen nur znm Schlafen, denn
withrend des Tages werden sie herausgelassen und kémnen vor
dem (Gefiingnisse spavieren gelen. Natiirlich sind sie alle mit
Kotten belastet, deren Gerassel man bis Cetinje Lirt. Denn
wie der Plan zeigt, liegt das Gefiingniss unweit des alten
Palastes und der Patronenfabril. Obwohl nur ein einziger
Mann die Aufsicht dher alle diese Gefangenen fiilhrt und diese
vollkommen freie Bewegung haben, kommt dennoch mie ein
Fluchtversuch vor, welcher zwar sehr leicht auszufihren, aber
dennoch nicht von Erfolg wire, da man an den Ketten sogleich
im nichsten Dorfe den Striifling erkennen und iln gefangen
aurfickschicken wiirde, denn Niemand wiirde es wagen, cinen
Verbrecher bei sich zu beherbergen, oder ihm Vorschub zu
leisten, da ihn sonst dieselbe Strafe treffen wiirde. Uelrigens
kiinnen die Straflinge sich wihrend ihrer Gefungenschaft Geld
verdienen, da es ihnen erlaubt ist, Arbeit zn nehmen, Zu den
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Strassenbauten werden ebenfalls jene Striflinge verwendet,
welche sich, des hierfiir ansgesetzten Lohnes halber, dafiir frei-
willig melden, Denn zur Arbeit gezwungen wird Niemand, Viele
werden aueh zu Botenglingen innerhalb des Landes und sogar
nach Cattaro verwendet, ohne dass es irgend einem eingefallen
witre, einen Fluchtversuch sn wagen. Teh selbst erhielt und
hefiirderte. durch soleh einen Striifling nach Cattaro mehrere
Hundert Gulden, welche beiderorts pinklich und riehtig ah-
geliefert wurden. Denn diese Gefangenen sind fast nie wegen
Diebstahls, sondern gewbhnlich nur wegen Ungehorsams, Zankes,
Uebervortheilung, Fluchens ete. eingesperrt. Fin Einziger
muss wegen Todtschlages im Streite 7 Jahre lang brommen,
FErhalten werden natiirlich die Striflinge auf Kosten des
Staates.

‘Wie man aus dem Gesetzbuche ersieht, wird iibrigens die
Geflingnissstrafe nicht so hivfiz angewandt, da gewihnlich
eldstrafen, manchmal Priigelstrafen in Gebranch sind. Letztere
werden, als entehrend, am Meisten gefiirchtet. Rasch alterirte
sich sehr, als er erfulr, dass anch die Weiber eventuell ge-
priijgelt werden.

Dieser beriithmte Behriftsteller hatte 1871 eine sonderhare
Begegnung in diesem Gefingnisse; er fand niimlich daselbst
den falschen Prinzen Leo von Armenien, welcher Ende der
finfriger Jahve in Europa solches Aufschen erregt hatte,
wegen seiner Schwindeleien in Berlin eingesperrt, dann ansge-
wiesen und von Oesterreich, welches daraufkam, dass er ein
Maontenegriner sei, dorthin ausgeliefert wurde, wo er zu 12 Jahren
verurtheilt wurde und sich damit beschiiftigte, seinen Leidens-
genossen franzbsisch zu lernen. Spiter wurde er begnadigt
und wanderte nach Serbien aus.

Dins Spital liegt auf einem Felsen des Giebirges der (Gra-
nica, von welchem es sehr majestitisch auf das nur 400 Schritte
entfernt liegende Cetinje herabsieht. Der Weg fiithrt iiber
eine Wiese, dann durch ein Maisfeld, welches durch eine
lange, niedere Mauer von der Wiese getrennt ist. Bald daranf
steht man am Fusse des Felsens, rechts liegen 8 kleine Hius-
chen, vor uns das einstiekige Spital, ein 25 Klafter langes
(Gehiinde, welches mit zwei kleinen Seitenfligeln versehen ist,
von denen der Gstliche den Theatersaal enthialt. Tm Winter
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wurden nimlich bisher 6fters serbische Stiicke aufgefithrt,
welehe der vielbeschiftigte Postdivector Subotié leitete. Der
Platz, anf welchem das Spital steht, musste erst in den Felsen
gesprengt werden.  Bis zum Ausbruche des Krieges waren
allerdings im Spitale weder Betten, noch Kranke, noch Aerate
zu sehen, dagegen waren die Riumlichkeiten fiir die Vorder-
lader-Patronenfabrikation verwendet. TFrst jetzt ist das Spital
seinem eigentliehen Zwecke zuriickgegeben worden.

Die Anfertigung der Hinterlader-Patronen geschieht in der
Patronenfabrik, welche gich, wenn man von Cattaro kommt,
rechts an der Strasse befindet und von Cetinje nur 400 Schritte
entfernt ist. Es ist ein ziemlich Innges Gebinde, in welchem
viele Arbeiter mit der Anfertigung von Patronen beschiiftigt
sind, Zunerst werden die Messingbleche in einem kleineren
Gebiinde, welches vor Cetinje, kurz vor dem Ikleinen Viadukte,
an der Strasse liegt, ausgeschnitten, dann mittelst eines kleinen
Instrumentes in Hiilsenform gebracht, mit einer Handpresse
erhilt diese Hilse nun einen Boden, welcher dann mit Ziind-
stofl gefiillt wird und schliesslich wird dann die Patrone mit
Pulver gefiillt und mit einer Kugel geschlossen, Zwunzig sol-
cher Handmaschinen sind in der Arbeit und kinnen bis zu
lunderttansend Patronen taglich geliefort werden, welehe jes
doeh leider so schleeht sind, dass sie nur einmal verwendet
werden ldinnen, da sie nach dem Abfewern Licher bekommen,
withrend die gekauften Patronen so feste Hilsen haben, dass
man sie zwanzigmal verwenden kann. Deshall hat der Fiirst
beschlossen, alle Patronen so lange im Auslande mu bestellen,
als ihm die Einfuhr erlaubt wird und nnr dann von der Fabeik
Gebrauch zu machen, wenn Gefahr im Verzuge ist.  In einem
Haale der Patronenfabrik befinden sich die montenegrinischen
Fahnen (roth, mit einem weissen Kreuze, in der Mitte H. L,
d. i. Nicola L), eine Ansahl Gewehre nnd hundert moderne
Hiihel fir die Offiziere.

Das Pulvermagazin befindet sich unweit des Dorfes Bajoe,
etwa eine halbe Stunde von Cetinje entfernt.

Die Midchenbildungsunstalt habe ich schom im vorigen
Kapitel behandelt, es eribrigt nur noch, das Gehiude, in wel-
chem sie untergebracht ist, zu heschreiben.

Dasselbe befindet sich auf jenem Platze, welcher durch das
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Post- und Telegraphenamt einerseits und den Gasthof ande-
rerseits begriinzt wird und die Hauptstrasse abschliesst. Die
Riickseite geht gegen jeme Felsenwand zu, auf welcher das
Spital erbant ist. Es ist verhiiltnissmilssig lang, denn die Front
enthiilt 11 Fenster und ausserdem besitzt es noch zwei Fliigel
Es ist einstickig und sind Thiren und Fensterliden griin an-
goestrichen. Eine grosse Mauer umgibt Ricken und Seiten-
front des Tnstitutes und schliesst einen Garten® ein, der aller-
dings erst ein solchér werden soll, denn, da er erst ein pasr
Jahre alt ist, so geben weder die Biume Schatten, noch er-
gitat sich das Auge an Blumen und wird der ,Garten® auch
kanm etwas werden, da der Grund sehr steinig ist; wichst doch
westlich von dem Imstitute dicht neben der Maner ein etws
20) Fuss hoher Felsen heraus, der sich ganz eigenthiimlich auf der
Ebene auspimmt. Vor der Front befindet sich ecine kleine
niedrige Mauner, durch welche ein Thor zum Eingange fithet,
der einige Stufen hither liegt. In den Fligeln befinden sich
die Wirthschafterfiume. Links ist an der Mauer noch ein langer
Schuppen angebant, der gerade nicht zor Zierde beitrligt, nm-
somehr, als sich ancéh hinter dem Postamte, also vor dem In-
stitute, ein miichtizer Misthaufen erhebt, dessen Geriiche von
Ambra sehr verschieden sind.

Dus Post- und Telegraphenamt selbst ist ein kleines,
viereckiges Gebfiude, das gleich dem (Gasthote anf Actien ge-
baut wurde und 5 Fenster Front hat. Wie fast alle Hiuser
Cetinjes ist es einstdckig und mit Ziegeln gedeckt. Vor dem
Hanse hefinden sich zwei melancholische Biumerln und selen
wehmilthig nach den 7 Gefihrten, welche sich vor dem Hause
des Ministers Vrbica befinden. Ueber dem There ist ein
ziemlich verblichenes Schild angebracht, das auf fuchsigem
Grunde mit gelben Lettern die Imschrift enthiilt: Fitrstlich
montenegrinische Post- und Tetug1~a11hemerwaltung“+ in der
Mitte das montenegrinische Wappen, ein Doppeladler (in dessen
Brust H. 1), gekrint von einer Kaiserkrone, unter demselben
ein schreitender Liwe. Wie Rasch die Landesfarben (roth-
weiss) da herausfinden konnte, ist mir unbegreiflich, denn ver-
muthlich hat das ovale Schild in den einem Jahre nicht so
gelitten, dass ganz andere verschossene Farben anftauchten.

Eher kiinnte eine glihende Fantasie am grossen Brief-
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kasten, der sich links vom Thore befindet, die slavischen Farben
entdecken, denn die ebenfalls fuchsroth angestricheme und
Brieflistchen” genannte Kiste ist mit blaven Streifen einge-
fasst und mit einem weissen Klecks beschmiert, unter welehem
stehen sollte: ,Das soll ein Brief sein®, Wozn eigentlich diese
Briefkiste dient, ist mir unerkibrlich, denn Alle tragen stets
ihre Briefe auf das Postamt hinanf, da ein dunkles Gerteht
hernmiiinft ond man sich znmunkelt, diese Kiste wiirde gar
nie geiiffinet, es sei daher nicht rathsam, einen Brief hineinzu-
werfen. Andere sind gar so boshaft behaupten zu wollen, der
Kasten kinne schon deshalb nicht getffnet werden, weil man
den Schliissel dazu verloren habe, was natinlich Verlinmdung
ist. Ueher dem Thore, im ersten Stockwerke, befindet sich
eine Balkonthiire, zu welcher aber der Balkon fehlt, welcher,
wie mir wehmiithig Subotié sagte, thm zwar schon lange ver-
sprochen se¢i, aber vermuthlich ebensowenig je angebracht
werden wiirde, als beim gegeniiberliegenden Gasthofe, welcher
ewei dicht nebeneinanderliegende Balkonthiiren enthiilt, die
sich noch malerischer ausnehmen wiirden, wenn sie vor sich
einen Balkon hiitten, Subotié seufzte aunch ferner, dass er
nicht einmal seine Balkonthilre 6ffnen kinne, denn sonst
miichte er einmal in Gedanken auf seinen Balkon treten wollen
und sich den Fuss brechen. Oder wenn ein Fremder ihn be-
suchte und durch die getiffnete Balkonthiire anf den vermeint-
lichen Balkon treten wollte, hitte Suboti¢ nichts anderes zu
thun, als stets aunfruspringen und seinen Gast im letzten
Momente beim , Frackschiiszel® zuriickzuhalten. Soweit des
guten Subotié gegriindete Klagen, Das Gebiunde selbst ist in
gwel Theile getheilt. Derjenige gegen den Gasthof zu enthilt
das Telegraphenburean und die Wohnungen fiir die Telegra-
phisten, der andere das Postamt und die Wohnung Subotit's,
Letstere besteht aus zwei Zimmern, die recht nett eingerichtet
sind und davon eines mir der liebenswiirdige Postdirector
grossmitthig fiir mehrere Tage zur Verfiigung stellte, wofir
ich ihm noch jetzt meinen Dank abstatte.

Links an seiner Wohnung befindet sich das Postbureau,
welches ein grosses Guckloch hat, dessen Fensterscheiben mehr
Papier als Glas enthalten und durch das man den Kopf
stecken muss, wenn man seine Briefe aufgibt oder Marken
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kauft (deren es zu 2, 8, 5 7, 10, 15, 256 Kreuzer gibt); ein
Gefithl, als ob mun den Kopf in die Guillotine steckte. Usbri-
gens geht es gegeniiber diesem Gucekloche auch nicht anders
#n, denn dort hefindet sich das Gegenstiick zum Aufgeben der
Depeschen.  Damit Fremde, die hier ibren Kopf durchstecken,
nicht etwa erschrecken, fiige ich hingu, dass simmiliche Tele-
graphisten bis an die Ziahne bewaffnet sind, wobei sie jedoch
die friedfertigsten Absichten hegen. Erwihnen will ich hier
gleich die Sonderbarkeit, dass bei diesen beiden Burean's der
Bilbergulden fiir 1,20 Fl. Papier angenommen und gegehen
wird, wihrend der senstige Cours FL 1,05 betrigt. Ebenso
wird der Zwanziger zu 40 Kr, der Ducaten zu 550 FL be-
rechnet, wihrend das Velk unter sich 38 Kr. resp. 530 FlL
dafiir gibt. Man kiinnte also dabei ein gutes Geschitt machen.

Regelmissige Postverbindung existivt eigentlich nur mit
(attarp, wohin 4 mal die Woche Briefe gehen und herkommen.
Nach den anderen Orten werden die Briefe nur mit Privat-
gelegenheiten befordert, d. h. wenn gerade zufilliz ein Ein-
wohner von Cetinje dorthin geht, oder ein dortiger Einwolner,
welcher nach Cetinje kam, suriickkehrt, nimmt er die Briefe
mit, oder bringt sie her. Einmal die Woche kommt und geht
die ,Delitenca* nach Cattaro. Von derselben horte ich fort-
withrend meinen freundlichen Wirth phantasiven und hatte er
ey an solchen Tagen stets besonders gniidig. Natiirlich war
ich hichst neugierig, einmal die Delifenca zu sehen, deshalb
lauerte ich derselben anf, und als mir grosses Geschrei deren
Ankunft verrieth, sprang ich ans meinem Verstecke hervor
Und was sah ich? Ein Maulthier mit einigen Packeten be-
laden, daneben ein Montenegriner von hichst unheimlichem
Ausselien, bis an die Zihne bewaffnet! Das war also die
Delizenca, welehe notabene nur Packete bis zn 10 Plund mit-
nimmt. Alles Andere, was das Ungliick hat schwerer zu sein,
ist auf die Barmherzigkeit von Privatboten angewiesen, Zum
Gliick ist die alte Joke in dieser Bezichung sehr gltig, sie
nimmt die sehiwersten Kisten mit. Teh erwihnte ihrer bereits
in einem fritheren Kapitel.

Telegramme kosten nach Danilovgrad, Njego:, Rjeka,
Virbazar und Grahove 30, nach Cattaro 50 Kreuzer, nach
Qesterveich 1 FL.  Brieftriiger und Telegraphenboten haben
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die eigenthiimliche Sitte, dem Adressaten nachzufolgen, wohin
er aunch sei. So erhielt ich einst einen Brief auf einem Berge,
den ich gerade hestieg und wohin mir der biedere Brieftriiger
{natfirlich wohlbewaffnet) nachgestiegen war. Ein anderes Mal
wurde ich in einem geheimen Orte so lange vom Depeschen-
trager helagert, his ich aunf freien Abezug kapitulirte.

Elftes Kapitel.
Die Hauptstadt Cetine,

Griisse und Bevilkerang. Hesidenzton, Aeltere Beschreibang Cetinje’s. Ein-

tritt in Cetinje, ,Alleen® und ,Monumente®, Friedhof, . Viadukt®, die

Hauptetrasse, Vieko Pasquale nnd sein Speisehans, gastronomische Erinne-

rmgen, montenegrinische Speisen und Getelinke, Bayrenth in Cetinge,

Hanptplate, Frwihnenswerthe Heuser, HBierhalle®, der Gasthol und das
nene Café, Billardapielende Montenegriner, Wolfsfalle, Biir.

Ich habe da ein kithnes Wort gelassen ausgesprochen!
Die Hauptstadt! Viele biise Neider streiten sogar Cefinje,
diesem lieben Orte, die Figenschaft ab, fiberhaupt eine Stadt
su sein, da es nur etwa 1400 Einwohner in cirea 160 Hiusern
githlt.  Allerdings ist Njegof, welches etwa 4000 Einwehner
zihlen mag, und die nenangelegte Stadt Danilovgrad an der
Zieta hesser beviilkert, doch Cetinje ist dafiiv Residenz! Man
merkt dies gleich, da in diesem Orte ein ganzer residenzlicher
Ton herrscht, der sich besonders dadurch manifestirt, dass die
wHonoratioren® mit wenigen lobenswerthen Ausnabmen zwar
die gewihnlichen montenagrinischen Feller besitzen, dafiic aber
der Tugenden der  Landbewohner” enthehren, was sie aber
geschickt durch maassloze Arroganz ersetzen. (8. 4. Kapitel).

Dass ‘nebenbei Eifersucht und Neid eine grosse Rolle
spielen, habe ich ehendaselbst erzithlt. Antwortete man mir
doch anf meine Frage, warnm nicht den bewiihrten Helden
Vukoti¢ und Kreo Petrovié der Oberbefehl ertheilt werde, mit
den Worten: ,Diese Helden seien schon zu alt { ungefihr 45
bis 55 Jahre!) passten. nicht mehr in die moderne () Krieg-
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fiihrung und hitten tiberdies sich schon genug Ruhm erworben!®
Dieser’ letztere Grund wird wohl die Hauptanche gewesen sein.
Dach genug davon.

Wie man aus dem beigegebenen Plane ersieht, ist der Um-
fang der kompakten Hiusermasse selr gering.  So z. B. betriigt
die Liinge der Hauptstrasse, vom Viadukt bis zum Gasthofe,
genan dieselbe Distanz, wie in Wien die Strecke vom Opern-
hause bis zum Schwarzenbergplatze. Es gehéren zur Stadt je-
doch anch noch die zerstreuten Gebiinde, die Patronenfabrik,
das Spital und mehrere Hiiuser anf der tstlichen Seite Cetinjes
bis dorthin, wo die Wege iiber das Gebirge nach Rjeka, Vir
und Budua beginnen,

Cetinje ist cigentlich eine nene Stadt, denn bis auf den
Fiirsten Danilo 1. bestand es nur aus dem Kloster und mehreren
Hiitten. Ho beschreibt es aueh Cyprien Robert, welcher den
Ort zu Anfang dieses Jahrhunderts noch unter dem Viadika
Peter I sah. BEr schreibt dariiber:

4Der Hof residirt in dem nenen Kloster, welches der
gegenwirtige Viadika selbst erbauen liess. Hier halten die
30 Perjaniéi, d. s Krieger mit Federbiischen, die Elite der
Jiinglinge des Gebirges, Wacht. Vier den Tilrken abgenommene
Kanonen vertheidigen den Eingang dieses zugleich kriegerischen
Wohnsitzes; die Pulvermihle steht neben dem Kirchthurme
und die Buchdruckerei grenzi an den Waffensaal. Ueber dem
Kapitelsaale (Riznica), welcher die priesterlichen Kostiime,
Kelehe und Ovnamente enthiilt, bewahrt man die Kriegstro-
phiten und unter der kostharsten Bente auch den einbalsa-
mirten Kopf des Kara Mahmud.

Fiinfzig Schritte von diesem Hause steht ein linglicher,
aber mit einem Strohdach bedeckter Steinbau, dies ist das
Soviet {Rathhaus). In dem auswirts angebanten Schuoppen
sind die Esel und Maulthiere angebunden, anf welchem die
Senatoren reiten. Das ungeheuer grosse, fiie die Rathhauns-
sitsungen bestimmte Zimmer hat keine andern Miobel, als eine
Reihe Teppiche und eine lange Steinbank, die um einen aunf
dem Boden angebrachten Heerd hernmliuft, wo im Winter
Fener angeziindet wivd. Hier sitzen die Hiuptlinge, nachdem
sie ihwe Waffen an der Maner anfgehiingt, den Tschibuk im
Munde, ringz nm ihren Ergbischof, der gleich ihnen auf der
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Steinbank sitzt und nur zuwr Auszeichnung ein Polster hat.
Das Resultat der Debatten wird auf der Stelle von dem Secre-
tiir des Soviets konstatirt; dieser schreibt nach téckischer Art
auf den Knieen,

Das Volk ist berechtigt, die Bovietinks (Senatorem) zu
withlen; aber dem Vladika allein kommt es su, die Wahl zu
bestitigen. Alle Ukase, nach welchem die Croagora regiert
wird, werden von jenem gesetzgebenden Korper ausgefertigt
und genehmigt: der Viadika veriffentlicht sie alsdann mit der
ganz altromischen Formel: . Tm Namen des ernagorischen Senates
und Volkes®, Gewihnlich priisidiet der Viadika in eigener
Person die Sitzungen des Soviets, Am Abend alsdann nach
dem Hssen versammeln sich die Kapetans, welehe von der
Girenze gekommen sind, um ihre Rechnungen abzulegen, die
HSerdars, die alten Knesen und sogar die blinden Dichter um
den Gospodar, der sich mit ihnen unterhilt, ihre Kriegsge-
schichten anhirt, den Wiirdigsten Belohnungen nustheilt, oder
einige heroische Rhapsodien sich vorsingen lisst. Die schiinsten
Gesiinge werden sofort in der Grlica, im amtlichen Regie-
rungshlatte, veriffentlicht. Das sind die Curabende der
Crnagora.

Der Viadika Peter IL erbaute sich einen nenen Palast,
Jjetzt der jalte” oder das ,Biljar® (Billard) genannt, von welchem
ich im nitehsten Kapitel sprechen werde. Als Danilo die Regie-
rung erhielt, war es sein niichstes Streben, Cetinje wirklich zu
einer Residenz zu machen, deshalb nahm er den Bau ecines
neuen Palastes in Angriff, den First Nikola noch jetzt he-
wohnt, nachdem er ikn durch zwei Fligel vergrissert hatte,
Ebenso siedelten sich bald nicht nur die hohen und niedern
Staatsheamten, sondern anch andere Familien an, so dass Cetinje
jetzt doch micht mehr jemen primitiven Eindruck macht, wie
frither.

Wenn man von Cattaro kommt ist das erste Gebiiude,
welches man ausserhalb des Dorfes Bajee findet, das rechis
gelegene bombenfeste Pulvermagazin, welches sehr interessant
auf einem Felsen thront, was das Malerische seiner eigenthiim-
lichen Bauwart wesentlich erhiht. Bald darvanf erscheint auf
derzelben Seite die schon oft erwithnte Patronenfabrik, neben
welcher ein kleines Hiuschen auf eine niedliche Felssacke ge-
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pickt ist. Gegeniiber dieses Hiiuschens, dicht an der Strasse,
liegen #wei andere, deren Baumeister sicher nicht wusste, was
parallel ist, da er statt der Front die Ecke gegen die Strasse
gekehrt hat, Uebrigens sielt man hier bereits das Bestreben
der Residenzler, es den Wienern nachsumachen, indem nach
Muster der Ringstrasse eine Allee von sichen Biumen ge-
pilanzt ist, welche ich gewissenhaft auf dem Plane hemerkte,
Gleich daranf stisst man auf ein arisseres Gellinde, in welehem
ehenfulls Patronen fabrizivt werden. Dancben ist ein kleines
Pulvermagazin von sehr defecter Bauart. Gegen das Orlovlrs-
(spr. —Jrsch, d.i. Adlerstein) (Gebirge zu sicht man noch vier
Hiuschen und efwas weiter gegen Cetinje zu das Centralge-
fingniss (Zatvor). Links von der Strasse befindet sich Alles,
was Cetinge an Monumenten besitat, nfimlich das Denkmal der
im Kriege 1861—062 gefallenen 14 Cetinjer Bilrger. Bs ist
auf einem kleinen Hugelchen erbant und kinote man es fir
emen versteinerten Zuekerhut halten, denn in dieser Form ist
das (etwa 7 Fuss hohe) . Monument®, welches von ecinem Kreuze
gekromt ist, ans gewihnlichen, mit Mortel verbundenen Steinen
erbaut. Tn der Mitte hat es eine Nische, in welcher sich eine
Tafel befindet, welche die Namen der gefallenen Helden in
ehemals vergoldeter Schrift enthilt. Wenige Schritte davon,
in nirdlicher Richtung, liegt eine kleine Kirche, vor welcher
sich ein grosser aufrechtstehender Grabstein befindet. Rund
nm dieselbe ist der Friedhof, welcher etwa 20 Graler ent-
hilt, deren Grabsteine nach tivkischer Sitte am Boden liegen.
Unter den wenigen, mit Inschriften verzierten Steinen, fiel mir
ein grosser Stein auf, der den Namen einer Hofdame der
Firstin Darinka enthilt.  Sieben Baumchen befinden sich
zwischen den Griibern, deren geringe Anzahl sich dadurch
erkliit, dass, der guten Luft und gesunden Konstitution des
Volkes halber, eine selir geringe Sterblichkeit herrscht,

Nun reitet man tiber den , Viaduet®! Dr. Slade hat es
nimlich mit der Wirde der Hauptstadt unvertsiglich gefon-
den, dass man vor iheen Thoren (ich gebrauche natiirlich die-
sen Ausdrmek nur figiirlich) durch einen, keineswegs seichten
Graben reite, weshalh er einen Viaduet erbaute, der jedoch
iifters unangenehme Geriiche entwickelt, da die lanschige Finster-
niss, welche im Durchlasse herrscht, sehr viele Residenzler der

Montenegru, o
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nichsten Hiuser verleitet, sich unter denselben zu begelen
und dort stille Beobachtungen iiber menschliche Verginglich-
keit anzustellen.

Nun sind wir am . Boulevard Rasch®, wie die Cefinjer
hosen Zungen die Hanptstrasse getanft haben. Dieselbe ist
6—0 Kiafter breit und minden in sie rechts vier Seiten-
gassen und der Hanptplatz, links vier Nebengassen, In der
vierten Seitengasse rechts hefindet sich ein Ziehbrunnen, wel-
cher fast die ganze Passage absperrt und der sich vor einem
kleinen, aber sehr langen, ebenerdigen Hause hefindet, welches
mir wegen seiner guten Kiiche in angenchimer Erinnerung
steht. Es gehirt piimlich einem ITtaliengr, Namens Vicko
{Vincenzio) Pasquale, welcher sine Privatkost® hilt. Tch kann
ihn nur Allen, welche nach Cetinje kommen, anempfehlen, doch
muzs man sich in Acht nehmen, dasz= er nicht etwa zu iber-
vortheilen sueht. Teh zahlte ihm pro Tag 3 Zwanziger oder
1.14 Fl. Oest. W., wofiir ich Folgendes erhielt: Zum Frithstick
Kaffee mit weissem Brot; Mittagsmahl: Suppe oder Risotto,
Fleiseh mit Erdipfeln, Braten (Beefsteak, Rosthraten, Schnitzel),
Backhuhn oder Brathuhn, mitunter noeh eine Omelette, zwei
weiche Kier, schwarzen Kaffee, Waintrauben so viel ich essen
konnte, Kise, eime Flasche rothen Montenegrinerwein und
sehwarzes Brot; sum Nachtmall: Braten, Brathalin, awei weiche
Eier, Kase, Wein, Trauben, schwarzen Kaffee und schwarzes
Brot. Ieh dewke, das ist doch hillip, umsomelr, als disse
Speizen 20 excellent gekocht sind, wie in dem besten
Pariser Restanrant. Doch, wie gesagt, man muss Va@.&r
wit Vieko handeln und ihm nicht mehr geben, denn die
Fremden, welche chenfalls hinkamen, musston fast alle mehy
zahlen und bekamen weniger. Das darf man sich natiivlich
nicht gefallen lassen, — Was die Speisen betrifft, bemerke ich
dariiher Folgendes: Der Frihstlckskaffee ist mit Ziegenmilch
gemischt, hat mir aber besser geschmeckt, als ein andever. Die
Braten entsprechen nicht ganz genaun der hier gewohnten Zu-
Tereitung, doch sind sie sehr schmaekhaft. Die Hithner sind ans-
gezeichnet, ehenso die Eter und der schwarze Kaffee, von dem
die Tasse einzeln einen Tschakmak (d. i cine thrkische Minze
im Werthe von 5 Kreuzern) kostet. Die Weintrauben sind so
gut und sfiss, wie ich sie nech nie in meinem Leben genossen,
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dabei kostet am Markte die Oka (2!, Pfand) 10 Kreuzer ge-
wihnlich. Der Kiise ist Njegos'scher Ziegenkiise und gleicht
dem Husserlichen Ansehen nach dem Fromage de Brie, hat
jedoch einen eigenthiimlichen Geschmack, an den man sich
aber trotz des anfiinglichen Befremdens bald gewdhnt und ihn
schliesslich als Leibgericht verzehrt; doch ist es rathsam, alten
Kiise nicht zn scheiden, sondern zu breclien {(denn er ist sehr
hart), da er mitonter Wirmer enthilt, die sich in den Poren
sufhalten, welehe man aher beim Breehen sieht. Der Wein
ist ehenfalls anfangs seines siiverlichen und mitunter nach den
Bocksschlinchen schmeckenden (reschmackes bei den Fremden
nicht beliebt, doch gewihnt man sich bald daran, da man das
Wasser oline Gefalr fiir die Gesundheit nicht trinken kann
fes ist n#mlich Cisternenwasser) und deshalb geswungen ist,
es mit Wein zu vermischen.

Nachdem ich mich dergestalt in gastronomischen Erinne-
rungen gewiegt, will ich in meiner Schilderong fortfahren.
Wenn man diese ., Vickogasse® weiter verfolgt und um die Ecke
biegt (man kann nicht fohl geben, denn man wende sich nur
gegen das kleine (isschen, in dessen Mitte seit Jahren ein
altes Bettgestelle stelit und vermuthlich noch Jahre lang dort
stehen wird, bis es in Moder zerfillt oder bis — was Gott
verhiiten wolle — es bei einer tirkischen Pliinderung von
#inem Pascha erbeutet wird, welcher ihm dann, vielleicht als
seltenes Miobel, den Ehrenplatz in seinem Harem gibt), kommt
man vor ein Haus, ans dem ein fiivchterlicher Heidenspektakel
den Fremden in Angst und Bestiivaung versetzt. Schon will
man sich zuriickziehen, da glanbt das kunstgeiibte Ohr eine
Art von Melodie herausznfinden, und schliesslich (wenn man
es niimlich erfiihrt) kommt man darauf, dass es eine Arie aus
Rigoletto sein soll, welehe da von einer Musikbande miss-
handelt wird. Mit Todesverachtung dringt man nun vor,
stirmt eine morsche, baufillige, hilzerne Stiege empor und
hefindet sich anf einem Dachboden, wo man rundhernm junge
Maontenegriner sieht, die aus Leibeskriiften trommeln, blasen,
pleifen, sischen und dudeln, was Platz hat. In der Mitte steht
vor einem Pulte eine Kugel — pardon! ein kleiner, runder
Mann, welcher seine wilthenden Bewegungen beim Taktiren

offenbar dem Hofballmusikdirector Eduard Strauss ahgelauscht
e
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hat. Mit flehender Miene bittet man nun den ,Kapellmeistert
Schulz um Gnade und Erbarmen, denn der Lirm ist so stark,
dass er Taube hivend machen kimnte. Richard Wagner kiinnte
wirklich da noch etwas profitiven; ich hin iiberzengt, er wiirde
Schulz mit sammt seiner Bande engagiven. Nun wieder Ruhe
eingetreten, spricht man mit dem montenegrinischen , Hof
kriegsmusikdirectors, bewundert die Fortschritte der Kapelle
in den wenigen Jahren, denkt sich dabei, dass es wohl zweck-
miissiger witre, nicht so viel Fliten und Clarinetten henlen zu
lassen, was sich bei weitem besser machen wiirde, und hért
nun mit Entsetzen die Zumuthung des Orchesterchefs, uns
seine eigene Composition®, den ., Naslednik- (Thronfolger-)
Marsch, vorzuspielen, fiir welchen er vom Firsten eine Ulr
erhalten habe., Natirlich muss man aus Hiotflichkeit gute
Miene zum bbsen Spiel machen nnd erwartet dalier mit Ban-
wen den Beginn. Bchuls giebt einen ganzen Takt vorans, wes-
halb die Musiker schon frilber die Backen anfblasen und die
Trommelschligel schwingen. In dieser tddilichen Pause erfasst
uns schreckliche Angst, die zum Glicke nicht lange wilet,
denn — Tschintarata, bum, bum, bum, geht es los und — man
stitrzt entsetzt die Stiege Linab, sich in eiligem Laufe so schnell
als milglich von diesem Bayrenth zun entfernen. Ausser Sehnss-
weite, hiillt man an und sieht sich vor einem grossen Gebiude,
dessen mit Thiirmen - geschmilckte Binfassungsmauern uns die
Citadelle vermuthen lassen. Jedoch bei niiherer Besichtigung
findet das militirisch geiibte Auge, dass die verfallene Mauer
ehensowenig, als die mit Schiessscharten versehenen Thilrme
sich mur eine Stonde gegen einen ernstlichen Angrifi halten
kinnten. Eine einzige Kanonenkugel kiimnte Bresche schiessen.
In der That ist es auch keine Festung, sondern das Biljar —
dns alte Palais —, das ich im niichsten Kapitel eingehender
behandeln werde. Man wendet sich nun rechts, kommt an zwei
Btallungen fiir Pferde vorbei und gelangt aunf diese Art vor
das Kloster, iiber welchem sich auf einer Felskuppe die Tabia
erhebt, die frither mit Tirkenkopfen garnirt war. Das Kloster
werde ich ebenfalls nebst dem neuen Palaste im michsten Ka-
pitel besprechen. Nun geht man auf der andern (sfidlichen)
Seite des Biljar's vorbei und befindet sich, nachdem man den
Danilotlrm umgangen, vor einer grossen Ulme, dem ,Banme
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des Firsten®, unter welchem dieser sitzt wnd Recht spricht.
Wenige Schritte vorwiirts fihren uns auf den Hauptplatz. Rechts
liegt da= neue Residenzpaluis, vor dem ein Parjanike Wache
steht, thm gegenfiber Defindet sich ein kleines Hiuschen mit
einem Balkon, Eigenthum und Wohnung des Senatspritsidenten
Bozo Petrovié, dann kommt das Haus des Velikivojvoda Petar
Vukotié, welchem das alte Kaffeehaus folgt, Dieses ist ein
schmutziges, riiucheriges Loeal, in welchem der Minister feeund-
schaftlich neben dem schmutrizen Baner sass, Jefzt ist es aufs
eelist, weil das neue Kaffeehaus im Gasthofe | luxuritis® eriifinet
wurde. Daneben ist das Gasthaus des Jevto Vuletié, welches
ich aber Niemandem empfehlen kann, da man fiir theures Geld
schlecht speist. Das Eckhaus daneben ist Eigenthum des
Kriegsministers Plamenae, wihrend sich in der Hauptstrasse
nehen’ diesem Hause (das Eck der ,,Vickogasse® hildend), die
Wohnung des Vojvoden, Serdars und chemaligen Armee-
Commandanten Kreo Petrovié hefindet, wo dieses gemiithliche
alte Haus, seinen Tsehibuk rauchend und mit seinem ,Schlaf-
rocke® (sinem quadrillirten Dschamadan vou dem Muster der
gefiirbten Tuchentiiberziige) bekleidet, zum Fenster hinaussieht.
Mitten am Hauptplatze hefindet sich eben{alls ein Ziehbrunnen,
neben welchem eine grosse, schattige Ulme steht. Die Ver-
lingerung des Hauptplatzes bildet die ,Novakovié-(Gasse®, nach
dem gleichnamigen Schulmeister so genannt, wo ich ebenfalls
manchmal speiste und recht zufrieden war. Daselbst fand ich
mich auch stets nach dem Speisen ein, da sich dort eine (Fe-
sellschaft susammenfand, die mir gefiel, niimlich ausser dem
Wirthe noch der ehemalige serbische Minister Nenadovié, ein
gemitthlicher alter Patriot, dabei aber affectirt pessimistisch,
mein  Busenfreund Kikeree, Blajo, Gavro, Slade, Bogisié,
Bearn, Pejovié, Gvoidenovié, bisweilen anch Radonié und
Cerovic. Durch diese Gasse fitlhrt der Weg aum Spital. Auf
der andern Seite des Hauptplatzes neben dem Palais ist die
Wohnung des Stanko Radonié, welche mir dadurch erinnerlich
ist, dass mich dessen Hofhund fiir einen Spion hielt, als ich
den Plan von Cetinje aufnahm und mich attakirte, so dass
ich Miihe hatte, ihn mit dem Cirkel vom Leibe zu halten,
Das Hans nehenan ist Eigenthum seines Bruders Stevo, das
nichste (Eckhans) gehdrt dem Vajveda Georg Matanovid,
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desgen Sohn Nikols Adjutant des Firsten ist, Wahrhaft himm-
lisch muss seinem Nachbarn, dem Finanadirector Cerovié, das
Leben sein, denn er hat sein Haus mit der grellsten hinam-
lischen Farbe angestrichen. Gegeniiber liegt das Haus Vrbien's,
walches nur drei winzige Fenster Front hat. Dagegen hat der
Eigenthiimer die Aussicht auf cine halbe Allee, da vor seinem
Hause sieben Baumchen gepflanzt sind. Das zweite Haus
pehen Cerovie ist — eing Bierhalls! Das heisst, es hat ein
Bulgare daselbst einen klginen Laden, in welchem er alles
Migliche verkauft, unter Anderem auch Dreher'sehes Flasehen-
bier, welches, um kihl zu bleiben, in Cisternen hinabgelassen
wird. Will man nun das trotzdem noch immer warme Bier
geniessen, selzt man' sich also zum einzigen Tisch, den die
wBierballe® enthiilt, verlangt ein Spiel Karten und spielt nun
um die Flasche Bier mit seinem Gefiihrten; denn gewbhnlich
ist das Bier so schmackhaft, dass man nicht mehr als eine
Flasche trinkt, wobei Mancher, der sonst nie galant und hiif-
lich ist, die Tdchenswilrdigkeit selbst wird, mit Uebergehung
seines eigenen (Glases dem Anderen fleissig einschenkt und ganz
erleichtert anfathmet, wenn die Flasche endlich leer ist. Nach
wenigen Schritten passiven wir das Post- und Telegraphenamtund
hefinden uns am Postplate, links ist das Madeheninstitut, vor
uns ein grosses, stattliches Gebfiude — dus Hotel! Dasselhe
ist, wie ich vorhin erwihnte, auf Actien erbant und ein sehr
liequemes Liogis fiir Solche, die keine grossem Anspriiche
machen und denen nichts daran liegt, wenn es mitunter nicht-
licherweile auf den Schlifer regmet. Bo erging es niimlich
einem sichsischen Offizier, der diese Naeht als Schreckens-
nacht bezeichnete, weil der Sturm drei Fensterscheiben zer-
trimmerte und deren Scherben in sein Bett trug, wo er sich
micht zu rithren wagte, um sich nicht den Kirper wm zer-
schneiden und deshalb auch sich ruhig anregnen liess, wolici
der Regen nicht nur durch das zerbrochene Fenster, sondern
auch beim Plafond hercinstrimte. Als er endlich auf die
kluge Tdee kam, Licht zu machen, waren die Ziindholzchen
wegen der Nisse unbrouchbar und er musste bis zum Morgen
wachen,

Indess sind solche Fille seltene Ausnahmen und man kann
recht zufrieden sein, wenigstens hat sich mein Gewihrsmann
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aur dariiber beklagt, dass sich in den Sesseln — Liuse be-
fiinden. Mit denselben niedlichen Thierchen wurde auch ich
bekannt, als mir einst das Schicksal in einem Kaffeehanse, wel-
ches sich im Frdgeschosse des Hitels* befindet und ein Billard
enthiilt, einen zorlumpten Montenegriner als Nachbarn anwies,
der mir freandlich lichelnd in die Karten sah und dabei eine
Laus nach der andern auf den Tisch kriechen liess, wo =ie mich
als nenen Quartiergeber erwithlen wollten, daran aber durch
meine schileunige Entférnung verhindert wurden. Sonst war
aber das Local vecht frenndlich und machte es cinen eigen-
thitmlichen Eindruek, die Montenegriner wohlbewaffnet Billard
spielen zu sehen. Bis jetzt hatten die Pachter des Gasthanses
wenig Gliick gehabt, obwohl sie nicht nur keinen Pacht zahlen
durften, sondern 200 Thaler jithrlich Staatssabvention erhielten.
Erst seit Ausbruch der Imsurrection, als deshalb viele Fremde
nach Cetinje kamen, wurde der Gasthof wieder erdfinet und
seitdem stets iiberfiillt.

Anzserhall des Hitels befinden sich nur einzelne zerstrente
Hiuser und am Ende der Ebene eine Wolfsfalle, Ob davin
schon je Wolfe gefangen wurden, weiss ich nicht, der junge
Vrbica sagte mir ja; derselbe erzihlte mir auch, dass sein
Vater einst in der nichsten Nihe von Cetinje von einem Biiren
angefallen worden sei. Unmbiglich ist es nieht, denn in der
Brda gibt es deren viele

Zwiilftes Kapitel,
Palast, Biljar und Kloster,

Der neue Residenzpalast, Bauehfings, Banart der Hamser, inmere Ein-
richtung des Palastes. o' und Park¥. Das Biljar oder der alte
Palast. Acusserer Hindruek, imnere Einrichtung, Scorpione und Ratten,
Fliegen und Ungeziefer, Trophfiensaal, Dillardsasl, Druckerci, Der Dichter
Nenadovid, Dos Manastic oder Kloster. Aelteres Schicksal desselben. Die
Tabin und die Kula, Die Kirche, Heldengeiber, Lehrerakademie,
Wohnang des Viadikn.

Tch habe hereits im vorigen Kapitel bemerkt, dass der
nene Residenzpalast vom Fiirsten Dunilo begonnen und vom
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Firsten Nikola vollendst worden sei. Seine Fromt gelt auf
den Hauptplatz. Von aussen unterscheidet sich der Baun durch
die Correctheit der Ausfitbvung und durch seine (irisse. Hr
enthilt aunsser dem Hochparterre ein erstos Stock, wie fast
alle Hinser Cetinjes, und ist, ebenso wie diese, mit Fiegeln
gedeckt. (Hoohstens ein Dutzend Hiuser sind ebenerdig und mit
Schindeln gedeckt) Ebenso fillt der neus Palast deshally anf,
weil er mit Schornsteinen versehen ist, ein Luxus, den ausser
ithm hischsiens zwei bis drei andere Hiiuser theilen; denn ge-
wiihnlich zieht der Rauch bei Thilren und Fenster hinaus, wo
er chen kann., Es gehiirt dies zu den griissten Unannehmlich-
keiten der montenegrinischen Hiuser.

Ein schéner gerfiumiger Balkon, anf welchem die fiirst-
lichen Standarte und das Wappen sugebracht sind, triigt aur
Verschinerung des Palastes bei, Dieser ist mit einer hohen
Mauer umgeben, durch welche ein Thor zu einer Stiege fithrt,
welche uns zum Hochparterre hinaufzeleitet. Dieses enthilt
Wohnzimmer, Wirthschaftszimmer und die Sile, in denen der
Senat seine Sitzungen und Berathungen hiilt, zowie die Regie-
rungsgeschiifte des Landes verwaltet, Der Sitzungssaal des
Senats ist ein stattlicher, mit Comfort und Geschmack mib-
lirter Saal, mit grossem schinem Kamin, in welchem withrend
des Winters ein behagliches Feuer angeziindet wird, Jeden-
falls ist ein grosser Unterschied zwischen diesem Sitzungssaal
und jenem, von welehem Cyprien Robert spricht, Vom Maga-
zine aus fihrt eine doppelfliiglige Treppe in zwei Absitzen
znm ersten Stock, wo sich die Wohnung des Fiirsten befindet,
D sieht man prachtvoll eingerichtete Audienzsile, Speisesile,
Wohn-, Arbeits- und Schlafrimmer, welehe mit Tapeten und
Gobelins, riesigen Spiegeln und Oelgemiilden, prachtvollen
tiirkischen Teppichen und ausserordentlich feinen Mibeln aus-
staffirt sind. Der Parquetboden ist glinzend und glatt polirt.
Am schiinsten unter allen Gemiichern sind die beiden Aundiens-
sile und der grosse Ballsaal, am einfachsten die Wohn- und
Arbeitszimmer. 'Wenn man die Stiege hinauf kommt, hefindet
man sich vor einem riesigen Spiegel, vor welchem man seine
Toilette ordnen kann, Dann sieht man sich um und bemerkt,
dass man in einer langen Gallerie ist, anf welche sich alle
Fliigelthiiren der diversem (Gemiicher dffnen und die dann zn
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den Seitenfliigeln fithrt. Der grosse Audienzsanl nimmt den
Mittelpunkt ein, er dient wegen seiner Grijsse auch zu Fast-
lichkeiten und Ballen. Riesige Spiegel filllen die Zwischen-
riiume zwischen den Fenstern ans.  Prachtvolle Oelgemiilde
hiingen an der reich decorivten Wand und im Winter bedeckt
ein sehr sehiiner Teppich den Parguetboden. Die Mihel
sind geschmackvoll gearbeitet und mit blanem Damasts. iiber-
zogen. Nicht minder prichtig ist der kleine Audienzsaal, in
welchem  besonders die Bilder des Firsten Danilo, seiner
Gemahlin Darinka und des Kaisers Napoleon ITL auffallen.
Der grosse Speisesual hefindet sich im rechten Seitenflugel des
Palastes und gehen dessen Fenster gegen das nordistliche (Ge-
hirge hinagus. Die Perjaniken, welehe Wache halten, haben
ebenfalls ihre Wolnung im Mezzanin des Palastes.

In der That miichte man nicht glauben, sich in Monte-
negro za befinden, wenn man diese luxuribse Einrichtung sicht.
Mir ist es unbegreiflich, wie das Alles unzerbrochen nach
Cetinje geschafft werden konnte bei diesen griisslichen Wegen!
Und was muss der Transport von Paris, Wien und Petershurg
gekostet haben, da doch der Transport der grossen Glocke
allein von Cattaro nach Cetinje 125 Napoleonsd'or kostete!

Um den Palast herum befindet sich ein Garten, der aller-
dings zu wimschen @ibrig lisst, da er moch nicht alt ist. Am
andern Ende der Mauer sind ebenfalls Schuppen angebaut,
die sehr dem guten Findrucke Eintrag thun. Hinter dem
Garten erstreckt sich eine lange Wiese, die mit der Zeit in
einen kleinen Park umgewandelt werden soll

Ueher das Biljar, den alten Palast, habe ich schon Einiges
geschrieben; seinen Namen hat er von dem Billardsaale er-
halten, welcher unter Peter IL eine solche Bertihmtheit er-
langt hat, welcher aber jetzt in mehrere Gemicher abgzetheilt
ist. Von Amussen gleicht er, wie schon erwiihnt, siner Festung
und filhren durch die Mauer 4 Thore in 2 Hofe, von denen
der eine pach Norden, der andere mach Siiden su liegt. Die
Front des einstdckigen Hauses geht gegen das Orlovkrs-Gebirge,
also auf den sitdlichen Hof hinaus. Der ganze Palast ist roth
angestrichen und ist an das Heuptgebinde im stdlichen Hofe
ein Beitenfligel angebant, weleher die Druckerei enthilt. In
dem mit Gras bewachsenen Hofe befindet sich eine Clisterne
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und drei Biume, nehen dem Thore noch eine Steinbank, um
das Besteigen des Plerdes zu ermiglichen. Tm ndvdlichen
Hofe sind 12 Biume gepflanat, leider aber auch an die Mauer
gwei schmutzige Schuppen angebaut. Sowohl im Parferre, als
auch im ersten Stocke linfi durch das ganze Hauptgebinde ein
endloser Corridor, dessen Fenster in den nirdlichen Hof gelen.
Von diesem Corridor fithven die Thiren in die einzelnen (e-
miicher, Im Parterre befinden sich die Lehrzimmer fiir die Not-
malschule und die Lehrerakademie. Tm ersten Stocke befinden
sich die Kanzleien der verschiedenen Ministerien, dio Wohnung
des franziisischen Seeretairs und die Gastzimmer filr Giiste des
Fiwsten. Letstere sind recht ecomfortahel eingerichtet und
zengen noch von alter Pracht. Tch bewolinte das Sterbezimmer
des Vladika's Peter IL und sah noch die Decke mit Gold-
leisten und halbzerissenen Tapeten bedeckt, die Wiinde mit
Tapeten von dreierlei Mustern ausgeflickt und die Mahel von
verschossenen grimem Sammt. Die Fenster sind mit griimen
Jalousinen zu schliessen und im Ganzen war ich bLichst zu-
frieden mit meiner Wohnung, umsomehr als dieselbe zwei in
Cetinje seltene Tugenden hatte. Erstens war sie ohne Unge-
ziefer und zweitens besass sie ein sehr hilbsches, grosses und
reinliches Cabinet, eins von jenen, die selbst von den hiichsten
Herrschaften stets allein und zu Fuss betreten werden, Bs ist dies
in Montenegro eine grosse Seltenheit, denn ich glaube kaum,
dass in ganz Montenegro mehr als ein halbes Dutzend soleher
wichtiger Gemicher vorhanden sind. Und wenn auch, in wel-
chem Zustande sind sie! Tch glaube Derjenige, welcher dieses
Heiligthum im Postamt sah, ,begehret nimmer und nimmer
zu schaven® — Worte kinnten da nieht mehr schildern!

Bemerken will ich nur, dass ich cinen Scorpion tidtete
und in einer Nacht eine Maus oder Ratte ertappte, welche
mir eine schine neue Millykerze fast ganz gefressen hatten.
Aber weder von Wanzen, noch von Flihen (die in Cetinje fast
in allen Hiinsern verbreitete Fauna} habe ich etwas bemerkt.
Selbst die Myrinden Fliegen waren nicht so liistig, als im Post-
amte, wo sie den armen Subotié zur Verzweiflung beachten, da
sie ihm nie sein Schlifchen machen liessen.

Der interessanteste Sanl ist jedenfulls der Trophiiensasl.
In demselben hefinden sich Watfen und Fahnen aller Art,
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Jauter tirkische Beuten. Unter die hervorragendsten rechne
ich das Alajharjak, d. i das grosse rothe Armeehanner, welches
1858 den Tirken in der Schlacht hei Grahovac abgzenommen
yrurde, die Sibel Mahmud Pascha's und des Seriaskers, welcher
1712 bei Podgorica geschlagen wuarde. Ferner der einhalsa-
mirte Kopf des Kara Mahmuod, welcher in der Schlacht bei
Fruze gefangen und in Cetinje gekdpft wurde, der Ordensstern
Kalil Pascha's, welcher in der Schlacht bei Grahovac fiel und
seine Bestallung, welche bei ihm gefunden wurde. Denn ausser
Gewehron, Stheln, Lanzen, Jatagans, Dolchen und Pistolen
aller Art befinden sich noch anf Brettern die Orden und The-
korationen, welche in den Sehlachten von Grahovae (1858} und
Sagarac (1862) erbeotet worden.  Leider ist der grisste Theil
aller Trophiien in den Hinden der verschiedenen Familien,
welche sia erbentet haben, aber was misste das fiir eine in-
teressante Sammlung sein, wenn Alle ihre Trophiien in ein
grosses Musenm abliefern wollten!

Ven den historisch denkwirdigen Gemsichern sind der
Billardsaal ond der Audienzsaal in melirere kleiners Gemiicher
abgetheilt worden. Wilkinson schreibt dariiber 1540: [ Alle
Gemicher gehen aunf einen langen Gang, an dessen oherem
Ende der Viadika seine Himmer hat. Das ansehnlichste dar-
unter ist das Billardzimmer, das zugleich als Audienzsaal,
Speisesaal und gewihnliches Besuchssimmer dient. Daran stisst
ein kleines Gremach, Bibliothek genannt, welches einige Biicher
und viele Pfeifen enthilt und eher fir den Winter,  als fir
den Sommer eingerichtet ist. Die Winde des Billardzimmers
sind mit Biichsen und anderen Waffen geziert. Der Viadiks
lieht das Billard und sieht es gern spielen

In der Buchdruckerei wird sowohl die Zeitung ,Glas erna-
gorea®, die Schul- und Kirchenbiicher, die Erliisse ete., als
auch Volkslieder, Gedichte u. dergl gedruckt. Ieh selbst be-
sitee das daselbst gedruckte Gedicht . Nobu ¥ckoks (Novi Uskok,
di i, der nene Uskoke®), welches Nenadovié, der zugleich her-
voreagender sevbischer Dichter ist, voriges Jahr daselbst ge-
dichtet hat und welches ich, allerdings hichst frei, in das
Deutsche iibersetst habe., Letztere Ushersetzung fiige ich dem
letaten Kapitel bei. Als Druckort ist angegeben: . Na Heruny v
Ap#anno] wrasnspujn 18754 d. h. . Zu Cetinje in der Staats-
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druckerel 18754 Es war, wie alles Andere, was ich aus der
Druckerei sah, nett und correkt susgefihrt.

Die Aussicht von den Zimmern geht auf ein klemes Wiild-
chen, hinter welchem der Orlovked seine zackigen Folsen zeigt.
Seitwiirts nach rechts zu bemerkt man das an die Felsenwand
angehante Kloster (Manastir).

Diesed, die alte Residenz der Vladika bis anf Peter TL,
wurde von Ivan Crnojevié 1484—1485, nach dem Muster des
Klosters Maria Dolorosa zu Ancona, erbaut und am 4. Januar
1483 mit vielen Liindereien auf dem Lovien hegabt, Es wurde
gur b, Jungfran Maria genannt und von den Tirken 1690 und
1714 (die heiden einzigen Male, dass sie nach Cetinje gelangten),
zevstivt, Anfangs stand es in der Ebene, unweit des Biljar's,
wurde sher spiter mit dem Riicken an den Orlovkrs angebaut,
wo es noch jetzt steht. Rechts ist die Klosterkivche, in der
Mitte das eigentliche Kloster mit einem freien Bogengang,
links die ehemalige Residenz der Viadika und jetzt die des
Metropoliten — Erzhischofs Tlarion — dessen ich im vierten
Kapitel schon gedachte. Hinter der Kirche erhebt sich die
Kula, ein hoher viereckiger Thurm, wihrend die Tahia (von
Rasch und Anderen filschlich Kula genannt), ein kleiner nie-
driger Thurm, oberhalh der Kula aunf einer Felskuppe thromt.
Diese Tabia ist dadurch berithmt, dass frither anf derselben
die Tirkenkipfe aufgespiesst waren, welche noch Wilkinson
und Stieglitz sahen. TLetzterer schreibt iber seinen ersten
Eindruck folgendermaassen: ;Wo sind wir? fragte ich meinen
Fiihrer, als er, sich rasch nach mir umwendend, auf einen
Thurm hinwies, der eigen fabelhaft von seiner Hithe mieder-
blickte.

s Vor Cetinje.

LUnd was ist das fiir ein Thurm da droben auf der Hihe 2%

oDas ist der Wartthurm iiber der alten Klostervestex

+Und der durchbrochene Kranz auf seiner Spitze, den die
diinnen S#ulchen mit den runden Kniinfen bilden, welcher
Baumeister hat den so kilnstlich aufgefithrt?

SWir Alle, die wir an dem letzten Kampfe theilgenommen.
Er besteht aus lauter Tiirkenkdpfen, die auf Stangen dort im
Kreise aufgestellt sind. Viele sind vom Wind hinabgeworfen
und von den Hunden weggeschleppt. Aber doch noch immer
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milssten mehr als 50 Tirken kommen, wollte Jeder seinen Kopf
nach Hause tragen®

Ich stieg vom Maulthier und schritt den seltsam geschmiick-
ten Hiigel hinan. Bald stiess ich an einen Stein, bald an die
Wurzel eines Strauches, bald auch an einen Schidelknochen
den die Hunde abgenagt und Regen und Sonne wetteifernd
gebleicht hatten. Schauwrig hoben sich die noch oben pran-
genden Hilnpter mit ihren am Sehopfe haltenden Haarbiischeln
gegen das tiefe vomn Mond verklirte Blau des Himmels ah#

Wilkinson #ussert sich folgendermanssen:

sAuf einem Felsen, gleich fiber dem Kloster, steht ein
runder Thurm mit Schiessscharten, aber olme (3eschiitze, anf
welehem ich zwanzig Tirkenkdpfe zihlte, die aof Pfihlen rings
um die Brustwehr gesteckt waren, als Siegesdenkmale der Mon-
tenegriner, und auf dem Felsen unten sah man die Brach-
stitcke anderer Schidel, die mit der Zeit zerfallen waren, Es
liiast, sich nicht erwarten, dass sich Dbei einem solchen Zustande
die Gesichtsziige erhalten hiitten und ebensowenig wird mun
die fiirkische Physiognomie in diesen Schideln suehen wollen,
deren viele seit Jalwren in dieser Stellung sind; aber merkwiir-
dig war fiir mich das Gesicht eines jungen Mannes. Die zu-
sammengezogens Oberlippe, unter welcher ecine Reile weisser
Ziihne hervortrat, zeigte einen Ausdruck von Enisetzen, das zu
verrathen schiem, dass im Augenblicke des Todes Furcht oder
Sehmerz ihn sehr gequiilt haben mussten.®

Jetat ist natirlich weder von den Kiipfen, noch von den
Pfiahlen etwas zu sehen, statt dessen befindet sich in der Mitte
der fibrigens hiichstens 12 Fuss im Durchmesser zihlenden
Tabia ein hillzernes Gestell, welches eine Glocke enthalt, die
ein in Zemlin ansiissiger Montenegriner herschenkte und welche
die Mittagsstunde verkiindet. Der Boden der Talia ist Erde
und befindet sich eine wunderschine tirkische Kanone auf
demselben, natiirlich gleich jenen drei im Sfidhofe des Biljar's
und derjenigen an dessen Eingang ohne Laffette, Von Schiess-
scharten habe ich nichts bemerki, wenn nicht etwa die Rei-
senden jene Licher gemeint haben, durch welche das Wasser
abfliesst. Usberhaupt hat die Tabia trotz ihres militirischen
Numens (Tabia ist der tiirkische Ausdruck fiir Batterie, sowie
Kaula fiir Thurm) nicht die geringste militirische Bedeutung,
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amsomehr; als die Brustwebr hiichstens 11, Fuss dick und
3/, Fuss lmch ist. Eine etwa 10 Fuss hohe Leiter filirt’ vom
Felzen zum Thurme.

Soviel von der Tabia. Nun zom Manastiv (Kloster). Wenn
man die pauar steinernen Stufen evstiegen hat und durch das
grosse Thor eintritt, befindet man sich in einem sehr kleinen
Hofe, von welchem aus rechts eine Stiege in das Kloster und
auf das Chor der Kivche filhrt. Auf diesem befinden sich die
Stinger nnd sehen gerade sum Altar, welcher durch das Tko-
nostos (eine vergoldete und mit 14 Heiligenhildern griechischer
Art verzierten Scheidewand) von dem fibrigen Raume getrennt
ist, in welchem die Andachtigen stehen odex knieen, Tm Aller-
heiligsten werden anch dis kivehlichen Ornnmente, Inful, Pastorale,
Keleh, Gewlinder ete. aufbewahrt,  Bei den Gottesdiensten stelit
der Matropolit links, der WFirst rechts, die Fiirstin und die
Fipstinmutter in der Mitte. Hbenso haben die Senatoren links
ihren Platz. In der Vorhalle stehen zwei Surkophage, welche
von zwei schwarzen, mit grossen weissem Kreuze verschenen
Bahrtiichern hedeckt sind.  Auf dem linken, in welchem der
Velikivojvoda Mirke Petrovié, der grosse Held, begraben liagt,
befindet sich ein prachtvoller Sibel, den der Todte getrigen
hatte. Reehts ruht sein Bruder, der Filrst Danilo L, welcher
dureh ruchlose Hand leider zu frith sein Leben endete.  Vor
dem Ikomostos, rechts, wo der First seinen Puolster hatf, De-
findet =ich ein mit rothem Sammet ausgeschlagener Sarg
welcher stets nach dem Gottesdienste von der fiirstlichen Fa-
milis und dem snderen Volke gekiisst wird und in welehem
der ugrosse heilige Viadika® Peter L rubt,  Tch war nicht
bald so sehr ergriffen, als beim Anblick dieser drei Sirge, in
welehem die grissten Minner der Neuzeit Montenegro's ruhen.

Geht man vom Chore der Kirche, die iibrigens winzig
klein ist, heraus, befindet man sich auf einem von den beiden
{ibereinanderliegenden Bogengingen, auf welche die Rinmlich-
keiten des Klosters sich ofinen. Eg befinden sich darunter
mehrere grosse Sile und geviiumige Zimmer, welche von den
Zoglingen der Lehrerbildnngsanstalt benutst werden. Dieselbe
schildert Rasch folgendermaassen: ,Drei grosse Sile dienen
heute den 88 Zoglingen als Schlaf- und Speisesile (Die Har-
siile befinden sich ndmlich im Biljar) In den Speisesilen
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wurde dreimal tiiglich an langen, weissgedeckten Tafeln ge-
speist.  Neben jedem Bette stand eine Truhe zum Gebrauche
des Ziglings, der im Bette schlief und iiber dem seine Waflen
an der Wand aufgehiingt waren, ein Hinterlader, ein Handschar
und ein paar Pistolen oder Revalver. Der Untervicht der
Zoglinge der Lehverakademie, ans welcher die Lehrer fir die
Normalschulen und die Geistlichkeit hervorgehen, ist nicht
allein ein wissenzchaftlicher, soadern auch cin militirischer.
Die Vormittage fiillen die Vorlesungen in den Hirsiilen des
alten Palastes in Logik, Geschichte, Religion, Naturwissen-
schaften, Mathematik, Sprachen, Plidagogik, Geographie und in
anderen Zweigen der Wissenschaft aus; die Nachmittage sind
dem Selbststudinm, den schriftlichen Arbeiten, den kirperlichen
Uehungen und der Erholung aufbewahrt. Der Sonntag ist
fir Walfenibungen und militdrische Exercition Dbestimmt.
Simmtliche Kosten der Tehrerakademie, sowie der ganzen
Verptlegung und Kleidung der Ziglinge trigt der Staat. Von
dem Tage ibres Eintrittes sind sie Pensionive des Staates, der
fir ihre siimmtlichen Lebensbedirfnisse, sowie filr das ganze
Studienmaterial in der ansgiebigsten und reichlichsten Weise
sorgt, his sie selbst als Lehrer des Volkes in amtliche Wu‘k-
samkeit tretens

Auf dem linken Tracte hat der Metropolit seine sechs
Zimmer zur Wohnung, wo es ihm und dem ehendaselbst
wohnenden Arehimandriten wobll ziemlich langweiliz sein mag.

Das Sterbezimmer des grossen heiligen Vladikn liegt im
Kloster {im mittleren Tracte) und ist ein kleines Zimmer ohne
jede Heizvorriehtung (gleichwie in den meisten montenegri-
nischen Himsern, deren sich nur wenige eiserner Oefen er-
freven). TIn dem gelbangestrichenen Gemache befinden sich
nur ein Bett, welches der einzige Minch des Klosters benutat,
ein runder Tisch nnd einige Stihle.
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Dreizchntes Kapitel,
Gieographisches und Statistisehes,

Lage, Grenzen, Gebiet, Flichoninhalt und Beviilkerung, Armee, Der Name
des Landes. Das Terrain, Ebenen, Berge, Flusse, Seen, Inseln, Brunnen,
Klima, Temperatucbeobachtungen, Flora, Ausfubrartikel, Viehmeht ond
Fisehfing, Jagd, Ruinen, Bauart und Eivrichtung der Hinser, Thiiren,
Strassenwesen, Btrassenban, Nationalitit, Sprache und Religion des Volkes.
Die Nabijen und deren Plemena, Klister, die Geistlichkeit, Finanzen.
Schulwesen. Ausfubr, Geldverkilinisse,

Montenegro lisgt zwischen 42° 10/ und 439 5 nirdl. Breite
und 36° 1¥ und 37% 35¢ getl, Liinge von Ferro, das heisst in
seiner politischen Ausdehnung, denn in seiner geographischen
erstreckt es sich awischen 429 und 48° 100 Breite und 369 3¢
his 377 50¢ Lange, da ausserhalb der, von der Grenzregulirungs.
commission 1862 gezogenen Grenzen noch sehr viele Vollgs-
stimme geographiseh und ethnisch zn Mantenegro  gehivon,
4 B. die Zubei, Banjani, Piva, Drobnjuksli, Saranci, Vaso-
Jevidi, Kuéi Drekaloviéi und die Bewohner der Moraéa und
des Primorie bis zur Bojana.

Alleip- auch in politischer Beziehung gebiiven disse ge-
nannten Stimme unter die Herrschaflt des Fiirsten von Mon-
tenegro, du sie denselben als ihren Oberhersn anerkennen,
sich von ihm die Einsetzung der Kapetans und Richter er-
bitten und ihm bei einem Kriegsaufrufe sogleich Folge leisten,
wie wir dies in den jingsten Tagen gesehen haben. Die Tiirkei
hat blos das Recht, die von Montenegro eingesetzten Behirden
#n bezallen, was sie deshalb thut, damit sie stets einen Schein
von Oberhoheit beanspruchen und behsupten kiimne.  Denn
Stenern darf sie keine erheben und chensowenig beanspruchen,
dass jhr diese Vilker Contingente zur Armee stellan, Tnner.
halb der politischen Grenzen hat das Land mach meiner eige-
nen planimetrischen Messung 84 Quadratmeilen, wozn noch
ungefihr 50—60 Quadratmeilen der erwihnten Lalbabhiingigen
Stimme kommen, Als Einwohnerzahl wurden mir 196,238
Seelen angegelen, Doch scheint mir das etwas hoch, da in
diesem Falle 2300 Seelen auf die Quadratmeile kiimen, wilirend
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doch die bei weitem mehr bevilkerte Bocche di Cattaro 3200
Seelen per Quadratmeile zihlt. TIndess diirften 170,000 Ein-
wohner jedenfulls vorhanden sein.  Auf der grossen General-
stabskarte von Montenegro, welche das k. k. militir, geogr.
Institut hernusgegeben, finde ich folzenides Verzeichniss:

Nahijn Katunska 18,748 sterr, Quudratmeilen, 63,828 Rinw.

»  CUrmnica 3 B - 28260
n  Rjetkn 4008 ” 26,007
w  Ljefanska 2360 v 15568
»  Bielopavlitha 13,111 - jaeeR
» Moradka 16459 - 17818
n  Yasojevidka 14732 b 11,7281

susammen 72,646 dsterr, Quadratmeilen, 196,529 Einw,
Dabei wiirde die Bevolkerung merkwiirdig mit der von mir
angegebenen Zahl (196,238) Ubereinstimmen, Der Flichen-
inhalt wiirde 76 geographischen Quadvatmeilen entsprechen,
was offenbar zu gering ist. Nehmen wir also die halb-
abhiingizen Stimme mit cirea 70-—80,000 Seelen an, so wiirden
240—270,000 Seelen der Oberholeit des Flrsten Nikola ga-
horchen.  Nach den dortigen Wehrverhiiltnissen wirde diess
Bevolkerungssiffer viner waffenfihizen Menge von 40—45,000
Streitern entsprechen,

In der That sind auch in die Armes von Montenegro 85,000
Waffenfihige eingesehrieben (vom 10. Jalre an), von welehen
jedoch fir die Ofensive nur 16,700 Mann bestimmt sind, niim-
lich alle Minner vom 1750, Jahre; 8000 sind sur Landes-
vertheidigung bestimmt (vom 14.—17. und 50.—60. Jahre), der
Rest von 10,000 Mann wird nur in der fussersten Noth, wenn
auch die Weiber uu den Waffen greifen, aufgeboten, dn die
Montenegriner entschlossen sind, lieher Alle zusammen unter-
zugehen, als sich unter fremdes Joch zu beugen, Unterstittzt
dureh das zur Vertheidigung so gimstige Terrain ist Monte-
negro bei der Tapferkeit und dem Heldenmuthe seiner Be-
wohner daher unliberwindlich, wie schon seine Geschichte ge-
zeigt haf. Sonst biitten sich wohl die 45—50,000 Montene-
griner, welche nur 8000 Waffenfihige zuhltm, wohl nicht gegen
120,000 Soldaten halten kinnen. Denn wie Mariano Bolizza,
welcher 1612 Monteneoro genau erforscht hat, meldet, zihite

Mantrnepro, a
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Montenegro damals in 5 Nahijen 90 Ortschaftén mit zusgmmen
3524 Hiunsern, welche 8027 Waffenfihige enthielten, worunter
jedoch nur 800—1000 Sehiitzen mit Feuergewehren, die An-
deren alle mit Sibel, Schild und Wurfspiess bewaftnet. Und
dieses Heldenvolk schlug zur selben Zeit (1613) den Amngriff
von 60,000 Tirken al, die Alle mit Feuergewehren bewalfnet
waren!

Die Grenzen haben eine Linge von 53 geogr. Meilen.
Was den Namen des Landes betrifft, so bedentet derselbe in
allen Bprachen der .schwarze Berg® oder das ,schwarze Ge-
birge®, nitmlich Montenegro und Montenero italienisch, Crou-
gora serbisch, Kara Dagh (oder besser Kaur Kara Dagh, d. h.
das ,bise schwarze (Gebirge®) tirkisch und Mal zéze oder Mil
esija albanesisch. Woher dieser Ausdruck kommt, ist unge-
wiss, denn das Gebirge ist nicht schwarz, sondern grau. Einige
elanben, dass der Name Ornagora vom Ivo Strafimir Crni
komme (der letzteres Priidikat ,der Schwarze® seiner Haulfarhe
verdankte), wie man ja auch seine Familie nach ihm die Crno-
jevié genannt hatte. Dagegen behauptet Bolizea, dass die
Tiirken dem Lande deshalb diesen Namen gegeben hiltten,
weil sie dessen Bewohner hassten und fiirchtoten, so wie sie ja
auch den Vladika stets nur den ,schwarzen Minch* hiessen.
leh halte indess die Ableitung von Ive Crni fir wahrschein-
licher, da er der eigentliche Grinder Montenegro’s ist.
‘Wurde ja auch die Obod Rjeka nach ihm Crnojevidka Rjeka
genannt,

Das Terrain wird am besten durch e¢ine montenegrinische
Sage charakterisirt. Als Gott, so erzfihlt man, ausging, die
Steine anf der Welt zu vertheilen, riss sein Sack und der
ganze Rest fiel anf Montencgeo hinunter. In der That gibt
es nur wenigeé kleine Ebenen, in Montenegro Felder genannt
{polje, withrend Ebene ravno heisst). Die grisste ist die Zeta-
ebene in der Mitte Montenegro’s, zugleich dessen verwundbarster
Fleck. Sie ist eine Quadratmeile gross, die Crmnica-Ebene nm-
fusst eine halbe, die Grahovo-Ebene eine Viertel-, die Cetinje-
Ebene eine Zehntel-Quadratmeile, die Rjeks-Ebene ebensoviel
Die andern kieinen Ebenen sind nicht erwihnenswerth. Von
den Bergen ist der hiichste der Kom (7500 Fuss), welcher
sich in der Brda befindet, und in der Crnagora der Lovéen
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mit 3220 Fuss,  Geographisch gehi}l't such der Dormitor mit
7600 Fuss zu Montenegro,

An Fliissen besitzt Montenegro die Moraéa, welche sehr
reissend und wild ist, aber vom HKinflusse des eigentlichen
Huuptilusses Montenegros, der Zeta an, suf tirkischem Ge-
biete fliesst. Die Croojevicka Rjeka ist ausserordentlich wasser-
reich, so dass sie fast yon ihrem Ursprunge an mit Fahrzengen
befahren werden kann, wie sich denn such im Dorfe Rjeka der
Hafen fiir die zwei montenegrinischen Dampfer hefindet, welche
den Bcutarisee befahren, Die Crmnica ist bis zur Brilcke
von Virbazar schiffbar. Darch die Brda fliesst noch die
Tara, der Lim bildet die Grenze und die Tusina fliesst in die
Drina.

Von Seen gehiirt Montenegro ein Theil des Scutarisees
und des Slano jesero. 1¥e Cetinje-Ebene ist ebenfalls, ihvem
Boden nach zu urtheilen, ein See gewesen,

An Inseln besitst Montenegro die Cakovila-Inseln (spr.
Tschakowila), nimlich Cakovice velja, Cakovice malja, Kame-
nik und Lipoljak: Die Inseln Vranjina, Lesendrija und Grmoiur
wurden 1843, mitten im Frieden, den Montenegrinern durch
die Turken entrissem. Alle diese 7 Inseln liegen im Seu-
tarises.

Der Mangel an Hiessendem Wasser ist sehr fihlbar.
Cisternen, wie solche in Cetinje und bei Njego# gebrfinchlich
sind, fehlen manchmal nnd es bleibt oft nichts anderes iibrig,
als das Vieh auf die hichsten Berge zu treiben und sie dort mit
dem Sehnee gu triinken, welcher in den Vertiefungen gesammelt
ind am Feuer geschmolzen wird.

Das Klima ist mit Aumsnahme der Nahija Crmnica und
der Zeta-Ebene fnsserst rauh und schmilst der Schnee in man-
chen (vegenden oft das ganze Jahr nicht, so dass besonders im
Winter das Leben trostlos ist. Dann sind die Hiuser einge-
sehineit umd man muss durchs Fenster, manchmal sogar durchs
Dach hinanssteigen, Tm Sommer ist es dagegen unertriiglich
heiss, 8o z B, machte ich voriges Jahr in Cetinje folgende
Beobachtungen: Am 21. August 9 Ulr froh 20" R, 2 Uhlr
Nachmittags 24,57 R. (in der Somne 40°!l), 7 Uhr Abends
2257 K. Schon 10 Tage spiiter, am 1. September beohuchtote
ich 9 Uhr Morgens 189 2 Uhr Nachm. 1%2% 7 Uhr Abends

g
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167 Am 10. Beptember zeigte das Thermometer 5 Ulir Mor-
gens 5° (1), 6 Uhr Morg. 6% 7 Ulr Morg. 10% & Thr Morg.
12,799 Uhr Morg. 144" 10 Uhr Morg. 10,16% 11 Uhbr 19°,
12 Ulir 19% 2 Uhr Nachm. 202°% 8 Ul 21°% 4 Uhr Nachm.
20.3% 5 Uhr 17,8% 6 Uhr Abends 142%:7 Uhr 12,39 8 Uhr
10,4% 9 Uhr 109 10 Uhr Nachts 8,1% 11 Ulr Nachts 89°,
Mitternacht ‘8% Also ein ungeheurer Temperaturwechsel, da
cich die Temperatur in 19 Stunden von 5 anf 217 erhob und
wieder auf 8° hinabsank! Am 28. September hatte es 8 Uhr
Morgens nur noch 49" Tl Aunch erliob sich die Wirme
biz 2 Uly Nachmittags nur aul 158" und sank dann bis 8 Uhr
Abends wieder anf 529! Da ist es in der Nahia Crmnica
am Seutarises ganz anders! Klima, wie in Neapel, Orangen,
Citronen, Pfirsichen, Mandeln, Granaten, Weigen, (Miven, Dat-
teln, Nilsse und Weintranben so kdstlich, wie ich sie nie
verzehrt. _

Was die Flora betrifit, so ist an Blumen das Land sehr
arm; ich habe nur eine einzige Steinnelke gefunden. Die
Salbei spriesst aus den Steinen hervor und wird von den Mon-
tenegrinern; welehe sich Nachts mit derselben beschmieren und
sie ins Bett legen, als Bchutzmittel gegen die Wanzen gehrancht.
Die Nadellitlzer sind sehr selten, Ulmen, Erlen, Bichen, Buchen,
Bschen, . Nusshiimme,. Kiefern, Weiden sind so ziemlich alle
vorhandenen Biimme. In der Crmnica jedoch findet man anch
Maulbeerbiinme nnd Palmen, ausser den oben erwithnten Obst-
hitumen,  Ebenso Tabak, Quitten, Gemiise, Zwiebeln und Kar-
toffeln. Letstere sind erst seit 90 Jahren in Montenegro
heimisch, werden aber anch an anderen Orten, z. B. auf der
Uetinje-Ebene, wo sonst nur Mais und Kohl wiichst, mit Erfolg
wepflanst. Sie gelangen sogar nebst griinen Erbsen, Bolnen,
Weintrauhen und Somachholz sur Ausfuhr. Letzteres, rujevina,
oder italienisch seotano genannt, ist gelbes Firbeholz, welehes
in Cevo wiichst, Sonstige Ausfuhrartikel sind susser dem Ge-
miise noch Fische, an welchen die Moraca unerschipflich ist:
s0 z. B. sah ich einmal Forellen, die der Fiirst zum Geschenke
hekommen und die 3 Fuss lang waren. Sonst gibt es Lachse,
Aale, Barsche und besonders die Scoranzen, serbiseh ukljeva,
kleing sardellenartige Fische, die im Mai bei Ploda am Sen-
tarisee gefangen werden und zu Tausenden zur Ausfulir gelangen,
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wo ‘sie 50,000 FL einbringen. Ihr Fang, welcher 2—3 Woehen
danert, wird bei Anniiherung des Winters, wenn die Fische
massenhaft in den Scutarisee zishen, mit einer Ceremonie cin-
geleitet, indem man mit den Popen an das Gestade zieht, wo
diese ihren Segen sprechen.

Die Hauptheschiiftigung der Landbewolner ist die Viel.-
zucht.,  An Hammel- nnd Ziegenfleisch (casteading oder briye-
tina) ist kein Mangel, da 160,000 Hammel wnd B0—385,000
Ziegen tiber Cattaro allein ausgefithet werden. Sehweine sind
selten.  An Kiise, besonders Njego'scher Ziegenkiise, werden
jihrlich gegen 8000 Centner gusgefithrt, An Hansthieren gibit
es ausser dem erwilnten Vieh noch Pferde und Maulthiere,
welehe sum Reiten und Lasttragen verwendet werden. An
Wild existiren Biiren, Hasen, Rebhithner und Rothhithner,

An Ruinen besitzt Montenegro Dukle, welches cing alt-
rimische Burg ist, in welcher man noch rimische Mfnzen
findet. Teh selbst hesitze deren finfsig, von denen die meisten
dus der Zeit des Kuisers' Constantin stammen. Diese Ruine
liegt on der Vereinigung der Zeta mit der MoraGa. Ferner
das Sehloss Obod an der Rjeka, von Ivan Crnojevié 1480 (7)
erbaut, und ein mir unbekanntes, aber von Rasch angefiihries
Schloss Bes; auf einem Berge in der Crmnica, welches angel-
lich noch aus der judischen Zeit stammen soll, '

Die Hitnser sind in Monténegro alle sus Stein und gewithn-
lich anf dem Lande ehenerdig, sjedoel in den griisseren Orten
meistens einstiiekig. Gedeckt =ind sie theils mit Ziegeln, theils
mit Schindeln, auf dem Lande auch noch mit Stroh, Den Mangel
an Rauchfiingen habe ich schon an andever Stelle orwiihat, - Dies
ist eino so listige Sitte (welehe man in ganz Dalmatien findet),
dnss es unbegreiflich ist, wie man es nicht schon lingst gefin-
dert hat. Deer Rauch gelit natirlich hinaus, wo e kann und
farbt alles russig. Da anch die Menschen angeraucht werden,
s0 18t es kein Wunder, wenn die Weiber so oft ein geriinchertes
Ansehen haben. Tst das Haus (Kuéa) ebenerdig, so entlilt os
gewiihmlich nur ein oder zwei Zimmer, von denen man auf
einer Leiter den Duchboden ersteigt, der zugleich als Vorraths-
kammer dient. Das Zimmer theilen Menschen, Hunde, Schafe,
Ziegen, Hitlmer, mitunter auch Maulthiers und Schweino brii-
derlich unter sich. In der Mitte befindet sich der Heerd, ein
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gewblinlicher Stein, auf welchem ein offenes Feuer angeziindet
wird, theils um sich im Winter zu wirmen, theils wm in den
in der Mitte stehenden Topfen die Mahlzeit zu kochen. Das
Mobiliar besteht aus einem 'Tische, der selten mehr - als
drei Fiisse hat (wenn er deren nur zwei besitzf, lehnt man
ihn mit grosser Genialitit an die Wand), ein panr Sesseln
[niithigenfalls vertreten ein paar Bteine oder eine Kiste deren
Btelle) und einem Strobsacke als Bett (in Ermangelung dessen
begniigt man sich auch mit einem weichen Misthaufen). In
den grossen Diarfern ist es mnatiirlich anders. Da sicht man
einen méglichst grossen Comfort zur Schau tragen. Ich
kinnte darither manches Tdcherliche bringen, doch will ich die
gaten Leute; deren Mittel es nicht besser erlanben, schonen.

Thiiren besitzt nicht jedes Haus; es ist aber auch iiber-
flilssig, da diejenigen, welche existiren, nie zngesperrt werden,
gewihnlich schon deshalb nicht, weil sie kein Schloss besitzen.
Allein dies ist ein um so glinzenderes Zeugniss filr die grosse
Sicherheit, welche in DMontenegro herrscht. In der That
ist seit wenigstens 12 Jahren kein Diebstahl daselbst worge-
kommen.

Das Strassenwesen liegt noch in den Windeln. Bis in die
jingste Zeit war nie etwas fir Strassenban geschehen, und die
angeblichen Wege, welche anf den Liandkarten mit so dicken
Strichen gerogen sind, kann man oft mit bestern Willen nicht
erkennen, da alle bisherigen ,Wege nur dadurch entstanden
sind, dass man stets denselben 'Weg genommen hat, wodureh
der Felsen etwas ausgetreten wurde. Erst in jingster Zeit
hat der Fiirst durch den intelligenten Ingenienr Dr. Josef
Slade, dessen ich bereits im vierten Kapitel gedachte, ein
Strassennetz in Angriff nehmen lassen. Die projectirten Rou-
ten sind felgende: Von Cetinje iiber Njego# mach Cattarn.
Von Njegos nach der neuangelegten Stadt Danilovgrad (an der
Zeta), von Cetinje nach Rjeka und nach Grahovo. Zuerst wur-
den im Herbst 1873 die Strecken von Cetinje bis Bajee und von
Njegos bis an die dsterreichische Grenze in Angriff genommen.
Erstere Route; weil auf der Ebene, bot gar keine Schiwierigkeit.
Jedoch die letztgenannte desto mehr, da sie in den Krstaé
{spr. —tatsch) gesprengt werden musste, mm welchem Zweck die
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Arheiter oft an Stricken in die Abgriinde gelassen werden
mussten, um, in der Luft schwebend, die Bohrlécher flir die
Dynamitfiillungen zu hohren.. Mir fiel besonders eine etwa
300 Fuss lange Gallerie auf, deren Bestimmung es ist, die
Wasser aufrunchmen und abzuleiten, welche sonst von ohen
durch den Berg sickern und die Strasse zerstiren wilrden.
Ebenso ist die von Njegod fiber Sagarac (spr. —raz) nach
Danilovgrad fithrende Strasse fertig, die nach Grahove ihrer
Vollendung nahe. Falls anch die Strasse mnach Rjeka ferfig
sein wird, wird man von Cattaro nach Scutari nicht mehr als
10 Stunden hrauchen, woza man jetzt noch per Schiff 21, Tage
braucht.

Die Montenegriner sind simmtlich Serben und griechisch-
nicht unirter Religion, nur unter den Kudi findet man mehrere
Tausend Katholiken, da dies ein halbalbanesischer Stamm ist.
Die Sprache ist der reinste Dialect der serbischen Sprache.
Das Land wird in 8 Nuhijen eingetheilt (dieser Name kommt
vom tiivkischen Wort nahije, d. h. Kreis, Gegend), diess zer-
fallen in Plemena (pleme, der Stamm), welche sich in Bratstva
{Familien, Briiderschaften oder Gemeinden) theilen. TDie
Hiinsergruppen, welche die Hanshaltungen eines solchen Bratstvo
enthalten, hilden eben die sogenannten Diirfer, welche daher
meistens von einer einzigen grossen Familie bewohnt weérden.
Die Nahia Katunska, in welcher Cetinje liegt, enthiilt folzende
11 Plemena: Cotinje, Njegos, Bjelice, Ceklié (spr. Tscheklidsch),
Grahovo, Rudine, Cuée {spr. Tsndsche), Pjesivac {spr. Pjeschi-
wag), Ozriniéi (spr. Osrinidschi), Zagarae, Komani. Dies ist der
Kern Montenegro’s, welcher nie unterjocht werden konnte. Die
Nahia Crmnica enthilt 7 Plemena: Podgori, Dugido, Beréeli,
Boljeviei, Limljani, Dupili und Sotonitji (spr. —dschi). Die
Nahijn Rjedka {spr. Rjetschka) hat 5 Stimme, niimlich [jubotin,
Kosjeri, Ceklin, Dobarski und Gradami. Die Nahia Ljesanska
(spr. Ljesch—), die kleinste Montenegro’s, enthilt nur 3 Btimme:
Dragovini (spr. Drasch—), Buronje, Gradaci. Die Brda ent-
hilt ebenfalls 4 Nahijen und bestehit aus jenen Liindern, welche
Montenegro seit 100 Jahren erobert hat. Die Nalijs Bjelo-
Eﬁlif‘.ka (spr. —tschls) enthiilt 2 Stimme: Bjelopavlicki und

upski (spr. Sch—), die Nahia Moracka deren drei: Roviki,
Bjeljski, Drohujakski. die Nahia Vasojevicka oder Kuéks nur


http://www.tcpdf.org

1348

eimen: Briatonosidki, ebenso die Nahin Piperska wur den ein-
zigen: Piperi.

Klbster gibt es in Montenegro neun, niimlich, ausser dem
in Cetinje, das Manastiv Zdrebanil bei Danilovgrad, das Mo-
nastiv Ostrog bei Niksi¢, berithmt durch die Vertheidigung
von 1853, Von den beiden Klbstern ist nfimlich das there in
eine Hihle hineingebant, welche sich an der Seite einer bei-
nahe senkrechten Klippe befindet und iber deren FEingang die
Felswand noch mehr als 400 Fuss hoeh senkrecht aufsteigt,
sowie sie unter demselben in der gleichen Steile abfillt. Da
bis auf einen schmalen, weniger steilen Abfall an der ent-
gegengesetzten Seite der ganze Berg solche hohe, senkrechte
‘Wiinde hat, ist das Kloster gegen Wurfgeschosse von oben
vollstiindig geschiitzt, bildet also eine natlirliche Festung, Zu
dem Bingange in diese Hihle gibt es keinen andern Zugang,
als einen schmalen Weg, auf dem wenige Vertheidiger jede
Zahl von Angreifern aufhalten kénnen. Im Innern dieses
Hohlenklosters ist ein sehr grosses Pulvermagazin; ein bedeu-
tender Provinnt ffir eine lingere Belagerung ist stets aufge-
stapelt und ein grosser Wasserbehiilter sichert den Vertheidi-
gern auch diesen Bedarf, Ihe Vertheidigung durch Mirke
Petrovié mige man im zweiten Kapitel nachlesen

Dias Manastir Moraéki ist das ilteste Montenegro's, da es
von dem (1356 gestorbenen) serbischen Zar Dusan Silni er-
bant sein soll. Sonst befinden sich noch folgende Klbster in
der Hrda: Sveti Luka, Malineko, Suma, Celja (Piperska), Duga.
In diesen nenn Klistern milgen znsammen etwa 30 Kaludjeri
(Ménche) wolmen, anusser welchen es noch ungefiihe 200 Popen
gibt. Drei Archimandriten {in Cetinje, Ostrog und Morada
[Kloster]) bilden mebst dem Erzbischof (Viadika) Iarion die
Geistlichkeit Montenegro’s, Im Allgemeinen erfreven sich die
Popen einer grossen Achtung, da sie keinen Anlass zmm
Aergerniss geben. Aeusserlich sind sie nur an thren Voll-
hiirten kenntlich, da sie sonst gekleidet und bewafinet sind,
wie jeder andere Montenegriner. Doch vermeiden sie es, in
der Schlacht Blut zu vergiessen, da sie sonst an der Ausiibung
ihrer priesterlichen Funetionen verhindert  wiiven, Deshall
ziehen es Manche vor, die Tilrken mit Kniitteln todtzuschlagen.
Im Allgemeinen sind sie jedoch gewblinlich auch Kiiegs-
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anfihrer oder eifern wenigstens ihre Glinbigen an. Somst
treiben sie Handel, Viehzucht v, 5. w, wie die Anderen, und
beldeiden oft weltliche Wiirden, z. B. die eines Vejvoda oder
Serdar. Wenn sie Messe lesen, legen sie nur die Waffen ab
und ziehen die Ornate fber ibre Kleider. Die griechischen
Popen mfissen bekanntlieh verheirathet sein, jedoch diwfen sie,
falls ihre Fraun stirbt, nicht zum zweiten Male heirathen. Bis-
weilen wird Mancher, den seine Eltern zum geistlichen Btande
bestimmen, schon als Knabe mit einem Midchen verheirathet,
das dann bis zu ihrer Reife im elterlichen Hause bleibt und
schersweise Popadija (Priestersfran) gensnnt wird, Dies ist
jedoch insofern von Nachtheil, als dadurch der Pope, falls sie
noch alz Kind stirbt, verhindert wird, noch cinmal zu hei-
rathen.

Die Finanzen Montenegro's sind schwer za detailliven. -Im
Aligemeinen diwften die Hinnahmen vom Lende selbst gegen
100,000 FL betragen, worn noch 160,000 Fl. Subvention von
Rusaland (80,000 Rubel) und Oesterreich (30,000 FL) kommen.
Vom Lande bekommt der Fiirst 6000 # Civilliste, so dass er
also jihelich, ohne das Kinkommen seines Vermagens, 195,000 F1,
(néimlich 80,000 Rubel, 30,000 F1., 6000 Ducaten) erbilt. Voo
dieser Summe verwendet er jedoch einen Theil fiir Landes-
bediirfnisse, z. B. Hinterlader, Revolver, Patronen, Strassen-
ban w. s w., wihrend der Btaat mit 13,500 Rubeln jihrlich die
Lehrerakndemie und das hithere Midcheninstitut erhiilt. Die
Volksschulen werden aus dem Finkommen der Klister mit
etwa 20,000 F1l. erhalten. In allen Schulen befinden sich un-
gefithe 3000 Schiler und 300 Schilerinnen,

Die Ausfohr zu schittzen, ist eine sehr schwere Sache, da
keine amtlichen Erhebungen gepflogen werden, doch glanbe ich
dieselbe auf cirea 2 Millionen FL schitzen zu kiinnen.

Am gangbarsten ist das dsterreichische (eld. Der Zwan-
giger (dvadesetak oder evancik), welcher zu 38 (officiell #n 40)
Kreuzern gerechnet wird, bildet nebst dem Maria Theresien-
Thaler (talier), dessen Cours 2,28 FL (oder 2,40 officiell) ist,
die Grundeinheit. Sonst existiten noch Ducaten (cekin) zu
500 FL (officiell 5,80 FL), Rubel, Napoleonsd'or und tirkisches
Geld (besonders der Tschakmak su 5 Kreuzern). Selbsver-
stiindlich werden auch Silbergulden (za 1,14 Fl. oder officiell zu
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1,20 F1) und Scheidemiinze angenommen; Papiergulden nur in
Cetinje; dabei ist noch zu bemerken, dass man Banknoten zu
il KL stets nach Cattaro zum Wechseln schicken muss, Am
hesten ist es daher filr einen Reisenden, Zwanziger filr das
Volk und Silbergulden fir officiclle Zahlungen (Post- und
Telegraphenamt) mitzunehmen. Bei griisseren Summen nehme
man Ducaten und Thaler oder anch Napoleons.

| Viergehntes Kapitel. 3
Bemerkungen fiir Montenegroreisende,

Die beste Fahrgelegenheit, Ankunft in Cattaro, Jakdid und Ramadanovié,

Ritt nnoh Montenegra, Die Strasse, Prachtvolles Panorama. Die Gebings-

pferde, abermale achine Aussicht. Gallerien, lia.ultltiera. (iftea Absteiren.

Njegos. Der Weg wird grisslich. Pass Krivaiki Srjelo und Anblick des

Sontarisees. Lovien. Bajee. Cetinje. Nichtlicher Rith des Verfussers von
Cetinje bis Cattaro.

Wenn Jemand nach abgeschlossenem Frieden Lust hat,
die hichst dankbare Reise zu machen, dieses inferessante Land
niiher kennen zu lernen und sich von der Richtigkeit dessen,
was in diesemn Buche enthalten, zu iiberzeugen, =o schiffe er
gich in Triest ein und zwar mit dem Sehranbendampfer Smirne®,
Capitiin Ivo Marinovid, oder dem Raddampter , Arveiduca Fer-
nando Massimiliano®, Capitiin Vincenzio Ballovié. Beide Capi-
tine kenne ich persiinlich als Ebrenminner und angenehme
Gesellschafter, inshesondere der erstgenannte, weleher mit

* seinen lustigen Einfillen die ganze Tischgesellschaft nnterhiilt.
Indessen sprechen beide nicht deutseh (Marinovié ist Triestiner,
Ballovié Boechese). Wer jedoch italienisch, franzédsich, ser-
biseh oder englisch versteht, wird sich sicher gut unterhalten.

Das Billet kostet erster Classe (anders ist es micht rath-
sam zu fahren), sammt Bett 23,76 FL Ich rathe Jedem, an
Bord Tahble d'hote zu speisen, da es in den dalmatinischen
Gasthilusern niedertriichtig schlecht und theuwer ist. An Bord
des yArciduaca F, Massimiliano® kostete das Mittagsmahl F1. 1,60,
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das Nachtmahl 1 Fl. also etwas thener, woflir man jedoch so
vorziiglich speist, als in Wien otwa bei Faber. Auf dem
Lomirne® wurden mir 1,80 FL und 1,20 FL angerschnet.  Nach
Beendigung der Fabrt, welche bei schinem Wetter drei Tage
und zwei Niichte dauvert, bei schlechtem eine Nacht und einen
halben Tag mehr, giebt man dem Cameriere noch 1 FL. Von
Beekrankheit hat man bei schBinem Wetter michts zu be-
fiirehten.

I;} Cattaro angekommen, geht man entweder zur ,Stadt
Graz® oder man bleibt besser noch eine Nacht an Bord, wo
man vom - Ungeziefer befreit ist und aunch nicht mehr als
70 Krenzer zahlt. Dann suche man sich ein Pferd.  Der Lloyd-
agent Pero Jaksid ist ciner der lichenswirdigsten Lente, die
ich kenne, und wird gewiss mit Vergniigen dem Fremden be-
hilflieh sein, ebenso der (im vierten Kapitel bereits erwihnte)
montenegrinische Consul Pero Ramadanovid, Anderen Tags
reitet man’ sehr frith schon, wm vier Uhr etwa, ab, um nicht
von der Sonnenhitze heliistigt zn werden, da es dann uner-
tefiglich wird, sechs Stunden im Sattel au bleiben. Fiir ein
Pferd zahlt man gewihnlich finf Gulden, wobei der Fithrer
das leichte Handgepiick trigt. Tst der Koffer aber gross, so
lagse man ihn in Cattaro hei Ramadanovié liegen, his die be-
reits erwihnte Stane Joke kommt und ihn fir 1 FL bis 1,50 FL
mitnimmt; denn ein Weib kommt billizer als sin Maulesel.
Nun reitet man ab. Voran schreitet der Fithrer, nachdem er
aus der niichsten Planke einen Stock gerissen und uns selher
als Reitgerte in die Hand gedrvitckt. Wir ziehen lings dem
Meere, ausserhall der Festungsmanern, bis gegen die brausende
Fiumera, in deren Nihe nun der eigentliche Ritt beginnt.
Wir sind am Fusse eines etwn 2000 Fuss hohen Gehirges,
welches die Grenze swischen Oesterreich und Montenegro
bildet. Mit Entseizen blickst du vielleicht, harmloses Gemiith,
die schwindelnde Hithe hinan und siebst den in unzibligen
Windungen sich hinaufschlingelnden Pfad. Doch keine Zeit
zur Ueberlegung, keine Zeit mehr zur Hene! Indess du be-
rubigst dich schon nach wenigen Minuten, da du siehst, dass
der Weg durchaus nicht so gefihrlich ist, als er aussisht;
allerdings ist es etwas drgerlich, dass die Strasse 60—70 Win-
dungen macht, bevor dn den Kamm des Gebirges erveichst,
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allein trotzdem, dass weder Brustwehr, noch Gelinder vorhan-
den und das Umbiegen an den Ecken gefiihrlich anssieht, da
die Pferde stets Weg abschneiden wollen, tindest du doch,
dass du dir es schlechter vorgestellt und beginmst ein ver-
gnflgtes Gesicht zn machen. Argloses (Gemiith! In einer Stunde
hast du die montenegrinische Grenze erveicht, welche in Luft-
linie mur eine Viertelstunde vom Meere entfernt ist. Jetst
wendest du am Gipfel des Gebirges dein Rosslein und stiisst
einen Schrei der Bewunderung ans, denn gewiss hast du weder
in der Schweiz noeli in Ttalien so einen wunderbaren Anblick
gehabt! Zu deinen Fitssen liegt das Fort San Giovanni und
unter dem Cattaro. Du siehst den Hafen und in demselben
den grossen Lloyddampfer, der dieh hergefithrt, weleher aber
doch nur wie eine Schaluppe aussicht. Noch liegt Nebel iiber
der Bokka, jedoch kannst du dennoch unterscheiden, wie ma-
lerisch sich deren fiinf Buchten Offnen; du siehst die Felsen-
masse, welche sich ans dem Meere zwischen dem Golf von
Cattaro und der Bai von Teodo anhebt, ja du siehst fiher die-
selbe hinitber bis zum adristischen Meere. Rechts erhebt der
Krstad, links der Lovéen sein Felsenhaupt und hinter dir (du
hast dich ja wmgedrelt] liegt eine grosse Felsenmasse (das
Innere Montenegro’s), durch welche du nun reiten musst
Wem das nicht entziickt, dem wird Nichts mehr eine Bewun-
derung abniithigen!

Du hast dich in diesen grossartigen Anhlick nun so versenkt,
dass der Fithrer zum Aufbruch mahnen muss. Noch' ganz
berauscht von dem (Gesehenen, merkst du nicht sogleich, dass
der Weg eine andere (Gestalt angenommen hat, bis dieh ein
mehrmaliges Stolpern deines armen Pferdes darvanf aufmerk-
sam macht. Jetzt machst du freilich grosse Augen! Indess
beruhige dich, es kommt noch besser.

Bald wird der Weg so schlecht, dass du als Neoling Lust
hiittest, abzusteigen und lieber zu Fuss zu gehen, aus Angst,
das Plerd michte stolpern, fallen und dich wegschlendern, wo-
hei, selbst fiir den Fall, du fiigest nicht in den Abgrund, eine
Berithrung mit den zackigen Felsen nicht zu den angenchmsten
gehiirte.  Imdess steht dies nicht zu befirchten, da diese Plerde
eme merkwiirdig gute Rage flir das Gebirge sind, hichst selten
macht eines einen Fehltritt; natlirlich dirfte man ein liesiges
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Pferd nicht dort verwenden, das miehte sich sicherlich schon
nach der ersten Stunde den Hals brechen, Indessen steigst
du fingstlich ab und versmchst dein Glick. Doch warnm zieht
sich dein (Gesicht so in die Léinge? Ach wahrscheinlich sielst
du ein, dass es fiir dich onmiglich ist, auf diesem zackigen
Wege zn gehen, fiberdiess witrdest du nach zwei Stunden keine
Sohlen mehr auf den Fiissen haben. Senfrend steigst du also
wieder zn Pferde. Unterdessen hat dein ¥ithrer dich verlussen,
er ist, num den kiirzesten Weg zu machen, aunf der alten Strasse
weiter marschirt, du musst also allein auf der nenen reiten,
Jotzt hast du den hischsten Punkt erreicht und blickst dieh
noch einmal nm, das Gitterschauspiel zu geniessen.

Bereits spiegelt sich die Morgensonne glitzernd aunf der
Adria; noch kann sie nicht in die tiefen Schluchten der Boklka
dringen und so kommt es, dass einize Helsen, welehe ganz
kahl sind, von der Sonne belenchtet, hell schimmern, withrend
andere bewaldete, im Schatten liegend, durch ihre Schwilrze
dagegen grell abstechen. Diesen grandiosen Anblick erhiiht
noch der theilweise am Meer und an den Kiisten liegende, aber
sich langsam hebende Nebel und das starke Brauwsen der Fiu-
mers, welche sich hier @ber steile Felsen herunterstiiret,
Schon deshalb wiirde sich deine Reize lohnen. Bald darauf
kommst du an zwei Holilen voriiber, aus welchem eine lkalte
Luft strimt und in denen das Wasser bestiindig troptt. Es
sind dies die beiden Gallerien, von denen ich im vorigen Ka-
pitel gelegentlich des Strassenhanes sprach.

Mitunter begegnest du” jetzt den Landleuten, welche ibre
Maulthiere mit Gemilse und dergl. beladen zum Markte nach
Cattaro fithven oder die Waare selbst tragen und da gibt es
mitunter kistliche Scenen mit den Manleseln, welche sich vor
dir und deinem Pferde fiirchten. DManches linft mit grossem
Ta-Geschrei suriick und muss seine Eigenthiimerin denselben
mit- allem Aufgebot der Lungen rufen; da nun die anderen
Maulthiere die Stimme ibrer Fihrerin fiir das Signal eines
anderen Manlthieres halten; stimmen sie mit ein und momen-
tan erhebt sich so ein forehthares Geschrei, dass du nicht weisst
wie dir geschieht.

Nun kommst du an zwei kleinen Himschen vorbei. Sind
din Bawohner schon wach, so rufen sie dir ein freundliches:
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wDobro jutro® (Guten Morgen) entgegen, was du auf gleiche
Weise beantwortest.

Jetzt gelit aber erst die Tour an. Schaudernd donkst du
dir, ,wie, soll das ein ,Weg* sein® Denn in der That ist
dieser angebliche ,,Weg* nichts anders als cine Art Hinne,
welche durch das ofte Reiten auf derselben Stelle entstanden,
aber manchmal ginelich unkenntlich ist; in diesem Falle st
es am Besten, du folzst den nebenherlanfenden Telegraphen-
stangen, die simmtlich an Epilepsie zu leiden scheinen und
fast alle wellenformig geschlingelt sind, da in Montenegro
nur Krummholz wiichst,

Zweimal hist du schon abgestiegen, da der Weg lehons-
gefihrlich wurde, und hast deinem Pferde geholfen die fust
senkrechten Passagen zu passiren.  Jetst sitzt du wieder im
Sattel und endlich, nachdem du schon lingere Zeit bergal
geritten, siehst du eine Art Ebene vor dir, durch welcli¢ eine
neue, schine und breite Strasse fiihrt.  Das spornt dich
wieder an und mit Wohlgefallen trabst dn auf derselben
weiter.

Nun #ffnet sich dir eine neue Perspective, Bis jetat
hast du anf deinem ganzen drei Stunden langen Wege nur
die erwilnten zwei Hiuser, somst aber kein einziges Liobens-
zeichen erbliekt, so dass dir diese unheimliche, nur durch den
Hufschlag deines Rosses unterbrochene Stille fast die Meinung
einflosste, Montenegro sei unbewohnt. Da aber liegt jetat vor
dir ein grosses Dorf, dessen zerstreute Hiuser die ganze
Ebene bedecken. FEs ist Njego, der grisste an 4000 Ein-
wohner zihlende Ort Montenegro's, welcher aber cigentlich
auys mehreren Dicfern besteht.

Nun glaubst duo in deinem Optimismus alle Schwierig-
keiten iiberwunden und steuerst wohlgemueth anf das Wirths-
haus los, wohin dich der Instinet des edlen Thieves hinfillit.
Dort findest du anch deinen Fihver wieder, welcher sich
unterdessen  ausgeruht und dir mit einer Schale sehwarzen
Kaffee anfwartet, deren Reinlichkeit dir anfangs Zuortickhaltung
auferlegt. Jedoch Hunger ist der beste Koeh, besonders wenn
der Kaffee gut ist.

Nach halbstiindiger Rast brichst du wieder anf, Zuoerst
passirst du das einstickige Schulbaus, dann ein Landhaus mit
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grimen Jalousien, die Sommerresidenz des Flrsten. Waiter
rechis siehst du das fiirstliche Stammhaus, welches sich nur
durch seine Grisse von den anderen unterscheidet und in
welchem Fitrst Nikola geboren st

Ganz vergniigt reitest du also anf der schinen hreiten
Strasse weiter, wobei sich deine Freude dem Risslein mittheilt,
das dir flugs zeigt, wie es sich in der Ebene auch auf einen
kleinen Trab verstehen konne. Doch Alles hat ein Ende, auch
deine Herrlichkeit. (Gerade willst du noch weiterreiten, als
dir dein Fihrer sagt: He, guter Freund, das geht so micht
weiter, die Btrasse ist noch nicht fertig, also hiibsch den alten
Weg einschlagen. Dann macht er dich vielleicht noch anf-
merksam, wie hier das Schwerste jetzt zu Gberwinden sei.

Du bist natfirlich diber diese trostreiche Aussicht ganz
weg, spornst dein Pferd nach links und kletterst die erste
Felsenwand hinauf, welche dir bereits zeigt, dass Alles hisher
nur Spielerei war.  Jedoch auf die erste Felsenwand folgt die
zweite, dieser die dritte, dabei jede noch steiler als die vor-
hergehende und dich zwingend zu Fusse neben dem Pferde
herzmlaufen und diesem selbst mm helfen, dass es nicht falle,
da es fast stets gezwungen ist, seine Hufe (die iibrigens anf
andere Art beschlagen sind) auf glatte, steile, durchaus keinen
Anhalt bietende Steine und Felstriimmer zu setzen, so dass
du es wahrscheinlich vorziehst, lieber die ganze Strecke iiher
diese Felsenwand zn klettern, als im Sattel zu bleiben, wie es
die Montenegriner thun, Das Sechreckliche des Weges wird
noch dureh die Gebirgsformation erhitht, Rechts und links
steila. zerkliiftete, mit sehr wenig Gestriuch oder Gestriipp
hedeckte Gebirgsmanern, durch die sich der Wegz schlingelt,
iiberdiess noch Abgrinde zur rechten Seite. Endlich erreichst
du einen gemauerten Brumnen, bei welehem du hiilltst, dein
Pferd zu trinken, auch wohl selbst einen Schluek zu dir zu
nehmen; abermals glaubst du das Schwerste liberstanden und
abermals hast du dich getiiuscht!

Nuoch zwei Stunden musst du abwirts reiten, eine furcht-
bare Aufgabe bei einem solchen griisslichen Wege, wo das
Pferd oft wogen Mangel eines Haltes mit dir von Stein zu
Stein springen muss. Zu wiederbolten Malen hat es sich ge-
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weigert, weiter zu gehen, und selbst Priigel haben mnichis ge-
niitzt, bis der Fithrer es beim Hiigel nahm und selbst fiihrte.

Wieder bist du einmal abgestiegen, um der Gefahr eines
Sturzes mit dem Pferde zu entgehen, welcher dia unange-
nebmsten Folzen gehalbt hiitte; man denke sich nur an diese
spitzen, scharfen Felskanten geschleudert! Da erfrent dich
wieder eine herrliche Augenweide — dn hast den kleinen,
hohen Pass Krivaski Srijelo (spr. Kriwasehki Schrijelo) erreicht
und erblickst nun zu deinen Fissen, allerdings noch drei
Meilen entfernt — den Skadarske Blate, den vielbesungenen
Seatarisee, mit seinen Inseln, der sich als blaner Streifen hin-
zieht und im Nebel verschwindet. Das Malerische der sich
jetzt zeigenden Gegend wird mnoch dureh den sich rechts
prisentirenden Lovéen erhitht, einem Berge, der 3240 Fuss
hoeh ist und auf dessen ganz plattem Gipfel sich ein weisser
Punkt zeigt, welcher in Wirklichkeit aine Hirche ist, welche
die (Gebeine des Vindika Peter T1. enthiilt, Sie-ist anch trotz
der grossen Entfernung von Cetinje dentlich erkennbar.

Nun geht es ganz steil hinab, was noch gefiihrlicher ist
und bald entrollt sich vor deinen entziickten Augen ein neues
malerisches Bild. Dun siehst eine lange schmale Ebene, auf
welcher sich drei Ortschaften hefinden. Diese Ebene, welche
sehr cultivirt ist und fruchtbar scheint, ist das Cetinske polje
und die Ortschaften heissen Bajee, Donji Kraj und — Cetinje.

Nuach einer halben Stunde, withrend welcher du noch ein-
mal den Scutarizses erblickst, aber auch noch einmal eine fast
senkrechte Felsentreppe hinabgeklettert, befindest du dich anf
der neuen Strasse, welche von Cetinje bis Bajee fertig ist
Doch gib Acht, in deiner Frende nicht alle Vorsichtsmaass-
regeln beim Herabklettern su vergessen, damit es dir nicht so
gehe wie mir, der ich gerade vor dem ersten Hause stolperte,
tiel und mich tiichtig zerschund.

Freilich hast du jetat gut galoppiren, nachdem du die Kirche
von Bajee passirt und das auch aof einem Felshiigel thronende
Pulvermagazin erreicht hast, denn auf dieser schinén spiegel-
glatten Ebene geht es famos, HBinnen Kurzem bist du nun in
Cetinje, welches du gegen 11 Uhr erreichst. Reite dann nur
getrost durch die Hauptstrasse bis ans Ende und nimm div im
Gasthofe ein Zimmer, dann gehe zu Vicko und Destelle fiir
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drei Zwanziger dein Mittag- und A bendmahl, Hage ihm, ich
habe dich recommandirt und er wird es hoffentlich micht
wagen, dich iihers Ohr zu haven, wie es sonst den . Lacmani
gesehieht.

Nun, wie gefillt dir diese Tour, lieher Leser und Reisender?
Allerdings ‘wirst du dir von dissem grisslichen Wege keine
genane Idee machen kimnen, wenn du es nicht selbst mitge-
macht. Tst dieses aber der Fall, =o wirst da meine Heldenthat
wirdigen kiinmen, diese soeben heschrichene Strecke bei Nacht
in grosster Finsterniss zuriickgelegt zu haben,

Der Winter war schon angebrochen und ich musste ahb-
reisen, Andern Tages ging der Lloyddampfer von Cattaro ab
und ich musste daher noch den vorhergehenden Tag nach
Cattaro kommen. Nun nahmen mich aber die verschiedenen
Abschicdshesuche und das Binpacken so in Anspruch, dass es
3 Uhr Nachmittags wurde. als' ich mich im kleinen Hofe des
alten Palastes, welcher mir vom Firsten zur Wohnung ange-
wiesen war, aufs Pferd schwang, um abzureisen,

Drei Wochen hatte es unaufhirlich geregnet, ich war also
hiehst smgenehm fiberrascht, als sich bis Mittag kein Wolkehen
zeigte und hoffte deshalb trocken nach Kotor {Cattaro) z ge-
langen. Mein liebster Freund, der Hofmaler Ferdo Kikeree,
begleitete mich, indem er, in seine Struka gewickelt, neben
meinem Klepper schritt. Ich selbst hatte mein Kostim ans-
gezogen und befand mich in der Lacmantracht, d. h, in Civil,
und war nur in meinen Plaid gewickelt, welche Unvorsichtig-
keit ich bereuen sollte.

Wir sprachen soeben von seinem neubegonnenen Bilde
sAllarmirte Tnsurgenten in der Herzegowina®. welches ausser-
ordentlich hithsch ausgefiibrt war und das er in eine Aus-
stellung yu schicken gedachte, Da plitelich zeigte ey auf den
Himmel und rief: Sie werden unter diesen Verhaltnissen kaum
trocken nach Cattare kommen!s

leh | drehte mich um und sah von Ostén her schwarse
Walken mir nachriicken. Dies erfilllte mich mit Besorgniss,

sWenn dies der Fall ist, wird mir wol kein trockener
Faden bleiben* meinte ich, mit Wehmuth wmein leichtes

Reisekostim ansehend, . warum habe ich nicht meine natio-
Monteénegro 1
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nale®) Tracht anbehalten: dieser dumme Reiseanzug ist filr
Nichts*

Und noch dazu dieses elende Vieh* lachte mein Freund,
anf meinen Klepper zeigend, welchen ich mit Hinden und Fiissen
Bearbeiten musste, nm ihn im Gange %u erhalten; .Sie gleichen
mit ihren Bemithungen, es anzutreiben; ganz eciner tollgewor-
denen Telegraphenstange.

oHoffentlich aber keiner krommen montenegrinischen,”
warf ich heiter ein

In diesem Augenblicke wollte das Risslein durchaus in
ein nahes Feld, wo es etwas zu fressen sah; natirlich zog ich
mit Macht an den Zigeln, um es von diesem striiflichen Be-
ginnen abzuhalten, allein es liess sich dadurch nicht im Ge-
ringsten irre umachen, so dass ich zn begreifen anfing, es misse
den Zweck der Zigel gar nieht verstehen. Diese Ansicht be-
statigte auch der Knabe, welcher mir surief:

LGehen Sie sich keine wnniitze Mithe, das Pferd versteht
dag nicht*

wJa wie soll ieh es denn dann regieren® frug ich ver-
blivfft.

JMan muss es halt bei Wendungen immer am Zigel
fithren.*

Dias war eine interessante Aussicht!

In Bajee nahm Kikeree von mir Abschied und ich setzte
meinen Weg allein fort.

Der Knabe hatte mit meinem Handkoffer einen niheren
Weg cingeschlagen und so geschab es, dass ich in Gedanken
jene Rinne, .alte Strasse® genannt, fibersab und auf der neven,
die nach Grahovo fihet, fortritt. Da plitzlich kam ich zu
mir, ich sal, dass ieh hitte lingst schon sollen auf die alte
Strnsse einbiegen und suchte daher flugs mein Rbsslein zu
wenden, Da dies aber nicht ging, so stieg ich ab und drehte
es um, worauf ich es wieder bestieg und mun schnell hergzab
zuriickritt. Jotzt wurde ich anch des Knaben ansichtig, der
mir zurief: Al Gospodine, kamo idete?* (Aber Herr, wo
gehen Sie hin?) T1 diavole ti porta via, brammte ich swischen

*) Wational, weil das montenegrinische Kostiim die slavischen Farbes
roth, blun, weiss seigt,
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den Fihnen, gab ihm einen scharfen Verweis und befahl ihm,
sich nun nicht mehr von meiner Seite go rihren. Dann zog
ich meine Ubr, — es war 8%, Uhr, alse war ich in 7, Stunden
nicht weiter als bis Bajce gekommen und om 41/, Ulr ging
die Sonne unter!

Um daher nech miglichst viel vom Sonnenlichte zu profi-
tiren, spornte ich mein Pferd zur grissten Eile an, jedoch
stolperte es fortwihvend und so war ich erst im Passe Krivaski
Srjelo angekommen, als die Sonne ihre letzten Steahlen aus-
sandte, bei derem Lichte ich noch einen letzten Blick auf den
Seutarisee warf.

Bald daranf worde es so finster, dass ich den vor meinem
Pferde einherschreitenden Knaben picht mehyr sehen, folglich
auch nicht mehr den Weg beurtheilen konnte. Resignirt
wickelte ich mich daher in meinen Plaid, da es kalt wurde,
liess die Ziigel fallen, nahm das Plerd fest zwischen meine
Beine, um bei dem fortwihrenden Stolpern und Stossen den
Sattel nicht zu verlieren und fiberliess mich meinen traurigen
Gedanken, Mein Pferd entwickelte aber, jetzt sich selbst fiber-
lassen, Heharfsinn, indem es, einem Hunde gleich, die Nase
schnuppernd iiber den Weg gleiten liess.

WDobra vecer® (Guten Abend) schreckte mich plitzlich
cing Stimme aus den Gedanken anf.  Sie gebiirte einem Popen,
welcher nach Njegos wollte und der sich mir anschloss,

Bald darauf Heerdengelinte hinter mir und nach wenigen
Minuten stiirzt eine Schafheerde wie toll an mir vorbei

Mein Pferd scheuté und hiitte mich fast auf ein Haar anf
die spitzen Steine geschleudert. Mir worde dieses fortwihrende
in Angst Schweben zn bunt, daher stieg ich ab und versuchte
mein Heil im Gehen, indem tch hinter dem Popen herhompelte,
wihrend der Enabe die Mihre fithete. Da ich statt der To-
panken Stiefeletten mit stark abgenutater Sohle trug, war das
(xehen etwas furchtbares und so war es kein Wunder, wenn
ich dreimal auf die Nase fiel. Das drittemal ging (Obrigens
auch mein Revolver los und erweckte ein wunderbares Echo;
glicklicherweise fulr die Kugel in das Blaue.

Jotzt hatte ich anch am Gehen genug und stieg wicder
zn Plerde, da ich ja doch nicht gleich deémselben meine Nase
am Boden streifen lassen konnte,

e
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Zum Glick erveichte ich bald die neue Strasse nnd nun
ging es: wohlgemuth bis Njegos, wo ich vor dem Wirthshaunse
Halt machte.

Hier suchten mich Alle zurickzuhalten und baten mich,
mich doch nicht freventlich in eine solche Gefaliv zu' begeben
und die 3 Stunden bis Cattaro in dieser furchtbaven Finstor-
niss zu reiten.  Schon sehwankte ich, doch der (Fedanke, an-
dern Tags um drei Uhr fortreiten zu milssen, wenn es chenfalls
noch finster ist, und mich in der Nacht vom Ungesiefer peinigen
2w lussen, bestimmten mich daranf zu bestehen, noch heute
Cattaro zu erreichen. Ohbne daher vom Pferde zu steigen, ritt
ich weiter, wiihvend wir die Wirthin lachend nachrief, ich wiirde
doeh’ nicht weit kommen und wieder nmkehren.  Grosse Hoff-
nung setzie ich anf den Mond, weleher doch bald erscheinen
musste und iberdies dachte ieh mir, wenn es mir bestimmt ist,
den Hals zu brechen, werde ich és wo anders ehenso thun, als
hier. Jedoch kanm eine Viertelstunde war vergangen, als ich
sehon bhereute, nicht in Njegok gebliehen zu sein, da ich wisder
die neue Strasse verliess und der Mond gar keine Miene machte
aufgeben zu wollen.  Doch sehiimte ich mich nmznkebiven und
ritt schweigend zwei Btunden lang den griisslichen Weg weiter,
jeden Moment gefasst, mit dem Pferde zu stiivzen und mich
lebensgefdhrlich zu verletzen. Endlich erreichte ich den (Gipfel
der Hihen und sah plétzlich vor miv das Meer und die Bocche
di Cattaro, welchen Anblick ich mit einem Freudenschrei he-
grisste.  Nun war alles fernere Kinderspiel, da ich die fin-
steven Bergkessel hinter mir bLatte. Gleichwoll war ich ganz
erstartt und hatte kein Gefihl, was durch die kleine Bora,
welehe witthets, noch wnangenehmer wurde.

Diaher beschloss ich ahzusteigen und zu gelien, um meine
Fiisse gelenkig an machen, ansserdem blieb das Pford, wel-
ches 5 Stunden lang, ohne nur 10 Minuten Rast gehabt s
haben, geklettert war, alle Augenblicke stohen, so dass ich
darauns schloss, es miisse furchthar ermiidet sei.

Allein mit Schreeken bemerkte ich, dass ich ginzlich un-
fithig war, aus dem- Sattel au steigen! Meine (lieder waren
dermaassen steif und kalt, dass der Knabe meinen rechten
Fuss ans dem Steigbiigel ziehen und fiber den Riicken des
Pferdes heben musste, da ich es nicht im Stande war. Ich
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konnte auch nicht gleich gehen und dann nur unter grossen
Schmerzen,  Der Mond, dér schlechte Kerl, liess sich mnoeh
immer nicht sehen, Zur Entschidigung hiirte ich ein wunder-
bares, vielfaches Echo. als driben fiber Perasto ein Schuss
aufblitzte.

Nun hestieg-ich wieder das arme Thier, das kanm mehr
weiter konnte, und langte wm 9 Ulr in Cattaro an, wo ich
zuerst eine Kiste bei Ramadanovié abholte und mich dann, da
die Festungsthore schon geschlossen waren, direet auf den
Lloyddampfer Smirne begab, wo ich angekleidet in das Bett
fiel. Gleich darauf erschien der Mond und grinste mich hoh-
nisch am; ‘ieh ballte meine Faust nach ihm wnd sehlief so-
gleich sin,

Fiintzehntes Kapitel,
Excursionen in Montenegro.

Nach Rjeka, Hjeka und ecin Hafen, Die Nahia Crmnies, die Perle Mon-

temegre’s.  Virbazar, die tiirkische Seeflotille, Zablisk. Seutarl. Gesohichte

cings  Bliteableiters.  Antivarl, Grabove, Klobuk.  Trebinje. Nikéid.

Danilovgrad. Spui. Podgoriea and das Blutbad 1874, Kloster Morabki.
Kolagin,

Der Fremde, welcher sich drei Tage in Cetinje suthilt,
kennt hinlinglich die Houptstadt und ihre Umgebungen, sowie
alle ,Sehenswiirdigkeiten®, es ist also filr ihn besser, den
Wanderstal zu ergreifen und sich weiter in Montenegro wm-
ausehen,

Vor allem anderen will ich dir, lieber Tourist, vorsehligen,
iber Rjeka nach Vir und von da nach Scutari #zu reisen. Es
ist dies die schinste Partie, die du nur machen kannst, und
weitaus lohnender, als jene nach Grahovo, Ostrog, Danilovgrad,
Morada ete, von denen ich spiter sprechen werde,

Zu diesem Behufe wende dich an Stevo Radonic und sage
ibm von deiner Absicht, nach Sentari zu fahren, erklive dich
bereit, den einen Dampfer zu miethen und zahle die Miethe
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im Betrage von 2 Napoleons (wenn ich nieht irre). Dann
mache dich auf den Weg nach Rjeka. Zu diesem Zwecks
brauchst du kein Pfevd, da erstens die Entfernung von Cetinje
nach Rjeka nur 2%, Stunden betriigt und zweitens der Weg
s schlecht ist, dass dir ein Pferd nur hinderlich wiire, indem
du windestens zwanzigmal absteigen und dasselbe sorvgfiltig
fithren milsstest. Sind deine Schuhe nicht sehr dauerhaft, so
kaufe dir Topanken (das Paar zu 2 FL), mit denen du bald
wirst gut gehen kimnen,

Nun marschirst du in der Verlingeromg der Hanptstrasse
von Cetinje beim Gasthofe al und schligst den Weg nach
Osten ein, bis du #um Fusse des (debirges kommst, welches,
da es die Grenze beider Nahien bildet, die Granica (spr. —tea)
heisst, Hier bemerkst du zwei Wege, die gleich steil aufsteigen;
der Bstliche fiithrt nach Vir, der nordliche nach Rjeka: diesen
schliigst du daler ein.

Da du bereits einen Vorgeschmack vom montenegrinisehen
Strassenwesen hast, wird dich der Weg nicht mehr so in Fr-
staunen setzen und keuchend steigst du also den schmalen
Sanmpfud mit seinen vielen Windungen hinan, zerstbsst dir
mitunter deine Fiisse an den vielen Steinen und hervorsprin-
genden Felsen und befindest dich nach einer halben Stunde
auf dem Gipfel, wo du dich ansrnhst nnd Umschan hiltst. Du
fibersiehst gegen Sidwest die ganze Ebene von Cetinje nnd
hemerkst erst jetzt, wie winzig die Hauptstadt ist, deren rothe
Diicher und weisse Hiuser recht nett vom griimen Grunde und
den grangelben Felsen abstechen. Du erkennst ganz deutlich
die beiden Paliste, das Kloster und die Tabia, welche tief
unter dir liegt. In weiter Entfernung bemerkst du Bajee. Thn
hast dieh jetat sattgesehen und willst deinen Weg fortsetzen.
Rechts offnet sich ein tiefer Kessel, in dessen Grunde du
allerlei Gremiise sorgfiltig lkultivirt siehst und wenn du jung
nnd friseh bist, trigst du vielleicht aunch Verlangen, ecinen
jemseits dieses Kessels befindlichen, auffallend geformten Felsen
s ersteigen, der den hiichsten Punkt bildet, Zn diesem Zwecke
musst du in den Kessel fast senkvecht hinabsteigen und anf
der anderen Seite ebenso hinauflklettern, wobei du eine Hohle
pasgirst, die sehr tief ist und vielleicht veiche Sehiitze birgt.
Ich habe sie wicht ndher untersucht, da ‘ich keinen Grund
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sehen konnte wnd nicht wusste, wie tief ich hinabfallen werde,
wenn ich hinunterspringe und ob ich wieder hersnskimnte,

Endlich hast du diesen Felsen erklommen und stebst aof
dessen Spitze in schwindelerregender Hohe, Allein ein reizen-
des Panorama eriffnet sich deinen Blicken! Zu deiner Linken
liegt vor dir eine Steinwiiste, wie du sie noch mie so roman-
tisch und pittoresk anf der Strecke Njegoi-Cetinje gesehen.
Zerkliiftetes Gestein, fast wie die Ruoinen einer Stadt anzusehen,
wenig, fast gar nicht bewaldet und dabei eine lautlose Stille,
die dir fast unheimlich wird, da du dich in einer Wiste ganz
allein diinkst.  Kein Lebenszeichen, kein Thierschrei, kein
Vogel. nicht cinmal Tosecten sichtbar, Unwillkirlich denkst
dn dir: ,Und das ist also ‘das Land, welches die Tiirken seit
cinem halhen Jahrtausend erstrebten, wegen einer solchen
Steinwiiste haben sie hunderttonsende ihrer tapfersten Krieger
hingeopfert?+ Doch halt, da schlagen Stimmen an dean Ohr,
du lisst dein Auge suf dem Grunde schweifen, suf welchem
ein Strich dir die Strasse andeutet, und erblickst anf derselben
zwei Montenegriner im (Gespriche. Die Ruhe der Natur triigt
den Schall ihrer Stimmen zu dir empor, Jetzi schweift dein
Auge mebr nach Rechts und ein unwillkiiliches Ach! entfihrt
deinen Lippen. Wihrend du links nur eine Steinwiiste er-
lickst, siehst du rechts den grellsten Contrast, nfimlich eine
schime, anscheinend fruchtbare Ebene, durch welche sich in
malerischen Windungen ein Fluss schlingelt, dessen Wasser
reines Silber zn sein scheint. Es ist dies das erste Mal, dass
du fliessendes Wasser in Montenegro sishst.  Du verfolgst
den Lauf des Flusses und bemerkst mit grossem Entziicken
spinen Hinfluss in einen grossen blamen See, dessen Ende sich
in Horizont verliert, In demselben See, kurz vor der Miin-
dung des Flusses, liegen einige Inseln.

Dieser Fluss ist die berithmte Ornojevicka Rjeka, die in
o vielen Liedern und Heldengesingen besungen wird, der See
ist ' der Scutarisee und die Inseln sind die Cakovila {spr.
Tschak—) Inseln, Der ganze Anblick, Felsenwiiste, Fluss und
Hes, ist wahrhaft iherwiltigend, Seit jenem, za Anfang des
vorigen Kapitels erwihnten Anblicke der ganzen Bocche di
Cattaro hast du nichts derartiges gesehen.
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Nachdem  deine Augen sich an . diesem veizenden Pano-
rama erquickt, wirfst du noeh einen Blick zuriick, und siehs
da, anf einmal bewegen sich auch auf diesem Wege mehrere
Gestalten, Weiber, welche mit ihren Eseleins nach Rjeka
guriickkehren, nachdem =ie von dort kostliche Weintranhen
sum Markte gebracht haben. Auch hier kanost du zu deinem
Befremden bemerken, dass die Weiber sich keineswegs an die
wotrasse halten (Gott verzeih’ mir diese Hyperbel), sondern
um’ die Windungen abzuschneiden, direkt die steile Felsenwand
in kerzengrader Richtung erklimmen.

Nun steigst du wieder von deinem Felsen herab. und
wendest dich znm Weg, welgher div jetzt bergab noch unan-
genehmer wird, als vorhin berganf und besonders deine Knice
tilchtig anstrengt.

So gelhit es s zum Dorfe Dobrsko Selo fort, wo du dich
etwa auf einer Steinbank wvor einem Hause aunsruben magst,
um neue Krifte zum Weitermarseh zo sammeln, der in der
ehen heschriebenen Weise fortgesetzt wird.

Nach einer abermaligen Rast im Dorfe Strugari erveichst
du endlich die Crnojeviéka Rjeka, welche allerdings nur einem
rieselnden Biichlein gleicht. Du wanderst nun lings des Fliiss-
leins thalab, die Felsenwinde versehwinden hier und da unter
einem reichen PHlanzenmantel von siidlichen Baumgruppen, von
Reben und Riesengras; aus dem Gebilische an den Thalwinden
tanchen weise Hiunsergruppen anf und du befindest dieh vor
Rjeka, emem Orte mit ungefiillr 50 Hiusern und 600 Hin-
wohnern, Kurz vor dem Dorfe fiuhrt ein Weg in sitdlicher
Richtung an der alten Veste Obod vorbei, die dureh Ivan
Crriojevic gegriindet wurde, lange Zeit hindurch eme grosse
Rolle in der montenegrinischen Geschichte spielte, auch in
vielen Heldengesingen besungen wird, aber jetat”in Triim-
mern liegt,

Rjeka selbt ist ein freumdlicher Ort, dessen Banart an
dig Thrkei erinnert. Hs erhebt sich auf grimem Grunde und
#wischen griinen Berghiihen lings der Rjekn, deren Schiffbar-
keit hier beginnt, wie auch ein gemauertes Hafenbassin angeigt,
indem sich stets mehrere Dutzend Fshrzeuge befinden. Fiir
die beiden Dampfer ist sine Art Schuppen errichtet.  Bei Rjeka
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fillirt auch die Slteste, 1857 erbante Steinbricke Montenegra's
iiber den Fluss. 8ie hat diese Form und vermittelt die Com-
munikation mit dem andeven {rechten) Ufer. an welchem, oder
vielmehr  @ther welchem auf der
Felsenwand die alte Veste Rjedki-
grad liegt. In Rjeka finden sich
nicht nur Hunderte von Montene-
grinern, sondern such (bei Friedens-
geiten) Tiirken ein. welehe den dortigen Markt hesuchen, der
einige. Berithmtheit besitzt und nur von jenem in Virbazar
iibertrofien wivd: Die Hauptstrasse ist bogenfirmig wm den
Hafen gehaut und bildet den Spaziergang der Montenegriner.
Das Wirthshaus hiilt ein Kapetan und ist in  Ermangelung
eines bessern micht zu verwerfen, Jedenfalls ist es hesser
hier zu dbernnchten und erst nichsten Morgen seine Reise
fortzusetzen.

Auch den Luxus eines Kaffeehauses giinnt sich Rjeka.
Dasselbe ist allerdings besser, vesp. schimer, als das alte
von Cetinje, steht aber doch hinter dem  dortigen neunen
zuriick.

Nun du fibernachtet hast, besteigst du andern Tages in
aller Frithe den grisseren Dampfer, welcher dich unter Fiih-
rung eines Maschinisten von der sterreichischen Kriegsmarine
(welchen die Gsterreichische Regierung dem Fiirsten geliohen,
damit er die Montenegriner in seiner Kimst unterrichte) nach
Sentari oder Vir bringt, wo du eben hin willst. Ist es
Friedenszeit, wiirde ich dir vorschlagen, direct nach Scutari
#u fahren und von dort mittelst eines Pferdes iber Antivari
nach Vir zurickeukehren, von wo du wieder den Dampfer
nach Rjela hemutzen kannst, oder. falls du es vorziehst, neus
Gegenden kennen zn lernen, nimm div ein Pferd und reite
direkt nach Cetinje, obwohl der Weg so miserabel ist, dass du
#n Fuss besser und sehneller vorwiirts kommst. Du hast also
diese Route gewdhlt und dampfst non die Rjekn abwiirts, in-
dem du folgende Diorfer passivst: Slidien, Gradina, Prevlaka,
Ploéa und Ruadomirei, letzteres an der Mindung der Rjeka in
den Seutarisee (Skadarsko Blato serbisch, Tschkodrah Gal tiir-
kiseh) gelegen. Ploda (spr. Plodscha) ist insofern bemerkens-
werth, ‘als hier die Hauptstelle des Fischfanges ist, da die
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Rjeka ausserordentlich fischreich ist nnd die Morada darin bei
weitem dbertrifft.  Die ganze Strecke hinduréh fliesst die Rjeks
in einem kleinem Thale, welches beiderseits von hohen Felsen
eingeschlossen ist, und wird vor Prevlaka merklich hreiter,
was vielleicht anf Rechoung der Karatuna zu setzen ist, welche
sich bei Ploén in die Rjeka ergiesst.

Nun sind wir in den berihmten und hochgefeierten
Seutarisee eingelaufen, allein der erste Anblick ist gerade kein
grossartiger, denn wan diinkt sich in einem kleinen See, da
die Cakovila-Inseln {spr, Tsch—) die Aussicht versperren.
Dieselhen, Cakovice velin, Cakovice maljs, Kamenik und Lipol-
jak, sind kleine, grauve Kalkfelsen von der Art jener der dal-
matinischen Inseln und sind our wegen des Fischfanges wichiig,
Sie sind montenegrinisches Eigenthom, wihrend zwei andere
Inseln, ¥ranjina und Lesendrija, 1843 von den Tirken mitten
im Frieden besetzt und durch angelegte Forts gegen Rick-
eroberung geschiitzt wurden. 1845 boten Oesterreich und Russ-
Ind dem Viadika Peter II. an, sie ihm anf diplomatischem
Wege zn verschaffen, doch blishen sie his jetzt tirkisches
Eigenthum. Auf der kleinen Tnsel Lesendija ist auf der west-
lichen Beite eine lange Citadelle evbaut, welche angeblich durch
zehn Kanonen vertheidigt wird. Auf der Insel Vreanjina be-
finden sich drei Forts, nimlich die Kula Manastir an der siid-
ostlichen Spitze, die Kula Beregturi an der nordwestlichen nnd
eine Kula an der nordéstlichen Spitze. In der Mitte liegt das
gleichnamige Dorfchen. )

Dieser Winkel des Scutarisees, welcher die sechs Inseln
enthiilt, ist der fischreichste Theil desselben. Besonders zahl-’
reich ist die ukljeva oder scoranza, eine sardellenartie Gattung
Fische, welche den Hauptnahrungs- und Erwerbszweig der
Bewohner der Rjeka und des Seeufers hildet. Bei Anniherung
des Winters ziehen diese Fische massenhaft in den See von
Seutari, wo sie sich besonders in den sogenannten Augen (oka)
aufhalten. Bo heissen nimlich jene Stellen des Sees, welche
wirmer sind, als das iibvige Wasser, was wahrscheinlich in
unterirdischen warmen Quellen seinen Grund hat,  Sobald die
Fische nun dem See zuzichen, begiebt man sich zam Ufer,
betet um gliicklichen Fang und Wisst Ufer und Netze von den
Popen' segnen.  Dann heginnt man die Fischerei, welche zwei
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bis drei- Wochen dauert und jibrlich civea 50,000 Fl ein-
hringh

Willst du’ nach Vir, =so biegt der Dampfer hinter den
Oakovila-Inseln in siidlicher Richtung um und dampft ewischen
den beiden tiirkischen Tnseln und der montenegrinischen Kiiste
durch.  Nachdem: wir Lesendrija passirt, offnet sich vor uns
eine kleine Bai, in deren Hintergrund ein Fluss miindet, an
dessen rechten Ufer auf einem hoheén Berge ein Fort arsichilich
ist, Mit einem Male hat sich das Aussehen der Kiiste ver-
andert.  'Wiahrend bis jetst diese nur den gewdhnlichen mon-
tenegrinischen Charakter trug, glaubst du dich jetzt nach
(sriechenland versetzt. Griine Hihenziige und wellige Formen
mit dem veichsten Pflanzenmantel bis zum Wasser hﬂk]eldet
hilden das Gestade,  Stahlblan schimmert der See.

Nun sind wir an der Mindung des Flusses, welcher die
(rmmnica heisst, angelangt, das Boot wird ansgesetat, wir rudern
stromaufwirts und befinden wns nach zwanzig Minuten bei der
Briicke von Vir oder Virbazar, einem berilhmten Marktplatze
und Stapel der Producté der ganzen Nahin Crmmica, die ich
hereits im dreizehnten Kapitel geschildert habe. Die Lakoviea,
pin kleimer Bach, miindet ebenfalls bei Vir in den Bee.  Das-
Fort., dessen ich oben erwilnte, heisst Kula Viadi¢ina, e
Ehren des Viadika, welcher es erbaunte, ist jedoch von sehr
geringer militirischer Bedeutung, obwohl es genfigte, einen am
14, Beptember durch eines der beiden tirkischen Panzerboote,
welche im Scutarisee schwimmen, unternommenen Landungs-
versuch- zu vereiteln. = Diese  beiden  Panzerboote = heissen:
JIschkodrah® und ,Podgorizza®, sind mit je zwei Fiinfund-
swanzigpfimdern und 51 Mann armirt, haben 80 nominelle
oder 160 effective Pferdekraft, 408 Tonnen Deplacement und
sind mit 2%/, —3zblligen Pa.nxerplattnn gegen die schwersten
montenegrinischen (Geschosse geschiitzt. Sie wurden 1868 er-
baut und laufen 6 Knoten gegen den Strom, also im See ebwi
# Knoten.  Sie bilden das Haupthinderniss zur Wegnahme der
Inseln Lesendrija, Vranjing und Grmoiar (spr. —schur), welch’
leteterés Tnselohen eigentlich nur eine Klippe ist, anf welches
die' Tirken ein Fort geklebt. Bs liegt Ostlich der Bm von
Godinje, welche moch montenegrinisch ist. -

Vir ist keine Stadt, eigentlich auch kein Dorf, sondern
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nur Bazar, d. b nach Art der tirkischen Bazars eine lange
Reibe von festen steinernen Buden, welche an den Markttagen
vom dem Verkiinfern hezogen werden, wo dieselben dann ilre
Waaren und Producte feilbieten. Hierher kommen auch sehr
viele Tirken aus Scutari, Antivari und Yabljak. Sehr lohnend
ist ein Ritt durch das Crmniea-Thal bis zum Sutorman-Pass,
welcher die Grenze hildet. Es entfaltet sich da ein wunder-
hares Bild; das Thal enthiilt griine, mit Rebengelinden und
Citronengiirten  besetzte Hiigel, neben lachenden Wiesen und
iippigen Getreidefeldern. Da steht eine Oliven- oder Mandel-
hiinmewaldung, hier eine Gruppe Feigenbiinme, da weiden
wohlgenshrfe Schafe und Hammel in hohem, sie halb ver-
deckendem Grase. Maulbeerbiinme, Oel- und Obstbilume aller
Art breiten sich am Fusse des Gebirges aus, von welehem
das Thal eingeschlossen wird. Und dieses Gebirge zeigt nicht
etwa den trostlosen Charakter der dalmatinisehen und monte-
negrinischen Kalkfelsen, sondern ist mit Kastanien-, Platanen-,
Palmen-, Sumach- und Nusshiumen, Eichen- und Buchen-
waldungen bedeckt. An anderen Stellen sind terrassenfirmig
prachivolle Giirten angelegt, von denen sich besonders jene
des Fiirsten und des Serdars Save Plamenac  auszeichnen.
Tch habe schion im dreizehnten Kapitel erwihot, dass diese
gliickliche Nahin ausser den ehengenannten Productén noch
(Granaten, Quitten, Carnben, Melonen, Orangen und besonders
prichtigen Mais erzeugt. Dabei ist die Temperatur Gusserst
mild, der Schnee halt sich nur aof den Bergeipfeln.

Doch halt, dn wolltest ja noeh nicht nach Vir fahren,
sondern zuerst Sentari besuchen; nicht wahr, lieber Leser?
In diesem Falle miissen wir mit wnserm Dampfschiffe einen
andern Cours nehmen. Sobald wir also aus der Hjeka herans
sind, stenern wir lings der nirvdlichen Seekiiste weiter, indem
wir die Cakovila-Inseln rechis lassen. Bald sehen wir die
Miindung eines Flusses, es ist die Mala provalina, welche der
Ausfluss des Gornje oder Malo Blato ist an welchem See
Zabljak {spr. Sch—) diese alte berithmte, von Ivan Crnojevié
erbaute und #u seiner Residenz bestimmte Veste liegt. Man
kann die Festung, d. h. die Citadelle, welche auf einem platten
Kalkfelsen liegt, vom See ans sehen. Etwas weiter ist die
Miundung des Morada, des grossten Flusses Montenegro's, der
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aber von Podgorica an ganz tirkisch ist. Sie ergiesst sich
gegenitber der Insel Vranjina, welehe die Mindung beherrseht,
in den See.

Nun geht es lustig vorwirts. Wir halten uns meéhr in
der Mitte des Sees (welcher an seiner breitesten Stelle drei
stunden Breite hat), da das nirdliche Ufer sumpfig ist und
den Humsko Blato hildet, in dem sich unziiblige, sum Theile
riesige Wasserschlangen aofhalten, so dass ein Baden im
Seotarisee nicht rathsam ist

Am Ende des Homsko Blate éffnet sich eine grosse Bai
landeinwiirts, welche Ljideni Kastrati heisst, sich nach der
darin hefindlichen langen Inmsel verengt, dann aber wieder zu
einem grisseren Bassin offnet, welches Ljiceni Hotti heisst,
Der Wez von Zabljak nach Scutari wird dadurch abgeschnit-
ten, so dass man oberhall der Insel in der Verengung fiber-
fahren muss.  Diese Ueherfabrt ist durch swei tiirkische Be-
festignngen, Kula Helmit und Beregturi Kastrati, geschitat.

Bei weitem romantischer als diesses Hache, trostlose Ufer
ist das siidliche Gestade des Sees, das steil ans diesem auf-
steigt und das Rumija-Gebirge bildet, dessen hiichste Spitzen
der Avvan. 1007 Meter hoch (zugleich Grenze gegen Monte-
negro), Kosa, Lonae, Skala, Rumija (1585 Meter hoch), Glavica,
Menke, Arbnes und Tarabod (spy. —bosch) hilden (letzterer
gegeniiber von Seutari).  Dieses Gestade heisst die Krajna
und liegen zahlreiche Dirfer und Inseln an demsclben.  Yon
letzteren sind die grissten Gorica plak, Muriee, Murainik
(spr. Maraschnik), Topal und BeSka (spr. Beschka).

Da der Hee 10 Stunden lang ist, kann man mit dem
Dampfer, falls er auch nur 6 Knoten lauft, in 8 Stunden an
dem Ausilusse des Sees. an der Bojana sein. an welcher Seu-
tart liegt. Dieses (tirlasch Schkodrabh, albanesisch Iskenderieh,
serhisch Skadar genannt) befindet sich in dem Winkel, welcher
durch den Einfluss des Kiri in die Bojana gebildet wird, ist
eine ganz tirkische Stadt von 25000 Finwohnern und besitat
nicht mur einen grossen gemauerten Bazar, sondern auch eine
Citadelle, die jetzt in Triimmern hegt, aber durch ihre glnstige
Lage (ant einem hohen Berge, hart am Einflusse dos Kiri in
die Bojana) sehr stark sein kinnte, wie sie denn auch von den
Venetianern mit montenegrinischen Hilistruppen lange heroisch
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vertheidigt wurde, Ein cigenthiumliches Ereigniss bewirkte
den jetzigen Zustand der Citadelle. Ieh will es erwithnen,
" weil er fiir die tirkische Verwaltungskunst bezeichnend ist.

. Der Pascha von Sentari hatte niimlich einmal gehirt, dass
ein Ding existire, so man einen Blitzableiter nennt.  Beseelt
von einem heiligen Bifer, Reformen durchzafilven und
europiische Bequemlichkeit und Civilisation zn  verbreiten,
liess er sich also solch einen Blitzableiter kommen, kaufte je-
doch, sei e¢s aus Sparsamkeit oder aus Geistreichigkeit, nur
den Spiess, welchen er ohne Ableitungsrohr anf der Citadelle
aufpflanzte, nm das Pulvermagazin zu schitzen. Kindisch
frente sich der Pascha ob seines gelungenen Werkes und
konnte és micht erwarten, beim nichsten Gewitter den Blite
unschiidlich einschlagen zu sehen. Lange blieh es schin, end-
lich zeigte sich ein Gewitter. Sogleich stellte sich der Pascha
an das Fenster, nm den Blitz einschlagen zu sehen, Diesmal
brauchte er nicht lange zu warten. Schon nach wenigen
Minuten fibrt ein furchtbarer Blitz in den Spiess und ein
griissliches Krachen folgt, welches nieht vom Donner herrithren
konnte. lm niichsten Momente flog das Pulvermagazin in die
Lunft and zersprengte die Citadelle, da der Blitzableiter ohne
Ableitungsrobir natiielich nur den Blitz anzog, ohne ihn abzn-
leiten.  Jedoch das Schénste kommt noch.  Statt sogleich den
schuldtragenden Blitzableiter #u  entfernen oder mit einem
Ableitungsrohr #n versehen, liess man Alles s0 wie e$ war
und ein zweiter Blitaschlag vollendete die Zevstirung und so
befinden sich die Ruinen noch heute. Eeht tiirkisch!

Im Allgemeinen ist der Pibel ziemlich fanatisch und es
izt daher gerathen, sich sogleich unter den Schuts des betreffon-
den Consuls zu stellen; fir Oesterveich ist Herr . Wassic
Generalconsul, fiir Italien Herr B. Berio Consul, fir England
Here R. Reade, fiir Frankveich Herr Colonna-Osecaldi, fir
Bussland der Hofrath J. Yastrebow, Deutséhland entbehrt
eines Consuls,

Triigt man Verlangen, den Pascha zu sehien, so verlangt
man Audienz und lernt denn einen gntmithigen alten Tilrken
kennen, dessen Schnerbaueh den Paseha kennzeichnet, wenn-
gleich sein Harem nur eine oder zwei Fraven enthilt. Sonst
gleicht er mit seinem kurzen Vollbarte allen andeven tirkischen
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Wiirdentrigern. Bei dieser (relegenheit bittet man den Pascha
gleich um einige Zaptiehs (Gensdarmen) als Escorte nach An-
tivari, welche auch stets bereitwilligst sur Verfigung gestellt
werden, da die Strasse zwischén SBeutari nnd Antivari sehr
unsicher ist.  Doch kam es auch schon vor, dass die Escorte
die erste war, welche die Flucht ergriff, wenn Gefahr im Ver-
INEE WL,

Indess gehiirt dies doch zu den seltenen Vorkommnissen,
daher du getrost dein Risslein besteigen und fiber die Brilcke
reiten magst, welehe iiber die Bojana fithrt, . Drei Stunden
lang folgt die Strasse dem Laufe derselben: bei dem Dorfe
(Gorica, vor dem sich ein Han (Wirthshaus) befindet, wo du
dich stirken magst, biegt sie jedoch in westlicher Richtung
ab und bringt dich in zwei Stunden nach Katerkol {Krutje),
in dessen Han du fbernachten kannst. Bist du jedoch ein
guter Reiter, ist es fir dich besser, die gunze Strecke von
Seutari nach Antivari in einem Tage zuriicksulegen, wozu du
4 Stunden branchst, da die ganze Entfernung our 5 Meilen
hetrigt.

Im Dorfe Zaleb, eine halbe Stunde von Antivari entfernt,
siehst du bereits die am Berge liegende grosse Citadelle und
nachdem du die beiden Flisslein Zaley und RiGamac (spr.
Ritschanats) iberschritten, bist du beréits in der Stadt Anti-
vari {oder Bar tirkisch). Diese Stadt ist als Hafen wichtiy
und wire e fiir Montenegro sehr wilnschenswerth, sie zn er-
halten, da das weiter nivdlich liegende Spizza ein ganz er-
biirmlicher Hafen ist. Die Stadt Antivari liegt eine halbe
Stonde vom Meere  entfernt und  bildet der wvorspringende
Punkt Volovizza eine Bai, die zum Hafen dient. welcher durch
cin auf dér fHussersten Spitze erbantes Fort vertheidigt wird.
Dhie Stadt selbst wird doreh die oben erwiihnte Citadelle und
¢in meben derselben (ostlich) befindliches Fort gesehiitat, wiih-
rend norddstlich der Stadt zwei Kula’s liegen.. Hat man schon
feither Vir und die Crmniea besucht, kann man jetzt mit dem
Lloyddampfer his Budua falren und von dort nach Cetinje
reiteri, andernfalls nehme man sich in Antivari Pferd und
Fithrer und reite durch den Sutorman-Pass, welcher die tirkisch-
montenegrinische Grenze bildet, in die Nahis Crmnica und
nach Vir, Wihrend des 21, Stunden weiten Weges bis zum
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Sutorman passirst du sechs Kula's, welehe die Tirken wsus
Angst vor den bisen Montenegrinern erbaut haben, die aber
dennoch nicht verhindern konnten, dass am 29, Juli 3000 Tiir-
ken, welche in die Crmmica eindringen wollten, von einem
montenegrinischen Bataillone derart gesehlagen wurden, dass
sie 500 Todte zurtickliessen und von den Montensgrinern,
welehe nur 24 Todte und 48 Verwundete hatten. his Todjemile,
eine halbe Stunde von Antivari, verfolgt wurden.

Vom Sutorman bringt dich ein 8!/, stindiger Ritt Lings
des Crmniea nach Vir, von wo aus deine Rickreise entweder
zu. Wasser oder zu Lande geschehen kanm.

Die anderen Austliige sind nicht so lohnend. Willst du
nach Grahovo oder vielleichi gar eine Reise: nach Hagusa
(ither Trebinje) antreten, so nimm dir ein Perd und veite aof
der nenen, jedoch nicht ganz fertigen Strasse nach Grahovo,
welches Dorf du in 10 Stunden erveichen kannst. Daselbst
wird das neue Spital deine Blicke anf sich ziehen: das Kaffee-
haus ist gut und du kannst im Wirthshanse anstindig ther-
nachten. Willst du nach Ragusa, so reite nach einbigiger
Rast fiber Klobuk, einer tirkischen Festung, welche auf einem
Bergkegel erbaut ist, mach Trebinje, ein Ritt von 8 Stunden.
Trebinje ist eine Stadt von 10,000 Einwohnern und als Festung
bemerkenswerth, Sie ist am rechten Ufer der Trebinschites
erbaut und mit einer Ringmauer versehen, wolche diese Form

hiat, das untere offene Ende (gegen Osten geriehtet)
Ch—=) ist durch die Trehinschitsa meschiitat, iber welohe
1 | eine Briicke filnt, jenseits derselben liegt die Qita-
i delle. Fin sechsstiindiger Ritt bringt dich dann
M an die’ Forts Drieno (herithmt doreh: die Belage-
rung durch Hubmaier, welcher hier sein kithnes Dynamit-
heldenstiick ausfihrte) und Caring  (spr. Tearing) vorbei
nach Ragusa, Von Grahove kannst du sueh in 10 Standen
nach Niksi¢ (spr. Nikschitsch) gelangen.  Diese tirkische
Festung hat etwa 4000 Einwohner, ist in Form eines Fiinf-
eckes mit Ringmauern und Bastionen erbant, Legt auf einem
Berge und hat ausser der Citadelle noch vier detachirte Forts
ind Kula's, vou denen die stirksten N. Klanei Cadjelica im
Sitden, Rudopolie im Norden {an der Brike) Hegen. Niksic
wird in' Friedensseiten such von dem Montenegrinern hesucht
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welche daselbst zm Markte kommen. Von Nikéié sind nur
drei Stunden bis Ostrog, dessen ich unter den Klostern er-
wihnt habe,

Von Ostrog erreicht man in 41/, Stunden die neanngelegte
Stadt Danilovgrad, indem man lings der Zeta reitet.  Diese
Stadt wurde 1871 gegriindet und mag jetzt ungefiihr 2000 Bin-
wohner zithlen, Sie ist Post- und Telegraphen-Station und Sitz
der landwirthsehaftlichen Schule, deren Divector, Herr Radié,
nebst Frau ain nettes Gebiude bewohnen, Daselbst fihrt anch
eine neugebnute, schiine, steinerne Brilcke tiher die Zeta.
‘Wegen seiner glicklichen Liage im Centrum Montenegro's wird
es noch eine Zukunft haben, doch ist es milithviseh in einer
selr exponirten Lage, da es zwischen den tirkischen Festun-
gen Niksic und Spui situirt ist, so dass eine tiirkische Armee
von letzterer Festung in 3 Stunden, von Nikiié aus in 7 Stun-
den vor Danilovgrad stehen kann, falls sie keinen Widerstand
findet. Und gerade dieser ist sehr erschwert, da von Spui his
Danilovgrad sich die grosse Zeta-Ebene erstreckt und nur eine
offene Feldsehlacht zulisst,

Will mun von Danilovgrad nach Podgoriea reiten, so
withle man den Weg @her Bpn, bis wohin es, wie schon oben
erwiihnt, kaum 3 Stunden sind. Spu bietet allerdings nichts
Hehenswerthes; es ist ein grisseres Dorf und nur
in militiirischer Beziechung wichtiz, da es sehr
stark befestigt ist. Die Zeta bildet hier folgenda
Form. Tn der Einbiegung liegt ein Fort, chenso
auf dem Berge oberhalbh des Dorfes, Ausserdem
liegen nérdlich und Gstlieh von Spu? am linken
Zeta-Ufer in der Entfermung von einer halben Stunde drei
Kulas, niimlich Abdi Pascha, Derwisch Pascha und Grbe.
Am andern Ufer, sidlich, lisgen aber nielt weniger als
1h Forts, Kulas wnd Blockhiiuser, die sich auf emn Gebiet von
konm einer Quadratimeile vertheilen. Bine solche Angst haben
die Tiirken vor den hisen, bisen Montenegrinern!

Von Spuz braucht man 3, Stunden bis Podgorica, Man
passirt dabei 6 Kulas und reitet eine Viertelstunde oberhalb
Podgorica anf der berithmten Veziershriicke (Vezirovmost) iher
die. Moraéa, Dann erblickt man die Citadelle von Podgories,

welehe an der Rinmiindung der Ribniea in die Moraéa ligzt
Montemapra, 11
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und ein unregelmiissiges grosses Viereck hildet, Um  diese
Citadelle breitet sich die Stadt aus, deren Bevilkerumg unge-
filr 8000 Beelen betragen mag. Dicht neben der Citadelle
tiihrt eine Bricke iiber die Ribnica, welche wir passiven miis-
sen, um die Stadt betreten zu kinnen. Die Stadt wird sonst
aunch von Montenegrinern stark besucht, welche da zum Markie
kommen, und ist durch das bekannte Ereigniss beriihmt, welches
sich im Oectober 1874 daselbst bei Gelegenheit des Marktes
abspielte.. Da Vielen die Details dieser Schandthat nicht be-
knont sind, will ich sie recapituliren. Zur genannten Zeit kamn
ein Dutzend Montenegriner anf den Markt nach Podgorica,
wo sie mit einem angesehenen tirkischen Kanfmanne Handels-
geschiifte machten. Nachmittags wurde dieser Kaufmann von
vingm tirkischen Unterthan erschossen. Da sich das Gerficht
verhreitete, ein Montenegriner sei der Morder gewesen, fiel der
Piobel iiher die simmtlichen snwesenden Montenegriner her
und ermordete Alle bis auf Zwei, welche sich in die Citadells
fliichteten. ™)  Auf das Lirmen des Volkes hin lieforte sie der
Kaimakam ebenfalls auws, worauf sie buchstiblich in Sticke
gerissen wurden, Der eine Leichnam hatte vierzehn Stich-
und Hiebwunden am Kérper und ausserdem lange Schnitte an
Bauch und Hals. Andern Tages wurden noch etwa awansig
Montenegriner in der ganzen Umgebung ermordet, ohne dass
ilie zahlreiche Besatzung einen Versuch gemacht hitte, dies zu
verhindern.

Yon Podgorica mag man entweder den 6 Stunden langen
Weg nach Zabljsk reiten, dessen ieh zu Anfang des Kapitels
eewiihnt, oder besser man macht einen Austlug in die Brda
nach dem Manastir Moracki, dem Moratschakloster, sin Weg,
der selw lohnend ist.

Zu diesem Behufe kehrt man nach Spus zuriick und sehligt
vor hier den nirdlichen Weg ein. Zuerst kommt man zum
Kloster Celja, welches nur pine Stunde von Spus entfernt ist.
Von hier aus bringt uns ein achtstindiger Ritt durch Gebirge
und wundervolle Wiilder zu unserm Ziele, dem iltesten, noch
vouy serhischen Car Dusan Silni (gest, 1356) gegriindeten Kloster
Montenegros,

*) Die Montengarriner konnten sich nicht walren, de man die Waffan
vur der Featung ablegen muss.
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Will man noch weiter vordringen, so reite man noel finf
Siunden weiter biz Kolasin, = Diese tiirkische Festung  hat
jedoch mnichts Bemerkenswerthes, liichstens in militirischer
Begiehung, da eés den kiirzesten Verbindungeweg zwischen
Serbien und Montenegro absperrt.  Zu diesem Zweeke ist os
sehr stark befestigt. Oberhalh der Kirche liegt ein Fort am
rechten Ufer der Tara und beherrscht im Verein mit einem
jemseits des Flusses liegenden Fort den Weg nach Montenegra,
wiihrend oberhalb des Dorfes das Fort Jeromina strang auf
einem Felsenvorsprunge erbant ist. Neben diesem hetindet gich
hart am Flusse ein Kula. Kaum eine halbe Stunde waiter
nbrdlich liegt noch das Fort Markovebrda anf einem Falsen-
anslinfer. Von Koladin ist die serbische (3renze nur moch
§ Meilen entfernt.

Von Danilovgrad fithrt ein 8 Stunden langer Weg nach
Rjeka, den man auf der Ritckreise vom Morasakloster he-
nutzen kann.

Hat man alle diese Austliige gemacht, kann man sagen,
man kenne gany Montenegro,

Sechszehutes Kapitel.
Montenegrinische Sagen.

Der Madehensprong (skofidjevoika). Rufs und Stevo. Tutriguen, Rrleb-
nisge Stove's. Rufa’s Toed. Skender Paseha’s Ende. Sehicksal der
anderen mithetheiligten Personen.

Eine der schimsten und rithrendsten montenegyinischen
Volkssagen ist jene vom Madehensprunge (skodidjevojka) oder
von der schinen Ruza (spr. Rusecha). I

In der zweiten Hilfte des 15ten Jalvhunderts lebte im
Dorfe Podbabae im Districte Pastrovié der Bocehe di Cattaro
ein gewisser Djuradj Kalodjurdjevié (dj spr. wie dsch), der einen
Sohn Numens Steve hatte, dessen schiine, miinuliche Gestalt
die Blicke aller Madehen aufl sich zog. Die Sage beginnt da-
mit, dass sie ergihlt, wig der alte Djuradj sur Feier des Namens-
patrons: seiner Familie ein festliches: Gelage veranstalten will,

ns
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hei dem auch Fische vertreten sein sollen.  Da nun der Seutari-
see und die in denselben miindenden Flitsse Rjeka, Moraéa und
Crpmniea sehr fischreich sind, schickte er seinen Solm Stevo in
die Nahia Crmnica, um daselbst bei seinem Freunde Vuko
Mrkonji¢ vorzusprechen und von selbem die ndthigen Fische
zu erhitten.

Steve macht sich auf den Weg und gelangt hald in die
CUrmnics, wo er zwei ihm begegnende Midchen fragt. wo
Mrkonjié¢ wohne. Das eine derselben, eine ungemein liehliche
Erscheinung mit schinen. langen, schwarzen Liocken, feucht
schimmernden, braunen Augen, die gleich blitzenden Sternen
funkelten, einer herrlichen Biiste und schiinen, vollen Armen,
fesselte sogleich Stevo’s Blicke, und wie war er erstannt. als
sie sieh ihm als Ruia, die Ziehtochter des Vuko Mrkonjié, vor-
stellte.  Frohen Muthes schritt er nun auf die bezeichnete
Wohnung zu, eriffnete dem  alten Gastfreund sein Anliegen
und ward als Sohn dessen Freundes begreiflicherweise gut
anfgenommen.

Als man sich zu Tische setzte, dffnete sich die Thir nnd
drei Weiber traten ein. Dde eine war Mare, die (Gattin Vuko's,
die zweite Rumsa. dessen Tochter, die dritte aber die ohen
erwithnte Ruia.

Nach montenegrinischer Sitte nahten =ie sich dem Gaste
mit unterwiirtiger Miene und kitssten thm die Hand, withrend
er gig auf die Stirn kiisste. Der Kuss, den Ruza jedoch er-
hielt, war inniger als die anderen.

Andern Tages beladet Stevo sein Maulthier mit den Fischen
und nimmt von seinen freandlichen Wirthen Abschied, beson-
ders von Kuia mit einem sehr langen. vielsagenden Blicke,
den sie aufl gleiche Weise erwidert.

Dien ganzen Weg nach Hause triumte Stevo nur noch von
der schimen Ruza und diese hingegen kann ihre Gedanken nicht
mehr von dem stattlichen Jinglinge ablenken, der einen so
tiefen Eindruck auf sie gemacht hatte.

%n Hause angekommen, schleicht Steve fritbsinnig umher,
donn seine Ruhe findet er nimmer, seitdém er in die schiinen
Augen Huia's geschen. Endlich ermannt er sich und sagt an
seiner Mutter, er wolle in die Fremde ziehen.

Diese, welcher natlivlich schon sein verfindertes Benehmen
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anfgefallen, fragt ihn um den Grund dieses Entschhisses so-
wohl, als nm denjenigen seines Knmmers,

Stevo entschliesst sich nach lingerm Zigern seiner Mutter
Alles zu gestehen, und sagt ihr in Folge dessen, dass er in
die Crmnica zu gehen gedenke, um dort RuoZa zu heivathen.

The Mutter ist ganz hestiivst iiber diesen Entschluss und
sagt zn ihms:

wAber, Kind, weisst Du denn nicht, dass es gegen die
Sitte ist, sich answirts (ansser Pastrovié) zo verheirathen?
Was wiitrden die Nachbarn dazu sagen, wenn von unserer Seite
ein 50 arger Verstoss gegen die angestammten und altherge-
brachten Sitten geschiihe?

wDariiber sei unbesorgt; Mutter* antwortete Stevo, ein-
méal muss ja Alles ein Ende nehmen, also anch die alten
Sitten, umsomehr, wenn diese so Bicherlich sind, als diese. Ich
sehe nicht ein, weshalb ich nicht Eine aus einer andern Nahia
heirathen soll. die mir gefillt, sondern eine Hiesige, die ich
nicht leiden kaonn. Sagt daher, was Thr wollt, ieh bleibe und
beharre fost auf meinem Vorsatze®

~Nun, so warte wenigstens, mein Sohn, his ich mit dem
inkel gesprochen habes

wJa, das will ich thun, theare Mutter, und ich bin fber-
#engt, dass er als verniinftiger Mensch mir Recht geben wird.*

Dieser Onkel war Steve Stiljanovié, Kner von Pastrovié,
ein hiichst angesehener Mann, der seinen Neffen sehr lielite
und allgemein als ein sehr verstiindiger Mann betrachtet
wurde.

Als er von dieser Angelegenheit erfulr, erkannte er so-
gleich, dass es vergebliche Mihe sei, das Lichespasr zu tren-
nen und nur Ungliick erzenzen kinne, weshalb er der Mutter
sugte, sie solle in Gottes Namen ihre Hinwilligung daza geben,
umsomehy, als es sehr winschenswerth sei, wenn einmal der
Anfang gemacht wiirde, die alten liicherlichen Gewohnheiten
anfzubeben oder zu umgehen,

Daroh herrschte grozser Jubel und Stevo erhielt sofort von
seinem Vater die Hrlaubniss, einige zeiner Freunde als Braut-
werher zu Mrkonjié zu senden, um die Hand Ru#a's zu ver-
langen,

Als Mare, die Gattin Vuko's, davon hirte, warf sie ibire
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Tochter Ruma in den schinsten Stant, wihrend die armes Ru¥a
in den elendesten Kleidern auf dem Felde arbeiten musste.

Indess hatte diese List nicht den gewlinschten Erfolg. Die
Gesandtsehaft liess sich dadurel von ihrem stricten Auftrage
nicht abwendig machen und yverlangte fiir Stevo die Hand der
schiinen Ruja.

Der alte Vuko antwortete, er filhle sich im hiichsten Grade
durch diesen Antrag geehrt und habe er nicht das Geringste
dagegen eingnwenden.

Mif dieser Botschaft entfernten sicll die Abgesandten.
Kaum waren sie fort, als auch Mare iliren Gatten fragte, wes-
liulh er nicht getrachtet habe. ikrer Tochter Ruma diese Partie
augnwenden ond wie er denn Ruina versprechen kinne, da doch
sie als Matter selbe schon einem Schmiede versprochen habe.
Dies war aber nur eine fein ersonnene Lige, um ihrer eigenen
Tochter den schinen Mann zuzuwenden, denn allerdings war
der Schmied, dessen Name Rade war, in Ruja heftig verlieht,
doch war es der hisen Mare bis jett nie eingefallen, ihm Ruza
2 versprechen, Unter Streit und Vorwiifen gingen die bei-
den Gatten au Bette,

Zur selben Zeit war in Budua die Familie Medin die an-
geschenste, Datajko Medin hatté sich vor langer Zeit schon
im Dienste der venetianischen Republik ansgezeichnet und war
in, deven goldenes Buch eingetragen, d. h. zum Patrizier sr-
pannt worden. Einer seiner Nachkommen war eben jener
Gaspar Medin, der damals Provveditore war. Zu diesem ging
nun Rade, der Schmied, aufgereizt dureh Mare Mrkonjié, und
verklagte Stiljanovié, dass dieser ihm durch seinen Rath seine
Brant Ro#a geraubt habe,

Medin zeigte anfungs wenig Lust, sich in die Angelegen-
heit zu mischen. allein Rade begann ihn kinstlich gegen die
Stiljanovié und Kalodjurdjevié aufeureizen, indem er hetonte.
wie sehr diese hochmithip und stolz anf ihe Ansehen und ihve
Macht seien, so dass sogar Medin sich nicht getraune, gegen
selbe aufzutreten. Wie schmithlich das séi. dass ein venetia-
nischer Provveditore einem Knez gegeniiber machtlos sei.

Durch diese Worte brachte er Medin in eine forchtbare
Wath. Geh zum Teufel” schrie er den Schmied an, ich weiss
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wohl selbst, was ich eu thun habe, packe Dich und sei froh,
dass ich Deine Angelegenheit in die Hand nehmes

Rade schohb sich bei der Thire hinans und der Provveditare
setate sich sogleich hin und seclrieb an den Rath der Zehn
einen durch und durch ligenhaften Bericht, in welchem er die
Stiljanovié des Hochverrathes nnd der Treulosigkeit ziel, auch
die Affaive mit Rufa ghnozlich entstellte und schliesslich diesen
Bericht vom Patrizier Bubi¢ unterfertigen liess.

Litsterer war zn (fattaro das, was Medin fir Budug, und
war mit diesem dorch Freundschatt verbunden. Da nun eine
Hand die andere wischt, so hielten diese zwel stets zusammen,

In der That hatte diese Schlechtigkeit die erhoffte Wir-
kung, denn die niichste von Venedig anlangende Galeere
brachte den Befehl des Rathes der Zehn, Stiljanovié sei ge-
legentlich durch Gift ans dem Wege zu rinmen und Stevo
auf die Galeere zn stecken.

Infolge dieses Befehles lud ein Bruder des Bubié den
Knex Stiljanovié zum Mittagsmahl. Dieser kam ahnungslos
umd wurde vom Verriither mit einem Trunke Raki hegriisst.
Die Magd brachte swei Gliser desselben, von welchen das
eine vergiftet war, Xufillig erwischte jedoch Bubié das ver-
giftete Gilas und leerte es gleich Stiljanovié auf einen Zug.

Denselben Tag war aueh Stevo von Medin  singeladen
worden, ihn anf der Galeere zu besuchen, do er ihm wichtige
Mittheilungen Gher Staatsangelegenheiten zu machen habe,
Arglos folgte Steve, ward aber gleich nach dem Befreten des
Verdeckes in Ketten geschlugen und musste die Galeere
rudern.

Indessen war Stiljanovié ahnungslos nach Hause gekommen,
wo er wn seinem grisstem Erstaunen erfulir, was mit Stevo
geschehen war. Er wollte sich fiir seine Freilassung bemihen,
doch =ali er bald ein (als er des vergifteten Broders Bubié
Tod vernahm), dass Alles vergeblich sein werde nnd or selbst
auf seine eigene Sicherheit bedacht sein mbisse

Da unternahm Sultan Mohamet IT. 1474 mit 70,000 Mann
den ersten grossen Angriff auf Scutari, welehes den Venetia-
nern gehiivte. Tn ihrver Verlegenheit, einem solchen miclitigen
Heere geniigenden Widerstand zu leisten. erbot sich Stevo
dem Admirale, zu Ivan Croojevié, dem Fiirsten der Ivanbegovina
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oder der Zeta (Montenegro) zu gehen und um Hilfstruppen zu
bitten, ehenso in seine Heimath zu reisen und von daselbst
einige Hundert Bewafinete mitzubringen.

Dieser Antrag wurde angenommen und Steve machte sich
anf den Weg.

In der That erklivte Ivan Crnojevie seine Bereitwilligheit,
mit. T — 8000 Mann zo Hilfe zn kommen. Von ilm reiste
Steve heim und besuchte anf der Route gleich seine geliebte
HRuia, welche er glicklicherweise allein antraf. Diese glinstige
Gelegenheit henutzte er, ihr cine feurige Licbeserklirung au
machen, welehe von derselben micht weniger feurig erwidert
wurde, Dann vafite er in Pastrovi¢ an Truppen susammens
was er fand und kehrte nach Seutari zuriick, wo er sich in
der montenegrinischen Hilfsarmee, welche den Berg San Marco
gegen die withendsten Angriffe des Sultans hielt, auszeichnete,

Unterdessen hatte Mare in Erfahrong gebracht, dass Stevo
bei Ruza gewesen und mit ibr Liebesschwiire, ja sogar einen
Ring gewechselt habe, welcher ein Zeichen iliver ewigen Treue
sein sollte. Dariiber ergrimmte das abscheuliche Weib wnd
trug dem Schmied auf, nach der Bocche di Cattaro zu gelien
und die beiden Hiupter zu Ditten, gegen Stevo ernst aunfzu-
treten. In Folge eines speciellan Befelles worde daher Stevo
zum Lohne fiie seine geleisteten Dienste aufs Nene einge-
kerkert und nach Venedig gesandt.

Allein der wackere Admiral sandte ebenfalls einen Brief
an den Rath der Zebn, in welehem ef wahrheitsgemiss alles
Vorgefallene schilderte und schliesslich die Freilassung Stevo's
forderte.  Allein dessen Feinde waren nieht minder thitiz wnd
so geschah es, dass ,durch ein Versehen® Stevo nach Candia
geschicki. worde und an seiner Stelle ein Brudermirder seine
Freiheit erhielt.

S0 war denn unser Held als Galeerensclave nach Candia,®
dem gewdhnlichen Verbannungsorte der gefiibrlichen Venctisner,
geschickt worden. Hier setzte es fast fortwihrend Kiampte
gegen_die Tirken, namentlich gegen die Seerfuber al, und be-
sonders lwim Wasserholen wurden oft formliche Schlachten
geliefert,

Stevo beschloss, die erste giinstige Gelegenheit zu he-
nutzén und sich ans seiner Sclaverei zu hefreien.  Als einmal
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wieder beim Wasserholen sich ein Scharmiitzel entspann,
echappirte Stevo zu den Thrken und gab sich bei diesen fiir
einen Muselmann aus, weshalb ihm kein Leid geschah. Nach
lingerer Zeit jedoch kam man darauf, dass er kein Muhame-
daner sei, und warfen deshalb Manche Hass und Verachtung
auf ihn, -Besonders war es ein Aga, der seine Verachtung
so weit trieh, dass er Stevo tddtlich beleidigte. Dieser forderte
ihn deshalb und so kam es sum Zweikampf.

Dijuradj hatte seinem Sohne vor dem Abschiede einen
schiinen schwarzen Handschar gegeben mit den Worten: ,So
lange Du diesen Handschar triiget, wirst Du uniiberwindlich
sein; Ungliek wird er Dir jedoch bringen, wenn Du eine
schlechte. Handlung hegehsts

Wirklich spaltete aunch Stevo withrend des Zweikampfes
glicklich dem Aga den Kopf und wurde deshalb zum Tode
verurtheilt.

Da man jedech von seiner Tapferkeit mehr als eine Probe
hatte, liess man ilm die Wahl, durch Usbertritt zum Islam
sein Leben #n erkanfen.

Stevo ging nach einigem Zigern auf diesen Vorschlag em,
liess sich beschoeiden und nannte sich Skender. Als solcher
zeichnete er sich gar bald vor Allen aus und wurde Pascha.

Seinen glithenden Hass zu befriedigen, seine heissersehnte
Rache zu vollfthren, trieh er zum Kriege gegen Venedig, be-
fehligte erst die Galeeren am Beutariser und erstirmte dann
richtig Scutari, das er als Skender Pascha zu seiner Residenz
machte. Behon bei der Erstivmung Scutari’s hatte er furcht-
bar unter den Venetianern gewiithet wod 20,000 derselben nach
Carigrad (Constantinopel] als Sclaven verkaufen lassen:

Unterdessen war er auf der Galeere unter die Todten,
welche das Scharmiitzel gekostet hatte, gerechnet worden und
starh iiber diese Nachricht der alte Djurad) auns Gram.

Ruza hingegen wusste, dass ihr (eliebter nicht todt sei,
da er ihr von Candia aus einige Ducaten und einen Brief ge-
sandt hatte, in welchem er ihr schrieb, dass er gesund und
wahlaut sei.

Stiljanovié hingegen hatte es fiir zweckmiissig erachtet,
sich aus dem Bereiche seiner Feinde zu bringen und war erst
sum Herzoge Stefan von Santo Suba (Herzegowina) gegangen,


http://www.tcpdf.org

170
dann mach der Eroberung des Landes nach Ungarn ausge-
wandert, wo er vom Kinige eine Besitzung erhielt.

Zn derselben Zeit suchten die Venetianer vor dem drohen-
den Tiirkenkriege (Skender Pascha wollte niimlich direct auf
Venedig losgehen und es erobern) die ungarische Allianz s er-
werben, wobei ihnen Stiljanovié sehr behilflich war nnd seliliess-
lich als Lohn die Freilassung Stevo’s und Frangipani's (eines
Verwandten) verlangte, jedoch die Antwort erhielt, ersterer sei
nicht mehr am Leben, letzterer nach Deutsehland ansgewandert.
Von 8tevo glaubten die Venetianer wirklich, dass er todt sei,
und Frangipsni gaben sie flir asusgewandert aus, da sie ihn
nicht ausliefern wollten.

Dariiber betriibte sich Stiljanovié gar sehr und starb hald
darauf.

Was war aber mit Rua geschehen?

Lange wartete sie ihres Briutigams, welcher nie erscheinen
wollte, hartniickig alle Bewerbungen Rade's, des Schmiedes, aus-
sehlagend, so dass dieser endlich in der hiehsten Wuth heschloss,
zur Otmica (Midehenentfilhrung) seine Zuflucht zn nehmen.

Er erspiibte richtig, dass Rufa nach Budoa sum Markte
gelien werde und beschloss, sie auf diesem Wege abzufangen.

Zu diesem Zwocke verband er sich mit drei Gesellen,
welelie ilm vergeblich vorstellten, wie schmachwvoll es sei, duss
ihrer vier iber ein schwaches Miidehen herfallen wollten.

Am bestimmten Tage riickten die Verschworenen von vier
Seiten an, um der armen Ruia den Weg abzuschneiden,

Richtig wurde man ihver ansichtiz und der Schmied rief
ihr zu, sich zu ergeben;, da sie in der Ushermacht seien, jeder
Widerstand Walinsinn sei und sie nur die Wahl habe, ihn
entweder heirathen zu wollen oder zu sterben.

wDann  ziehe ich das Letztere vor!* vief das muthige
Miidehen, .aber nicht von Furer Hand# Mit diesen Worten
strengte sie ihre #ussersten Krifte an und lef gegen das
Meer zn, stets von ihren Verfolgern gehetzt.

Sehon hatten sie diese erreicht, da schwang sie sich auf
einen in das Meer reichenden Felsen und rief den wier
Minnern #u:

wlhr elenden Feiglings, die Thr Euch nicht geschiimt habt,
ither ein wehrloses Midchen in solcher Usherzall herzufallen,
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Thr seid es, die mich zom Selbstmord swingen und anf Euch
komme mein Blut  Gott soll mein Richer seinls

Mit diesen Worten sprang sie vorwlrts, glitt lings des
Felsens herah, ein Plitschern im Meere, von einem in dasselbe
fallenden Korper veranlasst, und alles ist still. Die Stelle,
wo die trene Ruda hinabsprang, heisst seitdem Skotidjevoika.

Der griissliche Fluch, den RuZa vor ihvem Tode anf alle
die Urheber ilires Unglicks ausgesprochen hatte, ging wirklich
in Erfiillung,

Mure, die erste Ursache. starh an eiter langwierigen,
schmerzlichen und ekelhaften Krankheit. Medin stirzte vom
Pferde und starh an den Folgen dieses Sturzes nach sinigen
Tagen der grisslichsten Selimerzen. Bubié wurde vom Blitze
erschlagen und Rade, der Sehmied, kam durch dieselbs T
sache um, welche Schuld an dem ganzen TUnglicke Steve's
und Ruin's war, nimlich durch den Fischfang. Als er nim-
lich einmal das Netz suswarf, fingen sich darin so viele Fische,
dass er alle seine Krilfte aufbieten musste, es einznviehen,
dabei verlor er das Gleichgewicht und stiivzte in das Wasser,
Sogleich erfasste ihn der Strudel und er konnte sich trofe
aller Anstrengungen nieht mehr retten, die Stromung war
stiirker als er und er ertrank,

Nach einiger Zeit ging ein Kaludjer (Moncl), Namens Tgu-
man, lings des Meeres und fand die Teberreste der schiinen
Ruin, welche er begrab,

Dieser selbe Miinch wanderte dann mit seinen Kameraden
nach Ungarn aus, wo eben Skender Pascha furchtbar haunste
In seiner’ Verzweiflung und seinem Schmerze, von unersitt-
licher Rachgier gegen die ganze Welt hesealt ob des schreck-
lichen Looses; das ihm zu theil geworden, war er schrecklicher
als der famatischeste Tirke und kannte gesen Niemand Fe-
barmen.

Da geschah es, dass einige Landleute anf einem verfallenen
Grabe ein Flammehen erblickten. das sich dureh nichts ver-
treiben liess.

Ein Derwisch wurde geholt und erklirte, dass dies ein
Zeichen sei, dass hier vin Sehatz vergraben liege.

Sofort machten sich Alle an die Arbeit den vermeinten
Schatz zn heben, allein was erblikten sie, als sie das Grab er-
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iffnet hatten? Einen villig unversehrten Leichnam in einer
Riistung mit Schwert und Helm, und zwar erkannten die Liente
sogleich ihren geliehten Vater, den Knez Steve Stiljanovié,
niimlich den nach Ungarn  ansgewanderten Omnkel Stevo
Kalodjurdjevids. Sogleich erkannten dies Alle fiir ein offen-
bares Zeichen, dass der Verstorhene ein Heiliger gewesen sei.

Natiirlieh wollten sie den Leichnam gern haben, indess
erlanbte ihnen die Furcht vor dem strensen Skender Pascha
nicht, sich denselben eigenmiichtig anzueignen. Daher beschioss
man, einen Abgesandten zu dem  gefiirchieten Pascha zu
schicken, welcher denselben vecht dehmiithig um die Erlanb-
niss hitten sollte, den Leichnam an sich nehmen nnd als
Heiligen verehren zu dirfen.

Allein Niemand fand sich, der diese gewagte Mission
héitte Uibernehmen wollen,

Da traf der oben erwihnte Kaludjer Iguman ein und erbot
sich sofort, zum Skender Pascha zu gehen und den Leichnam
zn erbitten. Natirlich wurde dieser Antrag mit der grijssten
Frends angenommen und der Minch ging.

Er teat beim Pascha ein, ergihlte thm die Geschichte von
dem Flimmehen und dem wollerhaltenen Leichnam und bat
schliesslich wm des Paschas FErlaubniss, die Leiche ausgraben
zn diirfen.

wWie hiess der Todte?* frug der Pascha.

JBtevo Stiljanovidt lautete die Antwort.

Skender Pascha fubr von seinem Sitze auf,

»Wie hiess er?s

JStevo Stiljanovié, ehemals Knez von Pastrovié® wieder-
holte der Ménch, Dem Pascha wirbelte Alles vor seinen Augen
umher. Sein Onkel, sein heissgeliebter Onkel war es also, der
sich noch aus dem Grabe heraus meldete! Endlich fasste sich
der Pascha so weit, dass er dem Ménche hefehlen konnte, ihm
die Geschichte dieses Todten zu erziihlen.

Der Kaludjer kam diesem Wuonsche nach und begann seine
Frziiblung mit der Schilderung der Liebschaft zwischen Stevo und
Ruia und den Intrignen, die gegen selbe angezettelt wurden, Er
ergfiblte von dem Mordversuche Bubid's und wie der verstorbene
Knez sechs Jahre nach der Einkerkerung Stevo's, seines Neffen,
anf seine Stelle Verzicht leistete und sich erst in die Herze-
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gowina, dann nach Ungarn begab, wie er von dort seinen
Neffen reclamirt und welehes Ende Rufa genommen habe.
deren Gebeine er selbst gefunden und begraben hatte,

Welch eine Fiille von Gedanken stitvmte anf den Pascha
ein!  Alles das, was er eclebt und gelitten, zog an seinen
Augen vorbei; ebenso erfillte ihn die Erziblung des Minches
von dem traurigen Schicksale Aller, die er geliebt hatte; mit
Schmerz.  Ausser sich dariiber und unfihig, sich noch Iiuge-r
zu beherrschen, diberwiiltigt von seinen Gefiiblen, stiirzte or
vor dem erstaunten Monche nieder, indem er rief:

HAeh bin der todtgeglaubte Steve Kalodjurdjevié, der un-
gliiekliche, tiefbeklagenswerthe Brimtigam der noch ungliiek-
licheren Rudal*

Betroffen trat der Monch zuriick, indem er im Tone des
hischsten Hrstaunens sagte:

+Wie, 1st’s miglich? Dwu, der @rgste Feind der Christen-
heit, der fanatischeste Tiirke, der grausame Witrgengel unserer
Religionsgenossen, Du wiist Btevo?™

JJa, leider bin ich's!® seufzte der zebrochene Pascha.

Fine lange Panse entstand. Endlich sagte Skender Paschu:

WNicht wahr, Du schauderst vor diesem Ungeheuer, Du
hast Hecht; allein bedenke, was ich Alles leiden musste, was
mir das Schicksal alles auferlegte bis ich das war, was ich
jetet bin: ein verabscheuter Tyranm!*

wAber nichts destoweniger ein Held* versetate der Monch,
odenn wo gibt es unter den Tirken einen melr Tapferern als
Dich#s

wSpare Deine Worte, Minch, an mir ist nichts bewnunderns-
wiirdig. Was niitet mir mein Kriegsrahm, ist er nicht fir
die Tirken, unsere Erbfeinde, erworben® Tst derjenige ein
Held, der seine Dienste dem Feinde seines Vaterlandes weiht?
Aus eben demselben Grunde kann ich keinen Helden in Marko
Kraljevié¢ sehen, da er den Tirken diente, trotz seiner Helden-
thaten! Mein Leben war demnach ein verlorenes! Es ist
daher fiberfliissig, dasselbe fortznsetzen. — Rufa, ich folge Dir!®

Dies sagend. riss er seinen Doleh aus dem Giirtel und
wollte ihn sich ins Herz stossen. Allein in demselben Augen-
blicke hielt der Minch seinen Arm fest und sprach mit ernstem
Blicke:
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«Wie, anf diese Art willst Du feige Dein Dasein enden?
Bedenkst Du nicht, dass es viel besser wire, die Frevelthaten
Deines Lebens dureh einen bussfertigen frommen Lebens-
wandel gutzamachen, willst Du nicht sum Glanhen Deiner
Viter zuriickkebren? Diinkt es Dir nicht hesser. die Ver-
zeihung Gottes zu erlangen und in der ewigen Gunade zn
sterben? 4

+Du hast Recht, frommer Manch® antwortete der Paschs,
noch immer auf den Knieen liegend und sein Antlitz mit den
Hiinden bedeckend, .allein ist es méglich, dass ich fir meine
Frevelthaten Verzeihung erlunge? Bin ich nicht schon fiir
ewig verflucht? Kann mir Gott noch vergeben?s

nieine Sinde ist so schwer, dass sie nicht dorch ernste
Heue und Bussfertigheit gesithnt werden kann.  Fasse daher
frischen Muth, mein Sohn, und verlebe Deine letzten Lehens-
tage im Dienste Gottes*

oleh will es® fliisterte der Pascha,

Und er hielt auch Wort, denn er verzichiete auf alle
seine. Wiirden, wurde Christ und less sich als Minch am
Berge Athos nieder, wo er his an seinen Tod blieh.

Siebzehntes Kapitel,
Fortsetzung. Volkslieder.

Die gestohlene Glocke, Seltszmes Verschwinden der Kirchenglocks von
Poborj. Wer disselbe stahil, Heschlugs dieselbe surickmmstehlen, Ans-
fiuhrong dieses Beachlosses, Die Piesmen, Novi Uskek frei ithersetzt
vom Verfisser,

Nachdem der Leser viellsicht durch die seeben erzihlte
traurige Sage in eine tritbe Stimmung versetzt wurde. will ich
ilm durch sine etwas lustigere aufheitern.

Zn Anfang dieses Jahrhunderts war die Glocke der Kivche
Bveti Ivan zu Poborj, einem Dorfe der Boeche die Cattaro,
ihres schimen Klanges halber beriihmt. Eines Tages sitzt der
Knez Vuko von Poborj hei der Siesta. seinen langen Tschibuk
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rauchend, dessen ausstromende arvomatische Geriiche den
foinsten tiirkischen Tabak bekundeten.

Es fehlte nicht viel und er hiitte hegonnen, sich mit den
Stuatsungelegenheiten zn beschiftigen, d. h. einzuschlafon. o
that er ndmlich gewthnlich, um aber seine Wirde und sein
Ansehen su bewahren, pHegte er stets seiner Umgebung zu
sagen; man michte iln jetzi einige Stunden in Ruhe lassen,
da er sieh mit wichtigen Stastsangelegenheiten beschiiftigen
milsse.

{3liicklicherweise hatte der Knes, wie schon erwii]mt; nach
nicht damit begonnen, sonst wire es woll demjenigen schlecht
crgangen, der jetzt die Thire heftig anfriss und mit der Miene
des tiefsten Entsetzens hersinstirmte und dem Knez, der
natiivlich darob verblifft war und mit der geistlosen Miene
cines asintischen Despoten den Rindringling anstarrte, zurief:

sUnerliirtes ist geschehen! Denke Dir, Knez, die Glocke,
nnsere priichtige, sehiinlintende Glocke ist verschwunden! Das
muss etwas Entsetzliches zu bedeuten haben! Vielleicht ztivnt
uns der Heilige, dass er die Glocke verschwinden less?«

wWa — was, die Glocke verschwunden?* stotterte der
Knez in der hiichsten Usherraschung.

wJa, Herr, komm, gehe schnell zur Kirche und sieh selbst
das unerhiirte Wunder!*

Natiirlich musste unter diesen Umstinden die Erledignng
der Staatsangelegenheiten unterbleiben und der Knez eilie mit
dem Boten hinauns auf den Platz, wo er schon eine grosse
Menge Volkes um die Kirche versammelt fand.

»Was ist peschehen, Kinder?* rief er dem Volke zm

wAch, Herr, unerhirte Frevelthat, man hat uns unsere
schéne helllintende Glocke gestohlen!® rief ithm Eimer zuo.

wGestohlen? fragte der Knex in hiichster Uebherraschung,
oman sagte mir doch, der Heilige hahe sie verschwindén
lassen?

wAch, Herr, das kann ich nicht glauben, den hier bemerk-
baren  Spuren zufolge wurde die Glocke mit  Gewalt ge-
stohlen.t )

JAber wie war das miglich, da doch die Kirche bewacht
ist#e frug der Knez weiter, selr erloichtert dariiber, duss der
Heilige nicht seiner (femeinde ziirne.


http://www.tcpdf.org

»Entsehuldigt, edler Herr!® vief ein Mann, indem er sich
dem Knez zu Fissen warf, ,ich bin die eigentliche Sehuld,
denn mir lag es ob, zu wachen und ich liess mich vom Sehlafe
iibermannen.t

»Wie, Du hast also Nichts gehirt?

LNicht das Geringste s

wDas 15t sonderbar.  Vielleicht ist es dann doch der hei-
lige Johann, welcher die Glocke verschwinden lisss sagte der
Knez mit besorgter Miene,

wNein, nein® versetzte der kithne Sprecher, der frei von
allem Aberglauben zu sein schien, ,man sicht ganz deutlich an
diesen Anzeichen, dass es menschliche Hinde waren, welche
die (Flocke entffibhrten.*

wAber wer kann das gewesen sein?

wld, das ist eben die Frage=

_uWas sollen wir nun thun?#

wleh glaube, das Beste wiire es. darither eine Berathung

anzustellen.”

Der Knez war ganz evstaunt dariiber, nicht gleich selhst
auf diese Tdee gekommen gn sein, da er doch als Hiuptling
mehr Verstand als ein Anderer besitzen musste: indess nahm
er den Vorsehlag ohne Gegenhemerkung an und sogleich ver-
spmmelten sich die Minner zur Berathung,

Das Resultat derselben war, dass man einen Preis von
50 Dukaten aussetzte, den derjenige bekommen sollte, welcher
den Dieh bekannt gebe,

Einige Zeit verstrich, ohne dass etwas Licht in diese An-
selegenheit gekommen wire.

Da eines Tages. als sich der wiirdige Knez Vuko wieder
anschickte, die Zeit mit der Obsorge von Staatsangelegenheiten
anszufitllen, ging wieder die Thiire auf und ein Muann trat ein,
weleher dem Knez, der schon eine sehr ungnidige Miene
machte, mit vergnilgtem Licheln zuviel, der Dieb sei bereits
gefunden und er bitte nm die 50 Dukaten,

In seiner Fremde daritber machte der Knex Woko einen
Freudensprung und umarmte den Deteetive,  Dann schoss er
#u seinem Tische hin und nabm aus einer Lade die finfrig
Dukaten.
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Dann besann er sich noch rechtzeitiz und sagte zigernid
g1 dem Gaste:

_,J.A Du musst mir doch eigentlich frither erzithlen, wer
der Dieb ist und wieso Du ihn entdeckt hast.®

JHecht gern® antwortete ihm der Gefragte. . Allein wer
birgt mir dafiir, dass ich dann, wenn Du den Dieb kennst,
aunch riehtiz den versprochenen Liohn erhalte?*

+0 habe dariiber keine Furcht versetzte der Knes, ch
will Dich nicht hetriigen.

wIeh Dich auch nieht” erwiderte der Andere, ,,desh.a.]'h gib
mir erst die finfzig Dukaten®

wWeisst Du was?* antwortete der Knez, ich lege das Geld
mitten auf den Tisch und wir Beide halten je eine Hand anf
demselben.*

Dieser originelle Vorschlag fand die Billigung des Andern,
welcher folgendermasssen begann:

slch habe einen Bekannten, welcher vorgestern mich bhe-
suchte wnd mir mittheilte, dass er durch Zufull auf die Diebe
gekommen sei und dass er die finfzig Dukaten mit mir thei-
len wolle, wenn ich die Anreige mache; wolle ich aicht, =0
werde er darither schweigen®

Nun und wer sind die Diebe?¥ frug der Knez gespannt.

Der Andere ergihlte es ithm, und wir wollen es dem Leser
auch nicht linger vorenthalten.

Zur selben Zeit war nimlich die Kirche Sveti Petko des
Stammes Ljednjan der Nahia Ormnica (in Montenegro) ohne
Glocke, da die armen Glinhigen nicht die Mittel besassen, sich
eine solche anznschaffen.  Deshalb sah  der Btaresing (der
Aelteste) des Dorfes nur mit Neid auf die anderen mit Glocken
versghenen Kirchen, deren er auf seiner Reise m der Bocche
di Cattaro so viele gesehen hatte. Besonders war ihm die
schine, helllintende Glocke der Kirche Sveti Ivan zn Pobo
aufgefallen und hatte in ilue die unwiderstehlichste Sehmsucht
erweckt — sie zn stehlen.

Nach seiner Ritckkehr versammelte er daher sogleich eine
Berathung und erzihlte so hinreissend und mit einer solchen
glithenden Begeisterung seinen Mithiirgers von der herrlichen
Glocke zu Pohorj, dass Alle, fiberwiltigt von dem grossen

Mogteseyrs 12
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Rednertalent ihres Staresina, cinmiithig riefen, gleich den
Kreugfahrern auf der Kirchenversammlung zu Clermont:

«Ja, wir wollen sie stellen! Gott will es sol®

Mithin wurde von der Skupitina der Beschluss gefasst,
die @locke zu stehlen, nnd zwar wurden acht Minner beauf-
tragt, mit dem Starefina ausruziehen, uwm den Beschluss der
Volksversammlung zn vollstrecken.

Dies geschah anch.

Maun zog mit Stricken und Stangen sus, gelangte bald auf
bocchesisches Gebiet und zog auf demselben nur hei Nacht
weiter, wihrend man sich am Tage in den Wildern aufhielt,
und gelangte auf diese Art vor Poborj.

Hier war ihnen der Himmel giinstiz, denn es erhob sich
ein Sturm, der alled Gerfiusch (bertdnte, so dass- sie unan-
gefochien bis zur Kirche gelangten. wo sie den Wichter schla-
fend fanden.

Sogleich machte man sich ans Werk und erstieg den
Thurm, liess die Glocke an den Stricken hinab und trug sie
dann, indem man durch ihre Ohren die Stangen schob, sachte
fort, indem man anf dieselbe vorsichtige Weise, wie his dahin,
auch wieder wunriickkehrte.

Zu Hausé angekommen, wurden sie Alle mit der gross-
ten Freude anfgenommen und die Glocke anf der Kirche be-
festigt.

Ein Binziger erlaubte sich die schiichierne Meinung zn
dussern, dass es doch eigontlich eine sonderbare Art sei. den
Heiligen durch das Stehlen einer Glocke zu shren und dass
ar vielleicht ihnen wegen des Diebstalls ziirnen werde.

Allein der Staresina bescitigte alle Bedenken, indem er
sagte, dass gewiss, falls der Heilige damit unzufrieden sei, die
Glocke keinen Ton geben werde, andernfalls jedoch anzuneh-
men sei, der Hoilige sei tber dieses gottgefillige Werk sehr
entziickt,

Sogleich heschilpss man den Versuch zu machen, und richtig
liutete die Glocke in Ljeinjan eben so helle, als in Poborj,
oo dass Alles in Jubel und Entziicken schwamm und die Glocke
vor Frende drei Tage lang unansgesetzt geliutet worde, ohne
zn heriicksichtigen, ob des Heiligen Nerven dies anch ertragen
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kinmen, oder ob er nicht etwa Ohrenschmerzen davon he-
komme.

Dies Alles erzithlte der Detective dem erstaunten Knez
Vuko,

Als er seine Erzihlung geendigt hatte, gal der Knez seine
Anergie durch heftiges Kopfkratzen zu erkennen, das iibrigens
auch anderwiirts hiitte begriindet sein kéimnen.

Dann erinnerte er sich, dass es in solchen Fillen rathsdm
sei, eine Volksversammlung einzubernfen, welche der Gedanken-
losigkeit der Dorfobrigkeit zu Hiilfe kommen sollte.

TUnterdessen hatte der Detective gesehickt die durch seine
Erzillung hervorgernfene Spannung des Knez und die do-
mit verbundene Unanfmerksamkeit auf andere Dinge beniitzt,
um nach und nach die fiinfzig Dukaten nither zu sich zo
schieben, bis sie sieh am Rande des Tisches befanden, von wo
er einen nach dem andern herabgleiten und in seiner Tasche
verschwinden liess, so dass schliesslich, als sich der Knez des
versprochenen Lohnes erinnerte und dem Boten die rvedlieh
verdiente Summe zuschieben wollte, er dieselbe sehon zu seinem
grissten Erstaunen verschwunden sah,

Im ersten Momente dachte er an Zauberei und sah seinen
Nachbar fingstlich an, doch dieser meinte verlegen, er hahe
die Dukaten schon eingesteckt, wornnf der Knez erleiclitert
anfathmete.

In der Skopsting, welche er nun einhbevief, einigte man
sich mach Ingeren Debatten davither, dass es das Zweck-
missigste sein werde, die Glocke zurlickznstehlen,

Zu diesem Zwecke bestimmte man den Knew den Detee-
tive, dessen Bekannten; der suerst die Diebe entdeckt. und
sechs andere Leute, welche ebenfalls mit Stangen und Stricken
auszogen, nachdem sie vorler den heiligen Tvan angefleht,
ihnen heim Stehlen behilflich zu sein, damit er wieder zu
seiner schiinen (Glocke komme,

Glicklich gelangte man also nach Ljesnjan. wo man die
Nacht ahwartete, um das heilige Werk zu vollfiihren.

Mit Einbruch der Finsterniss ging man zur Kirche: Alles
schlief und die Kirche war offen; da man in Ljeinjan an Alles
eler dachte, als an Kirchenrauh,

Bevor man an die Avheit ging, sagte der Knez seinen

12
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Tenten, dass vier die Glocke, sobald sie gestohlen sei, fort-
tengen sollten, wihrend er mit den anderen vieren den Riick-
zug decken werde, falls die Montenegriner dem Raub ent-
decken und ihnen nachsetzen sollten. Werde dann einer won
ihnen verwundet, so solle man ihm den Kopf abschneiden, da-
mit nicht etwa die Montenegriner ilin der Nase und Ohren
beraubten.

Mit diesen trdstlichen Aussichten schritt man zar Aus-
fithrung des Vorhahens.

Man ging in die Kirche Linein und der Knez warf sich
mit seinen Begleitern anf die Kniee, indem er an den Heiligen
folgendes inbriinstiges Gebet richtete:

0 Bveti Petko sei nicht bise, dass wir Dir Deine Glocke
wieder nehmen, allein sie gehirt ja dem Sveti Ivan, und hist
T dariiber ungehalten, so wende Dich an denselben und setze
Dich mit ihm ins Reine. Wir sind nicht so unbescheiden
verlangen, Du sollst uns heim Steblen behilflich sein (das wird
sehon Mveti Tvan thun), allein um das bitten wir wenigstens,
dnss D uns rubig gewithven lisst und die Montenegriner nicht
aufweckst, Du kannst Dir ja wos einem andoren Orte eine
(ilocke stehlen lassen, denn wir sehen ein, dass es fiie Dich
sehr unangenchm sein muss, keine Glocke zu, besitzen. Allein
wir milssen die Unsrige unserm Heiligen suriickbringen und
wie gesagt, wens Du dariiber ungehulten bist, so lasse Deinen
Zorn nicht an uns, sondern am heiligen Tvan ans!®

Ueber dieses Grebet sebr erhant und anfs Hichste die
Sehlauheit thres Fihrers bewundernd, sehiekten sich die Andern
an, die Glocke zu stehlen,

Allein diese hing so hoch, dass man nicht zu derselben
gelangen konnte.

Was also thun?

Einer wusste sofort Rath, da der Knez sich in hiichster
Verlegenheit wieder einmal kratzte,

soteigen wir Einer anf den Andern* meinte er, ,auf diese
Art gelangen wir auf das Dach und kinnen dann die Glocke
an den Btricken herablassen.

Abermals staunte der Knez, dass éin simpler Bauer mehr
Verstand habe, als die Dorfobrigkeit, tréstete sich aber mit
dem Gedanken, dass diese [dee so einfach sei, dass er ebenfalls
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ohne Zweifel darauf gekommen wire, falls er nur nachgedneht
hiitte,

Demnach stellte sich der Eine fest an die Mauner, wih-
rend zwei Andere auf ihn stiegen, denen der Knez selbst
folote.

Allein kaum hatte derselbe die Schulter des Drittén er-
veicht, als dieser zu schwanken bogann und der Knez fingst-
lich sich ant die andere Seite neigte, um das Gleichgewicht zu
erhalten. D sich aber auch der Andere gleichzeitie anf die-
selle Beite neigte, bekam diese Menschensiinle das Uehergewicht
und brach susammen, indem der Knez .als der Hiichste®, in
Bogenform weit weggeschleudert wurde,

Mit einem hdchst verblifiten Gesichte, sich den Bauch
reibend und dabei hichst komische Grimsssen sehneidend, or-
hob sich der Knez und hinkte wieder auf die Anderen 7,
die ebenfalls in hiichst malerischen Stellungen dureheinander
lagen.

Jetzt stand man sbermals rathlos da.

Wieder half der Rathschlag des Einen,

«Wisst Thr, Freunde. dass wir eigentlich anf doy Todten-
bahre, die in der Kirche steht, hinaufsteigen kimnen?*

»Das ist eine gute Tdee!* riefen Alle und deor Knez konute
ahermals seire stille Bewunderung nicht versagen,

wSchade, dass er kein Knez ist!* dachte er sich,

Sogleich wurde die Bahre geholt, angelehnt und der Kriez
stieg hinauf.

Da jedoch die Anderen zu hitzig nachfolgten, konate die
schwache Bahre ein so starkes (Gewicht nicht ertragen uni
hrach znsammen, so dass Alle herabpurzelten und der Knes
dermaassen mit seinem Kopfe anf den Schiidel eines andern,
bereits. am Boden liegenden Bocohesen schlug, dass es fast
Feuer gegeben hitte.

w128 sind mir schiine Rathschlige!™ brummte or verdriess-
lich, . Ich glaube, wir sollen die Geschichte gehen lissen, denn
dies ist ein sicheres Zeichen, dass Sveti Petko uns ziirnt#

Hieranf kniete:er nieder und sprach folgendes Gebst:,

«Sveti Petko! Wir haben Dir doeh klar gemacht, dass Du
Deinen Zorn am heiligen Ivan auslassen sollst, warum lisst


http://www.tcpdf.org

152

Du also uns von der Bahre herunterpurzeln? Erbarme Dich
unser!®

Dann stand er anf und frog:

»Was ist nun zu thun?*

JFanz einfach die Bahre mit den Stricken rusammen-
binden und dann nur Einer nach dem Andern hinaufsteigen®
rieth wieder der bewihrte Rathgeber.

WDuss der Baner doch immer Rath weiss!* dachte sich
opstannt der Knez, dann befuhl er, demgemdss zu handeln.

Diesmal ging Alles gliicklich von Statten, man liess die
Glocke an Stricken herunter und trug sie auf Stangen fort,
olme von den Montenegrinern verfolgt zu werden, da das wwei-
malige Herabpurzeln kein Gerfinsch gemacht hatte, indem der
Boden nm die Kirche herum feucht war, was auch zur Folge
hatte, dass er alle die Eindriicke der Minner aufwies, welche
linabgepurzelt waren,

Ohne diesen Umstand wiiren die guten Montenegriner noch
heute in dem Glauben, es habe der Heilige die Glocke ver-
schwinden lassen.

Ieh glaube, diese zwei Proben montenegrinischer Volls-
sagen werden vollkommen genilgen, weshalb ich jetzt auf die
Volkslieder iibergehe.

Bei der poetischen Natur des Serben ist es kein Wunder,
wenn man die Volkslieder nuch Tausenden zihlen kann. Die-
selben bilden aueh prisstentheils die Quellen fir die montene-
arimische und serbische Geschichte, da e keine hervorragende
Heldenthat oder sonstige Grrossthat gibt. die nicht ilwen Barden
finde. Natarlieh ist bei dem poetischen Sinne des Serhen die
Ushertreibung micht zu vermeiden, und so wird mancher Raub-
zng (Ceta) in einem soléhen Nationalliede (piesma) zu einem
grossen Kriegszuge gestempelt, und man nimmt es auch mit
den Zuhlen nicht sehr genan. Wenn man indess diese Um-
stinde kennt und demgemiss das Wahre von der Uehertrei-
bung sondert, kann man leicht aus dem vorhandenen Material
eine bis in die kleinsten Details gehende (Geschichte des Lan-
des schreiben, da Alles in den Piesmen mit der grissten Um-
stiindlichkeit geschildert wird. Ich habe in den beiden ersten
Kapiteln dieses Werkes gelegentlich der Geschichte Montene-
gro's zu wiederholten Malen Stellen aus solchen Valksliedern
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angefiihrt, so dass der Leser sehon beilinfig sinen Begriff von
diesen haben wird. Alléin nicht nur Kriegsthaten, auch die
mannigfaltigsten Begebenheiten werden von irgend einem Bar-
den besungen, Als beispielsweise des Verfassers Vater vom
fsterreichischen Kaiser fir die Bocchesen das Privileginm er-
langte, von den Kriegsdiensten ausser Lande (mit Ausnabme
der Marine) befreit zu sein, begeisterte sich sogleich ein dor-
tiger Pfarrer zn einem schwungvollen Gedichte, mit welchem
ich dort begriisst warde. Ein anderes Mal, als er gelegentlich
einer Hungersnoth den Bocehosen drei seiner Schiffe mit Ge-
treide beladen unentgeltlich sandte, besang diese Grossthat ein
Anderer,

Voriges Jahr fiichteten sich einige Tirken aus Mostar
und Nik&ié nach Cetinje, als eben der serbische Dichter und
chemalige serbische Cultusminister Ljubomir Nenadovid (Sohn
des Erstirmers von Sabae [spr. Schabatz]) sich daselbst aui-
hielt. Dieser hegeisterte sich sogleich zn dem Gedichte Novi
Uskol (Der neue Uskoke)*), das ich caf sein Verlangen ins
Deutsche bersetzte, welche Uehersetzung jedoch ziemlich frei
wurde, da ich dabei das Original nicht vorliegen hatte und
mich auf mein Gedichtniss verlassen musste. Nenadovié war
auch deshall nicht sehr zufrieden, doch setze ich das Gedicht
hierher, bemerke aber, dass ich durchans keinen Amspruch
mache, Dichter zu sein, sondern nur dem Leser eine An-
schanung davon geben will,

Der nene Uskoke
Gedankenvoll sn Mostar sitzt
Bin Tiirke, edel von (eblit,
Dach withrend Wein die Lippen nett,
Bedriicket Kummer sein Gemiith,
oNicht linger kann ich,” ruft er ans
Erteagen schmerzvoll dieses Weh'!
Es will das Herz mir brechen schier,
D ich mein Valk gekneshtet seb’s

%) Uskoken, d. L Entsprungene, heisst man alle Tirken, die sich anl’
wintenegrinisehes, und Montemegriner, dic sich anf tirkisches Gebiet
fiichten, theils nm eiuer Strate, theils wm einer Rache m entgshen.
Natiirlioh tafissen sich Erstere taufen, Letstere beschoeiden lsssem. Moo
tenegro als Asyl fiir Fhichtlinge aller Art beherbergt detnigerdss ziemlich
viele Uskolen.
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Und mich ergreift ea michtig, dass
Von allen Vilkern, our allein

Der Berbe dolden muss die Schmach
T eignen Land ein Selav’ oo seint
Mein Plin ist fertig nun. . Ich will
Zum Padischah nach Stambal geh'n,
Will schildern ihm die Tyranuei,

Will bitten ihm mit heissem Fleh'n,
Zu lindern der Bedrickung Schouach,
Nicht will ich mehe sein Diener sein,
Wemn er sein Ohr verachliesst,” So denkt
Der Tiirke sich. Bald regt der Wain
Die Fantasie des Jinglings aaf:

Hat nicht mein Vater selbst bekanut,
Als er im Bette sterbend Ing,

Das eigentliche Vaterland,

Die Heimath meiner Almen, war

Daz grosse micht'ge Serhenreich!

Und damals, als bei Koasovo

Die Serben kimpften liwengleich,

Da war auch unser Ahm’ dabei.

Der damals fiic die Freiheit fiel.

An jentm Tag die Freibeit sunk,

Donn statt durch Eintracht stark zu sein,
Erleichtert man der Sieger Ziel,

Da Abfall und Verrath bewirkt’

Was Waffenmacht nie hitt' erreicht!
Doch die Erobrung wiird” so leieht
Den Siegern nicht geworden sein,
Wenn nicht viel S8erben trenlos auch
Vom Christenthnm sich abgewnndt
Und, wie ¢4 stets bei Hobsueht Brauch,
Gehuldigt hitten schmeichlerisch.

Ein Hauflein Helden schlng jedoch
Sich wuthig durch der Feinde Zahl
Und liimpfte von den Bergen noch.
Jahrhnnderte entschwanden schon

Uod jene Heldenschaar blieb frei,

Htets siegreich kimpfend mit dem Feind
Wohl mithte sich die Tyrannei;

Viel Tansend sandt’ sie ans sum Kampf, —
Doch Wen'ge kehrten nar shiriiek.

Der Tapfern Beispiel wirkte nach.
Auch Andre standen anf mit Glick,
Duoch viele Briider schmuchten noch,
Gedriieket in ein sehmihlich Joeh,
Allein die Hoffoung ist wicht todt!
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Es glinzt noch immer hell der Stern
Dier Crongora wie bisher,

Und alie RBerben folgen gern.

Wenn es derselben Fiest befichlt,

Sie wissen All', von dort allein

Kann ansgeh’n der Befreiumgskampf.
O Vaterlund, o Heimath mein!

Ich fihle mich als Berbe jetst,

‘Wie war es denn nur miglich je,
Dass ieh den Unterdriickern half,

Zu mehren meines Volkes Weh?
Kein eingger Tropfen tirkisch Blut
Rollt in den Adern mir. Teh bin

Ein Serbe und will’s stets auech sein;
D Selavenkleid fahe' hin!

Was will in Stambul suchen ich?
Gerechtigkeit? Die find' ich nicht!
Ich hal’ ein hither Ziel vor mir, —
Nach Cetinje weist mich die Pflicht.
Die Schmach, die mich biz jetzt bedriickt,
oD warst des Sultans feiler Knecht,”
Dig tile’ ich in der Feinde Blut,

Im Kampf fir Freiheit nnd fae Becht.”
Ho dacht’ der Tirke still bei sich,
Verliess darauf des Sultans Heer.
Des néchsten Tages Somn’ beachien
Nun eingn tapfern Serben mehr,

Zur Erliuterung fiige ieh hinzu, dass dieser Jimgling,
gleich den meisten anderen Uskoken, ein Serbe mohameds-
nischer Religion war.

Schlusswort.

Ich habe nun dem deutschen Leser Montenegro und seine
Bewohner der Walrheit memiiss geschildert und kann wohl
behasupten, dass mich der Patriotismus nie verleitete, Fehler
und Gebrechen meiner Landsleute zu vertuschen, noch deren
Tugenden #n fibertreiben, ehensowenig als ich von Personen,
mit deren Anschanungen und Charakter ich micht einverstanden
hin, deren gute Bigenschaften verschwieg, wenn sie solche
hatten. In solchen Angelegenheiten muss der Autor Sympathie
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und Antipathie aus dem Spiele lassen, was ich auch gethan
zu haben glanbe.

Fs soll mich freven, wenn ich durch dieses kleine Werk
dazn beitrage, dem dentschen Volke, das sich als grosse helden-
miithige Nution, der ich meine Bildung verdanke, mit den
Serben in meine Sympathien theilt, von der terra ineognito
Montenegro einen richtigen Begriff beizubringen.

Man wird fernerhin nur mehr mitleidig die Achs=eln
mcken, wenn tirkische Kostgiinger von den  monfenegrinischen
Hammeldiehen* sprechen, von der sehrecklichen Unsicherheit
des Landes fabwliven und es einen ,Riuberstaat® nennen, ob-
wohl diese, sonst so loyalen® Blitter dabei ausser Acht laszen,
dass doch der Kaiser von Oesterveich nicht mit einem . Riuber-
fiirsten“ verkehren und mit jhm Geschenke und Auszeich-
nungen wechseln werde,

Doch worn solehe, von unbegrimdetem Slavenhass Irre-
geleitete, von ihrer Liicherlichkeit zu tberzeugen versuchen?
Das wire Danaidenarbeit! Der gebildete, unbefangene Leser
wird sich ein von solchen Zeitungsbaschibosuks unabliingiges
Urtheil bilden und wer Zeit und Geld hat, sich in Montensgro
umzusehen, wird die Mihe nicht nmsonst darauf verwendet
sehen.

Die Montenegriner haben noch eine Zukunft, gleich allen
Slavem; sie sind nicht nur ein tapferes und grossmiithiges,
sondern auch intelligentes Volk, das so gut als jedes Andere
der hochsten Civilisation fihiz ist. Man bedenke doch
nur, welche ungeheueren, unglaublichen Fortschritte
Montenegro von 1850—1876 gemacht hat! Welches
andere Volk kann sich rithmen, binnen 26 Jahren aus
dem Urzustande der Barbarei zu einer fast voll-
kommenen Civilizsation gelangt zu sein? (Fehlt doch
seit heuer awch nicht das Merkmal europiiischer Clivilisation —
die Staatschuld!)

Wie wird sich Montenegro erst entwickeln, wenn es durch
die Auflosung der Tiirket zu ecinem ewigen Frieden golangt
und alle Aufmerksamkeit auf die Hebung der Bildang und
des Handels werfen kann, wenn es mittelst eines Hafens mit
der andern Welt, von welcher es bis jetzt so ziemlich abge-
schlossen war, verkehren wird, wenn hithere Unterrichtsanstalten
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der natiirlichen Intelligenz des Volkes zu Hilfe kommen! Und
diese Zeit ist nicht mebr fern. Hoffentlich wird man in
swanzig Jahren die Montenegriner auf derselben Bildungs-
stufe finden, als mench anderes enropiiisches Volk.

Nachtrag

e Hreignizse auf dem montenegrinischen Kriegsschauplatze won der Er-
offnong der Feindseligheiten bis sur groesen Wallenmbhe,
(I duli — 1. November 1376.)

Am 15, Juni, dem 487, Jahrestage der Schlacht am Kos-
sovo polje (Amselfeld), beschloss der First Nikola die Kriegs-
erkliirung, welche aber erst nach dem Erlasse der serbizchen
am 2. Juli erfolgte. Schon Tags vorher, am 1. Juli, iiber-
fielen die Kuci Dreékaloviéi (ein montenegrinisch-albanesischer
Stamm, welcher von den Tirken bewaffnet worden war, om
gegen Montenegro zu kitmpfen, aber nach erhaltenen Waffen
sich fiir dieses erkliirte), mehrere tiirkische Truppenabtheilungen,
welehe von Podgorics ans gegen Medun marschirten, um diese
Festung und die snderen umliegenden Kulas za verstirken,
und trieben dieselben in wilder Flueht nach Podgorica zuriick.

Am 10. Juli machten G000 Tirken den ersten Angnif
aunf das Kuc¢igebiet, warden aber von zwer montenegrinischen
Bataillonen (15—1600 Mann) und 300 Eudi mit Verlust von
200 Todten und einer noch grilsseren Anzahl Verwundeter
zurfickgeschlagen. Die Montenegriner verloren 30 Todie und
Verwnndete,

Am selben Tage versuchten 6000 Tirken lings dem siid-
lichen Ufer des Scutarisees in die Nahia Crmunica einzudringen,
konnten aber die von 700 Montenegrinern vertheidigte Position
von Scoce nicht forciren und traten nach Verlust von 400 Mann
den Riickzug an. Die Montenegriner zithlten 12 Todte und
36 Verwundete.

Am 11 Juli gab es zwischen der montenegrinischen
Avantgarde der Nordarmee und den Besatzungen der Kuolas
Crnica, Stoca und Kljué Gefechte, welche mit der Eroherung
derselben endete.
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Am 12. Juli warde Muoktar Pascha mit seiner Armee von
dem montenegrinischen Vortrabe im Defilé von Zalom om-
zingelt, doch gelang es ihm, sich mit betrichtlichen Verlusten
durchanschlagen.

Am 18 Juli warde bei Vranjevo {zwischen Klek und
Utove) eine Wasser holende tiirkische Abtheilung von Peko
Pavlovié mit seinen Insurgenten und Montenegrinern fiher-
fullen und ihrer 150 niedergemacht, wihrend die Montenegriner
nur 22 Todte und Verwundete zu beklagen hatten.

Am 16, Juli griffen die Montenegriner jvier hei Medun
liegende Kulas an, von welchen jene bei Stubica genommen
wurde.

Am selben Tage erstirmten die Montonegriner mit Ver-
lust von 17 Todten und 36 Verwundeten zwei Schanzen der
Kassaba von Nevesinje,

Am 17. Juli zweiter Angriff auf das Kuéigehiet. 8000
Tiirken mit 8 Kanonen suchen die von den Montenegrinern
Lelagerten drei Kulas zu entsetzen, werden aber ‘geschlagen
und biz Podgorica verfolgt, withrend die Kulas genommen und
zerstirt werden.

Am 20, Juli greifen 7000 Tirken von Plava, Gusinje und
Berane die Nahia Vasojevitka an, werden aber vom Vojroda
Miljanoy Marko bei Sekulare geschlagen und  lassen 1004
Todte auf dem Schlachtfelde zuriick, wibrend sie die Verwun-
deten mitnelmen, Die Montenegriner haben 25 Todte und
30 Verwundete.

Am 23, Juli wird ein abermaliger Angriff auf Vasojevié.
welchen die Koladiner Tiirken unternehmen, abgeschlagen.

Am selben Tage wird die aus 4 Bataillonen (2800 Mann)
und 200 Insurgenten bestehende Vorhut der montenegrinischen
Nordarmee bei Bisina von Muktar Pascha mit 15 Bataillonen
(8—9000 Mann) nnd 4 Kanonen angegrifien und mit Verlust
von 48 Todten und 83 Verwundeten geschlagen. Die Tiirken
haben 300 Todte eingebiisst.

Am 24. Juli unternehmen 15,000 Tirken einen dritten
Angriff anf das Kuéigebiet und werden ginzlich geschlagen.

Am 28 Juli wird Muktar Pascha mit 16 Bataillonen
(12,000 Mann) und 12 Kanonen zwischen Vrbiea und Vuéidol
von der montenegrinischen Nordarmee, B30 (?) Bataillonen
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(18,000 Mann) mit 4 Kanonen, angegrifien und vernichtet.
Von 16 Bataillonen entkommen nur 4, 4000 Tirken werden
niedergemacht (darunter Selim Pascha), 300 gefangen (darunter
Osman Pascha), 5 gezogene Kanonen, das Alajbarjak und viela
andere Wahnen ete. erobert. Die Montenegriner haben diesen
glinzenden Sieg mit 70 Todten, 118 Vorwundeten erkauft.

Am selben Tage vierter Angriff anf das Kucigehiet, wel-
cher jedoch ebenfalls abgeschlagen wird.

Am 29, Tuli versuchen 3000 Tirken von Antivari, durch
den SButorman-Pass in die Nahia Crmnica einzodringen, wer-
den aber mit 500 Mann Verlust zuriickgeschlagen, withrend die
gutgeschittzten Montenegriner nur 24 Todte und 48 Verwundrete
verlieren.

Vom 4. August an finden zwischen den Montenegrinern
und den Tirken ans Trebinje, Bilek, Ljubinje und Stolac ver-
schiedene Scharmiitzel statt.

Am 14, August finfter und grésster Angriff auf das
Kuéigebiet. 20,000 Tirken werden hei Medun von 4 monte-
nogrinischen  Bataillonen und 1600 —2000 Kudéi (zusammen
5000 Mann) geschlagen und vernichtet. 4700 Tirken todt,
5000 verwnndet, einige Dutzend gefangen, 3000 Hinterlader,
19 Fahlnen, 5 Pferdelasten Siibel und Handschars ete. werden
erbentet. Die Montenegriner erkaufen diesen Sieg mit 700
Todten und Verwundeten (officiell 200 Todte und 350 Verwundets).

Am 15 Augnst greifen 5000 Tirken von Gusinje und
Plava die Nahia Vasojevié an, werden aber vom Vojvodn Mil-
janoy mit 350 Mann Verlust in die Flucht gejagt, wahrend
dieser nur 5 Todte und 8 Verwundete zihlte.

Am 19 August iberfallen die Montegriner Seliste, tidten
daselbst 45 Albanesen und nehmen 70 gefangen,

Am 24 August machen die Tirken von Trebinje, Stolac
und Ljubinje einen misshingenen Angriff auf die Insurgenten
in Papovopolje.

Am 28 August ibecfallen die Montenegriner die bst-
liche Vorstadt Podgorica™ und #ischern 80 Hiuser vin.

Am 29, Angusi werden 6000 Tirken, welche Vascjevie
angreifen, bei Buéi mit 200 Mann Verlust geschlagen, withrend
die Montenegriner nur 4 Todte und 15 Verwundete verlieren.

Am 3, September ricki Muktar Pascha mit 25,000 Mann
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und 16 Kanonen in Montenegro ein und dreiingt bei Zagoni die
montenegrinischen Vorposten zuriick, welche 1 Todten verlieren.

Am 5. September unternimmt Derwiseh Pascha  mit
40,000 Mann und 30 Kanonen seine Offensive. indem er gegen
Piperi Scheinangriffe ausfihrt, ohne indess die montenegri-
nizche Bildarmee aus ihren festen Positionen locken zo kilnnen.
Deshalb macht er

am 6 September mit 18,000 Mann und 6 Kanonen einen
ernsteren Angriff; wird aber von 2 Bataillonen so lange auf-
gehalten, bis 8 andere zo Hilfe kommen, woranf diese 8500
Montenegriner die tirkische Armee hei Trjebac angreifen und
bei Ropanj aber die Moraca werfen; die Tirken verlieren
3000 Todte, 3 Fahnen ete, die Montenegriner 67 Todte nnd
122 Verwundete.

Am 7. September Gefechte an der Vezivormost und am
Kakaricka-Berg.

Am 8. September grifien die Tirken die montenegrini-
schen Vorposten niichst Rjeding an.  Die Vassojevié herbei-
eilend, schlagen und verfolgen die Tirken bis Kolaschin und
fischern alle tirkizchen Dérfer, namentlich Drpi und Smailagi
ein. The Vassajevié von Lipove fallen den Tirken in die
rechte Flanke und fischern Vejakovidi ein,

Am 1L September therfillt Peko Pavlovié bei Granéarevo
einen tiirkischen Proviantzng und simmt ihn. nachdem er die
escortivenden 6 Bataillone mit 70 Mann Verlust verjagt hat.

Am 11 und 12, September nehmen die Zuheigner drei
Schanzen der Tirken im Korjenider Gebiet.

Am 12 und 13. Beptember ricken die Vassojevié vor
und nehmen vier nfichst Kolaschin liegende Kulas, Krascheva.
Polimeje, Previja und Sucesak ein, welche ein grosses Hemm-
nizs filr die Yerbindung mit Serhien waren.

Am 14 8eptember greifen 4 Bataillone der Armee BMuktar
Pascha's diemontenegrinischen Verschanzungen am Omutic-Berge
an und werden mit Verlust von 84 Todten zuriickgeschlagen.

Am =elben Tage unternehmen tiirkische Panzerschiffe einen
misslungenen Angrift anf Virbazar,

Am 18. September wird zehntigige Waffenruhe alge-
schlossen, welche am 25, September bis 2. October verlingert
wurde, An diesem Tage gelang es dem englischen Agenten
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Monson, den Firsten Nikols zur weiteren Verlingerung zu
bewegen, doch verlangte der First, dass die Verproviantirung
der tlirkischen Armeen und Festungen unter montenegrinischer
Aunfsicht geschehe, Thes lehnten die Tirvken, als mit ihrer
Wiirde unvertriiglich, ab, weshalb

am 4. October Peko Pavlovié mit 3 Bataillonen die
(Gegend Krilo, nordéstlich von Trebinje, besetzte, hei Vrbno
600 Arpanten und mehrere Hundert Baschibosuks mit Verlust
von 23 Mann zurickwarf (nur 1 Montenegriner wurde ver-
wundet) und dem Mukiar Pascha die Verproviantirang abschnitt,

Densethen Tag griffen 1500 Tirken von Kolagin die Ort-
schaft Lipovo an, wurden aber von 450 Montenegrinern mit
Verlust von 450 Todten und zablreichen Verwundeten zurtick-
geschlagen. wihrend die Sieger nur 1 Todten und 12 Ver-
wundete zu beklagen hatten. Selbstverstindlich war die Posi-
tion ausserordentlich glinstig.

Am 6. October wurde in Folge der Proviantabschnei-
dung von den Tirken die Verlingerung angenommen, doch
griff am selben Tage und

am T. Oetober Muktar Pascha mit 15,000 Mann nnd
8 Kanonen die 4 hei Bojnebrdo stehenden montenegrinischen
Bataillone (2400 Mann) an und trieh sie nach Erohernng dreier
kleiner Schanzen bis Mirotinske Dolove, wo sie von der 3600
Mann starken Armee Vukotid's aufgenommen wurden. Nun
griffen sie kilhn den dreimal stirkeren Feind an, und es ge-
lang such, hauptsichlich durch das todtverachtende FEingreifen
der 2 Njegos-Cetinjer Bataillone unter dem Komandir Mitar
Bielov, die Tirken von den bereits erklommenen Hohen her-
abguwerfen und mit Verlust von 1500 Todten und 15 Gefun-
genen bis Klobuk suriickzndriingen, wo diese am Kosmacberge
pine feste Stellung nuhmen, weshalb die Montenegriner, welche
51 Todte und 108 Verwundete ziblten, den Kampf, welcher
bereits 16 Stunden gedauert hatte, cinstellten.

Awm 6 Octaber fischerte der Vojvoda Ante Dakevié mit
7 Bataillonen (4000 Mann) Liubinje ein und schlug die zum
Entsatz aus Stolac herbeieilenden Tirken aufs Haupt. Die
Montenegriner verloven 24 Todte und 99 Verwundete, die
Tirken 1500 Mann und ausserdem 1250 Schafe und Ziegen,
150 Rinder, 50 Pferde.
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Am 8 October rickte Derwiseh Paschn mit 30 Bataillo-
nen (18,000 Mann) und 24 Kanonen ven Spus aus in Monte-
negro ein und zwang nach einer heftigen Kanonade die § in
Martinidi stehenden montenegrinischen Bataillone (1800 Mann)
zum Riickzug, worauf er die VisocicahGhen lesetste.

Am 8. October rickte er gegen die Maljanihthen vor,
welche nur von cinem montenegrinischen Bataillon und den
Perjaniken (650 Mann im Ganzen) besetzt wuren, die sich trats
des Flankenungrifies, den der Kriegsminister Plamenac mit
2 Bataillonen nnternahm, zuriickezichen mussten,

Am 10. October wandte sich Derwiseh Pascha gegen
Danilovgrad. Plumenae mit seinen 5 Bataillonen vertheidigte
sich Schritt fiir Schritt, wihrend Stanko Radonié wit 4 Ba-
taillonen von Sagarac aus den Tirken in die linke Flanke fiel
und der Vojvoda Pileti¢ mit 2 Bataillonen die Ebene von Spus
und den Zetafluss passirte und im Rilcken der Tiirken Velje-
brdo besetzte. Da gleichzeiti auch der Vojvods Miljanov mit
5 Bataillonen von Medun ans einen Angrifl auf Podgorica
muchte, fiivchtete Derwisch Pascha ein Sedan za erleiden und
trat den Riickzug an, nachdem er in den & Tagen 2000 Mann,
darunter Djeladin Pascha und Abdi Pascha, verloren hatte;
die Montenegriner wollen nur 100 Mann verloren haben, doch
diirften ihre Verluste sich wohl viel hoher belaufen.

Am 18 October worde Bilek von Peko Paviovié be-
lagert, welcher sich jedoch ohne Kampf vor dem wmit nur
& Bataillonen herheieilenden Sachir Pascha suriickzog, du er
die ganze tirkische Armee vor sich glaubte,

Am 14 Octoher machte Derwisch Pascha noeh einen
letzten Versuch, in Montenogro einzudringen, indem er 8Y, Ba-
taillone Nizams, 1 Bataillon Zeybeks, !, Bataillon Freiwillige
(zusamunen 8000 Mann) mit 3 Kanonen gegen das Dorf Nevo-
selo entsandte, wornus sie die montensgrinischen Vorposten yver-
triehen, da sie das Dorf mit Granaten in Brand steckten (die
Tiirken verloren 15, die Montenegriner 4 Tadte), Als jedoch
Radonié mit Verstirkungen eintraf, griff er an und Jjagte die
Tirken mit Verlust von 400 Todten nach Spui zurlick, Die
Montenegrinar beklagten nur 45 Mann,

Am 16 October wurde am Djemoskepolje. siddstlich
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von Podgorica, eine von Dinosi marschivende (lolonne Zeyheks
versprengt und grisstentheils niedergemacht.

Am 20.October ergab sich die tirkische Festung Medun
auf Goade nnd Ungnade. 5 Stabsofficiere, 18 Subalternofficiere,
580 Nizams, 60 Zeybeks, 30 Freiwillige, zosammen 488 Mann
mit 4 Kanonen und Munition fielen in die Hiinde der Monte-
negriner,

Am 23 Octoher entspann sich eine lingere Kanonade
hei Klobuk.

In Folge des Falles von Medun gerieth Derwisch Pascha
in die grisste Bestiienng und floh mit seiner Armes — in
Spuz und Podgorica nur die ndthige Besatzung zuriicklassend —
bis an den Scutarisee gepen Sentari zuriick.

Am 81, October wurde Podgorica von den Montenegri-
nern belagert und eine Batterie demontirf. Vielleicht wire
diese Festung auch erobert worden, wenn nicht schon andern
Tages die sweimonatliche Waffenruhe eingetrefen wiire, zum
Gilick fiir die Tirken, denn anch die Festung Niksié war dem
Falle nahe, da die 8000 Mann, welche Muktar Pascha fber
Gacko zum Fntsatz dahin gesandt hatte, wegen der den Duga-
Pass besetzt haltenden Imsurgenten schwerlich das hitten
leisten kimnen, was withrend der Insurrection dem Muktar
Pascha selbst mit 24,000 Mann gegen blosse Insurgenten nicht
gelungen war. Ausserdem muss man beriicksichtigen, dass der
in jenen Gegenden aunsserordentlich strenge Winter es den
Tirken unmiglich gemacht hitte, mit ilwen griisstentheils
asiatischen Truppen Krieg zu filhren, da die tiivkische Morada-
(Siid-) Armee in zwei Monaten von 45000 Mann auf 22,000,
also die Hilfte geschmolzen ist, von denen nur 8000 gefallen
sind, withrend die andern alle an Krankheiten starben oder
desertirten.

Anch Muktar Pascha's Armee ist in zwei Monaten von
35,000 Mann auf 18,000 Mann geschmolzen, von denen auch nur
4000 Mann auf dem Sehlachtfelde fielen.

Im Ganzen kann man den Verlast der Tirken seit dem
1. Juli auf 26,000 Todte und doppelt so viel Verwundete ver-
unsehlagen (von denen vielleicht die Hillfte wisder genesen ist),
willwrend sie durch Krankheiten und Desertionen mindestens

44,000 Mann verloren haben, so dass also der montenegvinische
Montensira 13 ;
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Krieg die tirkischen Armeen nm ungefihe 70,000 Mann (ohne
die Verwnndeten) geschwicht hat.

Nach der offigiellen Verlustliste hitten die Montenegriner
und ihre Verbiindeten (die Herzegowiner Insnrgenten und dia
Kuéi Drekalovid) bis zur ersten Waffenruhe 528 Todte uni
1029 Verwundete und bis zur zweiten ungefihr 400 Mann
verloren, indess schiitze ich den Gesammtverlust auf 1000 Todte
und 2000 Verwundete, also 3000 Mann im Ganzen.

Erbeutet haben die Montenegriner 9 Kanonen, cine Festung,
win Dutzend Kulas, 12,000 Hinterlader, 45 Fahnen, 1 Armee-
banner, 1500 Pferde und betrfichtliche Quantititen Munition
und Proviant, abgesehen von den Tausenden von Hitheln,
Pistolen, Revolvern, Dolchen, Jatagans ete.

Die Monténegriner haben im Ganzen nicht mehr als
16,700 Mann im Fener gehabt, zo welchen noch etwa 6000 In-
surgenten und 2000 Kué kommen, also im Ganzen 25,000
Mann, von denen noch 22,000 tihrig. Dis Tirken haben
nach ihrer Ordre de bataille nach und npach seit dem 1. Juli
mindestens 130,000 Mann gegen Montenegro ver-
wandt, von welchen jetzt nur nahe 40,000 Mann im
Felde kampflihig dastehen Dieser Rest ist begreiflicher-
weise furchfbar demoralisivt, da withrend des ganzén Krieges
die Tlrken nur bei Bisina und Visocica die hedeutend
schwicheren: Montenegriner schilugen, wihrend sie in acht
Schlachten und 28 Gefechten meist furehtbare Nie-
derlagen erlitten, noch dagn vom einer Minderzahl, denn
mir bei Vrbica und Ljubinje waren die Montenegriner in der
Deéberzahl. Jedoch wiederhole ich es hier, dass nicht etwa
die glinzende Kriegfihrung der Oberkommandanten (mit Aus-
aahme der Vojvoden Vukoti6, Pavlovié, Plamenas und Milja-
nov), sondern hauptsichlich die ausaerordentliche Tapferkeit
der Montenegriner solehe beispiellose Erfolge herbeifiihrte, die
noch durch die elende tirkisehe Kriegfihrung erleichtert worden.

Waren auch die Serben unglicklich, die Montenegriner
haben ihre Waffenehre nicht nur glinzend geretiet, sondern
auch geeigt, dass sie noch die wiirdigen Nachkommen ihrer
Viter sind, welche die Crnagora durch 450 Jahre gezen den
michtigen Erbfeind vertheidigt haben,

——
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Im Verlage von Harmann Fries in Leipzig erschienen:

Donau-Bulgarien und der Balkan.

Historisch- geographisch - ethnographische Reisestudien
aus den Jahrven 1860—1875.
I. Bl
Mit 20 THustrationen im Texte, 10 Tafeln und einer Karte

wou
F. Kanits.
Prois 156 Mark.
Band I dieses Werkes erscheint Anfang des Jahres 1577,
Preis ea. 18 Mark,

SERBIEN.

Historisch-ethnographische Reisebilder
aus den Jahren 1859—1865,
Mit 40 Nlustrationen im Texte, 20 Taleln und einer Karfe
VuB
F. Kanitz.
Preiz 22 Mark 50 Pf

Vorstehende zwel Werke, welehe in der earopiischen Literatur bigher
mmorreieht dastehen, bieten Allem, welche sich fiir die orientalischs Frage
interesziren, ein reichea Material dber diese bisher so wenig melkannben
Ténder. Des Verfassers grosses Verdienst ish s, soerat erkunnt an haben,
von weleher Tragweite die inneren Kample jemer Lander waren, denn aas
ihnen entstammen die jetzigen politischen Wirren and die ge phisehen
Anfnahmen des Verfassers erklart Herr Dr. Petermann in Gotha fir die
hedentendsten Leistangen der Neugeit, Die grosse Karte vom Bulzarien
wird dem dritten Bonde dee Werkes beigegeben,

Reise
im
westlichen und siidlichen europiischen Russland
im Jahre 1850.
Mit iw den Text gedmekten Holmselmitten il Karten

van

Alexander Petzholdt,
Preia 12 Mark.
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Der Kaukasus.
Eine naturhistorisehe sowie land- und volkswirthschaffliche Studie
{ausgefiihrt in den Jahren 1865 u. 1564).
2 Binde.
Wit sielem in dim Text godowcklen Mebeschnitten, ¢ioer Ansicht van Tifis nad efwer om-graphischen Narte
ven
Alexander Petzholdt.

Preis 21 Mark,

Die
deutschen Ansiedelungen in Russland,

ihre Geschichte und ihre volkswirthsehaftliche Bedentung
fur die Vergangenheit und Zukunft.

Studien

iiber das Kolenisatienswesen in mml iiber die Berbeiciehung fremder Kaiturkrifte
mach Russkand

Ton

Friedrich Matthii.
Preis 7 Mark 50 PL

Digse drei gediegenen Werke fiber Russland haben bei der Kritik all-
gomeinen Bcil'u,]T gefunden und diirfen Allen, welehe sich fiir dieses Land
intepessiren, anrelegentlich empfohlen werden.

Themndchst erscheoint:

Umsehan im Russisehen Turkestan
{im Jahre 1871)

nehet einer allgemeinen Schilderung
ilag

. Turkestanschen Beckens®,

Mit 27 in den Text gedruckten Holzschnittem und einer
aro-hydrographischen Karte
o

Alexander Petzholdt.

Wie in seinen friheren Werken iiber Husaland, hat der Herr Verfusser
auch in Hesem unternomanen, Land und Leute in dem von Bussland an-
nectirten Gebiete nach eigner Anschaunng eingehend zu echildern und wird
das Buch als erstes dentsches Originalwerk iiber jemes Land dasa beitragen
nachzuweisen, dass Busslands Beruf ist, nach Asien sich suszudebuen nnd
dorthin seine Enltorbestrebungen #u teagen.
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Ferlag von Mermann Fries, Leipaig:
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I Veringe von Hermann Fries in Leipzig erschionon:

Douau-Bulearien und der Balkan,

Historisch -geographisch - ethnographische Reisestudien
aus dem Jahren 1860—1873,
1. Bawnd.
Mit 20 Tnsteasiinen fm Texte, 10 Tafeln and. slner Karte

von
F. Kanitz.
Preis 15 Mark.
Band II dieses Werkes erscheint Anfang des Jalires 1877,
3 Preis en. 15 Mark: H

SERBIEN.
Historiseh-ethnographische Reisebilder
aus den Jaliren 1859—1R68,

Mit 40 llustrationen im Texte. 20 Tafeln und einer Karte

oo
F. Kanitz.
Preis 22 Mark 50 PL.

Vorstehende swei Werke, welele in der enropiijschen Literatur bishar
unerreicht dastehen, bisten Allen, welche sich fir die orientalizehe Fragoe
interessiren, ein reiches Materinl iiber dicss bisher so0 wenig g
Linder, Tes Verfisser: osses Verdieust st es, enerst erkannt e haben,
vimn weleher: Tragweita immeren Kampfe jener Linder waren, denn aos
ihnen entstammen die jotzigen politischen Wirren und die geverraphiselien
Aufnphmen des Verfassers erklivt Here De, Petermann in Gothe fiie die
bedeutendsten: Loistunsen der Noweit.  Die grosse Rarte von Bulgarien
wird dem dritten Hande des Werkes beigerebon,

Der Kaukasus.
Eine naturhistorische sowie land- nnd volkswirthschaftliche: Studie
(ausgefiilirt in den Jaliren 1863 u. 1564),
2 Biinde.
Wit victen i et Text 2ebrnkten Mileschnition, civer Ansicht e Tilis ond eiver oreaaphischen Karte

v

Alexander Petzholdt.

Preis 21 Murk:

Uroek von Metrzer & Wittig In Leipeig
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